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CLEANING & USAGE INSTRUCTIONS

Always handle your device with care to maintain its appearance. To clean, wipe the outer surface with a soft, lint-free cloth.

This manual covers different products, some of which contain radio capabilities (e.g., WiFi, Bluetooth functionality).

AThis symbol identifies safety and health messages in this guide.

AWARNING: READ SAFETY AND HEALTH INFORMATION

Incase products are developed to be safe and effective. Please read this guide for important safety and health information about your device and for the terms of the Limited
Warranty that applies to your device. The guide is intended to help you be more comfortable and productive while using this device. Failure to follow the instructions for proper
set up, use, and care for your device can increase the risk of serious personal injury, death, or property damage.

You can find additional support at incase.com/support/pcaccessory.

AWARNING: CHOKING HAZARD
This device may contain small parts that may be a choking hazard to children under 3 years. Keep small parts away from children.

AWARNING: KEEP OUT OF REACH OF SMALL CHILDREN
Your device and its accessories are not toys. Do not allow small children to play with them because children could hurt themselves or others or damage your device. Keep your
device and all its parts and accessories out of the reach of children.

ACAUTION: HEARING SAFETY
Frequent or extended exposure to loud noise or sounds when using a headset or headphones can cause temporary or permanent hearing loss. Individual susceptibility to
noise-induced hearing loss and potential hearing problems varies. Also, the sound volume produced by a device may vary depending on the nature of the sound, device
settings, and the headset or headphones used. As a result, there is no single volume setting that is appropriate for everyone or for every combination of sound, settings, and
equipment. Here are a few common-sense recommendations to minimize your exposure to loud noises or sounds when using a headset or headphones with your device:
+ Minimize your time listening to loud sound. All of the sound you are exposed to each day adds up. At maximum volume, listening to music or other content on your device
with a headset or headphones can permanently damage your hearing in 15 minutes. If you are exposed to other loud sounds also, it takes less time listening at high volumes
to cause hearing damage.
+ The more time you spend exposed to loud sounds, the more likely you are to damage your hearing. The louder the sound, the less time that is required to damage your
hearing.
+ Always turn the volume on your device down before plugging a headset or headphones into your device. Set the volume loud enough to hear clearly in quiet surroundings,
and no louder.
+ Do not increase the volume after you start listening. Your ears can adapt over time so that high volume sounds normal, but the high volume could still damage your hearing.
+ Do not increase the volume to block outside noise. The combination of outside noise and sound from your headset or headphones can damage your hearing. Sealed or
noise-canceling headphones can reduce outside noise so that you don’t have to turn up the volume.
+ If you can't understand someone nearby speaking normally, turn down the volume. Sound that drowns out normal speech can damage your hearing. Even with sealed or
noise-canceling headphones, you should be able to hear nearby people speak.
+ To minimize the potential for hearing damage, keep the volume low enough that you can carry on a conversation with people nearby.
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+ Headphones and headsets can attract dangerous objects like staples and paper clips. Always check your headset or headphones before use.

+ Use of a headset or headphones while driving may be prohibited or restricted in your area; check your local laws and regulations for further information.

+ Do not use headset or headphones if they emit very loud unusual noises like pops/clicks and/or severe distortion is noticeable. Finally, be aware of hearing loss symptoms.
It's a good idea to have your hearing checked regularly by an audiologist. Stop using a headset or headphones with your device and have your hearing checked if:

+ You experience any hearing loss symptoms

+ You hear ringing in your ears

+ Your speech sounds muffled, dull, or flat.

AWARNING: BE AWARE OF YOUR SURROUNDINGS

To reduce the potential risk of injury or death due to distractions, do not use your device while driving, operating machinery, cycling, walking, or engaging in other activities that
require your undivided attention. Using your device alone or with headphones or a headset (even if used only in one ear) while driving a vehicle or cycling is not recommended
and may be prohibited in your community. Always keep the volume on your headphones or headset low enough to hear people talking, sounds that might alert you to
hazardous conditions, and better protect your hearing. Review and obey the laws and regulations in your community on the use of mobile devices when you drive or cycle.
Other common-sense recommendations to reduce the risks associated with distractions include:

+ Never type, or review texts or emails.

+ Never input navigation information.

+ Never surf the web or do any other tasks that divert your attention.

AWARNING: PERSONAL MEDICAL DEVICES

Radio-frequency emissions and magnetic fields from electronic equipment can negatively affect the operation of other electronic equipment, causing them to malfunction.
Although your device is designed, tested, and manufactured to comply with regulations governing radio frequency emission in countries such as the United States, Canada,
the European Union, and Japan, the wireless transmitters and electrical circuits in the device may cause unintentional interference in other electronic equipment.

Persons with pacemakers should always take the following precautions:

- The American Heart Association recommends that a minimum separation of 15 cm (6 inches) be maintained between a wireless device and a pacemaker to avoid potential
interference with the pacemaker.

+ If you use your mobile device with a case or holder select one without metallic parts.

+ Do not carry your device in a chest pocket.

+ If you have any reason to suspect that interference is occurring immediately turn off your device.

If you use a medical device other than a pacemaker, consult the device manufacturer or your physician for information and instructions about the use of other electronic
devices near your medical device.

AWARNING: RADIOFREQUENCY INTERFERENCE

Although your device has been tested for safety and compatibility, it contains a radio that could affect other electronic equipment or medical devices (such as pacemakers)
under certain circumstances, causing them to malfunction and result in possible injury or death.

+ Turn off your device in any location where instructed to do so.

+ Follow all crew instructions while on an aircraft. Turn off your device and/or turn on airplane mode as instructed by the crew, including for any wireless devices packed in your
luggage. Consult airline staff or the crew about using your device in flight.

+ Follow all the facility rules and posted instructions in areas where cellular or wireless network use is prohibited.



AWARNING: WIRELESS DEVICES ABOARD AIRCRAFT

Before boarding any aircraft or packing a wireless device in luggage that will be checked, remove the batteries from the wireless device (if removable) or turn the wireless
device off (if it has an on/off switch). Listen for the in-flight announcement that tells you if you are allowed to use your device during a flight. In-flight wireless use is at the
discretion of the airline.

AWARNING: GENERAL BATTERY SAFETY

Your device uses disposable or rechargeable batteries. Improper use or misuse of disposable or rechargeable batteries may cause injury, death, property damage, and may
damage your device or its accessories as a result of battery fluid leakage, fire, overheating, or explosion.

Battery fluid is corrosive and may be toxic. It can cause burns and may be harmful or fatal if swallowed.

To reduce the risk of injury when using disposable or rechargeable batteries:

« Keep batteries out of the reach of children.

« Charge rechargeable batteries only with the charger provided with your device. Using an improper charging method may result in fire or explosion.

- Avoid contact with battery fluid. If a battery leaks keep the leaked fluid from touching your skin, eyes, clothes, or other surfaces. If the battery fluid contacts your skin, eyes, or
clothes, immediately wash the affected area with water and contact your doctor or other medical provider as appropriate.

- Do not disassemble, crush, open, puncture, shred, short external contacts or circuits, expose to temperature above 40 °C (104 °F), or dispose of batteries in fire or water.

- Do not allow metal objects to touch the battery terminals on the device; they can become hot and cause burns.

+ Do not leave a battery-powered device in direct sunlight for an extended period.

- Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects into the battery, immerse or expose to water or other liquids, expose to fire, explosion or other hazard.

- Do not recharge batteries near a fire or in extremely hot conditions.

« Dropping your device or its battery, especially on a hard surface, can damage the device and its battery. We recommend that you seek professional assistance to inspect your
device if you believe damage has occurred.

+ Never use a damaged battery. If your battery appears scratched, or nicked, immediately place it aside and dispose of it properly. Use of a damaged battery can cause
electrical shorts, overheating, and other component failures.

AWARNING: POTENTIALLY EXPLOSIVE ATMOSPHERES

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same compartment your device, its parts, and/or accessories. Turn off your device, and do not
remove or install battery chargers, AC adapters, or any other accessory for your device when you are in an area with potentially explosive atmospheres. Areas with potentially
explosive atmospheres are often, but not always, posted and may include fueling areas or fuel service stations; below decks on boats or other vessels; fuel and/or chemical
transfer and storage facilities; and areas where flammable chemicals or particles, such as grain dust or metal powders have collected in the air. In such areas, sparks can occur
and cause an explosion or fire.

AWARNING: RISK IN REPAIRS
Opening and/or repairing your device can present electric shock, device damage, fire, and personal injury risks, and other hazards. Incase recommends that you seek
professional assistance for device repairs, and that you do not attempt do-it-yourself repairs.

AWARNING: CLEANING

The risk of fire, shock or damage to your Incase device during cleaning might be reduced by taking the following precautions:
+ Unplug all cables and turn your device off before cleaning.
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- Only clean the exterior of your device.

+ Clean your device with a dry cloth

+ Gently wipe the exterior surface of fans, vents or other openings to remove any dust buildup.

+ Do not attempt to clean connectors through immersion in liquids. Only gently wipe with a clean cloth.

AWARNING: USAGE

To reduce the risk of fire, shock or damage to your Incase device, do not expose your device to rain, snow or other types of moisture. Do not use your device near water or in a
damp or excessively humid location (e.g., near a shower, bath tub, sink, or swimming pool, or in a damp basement). To keep your device in prime operating condition:

+ Do not use your device near heat sources, food, excessive dirt, dust, oil, chemicals, or in strong direct sunlight.

+ Do not place objects on top of your device.

+ Use only attachments/accessories specified by Incase.

+ Do not insert objects into any part of the product, spaces around buttons or other opening.

+ Do not dry your device with a hair dryer, clothes dryer, conventional, toaster, or microwave oven. If your device becomes wet, gently wipe the exterior with a clean, dry cloth.

ACAUTION: CABLE AND CORD SAFETY
Exposed device cables and cords pose a potential tripping hazard. Arrange all cables and cords so that people and pets are not likely to trip over or accidentally pull on them
as they move around or walk through the area. Do not allow children to play with cables and cords. To avoid damaging the cords and cables:

+ Protect cords from being walked on or crushed.

+ Protect cords from being pinched or sharply bent, particularly where they connect to a wall power (mains) outlet, the power supply unit,

and your device.

+ Do not jerk, knot, sharply bend, stretch, or otherwise abuse the power cords.

ACAUTION: SKIN IRRITATION

This device is made of materials commonly used in wearable consumer electronic devices. However, certain people may develop skin irritation due to allergies or sensitivities.
To reduce the risk of skin irritation:

+ Clean your device regularly.

+ Avoid using lotions or other products under the portions of the device that contact your skin.

+ Do not wear over injured skin.

 Tighten the adjustment until snug, but not uncomfortably tight. If your skin becomes irritated, stop using device.

If symptoms are severe or persist, consult your physician.

AWARNING: HIGH-RISK USE
Your device is not designed or intended for use in any application or situation where failure of any kind of the device could lead to death, serious bodily injury, or severe
environmental damage (“high-risk use”). If you elect to use your device for a high-risk use, you do so at your own risk.

ANOTICE: READ USE INSTRUCTIONS
Failure to properly set up, use, and care for this product can increase the risk of damage to your device or devices. Read this guide and keep all printed guides for future
reference. For 1t guides, go to inca ¥ y or refer to the Incase Help and Support section for contact information.




ANOTICE: HANDLING

Handle your Incase device with care. It is made of metal, glass, and plastic and has sensitive electronic components inside. Your device can be damaged if dropped, burned,
punctured, or crushed, or if it comes in contact with liquid. If you suspect damage to your device or its battery, discontinue use of your device, as it may cause overheating or
injury.

ANOTICE: HEAT-RELATED CONCERNS FOR WEARABLE DEVICES

« Your device may become very warm during normal use. It complies with the user-accessible surface temperature limits defined by the International Standards for Safety (IEC
60950-1 and IEC 62368). To reduce heat-related concerns, follow these guidelines:

+ Use CAUTION when operating your device with a pillow, blanket or other soft material in contact with your device, because the material can block the airflow which may
result in the device overheating.

« If your device gets uncomfortably warm, remove it and take a break.

« If your device is used for long periods, its surface can become very warm. While the temperature may not feel hot to the touch, if you maintain physical contact with the
device for a long time, your skin might suffer a low-heat injury.

« Never place the power supply unit (PSU) for your device on furniture or any other surface that might be marred by exposure to heat since the surface of the PSU may increase
in temperature during normal use.

REGULATORY INFORMATION

This device is not intended for use in machinery, medical or industrial applications. Any changes or modifications not expressly approved by Incase could void the user’s
authority to operate this device. This product is for use with NRTL Listed (UL, CSA, ETL,etc.), and/or IEC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1 compliant (CE marked) Information
Technology equipment. No serviceable parts included. This device is rated as a commercial product for operation at +32°F (+0°C) to +95°F (+35°C).

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES AND ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or its batteries or its packaging means that this product and any batteries it contains must not be disposed of with your household waste. Instead,
itis your responsibility to hand this over to an applicable collection point for the recycling of batteries and electrical and electronic equipment. This separate collection

and recycling will help to conserve natural resources and prevent potential negative consequences for human health and the environment due to the possible presence of
hazardous substances in batteries and electrical and electronic equipment, which could be caused by inappropriate disposal. For more information about where to recycle or
dispose of your batteries and used equipment, please check our website at incase.com/e-waste, or contact your local city/municipality office, your household waste disposal
service, or the shop where you purchased this product. This product may contain alkaline batteries. Rechargeable products may contain a Lithium-ion battery.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Onward Brands LLC, declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following internet address: http:/www.incase.com/support/pcaccessory.

Full D ion of Ce ity also contains il ion such as Software and Accessories that impact radio compliance with the above directive.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Company: Onward Brands LLC c/o Vanneste E
Address: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Country: Belgio —

Phone: +32 56 72 22 72
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This Class B digital apparatus complies with Part 15 of the U.S. Federal C ications Commission (FCC) rules, Innovation, Science and ic D 1t Canada
(ISED) license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: Any changes or modifications to this device not expressly approved by Incase could void the user's authority to operate the device.

RADIO AND TV INTERFERENCE REGULATIONS

Incase hardware device(s) can radiate radio frequency (RF) energy. If not installed and used in strict accordance with the instructions given in the printed documentation and/
or onscreen help files, the device may cause harmful interference with other radio-communications devices (for example AM/FM radios, televisions, baby monitors, cordless
phones, etc.). There is, however, no guarantee that RF interference will not occur in a particular installation. To determine if your hardware device is causing interference to
other radio-communications devices, turn off and unplug the device from any external power source. If the interference stops, it was probably caused by the device. If this
hardware device does cause interference, try the following measures to correct it:

 Relocate the antenna of the other radio-communications device (for example AM/FM Radios, televisions, baby monitors, cordless phones,

etc.) until the interference stops.

- Move the hardware device farther away from the radio or TV, or move it to one side or the other of the radio or TV.

 Plug the device into a different power outlet so that the hardware device and radio or TV are on different circuits controlled by different

circuit breakers or fuses.

- If necessary, ask your device dealer or an experienced radio-TV technician for more suggestions. For more information about interference issues, go to the FCC Web site at:
hitp://www.fce.gov/egb/consumerfacts/interference.html. You can also call the FCC at 1-888-CALL FCC to request Interference and Telephone Interference fact sheets.

CAN ICES (BYNMB (B)

EXPOSURE TO RADIO FREQUENCY (RF) ENERGY
Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: This device contains radio transmitters and has been designed, manufactured and tested to meet the Federal Communications
Commission (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED), and European requirements for RF exposure and Specific Absorption Rate.

Additional information about RF safety can be found on the links below:
FCC website at https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
ISED website at http:/www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

COPYRIGHT

1 and views in this including URL and other Internet Web site references, may change without notice.
This document does not provide you with any legal rights to any intellectual property in any Incase product. You may copy and use this document for your internal reference
purposes. ©2024 Vevey LLC. All rights reserved. Onward Brands is a licensee of Vevey LLC. Incase is a trademark of Vevey LLC in the US and other Countries. Microsoft and
the Microsoft Teams Designs are trademarks of the Microsoft group of companies. USB and USB-C® are registered trademarks of the USB Implementers Forum, Inc. macOS
is a trademark of Apple Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Onward Brands LLC
is under license. All other trademarks are property of their respective owners.
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE ET D’UTILISATION

Manipulez toujours votre appareil avec soin pour préserver son apparence. Pour le nettoyer, essuyez la surface extérieure avec un chiffon doux et non pelucheux.

Ce manuel couvre différents produits, dont certains contiennent des fonctionnalités radio (par exemple, WiFi, fonctionnalité Bluetooth).

A Ce symbole identifie les messages de sécurité et de santé dans ce guide.

A AVERTISSEMENT : LISEZ LES INFORMATIONS DE SECURITE ET DE SANTE

Les produits Incase sont congus pour étre sirs et efficaces. Veuillez lire ce guide pour obtenir des informations importantes sur la sécurité et la santé de votre appareil et
pour connaitre les conditions de la garantie limitée qui s'applique a votre appareil. Le guide est destiné a vous aider & étre plus a aise et productif lors de I'utiisation de
cet appareil. Le non-respect des instructions de configuration, d'utilisation et d'entretien de votre appareil peut augmenter le risque de blessures graves, de décés ou de
dommages matériels.

Vous pouvez trouver une : sur incase. uppor Y.

A AVERTISSEMENT : RISQUE D’ETOUFFEMENT
Cet appareil peut contenir de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement pour les enfants de moins de 3 ans. Gardez les petites piéces hors de portée des
enfants.

A AVERTISSEMENT : TENIR HORS DE PORTEE DES JEUNES ENFANTS
Votre appareil et ses accessoires ne sont pas des jouets. Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec eux, car ils pourraient se blesser ou blesser d'autres personnes ou
endommager votre appareil. Gardez votre appareil et tous ses composants et accessoires hors de portée des enfants.

A ATTENTION : SECURITE AUDITIVE

Une exposition fréquente ou prolongée a des bruits ou des sons forts lors de I'utilisation d’un casque ou d'écouteurs peut entrainer une perte auditive temporaire ou
permanente. La sensibilité individuelle 2 la perte auditive due au bruit et aux problémes auditifs potentiels varie. De plus, le volume sonore produit par un appareil peut varier en
fonction de la nature du son, des paramétres de I'appareil et du casque ou des écouteurs utilisés. Par conséquent, il n’existe pas de réglage de volume unique qui convienne 2
tout le monde ou & chaque de son, de paramétres et d'é Voici quelques dations de bon sens pour minimiser votre exposition aux brits ou
aux sons forts lorsque vous utilisez un casque ou des écouteurs avec votre appareil :

+ Réduisez le temps que vous passez & écouter des sons forts. Tous les sons auxquels vous étes exposé chaque jour s'additionnent. A volume maximal, écouter de la musique
ou d’autres contenus sur votre appareil avec un casque ou des écouteurs peut endommager votre audition de maniére permanente en 15 minutes. Si vous &tes également
exposé a d'autres sons forts, il faut moins de temps pour écouter & volume élevé pour provoquer des dommages auditifs.

+ Plus vous étes exposé a des sons forts, plus vous risquez d’endommager votre audition. Plus le son est fort, moins il faut de temps pour endommager votre audition.

+ Baissez toujours e volume de votre appareil avant de brancher un casque ou des écouteurs sur votre appareil. Réglez le volume suffisamment fort pour que vous puissiez
entendre clairement dans un environnement calme, mais pas plus fort.

- N'augmentez pas le volume aprés avoir commencé & écouter. Vos oreilles peuvent s'adapter au fil du temps et un volume élevé peut sembler normal, mais il peut tout de
méme endommager votre audition.

+ N'augmentez pas le volume pour bloquer les bruits extérieurs. La combinaison du bruit extérieur et du son émis par votre casque ou vos écouteurs peut endommager votre
audition. Les écouteurs hermétiques ou antibruit peuvent réduire les bruits extérieurs, ce qui vous évite d'avoir a augmenter le volume.
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+ Si vous ne parvenez pas & comprendre une personne qui parle normalement & proximité, baissez le volume. Un son qui couvre la parole normale peut endommager votre
audition. Méme avec un casque fermé ou antibruit, vous devriez pouvoir entendre les personnes qui parlent & proximité.

+ Pour minimiser le risque de auditifs, le volume bas pour pouvoir poursuivre une avec les personnes & proximité.

+ Les écouteurs et les casques audio peuvent attirer des objets dangereux comme des agrafes et des trombones. Vérifiez toujours votre casque audio ou vos écouteurs avant
de les utiliser.

+ L'utilisation d'un casque ou d'écouteurs pendant la conduite peut &tre interdite ou restreinte dans votre région ; consultez les lois et réglementations locales pour plus
d'informations.

- N'utilisez pas de casque ou d'écouteurs s'ils émettent des bruits inhabituels trés forts, comme des claquements/clics, et/ou si une distorsion importante est perceptible.
Enfin, soyez attentif aux symptomes de perte auditive. Il est conseillé de faire vérifier réguligrement votre audition par un audiologiste. Arrétez d'utiliser un casque ou des.
écouteurs avec votre appareil et faites vérifier votre audition si :

+ Vous ressentez des symptomes de perte auditive

+ Vous entendez des bourdonnements dans vos oreilles

+ Votre discours semble étouffé, terne ou plat.

A ATTENTION : SOYEZ CONSCIENT DE VOTRE ENVIRONNEMENT

Pour réduire le risque potentiel de blessure ou de décs da aux distractions, n'utilisez pas votre appareil lorsque vous conduisez, utilisez des machines, faites du vélo, marchez
ou participez 4 d'autres activités qui nécessitent toute votre attention. II est déconseillé d'utiliser votre appareil seul ou avec des écouteurs ou un casque (méme s'il n’est
utilisé que sur une seule oreille) lorsque vous conduisez un véhicule ou faites du vélo. Cela peut tre interdit dans votre communauté. Maintenez toujours le volume de vos
écouteurs ou de votre casque suffisamment bas pour entendre les gens parler, les sons qui vous alerter de d et mieux protéger votre audition.
Consultez et respectez les lois et réglementations de votre communauté concernant I'utilisation des appareils mobiles lorsque vous conduisez ou faites du vélo. Voici d’autres
recommandations de bon sens pour réduire les risques associés aux distractions :

+ Ne tapez jamais, ne révisez jamais de textes ou d'e-mails.

+ Ne saisissez jamais d'informations de navigation.

+ Ne surfez jamais sur le Web et n’effectuez aucune autre tache qui détourne votre attention.

A AVERTISSEMENT : DISPOSITIFS MEDICAUX PERSONNELS

Les émissions de radiofréquences et les champs magnétiques des équipements électroniques peuvent affecter le fonctionnement d'autres équipements électroniques et

provoquer leur dysfonctionnement. Bien que votre appareil soit congu, testé et fabriqué conformément aux réglementations régissant les émissions de radiofréquences dans

des pays tels que les Etats-Unis, le Canada, 'Union européenne et le Japon, les émetteurs sans fil et les circuits électriques de 'appareil peuvent provoquer des interférences
avec dautres é 1ts électroniques.

Les personnes portant un stimulateur cardiaque doivent toujours prendre les précautions suivantes :

+ L'American Heart Association recommande de maintenir une distance minimale de 15 cm (6 pouces) entre un appareil sans fil et un stimulateur cardiaque afin d'éviter toute

interférence potentielle avec le stimulateur cardiaque.

+ Si vous utilisez votre appareil mobile avec un étui ou un support, choisissez-en un sans piéces métalliques.

+ Ne transportez pas votre appareil dans une poche de poitrine.

- Si vous avez des raisons de soupgonner qu'une interférence se produit, éteignez immédiatement votre appareil.

Si vous utilisez un appareil médical autre qu’un stimulateur cardiaque, consultez le fabricant de I'appareil ou votre médecin pour obtenir des informations et des instructions

sur l'utilisation dautres appareils électroniques  proximité de votre appareil médical.




A AVERT T : INTERFE ES RADIOF! JENCE

Bien que votre appareil ait été testé en termes de sécurité et de compatibilité, il contient une radio qui pourrait affecter d’autres équipements électroniques ou appareils
médicaux (tels que les stimulateurs cardiaques) dans certaines ci provoquant un ionnerr et pouvant entrainer des blessures ou la mort.

« Eteignez votre appareil dans tous les endroits ol vous étes invité a le faire.

- Suivez toutes les instructions de Péquipage & bord d’un avion. Eteignez votre appareil et/ou activez le mode avion selon les instructions de I'équipage, y compris pour tout
appareil sans fil placé dans vos bagages. Consultez le personnel de la compagnie aérienne ou I'équipage pour savoir comment utiliser votre appareil en vol.

+ Respectez toutes les régles de I'établissement et les instructions affichées dans les zones ol I'utilisation du réseau cellulaire ou sans fil est interdite.

A AVERTISSEMENT : APPAREILS SANS FIL A BORD DES AVIONS

Avant de monter a bord d’un avion ou de ranger un appareil sans fil dans un bagage qui sera enregistré, retirez les piles de I'appareil sans fil (si elles sont amovibles) ou
éteignez I'appareil sans fil (s'il est doté d’un interrupteur marche/arrét). Ecoutez 'annonce en vol qui vous indique si vous étes autorisé & utiliser votre appareil pendant le vol.
Lutilisation de la technologie sans fil en vol est a la discrétion de la compagnie aérienne.

A AVERTISSEMENT : SECURITE GENERALE DE LA BATTERIE

Votre appareil utilise des piles jetables ou rechargeables. Une utilisation incorrecte ou abusive de piles jetables ou rechargeables peut entrainer des blessures, la mort, des
dommages matériels et endommager votre appareil ou ses accessoires en raison d'une fuite de liquide de batterie, d’un incendie, d’une surchauffe ou d’une explosion.

Le liquide de la batterie est corrosif et peut étre toxique. Il peut provoquer des brdlures et peut étre nocif, voire mortel, en cas d’ingestion.

Pour réduire le risque de blessure lors de I'utilisation de piles jetables ou rechargeables :

« Gardez les piles hors de portée des enfants.

- Chargez les batteries rechargeables uniquement avec le chargeur fourni avec votre appareil. Uutilisation d’une méthode de charge inappropriée peut provoquer un incendie
ou une explosion.

- Evitez tout contact avec le liquide de la batterie. En cas de fuite de la batterie, évitez que le liquide ne touche votre peau, vos yeux, vos vétements ou d’autres surfaces. Si le
liquide de la batterie entre en contact avec votre peau, vos yeux ou vos vétements, lavez immédiatement la zone concernée avec de I'eau et contactez votre médecin ou tout
autre professionnel de la santé, selon le cas.

- Ne pas démonter, écraser, ouvrir, percer, déchiqueter, court-circuiter les contacts ou les circuits externes, exposer & une température supérieure & 40 °C (104 °F) ou jeter les
piles au feu ou dans I'eau.

+ Ne laissez pas d’objets métalliques toucher les bornes de la batterie de 'appareil ; ils peuvent devenir chauds et provoquer des brilures.

- Ne laissez pas un appareil alimenté par batterie exposé directement au soleil pendant une période prolongée.

+ Ne pas modifier ni reconditionner, ne pas tenter d’insérer des objets étrangers dans la batterie, ne pas I'immerger ni I'exposer 4 Peau ou & d’autres liquides, ne pas I'exposer
au feu, a I'explosion ou a tout autre danger.

+ Ne rechargez pas les batteries & proximité d’un feu ou dans des conditions de chaleur extréme.

- Faire tomber votre appareil ou sa batterie, en particulier sur une surface dure, peut endommager I'appareil et sa batterie. Nous vous recommandons de faire appel & un
professionnel pour inspecter votre appareil si vous pensez qu'il a été endommagé.

- N'utilisez jamais une batterie endommagée. Si votre batterie semble rayée ou entaillée, mettez-la immédiatement de coté et jetez-la de maniére appropriée. L'utilisation d’une
batterie endommagée peut provoquer des courts-circuits, une surchauffe et d’autres pannes de composants.

A ATTENTION : ATMOSPHERES POTENTIELLEMENT EXPLOSIVES
Ne stockez pas et ne transportez pas de liquides inflammables, de gaz ou de matiéres explosives dans le méme compartiment que votre appareil, ses piéces et/ou ses
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accessoires. Eteignez votre appareil et ne retirez pas et n'installez pas de chargeurs de batterie, d’adaptateurs secteur ou tout autre accessoire de votre appareil lorsque
vous vous trouvez dans une zone présentant une atmosphére potentiellement explosive. Les zones présentant une atmosphére potentiellement explosive sont souvent, mais
pas toujours, signalées et peuvent inclure des zones de ravitaillement ou des stations-service, des ponts inférieurs sur des bateaux ou d'autres navires, des installations

de transfert et de stockage de carburant et/ou de produits chimiques, et des zones ol des produits chimiques ou des particules inflammables, tels que de la poussiére de
céréales ou des poudres métalliques, se sont accumulés dans I'air. Dans ces zones, des étincelles peuvent se produire et provoguer une explosion ou un incendie.

A ATTENTION : RISQUE LORS DES REPARATIONS
L'ouverture et/ou la réparation de votre appareil peut entrainer des risques d'électrocution, d’endommagement de I'appareil, d'incendie et de blessures corporelles, ainsi que
d'autres dangers. Incase vous recommande de faire appel 4 I'aide d'un professionnel pour les réparations de 'appareil et de ne pas tenter de les réparer vous-méme.

A ATTENTION : NETTOYAGE

Le risque d'incendie, de choc électrique ou de dommages a votre appareil Incase pendant le nettoyage peut étre réduit en prenant les précautions suivantes :
+ Débranchez tous les cables et éteignez votre appareil avant de le nettoyer.

+ Nettoyez uniquement 'extérieur de votre appareil.

+ Nettoyez votre appareil avec un chiffon sec

+ Essuyez délicatement la surface extérieure des ventilateurs, des évents ou des autres ouvertures pour éliminer toute accumulation de poussiére.

- Nessayez pas de nettoyer les connecteurs en les immergeant dans un liquide. Essuyez-les simplement avec un chiffon propre.

A AVERTISSEMENT : UTILISATION

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de dommages & votre appareil Incase, n'exposez pas votre appareil a la pluie, 4 a neige ou a d’autres types
d'humidité. N'utilisez pas votre appareil prés de 'eau ou dans un endroit humide ou excessivement humide (par exemple, prés d’une douche, d’une baignoire, d'un évier ou
d'une piscine, ou dans un sous-sol humide). Pour maintenir votre appareil en parfait état de fonctionnement :

+ N'utilisez pas votre appareil  proximité de sources de chaleur, de nourriture, de saleté excessive, de poussiére, d'huile, de produits chimiques ou en plein soleil.

+ Ne placez pas d'objets sur votre appareil.

+ Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par Incase.

+ N'insérez aucun objet dans aucune partie du produit, dans les espaces autour des boutons ou dans toute autre ouverture.

+ Ne séchez pas votre appareil avec un séche-cheveux, un séche-linge, un four traditionnel, un grille-pain ou un four & micro-ondes. Si votre appareil est mouillé, essuyez
délicatement I'extérieur avec un chiffon propre et sec.

A ATTENTION : SECURITE DU CABLE ET DU CORDON

Les cables et cordons d'appareil exposés présentent un risque potentiel de trébuchement. Disposez tous les cables et cordons de maniére a ce que les personnes et les
animaux domestiques ne risquent pas de trébucher ou de tirer accidentellement dessus lorsqu'ils se déplacent ou marchent dans la zone. Ne laissez pas les enfants jouer avec
les cables et cordons. Pour éviter d’endommager les cordons et cables :

+ Protégez les cordons contre les piétinements et les écrasements.

+ Protégez les cordons contre les pincements ou les pliages brusques, en particulier lorsqu'ils sont connectés a une prise murale (secteur), au bloc d'alimentation,

et votre appareil.

+ Ne pas tirer brusquement, nouer, plier brusquement, étirer ou malmener les cordons d'alimentation.



A ATTENTION : IRRITATION CUTANEE

Cet appareil est fabriqué a partir de matériaux couramment utilisés dans les appareils électroniques portables grand public. Cependant, certaines personnes peuvent
développer une irritation cutanée due a des allergies ou a des sensibilités. Pour réduire le risque d'irritation cutanée :

« Nettoyez réguliérement votre appareil.

« Evitez d'utiliser des lotions ou d’autres produits sous les parties de 'appareil qui sont en contact avec votre peau.

« Ne pas porter sur une peau blessée.

- Serrez le réglage jusqu’a ce qu'il soit bien ajusté, mais pas trop serré. Si votre peau devient irritée, arrétez d'utiliser I'appareil.

Si les symptomes sont graves ou persistent, consultez votre médecin.

A AVERTISSEMENT : UTILISATION A HAUT RISQUE

Votre appareil n’est pas congu ni prévu pour étre utilisé dans une application ou une situation ou une défaillance de quelque nature que ce soit pourrait entrainer la mort, des
blessures corporelles graves ou des dommages environnementaux graves (« utilisation a haut risque »). Si vous choisissez d'utiliser votre appareil pour une utilisation a haut
risque, vous le faites a vos propres risques.

A AVIS : LIRE LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Une mauvaise configuration, une mauvaise utilisation et un mauvais entretien de ce produit peuvent augmenier le risque d’'endommager votre ou vos appareils. Lisez ce guide
et conservez tous les guides imprimés pour référence ultérieure. Pour obtenir des guides de it sur incase. pp! ou reportez-
vous a la section Aide et support d’Incase pour obtenir les coordonnées.

A AVIS : MANIPULATION

Manipulez votre appareil Incase avec précaution. Il est composé de métal, de verre et de plastique et contient des composants électroniques sensibles. Votre appareil peut
étre endommagé s'il tombe, brile, perce ou écrase, ou s'il entre en contact avec du liquide. Si vous suspectez que votre appareil ou sa batterie sont endommagés, cessez de
I'utiliser, car cela pourrait provoquer une surchauffe ou des blessures.

A AVIS : PROBLEMES LIES A LA CHALEUR POUR LES APPAREILS PORTABLES

« Votre appareil peut devenir trés chaud lors d’une utilisation normale. Il est conforme aux limites de température des surfaces accessibles a I'utilisateur définies par les normes
internationales de sécurité (CEI 60950-1 et CEl 62368). Pour réduire les risques liés a la chaleur, suivez ces consignes :

« Soyez PRUDENT lorsque vous utilisez votre appareil avec un oreiller, une couverture ou un autre matériau doux en contact avec votre appareil, car le matériau peut bloquer le
flux d"air, ce qui peut entrainer une surchauffe de I'appareil.

« Si votre appareil devient inconfortablement chaud, retirez-le et faites une pause.

« Si votre appareil est utilisé pendant une longue période, sa surface peut devenir trés chaude. Méme si la température ne semble pas trés élevée au toucher, si vous maintenez
un contact physique prolongé avec I'appareil, votre peau peut subir une Iésion due a la faible chaleur.

+ Ne placez jamais le bloc d’alimentation (PSU) de votre appareil sur un meuble ou toute autre surface ible d’étre er ée par une ion & la chaleur, car la
température de la surface du bloc d’alimentation peut augmenter pendant une utilisation normale.

INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé dans des machines, des i é ou industrielles. Tout 1t ou ion non é 1t approuvé par
Incase peut annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet appareil. Ce produit est destiné a étre utilisé avec des équipements i i t és NRTL (UL, CSA,




ETL, etc.) et/ou conformes aux normes IEC/EN 60950-1 ou IEC/EN 62368-1 (marquage CE). Aucune pigce réparable n'est incluse. Cet appareil est classé comme un produit
commercial pour un fonctionnement entre +32°F (+0°C) et +95°F (+35°C).

ELIMINATION DES PILES USAGEES ET DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole sur le produit, ses piles ou son emballage signifie que ce produit et les piles qu'il contient ne doivent pas &tre jetés avec vos ordures ménageres. Il est de votre
responsabilité de les remettre a un point de collecte approprié pour le recyclage des piles et des équipements électriques et électroniques. Cette collecte et ce recyclage
séparés contribueront & préserver les ressources naturelles et a prévenir les conséquences négatives potentielles pour la santé humaine et I'environnement dues & la présence
possible de substances dangereuses dans les piles et les & Tt eté qui atre causées par une élimination inappropriée. Pour plus
d'informations sur les endroits ol recycler ou éliminer vos piles et équipements usagés, veuillez consulter notre site Web a I'adresse incase.com/e-waste, ou contacter

votre mairie, votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté ce produit. Ce produit peut contenir des piles alcalines. Les produits
rechargeables peuvent contenir une batterie lithium-ion.

DECLARATION SIMPLIFIEE DE CONFORMITE DE L'UE

Par la présente, Onward Brands LLC déclare que ce produit est conforme & Ia directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la dé 1 de 6 UE est a
I'adresse Internet suivante : http://www.incase. uppor y.La 1 de é compléte contient également des informations telles que les logiciels et
les accessoires qui ont un impact sur la conformité radio avec la directive ci-dessus.

Modgle : OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Entreprise : Onward Brands LLC c/o Vanneste
Adresse : Stationsstraat 82, B-8552 Moen
—

Pays : Belgique
Téléphone : +32 56 72 22 72

Cet appareil numérique de classe B est conforme 2 la partie 15 des régles de la Federal Communications Commission (FCC) des Etats-Unis et aux normes RSS exemptées
de licence d'Inn Sciences et Dé 1t économique Canada (ISDE). Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Remarque : Tout changement ou modification apporté a cet appareil non expressément approuvé par Incase pourrait annuler le droit de I'utiisateur 2 utiliser 'appareil.

REGLES SUR LES INTERFERENCES RADIO ET TELEVISEE

Les périphériques matériels peuvent émettre de I'énergie radiofréquence (RF). S'ils ne sont pas installés et utilisés en stricte conformité avec les instructions fournies dans la

documentation imprimée et/ou les fichiers daide a 'écran, les périphériques peuvent provoquer des interférences nuisibles avec d’autres appareils de radiocommunication

(par exemple, radios AM/FM, téléviseurs, babyphones, téléphones sans fil, etc.). ll wexiste cependant aucune garantie que des interférences RF ne se produiront pas dans une
p: . Pour si votre 6 matériel provoque des interférences avec d'autres appareils de radiocommunication, éteignez-le et débranchez-

le de toute source d’alimentation externe. Si les interférences cessent, elles sont probablement causées par le périphérique. Si ce périphérique matériel provoque des

interférences, essayez les mesures suivantes pour y remédier :

- Déplacez I'antenne de I'autre appareil de radiocommunication (par exemple, radios AM/FM, téléviseurs, babyphones, téléphones sans fil,

efc) jusqu'a ce que Pinterférence cesse.

+ Eloignez le périphérique matériel de la radio ou du téléviseur, ou déplacez-le d'un coté ou de 'autre de la radio ou du téléviseur.




+ Branchez "appareil sur une autre prise de courant afin que I'appareil matériel et la radio ou le téléviseur soient sur des circuits différents controlés par des
disjoncteurs ou fusibles.

- Si nécessaire, demandez conseil a votre revendeur ou & un technicien radio-télévision expérimenté. Pour plus d’informations sur les problémes d'interférences, consultez
le site Web de la FCC & adresse suivante : http://www.fcc.gov/cgb/consu html. Vous pouvez également appeler la FCC au 1-888-CALL FCC pour
demander des fiches d sur les interférences et les téléphoniques.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EXPOSITION A LENERGIE RADIOFREQUENCE (RF)

Modsle OB1989, OB1990, 0B1998, 0B2026 : Cet appareil contient des émetteurs radio et a 6t6 congu, fabriqus et testé pour répondre aux exigences de la Federal
Communications Ct 1 (FCO), d , Sciences et Dé Canada (ISED) et européennes en matiére d'exposition aux RF et de débit
d'absorption spécifique.

Des informations supplémentaires sur la sécurité RF sont disponibles sur les liens ci-dessous :
Site Web de la FCC a I'adresse https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
Site Web d'ISDE a I'adresse http:/www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf01904.html

DROITS D’AUTEUR

Les informations et opinions exprimées dans ce document, y compris les URL et autres références a des sites Internet, peuvent changer sans préavis.

Ce document ne vous confére aucun droit légal sur la propriété intellectuelle dun produit Incase. Vous pouvez copier et utiliser ce document a des fins de référence interne.
©2024 Vevey LLC. Tous droits réservés. Onward Brands est titulaire d'une licence de Vevey LLC. Incase est une marque commerciale de Vevey LLC aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. Microsoft et les conceptions Microsoft Teams sont des marques commerciales du groupe de sociétés Microsoft. USB et USB-C® sont des marques déposées
de 'USB Implementers Forum, Inc. macOS est une marque commerciale d'Apple Inc. La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth
SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Onward Brands LLC est sous licence. Toutes les autres marques pp: aleurs 6 respectifs.




ISTRUZIONI PER LA PULIZIA E L'USO IT
Maneggia sempre il tuo dispositivo con cura per mantenerne I'aspetto. Per pulirlo, strofina la superficie esterna con un panno morbido e privo di lanugine.

Questo manuale riguarda diversi prodotti, alcuni dei quali contengono funzionalita radio (ad esempio, funzionalita WiFi, Bluetooth).

A Questo simbolo i ifica i i di si e salute i nella presente guida.

A ATTENZIONE: LEGGERE LE INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E SULLA SALUTE

| prodotti Incase sono sviluppati per essere sicuri ed efficaci. Si prega di leggere questa guida per informazioni importanti sulla sicurezza e la salute relative al dispositivo e per
ikermini della Garanzia limitata che si applica al dispositivo. La guida & intesa ad aiutarvi a essere piti comodi e produttivi durante I'utilizzo di questo dispositivo. La mancata
osservanza delle istruzioni per la corretta configurazione, utilizzo e cura del dispositivo pud aumentare il rischio di gravi lesioni personali, morte o danni alla proprieta.

Puoi trovare ulteriore Supporto su incase.com/support/pcaccessory.

A ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Questo itivo potrebbe piccole parti che un rischio di per i bambini di eta inferiore ai 3 anni. Tenere le piccole parti
lontano dalla portata dei bambini.

A ATTENZIONE: TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI PICCOLI
1l tuo dispositivo e i suoi accessori non sono giocattoli. Non permettere ai bambini piccoli di giocarci perché potrebbero farsi male o ferire altri 0 danneggiare il tuo dispositivo.
Tieni il tuo dispositivo e tutte le sue parti e accessori fuori dalla portata dei bambini.

A ATTENZIONE: SICUREZZA DELL'UDITO

L'esposizione frequente o prolungata a rumori o suoni forti quando si utilizzano cuffie o auricolari puo causare una perdita uditiva o La
individuale alla perdita uditiva indotta dal rumore e ai potenziali problemi di udito varia. Inoltre, il volume del suono prodotto da un dispositivo puo variare a seconda della
natura del suono, delle impostazioni del dispositivo e delle cuffie o degli auricolari utilizzati. Di conseguenza, non esiste un’unica impostazione del volume adatta a tutti o a
ogni combinazione di suono, impostazioni e apparecchiature. Ecco alcuni consigli di buon senso per ridurre al minimo I'esposizione a rumori o suoni forti quando si utilizzano
cuffie o auricolari con il dispositivo:

* Riduci al minimo il tempo trascorso ad ascoltare suoni forti. Tutti i suoni a cui sei esposto ogni giorno si sommano. Al massimo volume, ascoltare musica o altri contenuti sul
tuo dispositivo con un auricolare o delle cuffie pud danneggiare permanentemente il tuo udito in 15 minuti. Se sei esposto anche ad altri suoni forti, ci vuole meno tempo ad
ascoltare ad alto volume per causare danni all’'udito.

+ Pili tempo trascorri esposto a suoni forti, pill & probabile che tu danneggi il tuo udito. Pidi forte & il suono, meno tempo & necessario per danneggiare il tuo udito.

+ Abbassa sempre il volume del tuo dispositivo prima di collegare un auricolare o delle cuffie al tuo dispositivo. Imposta il volume alto da sentire chi inun
ambiente silenzioso, e non piu alto.

+ Non aumentare il volume dopo aver iniziato ad ascoltare. Le tue orecchie possono adattarsi nel tempo in modo che un volume alto suoni normale, ma il volume alto potrebbe
comunque danneggiare il tuo udito.

+ Non aumentare il volume per bloccare il rumore esterno. La combinazione di rumore esterno e suono proveniente dalle cuffie o dagli auricolari pud danneggiare I'udito. Le
cuffie sigillate o con cancellazione del rumore possono ridurre il rumore esterno in modo da non dover alzare il volume.

- Se non riesci a capire qualcuno vicino a te che parla normalmente, abbassa il volume. | suoni che soffocano il parlato normale possono danneggiare I'udito. Anche con cuffie
sigillate o antirumore, dovresti riuscire a sentire le persone vicine parlare.

« Per ridurre al minimo il rischio di danni all’'udito, il volume ici basso da ire una i con le persone vicine.

« Cuffie e auricolari possono attrarre oggetti pericolosi come punti metallici e graffette. Controlla sempre le tue cuffie o auricolari prima dell’uso.




+ L'uso di cuffie o auricolari durante la guida potrebbe essere vietato o limitato nella tua zona; consulta le leggi e i regolamenti locali per ulteriori informazioni.

+ Non utilizzare cuffie o auricolari se emettono rumori insoliti molto forti come schiocchi/clic e/o si nota una forte distorsione. Infine, sii consapevole dei sintomi di perdita
dell'udito. £ una buona idea far I'udito da un Smetti di usare cuffie o auricolari con il tuo dispositivo e fai controllare I'udito se:

+ Si verificano sintomi di perdita dell'udito

+ Senti un ronzio nelle orecchie

Il tuo discorso suona attutito, noioso o piatto.

A ATTENZIONE: FAI ATTENZIONE A QUELLO CHE Tl CIRCONDA

Per ridurre il rischio potenziale di lesioni o morte dovute a distrazioni, non utilizzare il dispositivo durante la guida, I'uso di macchinari, la bicicletta, la camminata o altre attivita
che richiedono la tua completa attenzione. L'utilizzo del dispositivo da solo o con cuffie o un auricolare (anche se utilizzato solo in un orecchio) durante la guida di un veicolo
o la bicicletta non & raccomandato e potrebbe essere vietato nella tua comunita. Mantieni sempre il volume delle cuffie o dell'auricolare sufficientemente basso da sentire

le persone che parlano, i suoni che potrebbero avvisarti di condizioni pericolose e proteggere meglio il tuo udito. Rivedi e rispetta le leggi e le normative nella tua comunita
sull'uso di dispositivi mobili quando guidi o vai in bicicletta. Altri consigli di buon senso per ridurre i rischi associati alle distrazioni includono:

+ Non digitare o rivedere mai testi o e-mail.

+ Non inserire mai informazioni di navigazione.

+ Non navigare mai sul web o svolgere altre attivita che distraggano la tua attenzione.

A ATTENZIONE: DISPOSITIVI MEDICI PERSONALI

Le emissioni di radiofrequenza e i campi magnetici delle apparecchiature elettroniche possono influire te sul fu to di altre

causandone il malfunzionamento. Sebbene il dispositivo sia stato progettato, testato e prodotto per rispettare le normative che regolano le emissioni di radiofrequenza

in paesi come Stati Uniti, Canada, Unione Europea e Giappone, i trasmettitori wireless e i circuiti elettrici nel dispositivo possono causare interferenze involontarie in altre
apparecchiature elettroniche.

Le persone con pacemaker devono sempre adottare le seguenti precauzioni:

+ L'American Heart Association raccomanda di mantenere una distanza minima di 15 cm (6 pollici) tra un dispositivo wireless e un pacemaker per evitare potenziali interferenze
con il pacemaker.

+ Se utilizzi il tuo dispositivo mobile con una custodia o un supporto, selezionane uno senza parti metalliche.

+ Non trasportare il dispositivo nella tasca sul petto.

+ Se hai motivo di sospettare che si stia verificando un'interferenza, spegni immediatamente il dispositivo.

Se si utilizza un dispositivo medico diverso da un consultare il del ol proprio medico per informazioni e istruzioni sull'uso di altri dispositivi
elettronici in prossimita del dispositivo medico.

A ATTENZIONE: INTERFERENZA RADIOFREQUENZA

Sebbene il dispositivo sia stato testato per la sicurezza e la 4, contiene una radio che potrebbe interferire con altre apparecchiature elettroniche o
dispositivi medici (ad esempio )in il 1to e provocando possibili lesioni 0 morte.

- Spegnere il dispositivo in qualsiasi luogo in cui viene richiesto di farlo.

- Seguire tutte le istruzioni dell'equipaggio mentre si & a bordo di un aereo. Spegnere il dispositivo e/o attivare la modalita aereo come indicato dall'equipaggio, compresi
eventuali dispositivi wireless trasportati nel bagaglio. Consultare il personale della aereao in merito all'utilizzo del dispositivo in volo.

- Seguire tutte le regole della struttura e le istruzioni affisse nelle aree in cui & vietato I'uso della rete cellulare o wireless.
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A ATTENZIONE: DISPOSITIVI WIRELESS A BORDO DEGLI AEROMOBILI
Prima di salire a bordo di un aereo o di mettere un dispositivo wireless nel bagaglio da stiva, rimuovere le batterie dal dispositivo wireless (se rimovibili) o spegnere il dispositivo
wireless (se ha un interruttore on/of). Ascoltare Pannuncio in volo che informa se & consentito utilizzare il dispositivo durante il volo. L'uso wireless in volo & a discrezione della
compagnia aerea.

A AVVERTENZA: SICUREZZA GENERALE DELLA BATTERIA

1l tuo dispositivo utilizza batterie usa e getta o ricaricabili. L'uso improprio o improprio di batterie usa e getta o ricaricabili pud causare lesioni, morte, danni alla proprieta e pud
danneggiare il tuo dispositivo o i suoi accessori a causa di perdite di liquido della batteria, incendi, surriscaldamento o esplosione.

1I fluido della batteria & corrosivo e pud essere tossico. Pud causare ustioni e pud essere dannoso o fatale se ingerito.

Per ridurre il rischio di lesioni durante I'uso di batterie usa e getta o ricaricabili:

« Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

« Caricare le batterie ricari i solo con il cari ie fornito con il di itivo. L'utilizzo di un metodo di carica non corretto potrebbe causare incendi o esplosioni.

« Evitare il contatto con il fluido della batteria. In caso di perdite dalla batteria, evitare che il fluido fuoriuscito entri in contatto con la pelle, gli occhi, i vestiti o altre superfici. Se il
fluido della batteria entra in contatto con la pelle, gli occhi o i vestiti, lavare immediatamente la zona interessata con acqua e contattare il medico o un altro operatore sanitario,
se appropriato.

+ Non smontare, schiacciare, aprire, perforare, sminuzzare, cortocircuitare i contatti o i circuiti esterni, esporre a temperature superiori a 40 °C (104 °F) o smaltire le batterie nel
fuoco o nell’acqua.

« Non lasciare che oggetti metallici tocchino i terminali della batteria del dispositivo; potrebbero surriscaldarsi e causare ustioni.

+ Non lasciare un dispositivo alimentato a batteria esposto alla luce solare diretta per un periodo prolungato.

- Non modificare o ricostruire, tentare di inserire oggetti estranei nella batteria, immergerla o esporla al’acqua o ad altri liquidi, espora a fuoco, esplosioni o altri pericoli.

« Non ricaricare le batterie vicino al fuoco o in condizioni estremamente calde.

« Far cadere il dispositivo o la batteria, in particolare su una superficie dura, pud iare il dispositivo e la batteria. Ti consigliamo di cercare assistenza i per
ispezionare il dispositivo se ritieni che si sia verificato un danno.

« Non utilizzare mai una batteria danneggiata. Se la batteria appare graffiata o intaccata, mener\a immediatamente da parte e smaltirla correttamente. L'uso di una batteria
danneggiata pud causare cortocircuiti elettrici, surri to e altri guasti dei

A ATTENZIONE: ATMOSFERE POTENZIALMENTE ESPLOSIVE

Non conservare o trasportare liquidi infiammabili, gas o materiali esplosivi nello stesso scomparto del dispositivo, delle sue parti e/o accessori. Spegnere il dispositivo e

non rimuovere o installare caricabatterie, adattatori CA o altri accessori per il dispositivo quando ci si trova in un’area con atmosfere potenzialmente esplosive. Le aree con
atmosfere potenzialmente esplosive sono spesso ma non sempre, segnalate e possono includere aree di rifornimento o stazioni di servizio carburante; sottocoperta su barche
oaltre i ioni; strutture di i di e/o sostanze chimiche; e aree in cui sostanze chimiche o particelle infiammabili, come polvere di
grano o polveri metalliche, si sono accumula(e nell'aria. In tali aree, possono verificarsi scintille e causare un’esplosione o un incendio.

A ATTENZIONE: RISCHIO NELLE RIPARAZIONI
L'apertura e/o la rij del di i pud rischi di scosse elettriche, danni al dispositivo, incendi e lesioni personali e altri pericoli. Incase consiglia di cercare
i per leri ioni del itivo e di non tentare di effettuare riparazioni fai da te.




A ATTENZIONE: PULIZIA

Il rischio di incendio, scossa o danneggiamento del dispositivo Incase durante la pulizia pud essere ridotto adottando le seguenti precauzioni:
« Scollegare tutti i cavi e spegnere il dispositivo prima di pulirlo.

« Pulisci solo la parte esterna del dispositivo.

« Pulisci il tuo dispositivo con un panno asciutto

+ Pulire delicatamente la superficie esterna di ventole, prese d’aria o altre aperture per rimuovere eventuali accumuli di polvere.

+ Non tentare di pulire i connettori in liquidi. Strofir solo con un panno pulito.

A ATTENZIONE: UTILIZZO

Per ridurre il rischio di incendio, scossa o danni al tuo dispositivo Incase, non esporre il dispositivo a pioggia, neve o altri tipi di umidita. Non utilizzare il dispositivo vicino
all'acqua o in un luogo umido o eccessivamente umido (ad esempio, vicino a una doccia, vasca da bagno, lavandino o piscina, o in un seminterrato umido). Per mantenere il
dispositivo in condizioni operative ottimali:

« Non utilizzare il dispositivo vicino a fonti di calore, cibo, sporcizia eccessiva, polvere, olio, sostanze chimiche o alla luce solare diretta e intensa.

- Non posizionare oggetti sopra il dispositivo.

« Utilizzare solo gli accessori specificati da Incase.

- Non inserire oggetti in nessuna parte del prodotto, negli spazi attorno ai pulsanti o in altre aperture.

- Non asciugare il dispositivo con un asciugacapelli, un’asciugatrice, un forno convenzionale, un tostapane o un microonde. Se il dispositivo si bagna, pulisci delicatamente
I'esterno con un panno pulito e asciutto.

A ATTENZIONE: SICUREZZA DEI CAVI E DEI FILI

| cavi e fili esposti del di un iale rischio di inciampo. Disporre tutti i cavi e i fili in modo che persone e animali domestici non possano inciampare
o tirarli accidentalmente mentre si muovono o camminano nell’area. Non consentire ai bambini di giocare con cavi e fili. Per evitare di danneggiare i cavi e i fili:

« Proteggere i cavi da calpestio o schiacciamento.

- Proteggere i cavi da schiacciamenti o piegature brusche, in particolare nel punto in cui si collegano a una presa di corrente a muro (di rete), allalimentatore,

el tuo dispositivo.

+ Non tirare, annodare, piegare bruscamente, allungare o altrimenti maltrattare i cavi di alimentazione.

A ATTENZIONE: IRRITAZIONE DELLA PELLE

Questo dispositivo & realizzato con materiali comunemente usati nei dispositivi elettronici di consumo indossabili. Tuttavia, alcune persone potrebbero sviluppare irritazioni
cutanee dovute ad allergie o sensibilita. Per ridurre il rischio di irritazioni cutanee:

+ Pulisci regolarmente il tuo dispositivo.

+ Evitare di utilizzare lozioni o altri prodotti sotto le parti del dispositivo che entrano in contatto con la pelle.

* Non indossare su pelle ferita.

« Stringere la regolazione fino a quando non & aderente, ma non troppo stretta. Se la pelle si irrita, interrompere I'uso del dispositivo.

Se i sintomi sono gravi o persistono, consultare il medico.

A ATTENZIONE: USO AD ALTO RISCHIO
Il dispositivo non & progettato o destinato all'uso in applicazioni o situazioni in cui un guasto di qualsiasi tipo del dispositivo potrebbe causare morte, gravi lesioni personali o
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gravi danni ambientali (“uso ad alto rischio”). Se si sceglie di utilizzare il dispositivo per un uso ad alto rischio, lo si fa a proprio rischio.

A AVVISO: LEGGERE LE ISTRUZIONI PER L'USO

La mancata corretta configurazione, utilizzo e cura di questo prodotto pud aumentare il rischio di danni al tuo dispositivo o ai tuoi dispositivi. Leggi questa guida e conserva
tutte le guide stampate per riferimento futuro. Per le guide sostitutive, vai su incase.com/suppor o fai riferimento alla sezione Incase Help and Support per le
informazioni di contatto.

A AVVISO: GESTIONE

Maneggia con cura il tuo dispositivo Incase. E fatto di metallo, vetro e plastica e contiene componenti elettronici sensibili al suo interno. Il tuo dispositivo pud danneggiarsi
se cade, brucia, fora o schiacciato, o se entra in contatto con liquidi. Se sospetti danni al tuo dispositivo o alla sua batteria, interrompi I'uso del dispositivo, poiché potrebbe
causare surriscaldamento o lesioni.

A AVVISO: PROBLEMI RELATIVI AL CALORE PER | DISPOSITIVI INDOSSABILI

- I dispositivo potrebbe diventare molto caldo durante il normale utilizzo. E conforme ai limiti di temperatura superficiale accessibili all'utente definiti dagli standard
internazionali per la sicurezza (IEC 60950-1 e IEC 62368). Per ridurre i problemi correlati al calore, seguire queste linee guida:

+ Prestare ATTENZIONE quando si utilizza il dispositivo con un cuscino, una coperta o un altro materiale morbido a contatto con il dispositivo, poiché il materiale pud bloccare
il flusso d'aria e causare il surriscaldamento del dispositivo.

- Seil diventa caldo, e fare una pausa.

- Se il dispositivo viene utilizzato per lunghi periodi, la sua superficie puo diventare molto calda. Sebbene la temperatura possa non essere elevata al tatto, se si mantiene un
contatto fisico con il dispositivo per un lungo periodo, la pelle potrebbe subire una lesione da calore basso.

+ Non posizionare mai I'alimentatore (PSU) del dispositivo su mobili o altre superfici che potrebbero essere danneggiate dall’esposizione al calore, poiché la superficie
dell'alimentatore potrebbe aumentare di temperatura durante il normale utilizzo.

INFORMAZIONI REGOLAMENTARI

Questo dispositivo non & destinato all'uso in macchinari, applicazioni mediche o industriali. Qualsiasi o modifica non approvata da Incase
potrebbe invalidare I'autorita dell'utente a utilizzare questo dispositivo. Questo prodotto & destinato all'uso con apparecchiature di Information Technology NRTL Listed
(UL, CSA, ETL, ecc.) e/o conformi a IEC/EN 60950-1 o IEC/EN 62368-1 (marchio CE). Nessuna parte riparabile inclusa. Questo dispositivo & classificato come prodotto
commerciale per il funzionamento a +32°F (+0°C) a +95°F (+35°C).

SMALTIMENTO DI BATTERIE ESAUSTE E APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo sul prodotto o sule sue batterie o sulla sua confezione significa che questo prodotto e le batterie in esso contenute non devono essere smaltti con i rifiui
domestici. Invece, & tua aun punto di raccolta appropriato per il riciclaggio di batterie e apparecchiature elettriche ed elettroniche. Questa raccolta
e riciclaggio separati aiuteranno a preservare le risorse naturali e a prevenire potenziali conseguenze negative per la salute umana e 'ambiente dovute alla possibile presenza
di sostanze pericolose nelle batterie e nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, che potrebbero essere causate da uno smaltimento inappropriato. Per maggiori
informazioni su dove riciclare o smaltire le batterie e le apparecchiature usate, consulta il nostro sito Web all'indirizzo incase.com/e-waste oppure contatta I'ufficio comunale/
comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui hai acquistato questo prodotto. Questo prodotto pubd contenere batterie alcaline. | prodotti
ricaricabili possono contenere una batteria agli ioni di litio.




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Onward Brands LLC dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. I testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.inca pp . La Dichiarazione di ita completa contiene anche informazioni quali Software e Accessori che
incidono sulla conformita radio alla direttiva di cui sopra.

Modello: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Azienda: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Indirizzo: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
Paese: Belgio
L

Telefono: +32 56 72 22 72

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla Parte 15 delle norme della Federal Communications Commission (FCC) degli Stati Uniti, agli standard RSS esenti da
licenza di Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) questo dispositivo non pud causare
interferenze e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.

Nota: eventuali i 0 modifiche al di itivo non approvati da Incase potrebbero invalidare il diritto dell’'utente a utilizzare il dispositivo.

REGOLAMENTAZIONE DELLE INTERFERENZE RADIO E TV
Nel caso in cui i dispositivi hardware possano irradiare energia a radiofrequenza (RF). Se non installato e utilizzato in stretta conformita con le istruzioni fornite nella
documentazione stampata e/o nei file di aiuto su schermo, il dispositivo potrebbe causare interferenze dannose con altri dispositivi di radiocomunicazione (ad esempio radio
AM/FM, televisori, baby monitor, telefoni cordless, ecc.). Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze RF in una particolare installazione. Per determinare
se il dispositivo hardware sta causando interferenze ad altri itivi di radi e, spegnere e il di ivo da qualsiasi fonte di alimentazione esterna.
Se I'interferenza si interrompe, & probabile che sia stata causata dal dispositivo. Se questo dispositivo hardware causa interferenze, provare le seguenti misure per correggerle:
+ Spostare I'antenna dell’altro dispositivo di radiocomunicazione (ad esempio radio AM/FM, televisori, baby monitor, telefoni cordless,
ecc.) finché I'interferenza non cessa.
* Allontanare il dispositivo hardware dalla radio o dalla TV oppure spostarlo da un lato o dall’altro della radio o della TV.
« Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa in modo che il dispositivo hardware e la radio o la TV siano su circuiti diversi controllati da dispositivi diversi
interruttori automatici o fusibili.
-Se chiedi al rivenditore del tuo dispositivo o a un tecnico radio-TV esperto per ulteriori i Per maggiori i ioni sui problemi di interferenza, visita
il sito Web della FCC all’indirizzo: http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Puoi anche chiamare la FCC al numero 1-888-CALL FCC per richiedere schede

ive sulle i esulle i i

CAN ICES (B/NMB (B)

ESPOSIZIONE ALL'ENERGIA A RADIOFREQUENZA (RF)

Modelli OB1989, 0OB1990, OB1998, OB2026: questo dispositivo contiene trasmettitori radio ed & stato progettato, prodotto e testato per soddisfare i requisiti della Federal
Communications C ion (FCC), dell'Innovation, Science and D Canada (ISED) e dell’Europa in materia di esposizione alle radiofrequenze e di tasso
di assorbimento specifico.

Ulteriori informazioni sulla sicurezza RF sono disponibili ai link sottostanti:
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Sito web della FCC all'indirizzo https:/ w.fcc.go fety-0

quency
Sito web ISED allindirizzo http: ic.ge. gst.nsf/eng/sf01904.html

COPYRIGHT

Le informazioni e le opinioni espresse nel presente documento, inclusi URL e altri riferimenti a siti Web Internet, possono cambiare senza preavviso.

Questo documento non ti fornisce alcun diritto legale su alcuna proprieta intellettuale in alcun prodotto Incase. Puoi copiare e utilizzare questo documento per i tuoi scopi di
riferimento interno. ©2024 Vevey LLC. Tutti i diritti riservati. Onward Brands & un licenziatario di Vevey LLC. Incase & un marchio di Vevey LLC negli Stati Uniti e in altri Paesi.
Microsoft e Microsoft Teams Designs sono marchi del gruppo di societa Microsoft. USB e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum, Inc. macOS & un
marchio di Apple Inc. Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Onward
Brands LLC & su licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
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REINIGUNGS- UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Gehen Sie immer vorsichtig mit lhrem Gerét um, damit sein Aussehen erhalten bleibt. Wischen Sie die AuBenflache zum Reinigen mit einem weichen, fusselfreien Tuch ab.
Dieses Handbuch behandelt verschiedene Produkte, von denen einige Gber Funkfunktionen verfiigen (z. B. WLAN, Bluetooth-Funktionalitat).

A Dieses Symbol i und ise in dieser Anleitung.

A WARNUNG: LESEN SIE DIE SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSINFORMATIONEN

Incase-Produkte werden mit dem Ziel entwickelt, sicher und effektiv zu sein. Bitte lesen Sie diese Anleitung, um wichtige Sicherheits- und Gesundheitsir 2u lhrem
Gerat und die Bedingungen der eingeschrénkten Garantie zu erfahren, die fir Inr Geréi gilt. Die Anleitung soll Ihnen dabei helfen, dieses Gerét bequemer und produktiver

zu nutzen. Wenn Sie die Anweisungen zur ordnur Ei g und Pflege Ihres Gerits nicht befolgen, kann dies das Risiko schwerer Verletzungen,
Todesfalle oder Sachschden erhdhen.

Weiteren Support finden Sie unter incase.com/support/pcaccessory.

A ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR
Dieses Gerat kann Kleinteile enthalten, die fur Kinder unter 3 Jahren eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie Kleinteile von Kindern fern.

A ACHTUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KLEINEN KINDERN AUFBEWAHREN
Ihr Gerat und sein Zubehér sind kein Spielzeug. Lassen Sie kleine Kinder nicht damit spielen, da Kinder sich selbst oder andere verletzen oder Ihr Gerat beschadigen konnten.
Bewahren Sie |hr Gerat und alle seine Teile und Zubeharteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

A ACHTUNG: GEHORSCHUTZ

Héufiges oder langeres Aussetzen lauten Gera oder Ténen bei g eines Headsets oder Kopfhorers kann zu voriibergehendem oder dauerhaftem Horverlust
fishren. Die individuelle Anfalligkeit fur [armbedingten Horverlust und mégliche Horprobleme ist unterschiedlich. AuBerdem kann die von einem Gerét erzeugte Lautstérke

je nach Art des Tons, Geréteeinstellungen und verwendetem Headset oder Kopfharer variieren. Daher gibt es keine einheitliche Lautstérkeeinstellung, die fiir jeden oder fir
jede Kombination aus Ton, Einstellungen und Ausriistung geeignet ist. Hier sind einige sinnvolle Empf gen, um Ihre durch laute Ger# oder Téne bei
Verwendung eines Headsets oder Kopfhérers mit Ihrem Gerét zu minimieren:

+ So wenig wie méglich lauten Gerauschen zuhéren. All die Gerausche, denen Sie taglich ausgesetzt sind, summieren sich. Wenn Sie bei maximaler Lautstérke Musik oder
andere Inhalte auf Ihrem Gerét mit einem Headset oder Kopfharer héren, kann Ihr Gehdr innerhalb von 15 Minuten dauerhaft geschadigt werden. Wenn Sie auch anderen lauten
Gerduschen ausgesetzt sind, dauert es weniger lange, bis bei hoher Lautstérke Gehdrschaden entstehen.

+ Je langer Sie lauten Gerauschen sind, desto ist es, dass Ihr Gehor Schaden nimmt. Je lauter das Gerausch, desto weniger Zeit ist ndtig, um Ihr
Gehor zu schadigen.

+ Verringern Sie immer die Lautstéirke Ihres Geréts, bevor Sie ein Headset oder Kopfharer an Ihr Gerat anschlieBen. Stellen Sie die Lautstérke so hoch ein, dass Sie in ruhigen
Umgebungen deutlich héren kénnen, und nicht lauter.

+ Erhdhen Sie die Lautstarke nicht, nachdem Sie mit dem Horen begonnen haben. Ihre Ohren kénnen sich mit der Zeit anpassen, sodass eine hohe Lautstérke normal Kiingt,
aber die hohe Lautstérke kann Ihr Gehdr trotzdem schédigen.

+ Erhdhen Sie die Lautstarke nicht, um AuBengeréusche zu blockieren. Die K von 4uschen und dem Ton Ihres Headsets oder Ihrer Kopfhdrer kann Ihr
Gehor schadigen. Hermetische oder geréuschunterdriickende Kopfhdrer kinnen AuBengeréusche reduzieren, sodass Sie die Lautstérke nicht erhdhen miissen.
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+ Wenn Sie jemanden in Ihrer Néhe nicht normal sprechen hdren, verringern Sie die Lautstérke. Geréusche, die normale Sprache iibertsnen, kénnen Ihr Gehdr schadigen.
Selbst mit geschlossenen oder gerduschunterdriickenden Kopfhdrern soliten Sie in der Lage sein, Personen in Ihrer Nahe sprechen zu héren.

+ Um das Risiko von Hérschaden zu minimieren, stellen Sie die Lautstérke so niedrig ein, dass Sie sich mit Personen in der Nahe noch unterhalten kénnen.

+ Kopfhorer und Headsets kdnnen gefahrliche Gegensténde wie Heft- und Buroklammern anziehen. Uberpriifen Sie Ihr Headset oder Ihre Kopfhérer immer vor der Verwendung.
+ Die Verwendung eines Headsets oder von Kopfhdrern wahrend der Fahrt kann in Ihrer Gegend verboten oder eingeschrankt sein. Weitere Informationen finden Sie in den
Gesetzen und Vorschriften Ihres Landes.

+ Verwenden Sie kein Headset oder keine Kopfharer, wenn diese sehr laute, ungewdhnliche Geréusche wie Knacken/Klicken erzeugen und/oder starke Verzerrungen
wahrnehmbar sind. Achten Sie schlieBlich auf Symptome von Horverlust. Es ist eine gute Idee, Ihr Gehdr regelméBig von einem Audiologen tiberpriifen zu lassen. Verwenden
Sie kein Headset oder keine Kopfhrer mehr mit Ihrem Gerét und lassen Sie Ihr Gehor iberpriifen, wenn:

+ Sie haben Symptome eines Horverlusts

+ Sie héren ein Klingeln in Ihren Ohren

+ Ihre Sprache klingt gedampft, langweilig oder flach.

A WARNUNG: ACHTEN SIE AUF IHRE UMGEBUNG

Um das potenzielle Risiko von Verletzungen oder Tod aufgrund von Ablenkungen zu verringern, verwenden Sie Ihr Gerat nicht beim Autofahren, Bedienen von Maschinen,
Radfahren, Gehen oder anderen Aktivitéten, die Ihre ungeteilte Aufmerksamkeit erfordern. Die Verwendung Ihres Gerats allein oder mit Kopfhrern oder einem Headset (auch
wenn es nur auf einem Ohr verwendet wird) beim Autofahren oder Radfahren wird nicht empfohlen und kann in Ihrer Gemeinde verboten sein. Stellen Sie die Lautstéirke Ihrer
Kopfhorer oder Ihres Headsets immer niedrig genug ein, um Gesprache von Personen und Gerausche zu héren, die Sie auf Gefahren aufmerksam machen kénnten, und um
Ihr Gehor besser zu schiitzen. Lesen und befolgen Sie die Gesetze und Vorschriften in Ihrer Gemeinde zur Verwendung von Mobilgeréiten beim Autofahren oder Radfahren.
Weitere verniinftige Empfehlungen zur Verringerung der mit Ablenkungen verbundenen Risiken sind:

+ Tippen oder tiberpriifen Sie niemals Texte oder E-Mails.

- Geben Sie niemals Navigationsinformationen ein.

- Surfen Sie niemals im Internet und erledigen Sie keine anderen Aufgaben, die Ihre Aufmerksamkeit ablenken.

A WARNUNG: PERSONLICHE MEDIZINISCHE GERATE

Hochfreqt en und Felder von Geraten konnen den Betrieb anderer elektronischer Geréte beeintrachtigen und Fehlfunktionen

verursachen. Obwohl Ihr Gerét so konzipiert, getestet und hergestellt wurde, dass es den igen zu Hock 'en in Landern wie den USA, Kanada,

der Europaischen Union und Japan entspricht, kénnen die drahtlosen Sender und Stromkreise im Gerat torungen bei anderen Geraten

verursachen.

Personen mit Herzschrittmachern sollten stets folgende VorsichtsmaBnahmen treffen:

- Die American Heart Association empfiehlt, zwischen einem drahtlosen Gerat und einem Herzsct einen Mir von 15 cm (6 Zoll) einzuhalten, um mogliche
6 des | er

« Wenn Sie Ihr Mobilgerat mit einer Hiille oder Halterung verwenden, wihlen Sie eine ohne Metallteile.

- Tragen Sie |hr Gerét nicht in einer Brusttasche.

» Wenn Sie Grund zu der Annahme haben, dass Stérungen auftreten, schalten Sie Ihr Geréat sofort aus.

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerét als einen Herzschrittmacher verwenden, wenden Sie sich an den Geréatehersteller oder Ihren Arzt, um Informationen und
Anweisungen zur Verwendung anderer elektronischer Gerate in der Nahe Ihres medizinischen Geréts zu erhalten.



A WARNUNG: FUNKSTORUNGEN

Obwohl Ihr Gerat auf Sicherheit und Kompatibilitat gepriift wurde, enthalt es Funksignale, die unter bestimmten Umsténden andere elektronische oder medizinische Geréte
(wie etwa Herzschrittmacher) beeintrachtigen und zu Fehlfunktionen und méglicherweise zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kénnten.

+ Schalten Sie Ihr Gerét tiberall dort aus, wo Sie dazu aufgefordert werden.

« Befolgen Sie im Flugzeug alle Anweisungen der Crew. Schalten Sie Ihr Gerét aus und/oder aktivieren Sie den Flugmodus geméaB den Anweisungen der Crew, auch fir alle in
Ihrem Gepéck mitgefiihrten drahtiosen Geréte. Fragen Sie das Flugpersonal oder die Crew nach der Verwendung Ihres Gerats wahrend des Flugs.

« Befolgen Sie alle 1gsregeln und & Anweisungen in Bereichen, in denen die Nutzung von Mobilfunk- oder Drahtlosnetzwerken verboten ist.

A WARNUNG: DRAHTLOSGERATE AN BORD VON FLUGZEUGEN

Bevor Sie ein Flugzeug besteigen oder ein drahtioses Gerat in aufgegebenes Gepack packen, entfernen Sie die Batterien aus dem drahtlosen Geréi (falls herausnehmbar)
oder schalten Sie das drahtlose Gerét aus (falls es einen Ein-/Ausschalter hat). Achten Sie auf die Borddurchsage, die lhnen mitteilt, ob Sie Ihr Gerét wahrend eines Fluges
verwenden diirfen. Die drahtlose Verwendung wahrend des Fluges liegt im Ermessen der Fluggesellschaft.

A WARNUNG: ALLGEMEINE BATTERIESICHERHEIT

Ihr Gerat Eir ien oder wi Batterien. UnsachgemaBer oder falscher von Eil ien oder wi Batterien kann zu
Verletzungen, Tod und Sachschaden fiihren und Ihr Gerét oder dessen Zubehér durch Auslaufen von Batteriefliissigkeit, Feuer, Uberhitzung oder Explosion beschadigen.
Batterieflissigkeit ist &tzend und kann giftig sein. Sie kann Veratzungen verursachen und bei Verschlucken gesundheitsschédlich oder tédlich sein.

Um das Verletzungsrisiko bei der Verwendung von Batterien oder Akkus zu verringern:

. Sie Batterien der Rei von Kindern auf.

« Laden Sie Akkus nur mit dem mitgelieferten Ladegerat. Bei Verwendung einer falschen Lademethode besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriefliissigkeit. Wenn eine Batterie auslduft, vermeiden Sie, dass die ausgelaufene Flissigkeit Ihre Haut, Augen, Kleidung oder andere
Oberflachen berihrt. Wenn die Batterieflissigkeit mit Ihrer Haut, Ihren Augen oder Ihrer Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser aus
und kontaktieren Sie Ihren Arzt oder einen anderen medizinischen Dienstleister.

« Batterien nicht zerlegen, zerdriicken, 6ffnen, durchstechen, zerfetzen, externe Kontakte oder Schaltkreise nicht kurzschlieBen, Temperaturen tber 40 °C (104 °F) aussetzen
oder in Feuer oder Wasser entsorgen.

* Achten Sie darauf, dass keine &nde die i lusse am Gerat beriihren. Diese kénnen hei werden und Verbrennungen verursachen.
« Lassen Sie ein batteriebetriebenes Gerét nicht tber einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht ausgesetzt.
« Die Batterie darf nicht modifiziert oder umgebaut werden. Versuchen Sie nicht, F ¢ in die Batterie ihren. Tauchen Sie die Batterie nicht in Wasser oder andere

Fliissigkeiten und setzen Sie sie keinem Feuer, keiner Explosion oder anderen Gefahren aus.

+ Laden Sie Batterien nicht in der Nahe von Feuer oder bei extremer Hitze auf.

+ Wenn Sie Ihr Gerét oder den Akku fallen lassen, insbesondere auf eine harte Oberfléche, kdnnen das Gerat und der Akku beschadigt werden. Wenn Sie glauben, dass ein
Schaden aufgetreten ist, empfehlen wir Ihnen, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen, um Ihr Gerét zu tiberpriifen.

+ Verwenden Sie niemals eine beschédigte Batterie. Wenn Ihre Banene Kratzer oder Kerben aufweist, legen Sie sie sofort beiseite und entsorgen Sie sie ordnungsgem8. Die
Verwendung einer beschadigten Batterie kann zu Ku il und anderen fehlern fiihren.

A WARNUNG: POTENZIELL EXPLOSIVE ATMOSPHAREN

Lagern oder i Sie keine Gase oder Stoffe im selben Fach wie Ihr Gerat, dessen Teile und/oder Zubehér. Schalten Sie Ihr

Gerét aus und entfernen oder installieren Sie ke\ne Batterieladegerate, Netzteile oder anderes Zubehér fir Ihr Gerat, wenn Sie sich in einem Bereich mit potenziell explosiver
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Atmosphére befinden. Bereiche mit potenziell explosiver Atmosphére sind haufig, aber nicht immer, geker Dazu kénnen oder 1, der
Unterdeckbereich von Booten oder anderen Wasserfahrzeugen, Einrichtungen zum Umfiillen und Lagern von Kraftstoffen und/oder Chemikalien sowie Bereiche gehdren, in
denen sich brennbare Chemikalien oder Partikel wie oder in der Luft haben. In solchen Bereichen kénnen Funken entstehen und eine
Explosion oder einen Brand verursachen.

A WARNUNG: RISIKO BEI REPARATUREN
Das Offnen und/oder Reparieren Ihres Geréts kann zu 4 2 4den, Feuer, Verletzungen und anderen Gefahren fiihren. Incase empfiehlt, dass Sie bei der
Reparatur des Geréts professionelle Hilfe in Anspruch nehmen und keine Reparaturen selbst durchfiihren.

A ACHTUNG: REINIGUNG

Das Risiko eines Brandes, oder einer 1digung Ihres Inc: 4ts wahrend der Reinigung kann durch die folgenden VorsichtsmaBnahmen verringert
werden:

+ Ziehen Sie vor der Reinigung alle Kabel ab und schalten Sie das Geréit aus.

+ Reinigen Sie nur die AuBenseite Ihres Gerats.

+ Reinigen Sie Ihr Gerat mit einem trockenen Tuch

+ Wischen Sie die AuBenflichen von Liiftern, Liftungsschlitzen oder anderen Offnungen vorsichtig ab, um Staubablagerungen zu entfernen.

+ Versuchen Sie nicht, die Anschliisse durch Eintauchen in Fliissigkeiten zu reinigen. Wischen Sie sie nur vorsichtig mit einem sauberen Tuch ab.

A WARNUNG: VERWENDUNG

Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Schéden an Ihrem Incase-Gerét zu verringern, setzen Sie Ihr Gerat nicht Regen, Schnee oder anderen Arten von Feuchtigkeit aus.
Verwenden Sie Ihr Gerét nicht in der Nhe von Wasser oder an einem feuchten oder iibermaBig feuchten Ort (z. B. in der Nahe einer Dusche, Badewanne, eines Waschbeckens
oder eines Schwimmbeckens oder in einem feuchten Keller). So halten Sie Ihr Gerét in optimalem Betriebszustand:

+ Verwenden Sie Ihr Gerét nicht in der Nahe von W4 llen, L 1, iberméBigem Schmutz, Staub, Ol, Chemikalien oder in starker, direkter Sonneneinstrahlung.
 Stellen Sie keine Gegensténde auf Ihr Gerat.

+ Verwenden Sie nur die von Incase angegebenen Anhnge/Zubehdr.

+ Stecken Sie keine Gegenstande in irgendwelche Teile des Produkts, in den Bereich um Kndpfe oder in andere Offnungen.

+ Trocknen Sie Ihr Gerét nicht mit einem Haartrockner, Waschetrockner, einem herkémmlichen Gerét, Toaster oder einer Mikrowelle. Wenn Ihr Gerat nass wird, wischen Sie die
AuBenseite vorsichtig mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

A ACHTUNG: KABEL- UND LEITUNGSSICHERHEIT

stellen eine 1r dar. Verlegen Sie alle Kabel so, dass Personen und Haustiere nicht dariiber stolpern oder versehentlich daran
Zlehen kénnen, wenn sie sich in der Umgebung bewegen oder durch sie gehen. Lassen Sie Kinder nicht mit Kabeln spielen. So vermeiden Sie eine Beschadigung der Kabel:
+ Schiitzen Sie Kabel vor Betreten oder Quetschen.
- Schiitzen Sie Kabel vor Einklemmen oder starkem Knicken, insbesondere bei Verbindungen mit einer Netzsteckdose, dem Netztei,
und Ihr Gerat.
+ ReiBen Sie nicht an den Netzkabeln, verknoten Sie sie nicht, biegen Sie sie nicht stark, dehnen Sie sie nicht und verwenden Sie sie nicht auf andere Weise unsachgem.




A ACHTUNG: HAUTREIZUNG

Dieses Geréat besteht aus Materialien, die héufig in tragbaren elektronischen Geréten verwendet werden. Bei manchen Menschen kann es jedoch aufgrund von Allergien oder
Empfindlichkeiten zu Hautreizungen kommen. So verringern Sie das Risiko von Hautreizungen:

« Reinigen Sie Ihr Gerat regelmaBig.

+ Vermeiden Sie die Verwendung von Lotionen oder anderen Produkten unter den Teilen des Geréts, die mit Ihrer Haut in Kontakt kommen.

« Nicht auf verletzter Haut tragen.

« Ziehen Sie die Einstellung fest, bis sie fest, aber nicht unangenehm fest sitzt. Wenn Ihre Haut gereizt wird, verwenden Sie das Gerét nicht mehr.

Wenn die Symptome schwerwiegend sind oder anhalten, wenden Sie sich an Ihren Arzt.

A WARNUNG: RISIKOREICHE VERWENDUNG
Ihr Gerét ist nicht fiir den Einsatz in Anwendungen oder Situationen konzipiert oder vorgesehen, in denen ein Gerateausfall jeglicher Art zu Tod, schweren Kérperverletzungen
oder y u aden fiihren kénnte (,ri Einsatz"). Wenn Sie sich fiir den Einsatz Ihres Geréits in einem risikoreichen Einsatz entscheiden,
geschieht dies auf eigenes Risiko.

A HINWEIS: GEBRAUCHSANWEISUNG LESEN
Wenn dieses Produkt nicht richtig eingerichtet, verwendet und gepflegt wird, kann dies das Risiko einer Beschédigung Ihres Geréits bzw. Ihrer Gerate erhéhen. Lesen Sie
diese Anleitung und bewahren Sie alle gedruckten Anleitungen zum spéteren Nachschlagen auf. Ersatzanleitungen finden Sie unter incase.com/support/pcaccessory.
Kontaktinformationen finden Sie im Abschnitt ,Hilfe und Support* von Incase.

A HINWEIS: HANDHABUNG

Gehen Sie mit Ihrem Incase-Gerét vorsichtig um. Es besteht aus Metall, Glas und Kunststoff und enthélt empfindliche elektronische Komponenten. Ihr Gerat kann beschadigt
werden, wenn es herunterfallt, verbrannt, durchstochen oder zerdriickt wird oder mit Flissigkeit in Kontakt kommt. Wenn Sie eine Beschadigung Ihres Geréts oder seines
Akkus vermuten, verwenden Sie Ihr Gerat nicht mehr, da es zu Uberhitzung oder Verletzungen fiihren kann.

A HINWEIS: HITZEBEDARFTE PROBLEME BEI TRAGBAREN GERATEN

« Ihr Gerét kann bei normalem Gebrauch sehr warm werden. Es icht den ten fir éngliche Oberflachen, die in den internationalen
Sicherheitsstandards (IEC 60950-1 und IEC 62368) definiert sind. Um hitzebedingte Bedenken zu vermeiden, befolgen Sie diese Richtlinien:

+ Gehen Sie VORSICHTIG vor, wenn Sie Ihr Gerat betreiben und dabei ein Kissen, eine Decke oder ein anderes weiches Material in Kontakt mit Ihrem Gerat haben, da das
Material den Luftstrom blockieren und dies zu einer Uberhitzung des Gerits fiihren kann.

« Wenn Ihr Gerat unangenehm warm wird, nehmen Sie es heraus und machen Sie eine Pause.

+ Wenn Ihr Gerat Uber einen langen Zeitraum verwendet wird, kann seine Oberfléche sehr warm werden. Die Temperatur fuhit sich bei Berlihrung méglicherweise nicht heiB an,
aber wenn Sie Uber einen langen Zeitraum physischen Kontakt mit dem Gerat haben, kann Ihre Haut eine leichte Hitzeverletzung erleiden.

« Stellen Sie das Netzteil (PSU) Ihres Geréts niemals auf Mobel oder andere Oberflachen, die durch Hitzeeinwirkung beschéadigt werden kénnten, da sich die Oberflache des
Netzteils bei normalem Gebrauch erwarmen kann.

RECHTSVORSCHRIFTEN N

Dieses Gerdt ist nicht flr den Einsatz in Maschinen, medizinischen oder industriellen Anwendungen vorgesehen. Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht

ausdriicklich von Incase genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Geréts fihren. Dieses Produkt ist fiir den Einsatz
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mit NRTL-gelisteten (UL, CSA, ETL usw.) und/oder IEC/EN 60950-1 oder IEC/EN 62368-1-konformen (CE-gekennzeichneten) IT-Geraten vorgesehen. Keine wartbaren Teile
enthalten. Dieses Gerét ist als kommerzielles Produkt fiir den Betrieb bei +32°F (+0°C) bis +95°F (+35°C) eingestuft.

ENTSORGUNG VON ALTBATTERIEN UND ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seinen Batterien oder seiner Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden diirfen. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, diese bei einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von Batterien und elektrischen und
elektronischen Geraten abzugeben. Diese separate Sammiung und Wiederverwertung hilft, natiirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund des méglichen Vorhandenseins geféhrlicher Substanzen in Batterien und elektrischen und elektronischen Geréiten zu
verhindern, die durch 4Be Entsorgung werden kénnten. Weitere Informationen dartiber, wo Sie Ihre Batterien und Altgeréte recyceln oder entsorgen
kénnen, finden Sie auf unserer Website unter incase.com/e-waste oder wenden Sie sich an lhre drtliche Stadt-/Gemeindeverwaltung, Ihren Hausmiillentsorgungsdienst
oder das Geschft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Dieses Produkt kann enthalten. Produkte kinnen einen Lithium-lonen-Akku
enthalten.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Onward Brands LLC, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformittserklarung ist unter der folgenden

Interr verfiigbar: http: incase.com/support . Die vollsta tserklarung enthalt auch wie Software und Zubehr, die sich
auf die F &t mit der oben g ) Richtlinie

Modell: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Unternehmen: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Adresse: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Land: Belgien

Telefon: +32 56 72 22 72 —

Dieses digitale Gert der Klasse B entspricht Teil 15 der Vorschriften der US-amerikanischen Federal Communications C: (FCO) sowie den RSS-
Standards von Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine
Stérungen verursachen und (2) dieses Gerét muss alle 1 Stérungen akzeptieren, auch Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fihren kénnen.

Hinweis: Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von Incase genehmigt wurden, knnen zum Erlsschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerits filhren.

VORSCHRIFTEN ZU STORUNGEN IM RUNDFUNK UND FERNSEHEN

Falls Hardwaregeréte Hochfrequenzenergie (RF) ausstrahlen knnen. Wenn das Gerat nicht geméB den Anweisungen in der gedruckten Dokumentation und/oder den

H auf dem installiert und verwendet wird, kann es zu Stérungen anderer Funkkommunikationsgeréte (z. B. AM/FM-Radios, Fernseher, Babyphone,
schnurlose Telefone usw.) kommen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer keine HF-Std auftreten. Um ob Ihr
Hardwaregerét Stérungen anderer Funkkommunikationsgeréite verursacht, schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es von jeder externen Stromquelle. Wenn die Stérungen
aufhdren, wurden sie wahrscheinlich durch das Gerét verursacht. Wenn dieses Hardwaregerat Storungen verursacht, versuchen Sie, das Problem mit den folgenden
MaBnahmen zu beheben:

+ Verlegen Sie die Antenne des anderen Funkgeréts (zum Beispiel AM/FM-Radios, Fernseher, Babyphone, schnurlose Telefone,




usw.), bis die Stérung aufhdrt.

- Bewegen Sie das Hardwaregerét weiter vom Radio bzw. Fernseher weg oder verschieben Sie es auf die eine oder andere Seite des Radios bzw. Fernsehers.

- SchlieBen Sie das Geréit an eine andere Steckdose an, so dass das Hardwaregerét und das Radio bzw. der Fernseher an unterschiedliche Stromkreise angeschlossen sind,
die von unterschiedlichen

Leistungsschalter oder Sicherungen.

+ Fragen Sie bei Bedarf Ihren Gerétehandler oder einen erfahrenen Radio- und F iker nach weiteren Vorschligen. Weitere Informationen zu Interferenzproblemen
finden Sie auf der FCC-Website unter: http://wwuw.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Sie kénnen die FCC auch unter 1-888-CALL FCC anrufen und
Informationsblétter zu Interferenzen und Telefoninterferenzen anfordern.

CAN ICES (B)/NMB (B)

BELASTUNG DURCH RADIOFREQUENZENERGIE

Modell OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Dieses Gerét enthélt Funksender und wurde so entwickelt, hergestellt und getestet, dass es die Anforderungen der Federal
Communications Commission (FCC), von Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) und der EU hinsichtlich HF-Exposition und spezifischer
Absorptionsrate erfllt.

Weitere Informationen zur HF-Sicherheit finden Sie unter den folgenden Links:
FCC-Website unter https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
ISED-Website unter http:/www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

COPYRIGHT

Die in diesem Dokument und Ansichten, einschlieBlich URLs und anderer Verweise auf Internet-Websites, kinnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

Dieses Dokument gewzhrt Ihnen keinerlei Rechtsanspriiche auf geistiges Eigentum an Incase-Produkten. Sie dirfen dieses Dokument fiir Ihre internen Referenzzwecke
kopieren und verwenden. ©2024 Vevey LLC. Alle Rechte vorbehalten. Onward Brands ist ein Lizenznehmer von Vevey LLC. Incase ist eine Marke von Vevey LLC in den
USA und anderen Landern. Microsoft und die Microsoft Teams-Designs sind Marken der Microsoft-Unternehmensgruppe. USB und USB-C® sind eingetragene Marken des
USB Implementers Forum, Inc. macOS ist eine Marke von Apple Inc. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Onward Brands LLC erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.




INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y USO ES
Manipule siempre el dispositivo con cuidado para conservar su aspecto. Para limpiarlo, pase un pafio suave y sin pelusa por la superficie exterior.

Este manual cubre diferentes productos, algunos de los cuales contienen capacidades de radio (por ejemplo, WiFi, funcionalidad Bluetooth).

A Este simbolo identifica mensajes de seguridad y salud en esta guia.

A ADVERTENCIA: LEA LA INFORMACION SOBRE SEGURIDAD Y SALUD

Los productos Incase estan disefiados para ser seguros y eficaces. Lea esta guia para obtener i ion i sobre idad y salud acerca de su dispositivo y

para conocer los términos de la garantia limitada que se aplica a su dispositivo. La guia tiene como objetivo ayudarlo a sentirse mas cémodo y productivo mientras utiliza

este di ivo. Si no sigue las ir iones para la confi i6n, el uso y el cuidado adecuados de su dispositivo, puede aumentar el riesgo de lesiones personales graves,
muerte o darios a la propiedad.

Puede encontrar soporte adicional en incase.com/support/pcaccessory.

A ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA
Este dispositivo puede contener piezas pequefias que pueden suponer un peligro de asfixia para nifios menores de 3 afios. Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance
de los nifios.

A ADVERTENCIA: MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS PEQUENOS
Su dispositivo y sus accesorios no son juguetes. No permita que los nifios pequefios jueguen con ellos, ya que podrian lastimarse a sf mismos o a otras personas o dafiar su
dispositivo. Mantenga su dispositivo y todas sus piezas y accesorios fuera del alcance de los nifios.

A PRECAUCION: SEGURIDAD AUDITIVA

La exposicién frecuente o prolongada a ruidos o sonidos fuertes al usar auriculares o cascos puede provocar pérdida de audicién temporal o permanente. La susceptibilidad
individual a la pérdida de audicion inducida por ruido y a los posibles problemas de audicion varia. Ademas, el volumen del sonido producido por un dispositivo puede variar
segun la naturaleza del sonido, la i 6n del di itivo y los auri o cascos utilizados. Como resultado, no existe una unica configuracién de volumen que

sea adecuada para todos o para todas las combinaciones de sonido, configuracion y equipo. A continuacion, se ofrecen algunas recomendaciones de sentido comun para
minimizar la exposicion a ruidos o sonidos fuertes al usar auriculares o cascos con su dispositivo:

- Minimiza el tiempo que pasas escuchando sonidos fuertes. Todos los sonidos a los que estas expuesto cada dia se acumulan. Al maximo volumen, escuchar miisica u

otro contenido en tu di: ivo con o audifonos puede dafar permanentemente tu audicion en 15 minutos. Si también estés expuesto a otros sonidos fuertes,
escuchar a un volumen alto puede causar dafo auditivo en menos tiempo.

+ Cuanto mas tiempo pase expuesto a sonidos fuertes, més probabilidades tendré de sufrir dafios en la audicién. Cuanto més fuerte sea el sonido, menos tiempo se necesita
para que sufra dafios en la audicion.

« Baje siempre el volumen de su di: itivo antes de i o cascos. Ajuste el volumen lo suficientemente alto como para escuchar con claridad en entornos
silenciosos, pero no mas alto.

+ No aumente el volumen después de empezar a escuchar. Sus oidos pueden adaptarse con el tiempo y el volumen alto le resultara normal, pero aun asi podria dafar su
audicion.

+ No aumente el volumen para bloquear el ruido exterior. La combinacion del ruido exterior y el sonido de sus auriculares o cascos puede dafar su aud
sellados o con cancelacion de ruido pueden reducir el ruido exterior para que no tenga que subir el volumen.

- Si no puede entender a alguien que habla con normalidad cerca, baje el volumen. El sonido que ahoga el habla normal puede dafiar su audicién. Incluso con auriculares
sellados o con cancelacion de ruido, deberia poder escuchar a las personas cercanas hablar.

n. Los auriculares



+ Para minimizar el potencial dafio auditivo, mantenga el volumen lo suficientemente bajo para poder mantener una conversacion con personas cercanas.
+ Los auriculares y los cascos pueden atraer objetos peligrosos, como grapas y clips. Compruebe siempre los auriculares y los cascos antes de usarlos.

+ El uso de auriculares o audifonos mientras conduce puede estar prohibido o restringido en su area; consulte las leyes y regulaciones locales para obtener més informacion.
+ No utilice auriculares ni cascos si emiten ruidos inusuales muy fuertes, como chasquidos o ruidos sordos, o si nota una distorsién grave. Por (ltimo, tenga en cuenta los
sintomas de pérdida auditiva. Es una buena idea que un audiélogo le revise la audicion perié Deje de utilizar 0 cascos con su y consulte con
un audislogo si:

+ Experimenta algin sintoma de pérdida auditiva.

+ Escuchas zumbidos en los oidos.

+ Su discurso suena apagado, monétono o plano.

A ADVERTENCIA: TENGA CUIDADO CON SU ENTORNO

Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte debido a distracciones, no use su dispositivo mientras conduce, opera maquinaria, anda en bicicleta, camina o realiza
otras actividades que requieran toda su atencion. No se recomienda usar su dispositivo solo o con auriculares o cascos (incluso si se usan solo en un oido) mientras conduce
un vehiculo o anda en bicicleta y puede estar prohibido en su comunidad. Mantenga siempre el volumen de sus auriculares o cascos lo suficientemente bajo para escuchar
alas personas hablando, los sonidos que podrian alertarlo sobre condiciones peligrosas y proteger mejor su audicion. Revise y respete las leyes y regulaciones de su
comunidad sobre el uso de dispositivos moviles cuando conduce o anda en bicicleta. Otras recomendaciones de sentido comin para reducir los riesgos asociados con las
distracciones incluyen:

+ Nunca escriba ni revise textos o correos electronicos.

+ Nunca ingrese informacién de navegacion.

+ Nunca navegue por la web ni realice ninguna otra tarea que distraiga su atencion.

A ADVERTENCIA: DISPOSITIVOS MEDICOS PERSONALES

Las emisiones de radiofrecuencia y los campos magnéticos de los equipos electrénicos pueden afectar negativamente el funcionamiento de otros equipos electronicos

y provocar su mal funcionamiento. Aunque su dispositivo est disefiado, probado y fabricado para cumplir con las normas que rigen las emisiones de radiofrecuencia en

paises como Estados Unidos, Canada, la Union Europea y Japén, los transmisores inalambricos y los circuitos eléctricos del dispositivo pueden causar interferencias no
en otros equipos 6

Las personas con marcapasos siempre deben tomar las siguientes precauciones:

+ La Asociacion Estadounidense del Corazén recomienda que se mantenga una separacion minima de 15 cm (6 pulgadas) entre un yun

para evitar posibles interferencias con el marcapasos.

+ Si utiliza su dispositivo mévil con una funda o soporte seleccione uno sin partes metalicas.

+ No lleve el dispositivo en el bolsillo del pecho.

 Si tiene algiin motivo para sospechar que se esta una ia, apague su dispositivo.
Si utiliza un dispositivo médico que no sea un consulte al del 0 a sumédico para obtener informacion e instrucciones sobre el uso de otros
6 cerca de su médico.

A ADVERTENCIA: INTERFERENCIA DE RADIOFRECUENCIA
Aunque su dispositivo ha sido probado en términos de seguridad y compatibilidad, contiene una radio que podria afectar otros equipos electrénicos o dispositivos médicos
(como marcapasos) en determinadas circunstancias, provocando su mal funcionamiento y posibles lesiones o la muerte.
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+ Apague su dispositivo en cualquier lugar donde se le indique hacerlo.
 Siga todas las instrucciones de la tripulacion mientras esté a bordo de un avién. Apague su dispositivo y/o active el modo avién segun las instrucciones de la tripulacion,
incluso en el caso de cualquier dispositivo inaldmbrico que lleve en su equipaje. Consulte al personal de Ia aerolinea o  Ia tripulacion sobre el uso de su dispositivo durante
el vuelo.

+ Siga todas las reglas de las instalaciones y las instrucciones publicadas en 4reas donde esté prohibido el uso de redes celulares o inalambricas.

A ADVERTENCIA: DISPOSITIVOS INALAMBRICOS A BORDO DE LAS AERONAVES

Antes de abordar un avién o de empacar un dispositivo inaldmbrico en el equipaje que se despachard, retire las baterias del 4 (si son

apague el dispositivo inalambrico (si tiene un interruptor de encendido y apagado). Escuche el anuncio durante el vuelo que le indica si puede usar su dispositivo durante el
vuelo. El uso de la tecnologia inaldmbrica durante el vuelo queda a discrecion de la aerolinea.

A ADVERTENCIA: SEGURIDAD GENERAL DE LA BATERIA

Su dispositivo utiliza baterias desechables o recargables. El uso inadecuado o de las baterias o puede causar lesiones, muerte, dafios a la
propiedad y puede dafiar su dispositivo o sus accesorios como resultado de fugas de liquido de la bateria, incendio, sobrecalentamiento o explosion.

El liquido de Ia bateria es corrosivo y puede ser toxico. Puede provocar quemaduras y puede ser nocivo o mortal si se ingiere.

Para reducir el riesgo de lesiones al utilizar baterias desechables o recargables:

+ Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

+ Cargue las baterias recargables tnicamente con el cargador que viene con el dispositivo. El uso de un método de carga inadecuado puede provocar un incendio o una
explosion.

+ Evite el contacto con el liquido de la baterfa. Si una bateria pierde liquido, evite que el liquido derramado entre en contacto con su piel, ojos, ropa u otras superficies. Si el
liquido de la bateria entra en contacto con su piel, ojos o ropa, lave inmediatamente el drea afectada con agua y comuniquese con su médico u otro proveedor médico, segiin
corresponda.

+ No desmonte, aplaste, abra, perfore, triture, provogue cortocircuito en contactos externos o circuitos, no exponga a temperaturas superiores a 40 °C (104 °F) ni arroje las
baterias al fuego o al agua.

+ No permita que objetos metalicos toquen los terminales de la bateria del dispositivo; pueden calentarse y provocar quemaduras.

+ No deje un dispositivo alimentado por bateria expuesto a la luz solar directa durante un periodo prolongado.

+ No modifique ni remanufacture la bateria, no intente insertar objetos extrafios en ella, no la sumerja ni la exponga al agua u otros liquidos, no la exponga al fuego, a
explosiones ni a otros peligros.

+ No recargue las baterias cerca del fuego o en condiciones de calor extremo.

+ Dejar caer el dispositivo o su bateria, especialmente sobre una superficie dura, puede dafiar el dispositivo y su bateria. Le que busque

para inspeccionar su dispositivo si cree que se ha producido algin dafio.

+ Nunca utilice una bateria dafiada. Si la bateria parece estar rayada o con muescas, coléquela inmediatamente a un lado y deséchela de forma adecuada. El uso de una
bateria dafiada puede provocar cortocircuitos, sobrecalentamiento y otras fallas de los componentes.

A ADVERTENCIA: ATMOSFERAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS

No guarde ni transporte liquidos ir , gases o en el mismo compartimento que su dispositivo, sus piezas o accesorios. Apague su dispositivo
¥ o retire ni instale cargadores de bateria, adaptadores de CA ni ning(in otro accesorio para su cuando se encuentre en un area con atmo
Las 4reas con te suelen estar sefi aunque no siempre, y pueden incluir areas de abastecimiento de combustible



o estaciones de servicio de combustible; debajo de las cubiertas de barcos u otras de y to de o
sustancias quimicas; y areas donde se hayan acumulado en el aire sustancias quimicas o particulas inflamables, como polvo de cereales o polvos metdlicos. En dichas areas,
pueden producirse chispas y provocar una explosion o un incendio.

A ADVERTENCIA: RIESGO EN LAS REPARACIONES
Abrir o reparar el dispositivo puede presentar riesgos de descarga eléctrica, dafios en el dispositivo, incendio, lesiones personales y otros peligros. Incase recomienda que
busque para reparar el ¥ que no intente hacer reparaciones por su cuenta.

A ADVERTENCIA: LIMPIEZA

El riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafios a su dispositivo Incase durante la limpieza se puede reducir tomando las siguientes precauciones:
+ Desconecte todos los cables y apague el dispositivo antes de limpiarlo.

+ Limpie tnicamente el exterior de su dispositivo.

+ Limpie su dispositivo con un pafio seco.

+ Limpie suavemente la superficie exterior de los ventiladores, rejillas de ventilacion u otras aberturas para eliminar cualquier acumulacion de polvo.
+ No intente limpiar los conectores sumergiéndolos en liquidos. Limpie con cuidado Gnicamente con un pafio limpio.

A ADVERTENCIA: USO

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafios en su dispositivo Incase, no lo exponga a Ia lluvia, la nieve u otros tipos de humedad. No utilice su dispositivo
cerca del agua ni en un lugar himedo o excesivamente humedo (por ejemplo, cerca de una ducha, una bafiera, un lavabo o una piscina, o en un sotano htmedo). Para
mantener su dispositivo en 6ptimas condiciones de funcionamiento:

+ No utilice su dispositivo cerca de fuentes de calor, alimentos, suciedad excesiva, polvo, aceite, productos quimicos o bajo la luz solar directa e intensa.

+ No coloque objetos sobre su dispositivo.

+ Utilice Gnicamente accesorios especificados por Incase.

+ No inserte objetos en ninguna parte del producto, espacios alrededor de los botones ni otras aberturas.

+ No seque el dispositivo con un secador de pelo, secadora de ropa, tostadora convencional ni horno .Siel se moja, limpie st el exterior con
un pafio limpio y seco.

A PRECAUCION: SEGURIDAD DE CABLES Y CORDON

Los cables y cordones expuestos del dispositivo representan un riesgo potencial de tropiezo. Coloque todos los cables y cordones de manera que las personas y las
mascotas no puedan tropezar con ellos o tirar de ellos accidentalmente al moverse o caminar por el drea. No permita que los nifios jueguen con los cables y cordones. Para
evitar dafiar los cables y cordones:

+ Proteja los cables para que no sean pisados ni aplastados.

+ Proteja los cables para que no queden atrapados ni doblados bruscamente, en particular cuando se conectan a una toma de corriente de pared (red eléctrica), a la fuente
de alimentacion,

y su dispositivo.

+ No tire bruscamente, anude, doble bruscamente, estire ni maltrate de ningln otro modo los cables de alimentacion.
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A PRECAUCION: IRRITACION DE LA PIEL

Este dispositivo esté fabricado con materiales que se utilizan habil tte en iti énicos de consumo portétiles. Sin embargo, algunas personas pueden suffir
irritacion de la piel debido a alergias o sensibilidades. Para reducir el riesgo de irritacién de la piel:

+ Limpie su dispositivo periédicamente.

« Evite usar lociones u otros productos debajo de las partes del dispositivo que entran en contacto con su piel.

* No lo use sobre piel lesionada.

+ Ajuste el dispositivo hasta que quede ajustado, pero sin que resulte incomodo. Si se le irrita la piel, deje de usar el dispositivo.

Silos sintomas son graves o persisten, consulte a su médico.

A ADVERTENCIA: USO DE ALTO RIESGO
Su dispositivo no esté disefiado ni pensado para usarse en ninguna aplicacion o situacion en la que una falla de cualquier tipo del dispositivo pueda provocar la muerte,
lesiones corporales graves o dafios ambientales graves (“uso de alto riesgo”). Si decide usar su dispositivo para un uso de alto riesgo, o hace bajo su propio riesgo.

A AVISO: LEA LAS INSTRUCCIONES DE USO

Sino se configura, utiliza y cuida correctamente este producto, puede aumentar el riesgo de que se dafien los dispositivos. Lea esta guia y conserve todas las gufas impresas
para futuras consultas. Para obtener guias de repuesto, visite incase.com/support/pcaccessory o consulte la seccién Ayuda y soporte técnico de Incase para obtener
informacion de contacto.

A AVISO: MANIPULACION

Maneje su dispositivo Incase con cuidado. Esta hecho de metal, vidrio y plastico y tiene componentes electrénicos sensibles en su interior. Su dispositivo puede dafarse si se
cae, se quema, se perfora o se aplasta, o si entra en contacto con liquidos. Si sospecha que su dispositivo o su baterfa estén dafiados, deje de usarlo, ya que puede provocar
sobrecalentamiento o lesiones.

A AVISO: PREOCUPACIONES RELACIONADAS CON EL CALOR EN LOS DISPOSITIVOS PORTATILES

« El dispositivo puede calentarse mucho durante el uso normal. Cumple con los limites de temperatura de superficie accesibles para el usuario definidos por las Normas
internacionales de seguridad (IEC 60950-1 e IEC 62368). Para reducir los problemas relacionados con el calor, siga estas pautas:

+ Tenga PRECAUCION al utilizar su dispositivo con una almohada, manta u otro material suave en contacto con él, ya que el material puede bloquear el flujo de aire, Io que
puede provocar el sobrecalentamiento del dispositivo.

- Si su dispositivo se calienta excesivamente, retirelo y témese un descanso.

« Si utiliza el dispositivo durante periodos prolongados, su superficie puede calentarse mucho. Si bien la temperatura puede no parecer alta al tacto, si mantiene contacto
fisico con el dispositivo durante un tiempo prolongado, su piel podria sufrir una lesién por calor leve.

+ Nunca coloque la fuente de alimentacién (PSU) de su dispositivo sobre muebles o cualquier otra superficie que pueda dafarse por la exposicién al calor, ya que la superficie
de la PSU puede aumentar de temperatura durante el uso normal.

INFORMACION REGLAMENTARIA

Este dispositivo no esté disefiado para usarse en maquinaria, aplicaciones médicas o industriales. Cualquier cambio o modificacién que no esté aprobado por

Incase podria anular la autoridad del usuario para operar este dispositivo. Este producto esta disefiado para usarse con equipos de tecnologia de la informacion que estén

listados en NRTL (UL, CSA, ETL, etc.) y/o que cumplan con IEC/EN 60950-1 o IEC/EN 62368-1 (con marca CE). No se incluyen piezas que se puedan reparar. Este dispositivo
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esta clasificado como un producto comercial para operar a una temperatura de +32 °F (+0 °C) a +95 °F (+35 °C).

ELIMINACION DE RESIDUOS DE BATERIAS Y EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo en el producto, sus baterias o su embalaje significa que este producto y las baterias que contiene no deben desecharse con la basura doméstica. En su lugar,

es su responsabilidad entregarlo en un punto de recoleccion correspondiente para el reciclaje de baterias y equipos eléctricos y electrénicos. Esta recoleccion y reciclaje por
separado ayudaré a conservar los recursos naturales y evitara posibles consecuencias negativas para la salud humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de
sustancias peligrosas en baterias y equipos eléctricos y electronicos, que podrian ser causadas por una eliminacion inadecuada. Para obtener més informacion sobre dénde
reciclar o desechar sus baterfas y equipos usados, consulte nuestro sitio web en incase.com/e-waste, 0 comuniquese con la oficina local de su ciudad/municipio, su servicio
de eliminacion de residuos domeésticos o Ia tienda donde comprd este producto. Este producto puede contener baterias alcalinas. Los productos recargables pueden contener
una baterfa de iones de litio.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Onward Brands LLC declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracién de conformidad de la UE esté
disponible en la siguiente direccion de Internet: http://www.incase. uppor . La D de completa también contiene informacion sobre
software y accesorios que afectan el cumplimiento de la radio con la directiva mencionada anteriormente.

Modelo: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Empresa: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Direccion: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
L]

Pais: Bélgica
Teléfono: +32 56 72 22 72

Este aparato digital de Clase B cumple con la Parte 15 de las normas de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de los EE. UU. y con los estandares RSS exentos
de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canadé (ISED). Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede
causar interferencias y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Cualquier cambio o 6n a este no aprobado por Incase podria anular la autoridad del usuario para operar el dispositivo.

REGLAMENTO SOBRE INTERFERENCIAS DE RADIO Y TV

En caso de que el dispositivo de hardware pueda emitir energia de radiofrecuencia (RF), si no se instala y utiliza siguiendo estrictamente las instrucciones que se proporcionan

en la documentacion impresa o en los archivos de ayuda en pantalla, el dispositivo puede causar interferencias perjudiciales con otros dispositivos de radiocomunicacion

(por ejemplo, radios AM/FM, televisores, monitores para bebés, teléfonos inalambricos, etc.). Sin embargo, no existe garantia de que no se produzcan interferencias de RF en

una instalacién determinada. Para determinar si su dispositivo de hardware esta causando con otros de 6, apague y

el dispositivo de cualquier fuente de alimentacion externa. Si la interferencia se detiene, probablemente haya sido causada por el dispositivo. Si este dispositivo de hardware

causa interferencias, pruebe las siguientes medidas para corregirlas:

+ Reubicar la antena del otro dispositivo de radiocomunicaciones (por ejemplo, radios AM/FM, televisores, monitores para bebés, teléfonos inalambricos, etc.)

etc.) hasta que cese la interferencia.

+ Aleje el dispositivo de hardware de la radio o el televisor, 0 muévalo hacia un lado o hacia el otro de la radio o el televisor.

+ Conecte el dispositivo a una toma de corriente diferente para que el dispositivo de hardware y la radio o el televisor estén en circuitos diferentes controlados por diferentes
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disyuntores o fusibles.

+ Si es necesario, consulte con el distribuidor de su dispositivo o con un técnico experimentado en radio y television para obtener més sugerencias. Para obtener més
informacion sobre problemas de interferencia, visite el sitio web de la FCC en: http:/www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. También puede llamar a la FCC al
1-888-CALL FCC para solicitar hojas informativas sobre interferencias y sobre interferencias telefénicas.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EXPOSICION A LA ENERGIA DE RADIOFRECUENCIA (RF)
Modelo OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026: Este dispositivo contiene transmisores de radio y ha sido disefiado, fabricado y probado para cumplir con los requisitos de la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC), Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada (ISED) y europeos para exposicion a RF y tasa de absorcion especifica.

Puede encontrar informacion adicional sobre seguridad de RF en los enlaces siguientes:
Sitio web de la FCC en https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
Sitio web de ISED en http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

DERECHOS DE AUTOR

La 6n y las opi en este documento, incluidas las URL y otras referencias a sitios web de Internet, pueden cambiar sin previo aviso.

Este documento no le otorga ningin derecho legal sobre la propiedad intelectual de ningin producto de Incase. Puede copiar y utilizar este documento para fines de
referencia interna. ©2024 Vevey LLC. Todos los derechos reservados. Onward Brands es licenciatario de Vevey LLC. Incase es una marca comercial de Vevey LLC en los

EE. UU. y otros paises. Microsoft y los disefios de Microsoft Teams son marcas comerciales del grupo de empresas Microsoft. USB y USB-C® son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum, Inc. macOS es una marca comercial de Apple Inc. La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Onward Brands LLC se realiza bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales
son propiedad de sus respectivos duefios.
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INSTRUGOES DE LIMPEZA E USO

Sempre manuseie seu dispositivo com cuidado para manter sua aparéncia. Para limpar, limpe a superficie externa com um pano macio e sem fiapos.
Este manual abrange diferentes produtos, alguns dos quais contém recursos de radio (por exemplo, WiFi, funcionalidade Bluetooth).

A Este simbolo identifica mensagens de seguranca e satde neste gui
A AVISO: LEIA AS INFORMAGOES DE SEGURANGA E SAUDE

Os produtos Incase séo desenvolvidos para serem seguros e eficazes. Leia este guia para obter informagdes importantes sobre seguranga e satide sobre seu dispositivo e
para os termos da Garantia Limitada que se aplica ao seu dispositivo. O guia tem como objetivo ajudar vocé a ficar mais confortavel e produtivo ao usar este dispositivo. N&o
seguir as instrugdes para configuragéo, uso e cuidados adequados com seu dispositivo pode aumentar o risco de ferimentos pessoais graves, morte ou danos materiais.
Vocé pode encontrar suporte adicional em incase.com/support/pcaccessory.

A AVISO: RISCO DE ASFIXIA
Este dispositivo pode conter pecas pequenas que podem ser um risco de asfixia para criangas menores de 3 anos. Mantenha pegas pequenas longe das criangas.

A AVISO: MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS PEQUENAS
Seu e seus 6rios néo sao Néo permita que criangas pequenas bringuem com eles, pois elas podem se machucar ou machucar outras pessoas
ou danificar seu dispositivo. Mantenha seu dispositivo e todas as suas pegas e acessorios fora do alcance de criangas.

A ATENGAO: SEGURANGA AUDITIVA

A exposicdo frequente ou prolongada a ruidos ou sons altos ao usar um headset ou fones de ouvido pode causar perda auditiva temporéria ou permanente. A suscetibilidade

individual & perda auditiva induzida por ruido e potenciais problemas auditivos varia. Além disso, o volume do som produzido por um dispositivo pode variar dependendo da

natureza do som, das configurages do dispositivo e do headset ou fones de ouvido usados. Como resultado, ndo ha uma tinica configuragéo de volume que seja apropriada

para todos ou para cada combinag&o de som, configuragdes e equipamentos. Aqui estdo algumas recomendagdes de senso comum para minimizar sua exposi¢ao a ruidos

ou sons altos ao usar um headset ou fones de ouvido com seu dispositivo:

+ Minimize seu tempo ouvindo som alto. Todo som ao qual vocé & exposto a cada dia se soma. No volume méximo, ouvir misica ou outro contetido no seu dispositivo com

um headset ou fones de ouvido pode danificar permanentemente sua audigdo em 15 minutos. Se vocé também for exposto a outros sons altos, leva menos tempo ouvir em

volumes altos para causar danos & audiczo.

+ Quanto mais tempo vocé passa exposto a sons altos, maior a probabilidade de danificar sua audigéo. Quanto mais alto o som, menos tempo é necessério para danificar

sua audigzo.

+ Sempre abaixe o volume do seu dispositivo antes de conectar um headset ou fones de ouvido ao seu dispositivo. Ajuste o volume alto o suficiente para ouvir claramente em

ambientes silenciosos, e ndo mais alto.

+ Né&o aumente o volume depois de comegar a ouvir. Seus ouvidos podem se adaptar com o tempo para que o volume alto soe normal, mas o volume alto ainda pode danificar

sua audiczo.

+ Né&o aumente o volume para bloguear ruidos externos. A combinagéo de ruidos externos e som do seu headset ou fones de ouvido pode danificar sua audigéo. Fones de

ouvido selados ou com cancelamento de ruido podem reduzir o ruido externo para que vocé néo precise aumentar o volume.

+ Se vocé nio consegue entender alguém préximo falando normalmente, diminua o volume. O som que abafa a fala normal pode danificar sua audi&o. Mesmo com fones de
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ouvido selados ou com cancelamento de ruido, vocé deve conseguir ouvir as pessoas proximas falando.

+ Para minimizar o potencial de danos & audigéo, mantenha o volume baixo o suficiente para que vocé possa conversar com pessoas proximas.

+ Fones de ouvido e headsets podem atrair objetos perigosos como grampos e clipes de papel. Sempre verifique seu headset ou fones de ouvido antes de usar.

+ 0 uso de fones de ouvido durante a condug&o pode ser proibido ou restrito em sua area; verifique as leis e regulamentagdes locais para obter mais informagdes.

+ Néo use headset ou fones de ouvido se eles emitirem ruidos incomuns muito altos, como estalos/cliques e/ou distorgéo grave for perceptivel. Por fim, esteja ciente dos
sintomas de perda auditiva. E uma boa ideia ter sua audigao verificada regularmente por um fonoaudilogo. Pare de usar headset ou fones de ouvido com seu dispositivo e
faga uma verificagdo de sua audigéo se:

+ Vocé apresenta algum sintoma de perda auditiva

+ Vocé ouve zumbido nos ouvidos

+ Sua fala parece abafada, monétona ou monétona.

A AVISO: ESTEJA ATENTO AO SEU REDOR
Para reduzir o risco potencial de ferimentos ou morte devido a distragGes, no use seu dispositivo enquanto estiver dirigindo, operando maquinas, andando de bicicleta,

do ou outras que exijam sua atengZo total. Usar seu dispositivo sozinho ou com fones de ouvido ou headset (mesmo que usado apenas em
um ouvido) enquanto estiver dirigindo um veiculo ou andando de bicicleta néo é recomendado e pode ser proibido em sua comunidade. Sempre mantenha o volume de seus
fones de ouvido ou headset baixo o suficiente para ouvir as pessoas falando, sons que podem alerta-lo sobre condigGes perigosas e proteger melhor sua audigéo. Revise
e obedega s leis e regulamentagdes em sua comunidade sobre o uso de dispositivos moveis quando vocé dirige ou anda de bicicleta. Outras recomendagdes de senso
comum para reduzir os riscos associados a distragdes incluem:
+ Nunca digite ou revise textos ou e-mails.
+ Nunca insira informagdes de navegagZo.
+ Nunca navegue na internet ou faga qualquer outra tarefa que desvie sua ateng@o.

A AVISO: DISPOSITIVOS MEDICOS PESSOAIS
Emisses de radiofrequé é
fi Embora seu tenha sido projetado, testado e fabricado para cumprir com as regulamentagdes que regem a emisséo de radiofrequéncia em paises

a e campos de tos eletronicos podem afetar negativamente a operagéo de outros equipamentos eletronicos, causando mau

como Estados Unidos, Canada, Unido Europeia e Jap&o, os transmissores sem fio e os circuitos elétricos no podem causar interferéncia ndo intencional em outros

equipamentos eletranicos.

Pessoas com marcapassos devem sempre tomar as seguintes precaugde:
+ A American Heart Association recomenda que uma distancia minima de 15 cm (6 polegadas) seja mantida entre um dispositivo sem fio € um marcapasso para evitar
possiveis interferéncias com o marcapasso.

+ Se vocé usar seu dispositivo movel com uma capa ou suporte, selecione um sem partes metalicas.

+ Néo carregue seu dispositivo no bolso do peito.

+ Se vocé tiver qualquer motivo para suspeitar que esteja ocorrendo interferéncia, desligue imediatamente o seu dispositivo.

Se vocé usar um dispositivo médico diferente de um consulte o do ou seu médico para obter informagdes e instrugdes sobre o uso de
outros dispositivos eletrénicos proximos ao seu dispositivo médico.

A AVISO: INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA
Embora seu dispositivo tenha sido testado quanto a seguranga e compatibilidade, ele contém um radio que pode afetar outros equipamentos eletrénicos ou dispositivos



médicos (como marca-passos) sob certas circunstancias, causando mau funcionamento e resultando em possiveis ferimentos ou morte.

+ Desligue seu dispositivo em qualquer local onde for instruido a fazé-lo.

+ Siga todas as instrugdes da tripulagéo enquanto estiver em uma aeronave. Desligue seu dispositivo e/ou ligue o modo avido conforme as instrugdes da tripulagdo, incluindo
quaisquer dispositivos sem fio embalados em sua bagagem. Consulte a equipe da companhia aérea ou a tripulagéo sobre o uso do seu dispositivo durante o voo.

+ Siga todas as regras da instalagéo e instrugdes afixadas em éreas onde o uso de rede celular ou sem fio é proibido.

A AVISO: DISPOSITIVOS SEM FIO A BORDO DE AERONAVES

Antes de embarcar em qualquer aeronave ou embalar um dispositivo sem fio na bagagem que sera despachada, remova as baterias do dispositivo sem fio (se removivel) ou
desligue o dispositivo sem fio (se ele tiver um botéo liga/desliga). Ouga o antncio de bordo que informa se vocé tem permiss&o para usar seu dispositivo durante o voo. O uso
de dispositivos sem fio durante o voo fica a critério da companhia aérea.

A AVISO: SEGURANGA GERAL DA BATERIA

Seu dispositivo usa baterias descartaveis ou recarregaveis. O uso indevido ou incorreto de baterias d veis ou aveis pode causar ferimentos, morte, danos
materiais e pode danificar seu dispositivo ou seus acessérios como resultado de vazamento de fluido da bateria, incéndio, superaquecimento ou exploso.

O fluido da bateria é corrosivo e pode ser toxico. Pode causar queimaduras e pode ser prejudicial ou fatal se ingerido.

Para reduzir o risco de ferimentos ao usar baterias descartaveis ou recarregaveis:

+ Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

+ Carregue baterias recarregaveis somente com o carregador fornecido com seu dispositivo. Usar um método de carregamento improprio pode resultar em incéndio ou
exploszo.

+ Evite contato com fluido de bateria. Se uma bateria vazar, mantenha o fluido vazado longe de sua pele, olhos, roupas ou outras superficies. Se o fluido de bateria entrar
em contato com sua pele, olhos ou roupas, lave imediatamente a area afetada com agua e entre em contato com seu médico ou outro profissional de satide, conforme
apropriado.

+ Néo desmonte, esmague, abra, perfure, fragmente, provoque curto-circuito em contatos ou circuitos externos, exponha a temperaturas acima de 40 °C (104 °F) ou descarte
as baterias no fogo ou na agua.

+ Néo permita que objetos metdlicos toquem nos terminais da bateria do dispositivo; eles podem esquentar e causar queimaduras.

+ Néo deixe um dispositivo alimentado por bateria exposto a luz solar direta por um longo periodo.

+ Néo modifique ou remanufature, nio tente inserir objetos estranhos na bateria, ndo mergulhe ou exponha a agua ou outros liquidos, ndo exponha ao fogo, explos&o ou outro
perigo.

+ Nao recarregue as baterias perto do fogo ou em condigdes extremamente quentes.

+ Deixar seu dispositivo ou sua bateria cair, especialmente em uma superficie dura, pode danificar o dispositivo e sua bateria. Recomendamos que vocé procure assisténcia
profissional para inspecionar seu dispositivo se vocé acredita que ocorreu algum dano.

+ Nunca use uma bateria danificada. Se sua bateria parecer arranhada ou cortada, coloque-a de lado e descarte-a 0O uso de uma bateria
danificada pode causar curtos-circuitos, superaquecimento e outras falhas de componentes.

A AVISO: ATMOSFERAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS
Néo armazene ou carregue liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento do seu dispositivo, suas pegas e/ou acessorios. Desligue seu
dispositivo e ndo remova ou instale carregadores de bateria, adaptadores CA ou qualquer outro acessrio para seu dispositivo quando estiver em uma area com atmosferas
poter Areas com poter sdo frequentemente, mas nem sempre, sinalizadas e podem incluir reas de abastecimento

38




ou postos de servigo de combustivel; abaixo do convés em barcos ou outras embarcagdes; instalagdes de transferéncia e armazenamento de combustivel e/ou produtos
quimicos; e areas onde produtos quimicos ou particulas inflaméveis, como po de gréos ou pos metdlicos, se acumularam no ar. Em tais dreas, faiscas podem ocorrer e causar
uma exploséo ou incéndio.

A AVISO: RISCO EM REPAROS
Abrir e/ou consertar seu dispositivo pode apresentar choque elétrico, danos o dispositivo, incéndio e riscos de ferimentos pessoais, além de outros perigos. A Incase
recomenda que vocé procure assisténcia para consertar o & que nio tente fazer reparos por conta propria.

A AVISO: LIMPEZA

risco de incéndio, choque ou danos ao seu dispositivo Incase durante a limpeza pode ser reduzido tomando as seguintes precaugdes:
+ Desconecte todos os cabos e desligue o dispositivo antes de limpa-lo.

+ Limpe apenas a parte externa do seu dispositivo.

+ Limpe seu dispositivo com um pano seco

+ Limpe suavemente a superficie externa de ventiladores, saidas de ar ou outras aberturas para remover qualquer actmulo de poeira.
+ Néo tente limpar os conectores por imersdo em liquidos. Limpe apenas suavemente com um pano limpo.

A AVISO: USO
Para reduzir o risco de incéndio, choque ou danos ao seu dispositivo Incase, néo exponha seu dispositivo & chuva, neve ou outros tipos de umidade. N&o use seu dispositivo
perto de agua ou em um local imido ou excessivamente Gmido (por exemplo, perto de um chuveiro, banheira, pia ou piscina, ou em um poréo tmido). Para manter seu
em Ses op: :
+ Néo use seu dispositivo perto de fontes de calor, alimentos, sujeira excessiva, poeira, 6leo, produtos quimicos ou sob luz solar direta e forte.
+ Néo cologue objetos em cima do seu dispositivo.
+ Utilize somente acessérios/anexos especificados pela Incase.
+ Néo insira objetos em nenhuma parte do produto, espagos ao redor de botdes ou outras aberturas.
+ Néo seque seu dispositivo com secador de cabelo, secadora de roupas, convencional, torradeira ou forno de micro-ondas. Se seu dispositivo ficar molhado, limpe
suavemente o exterior com um pano limpo e seco.

A CUIDADO: SEGURANGA DE CABOS E FIO

Cabos e fios expostos do dispositivo representam um risco potencial de tropego. Organize todos os cabos e fios de modo que pessoas e animais de estimagéo nio tropecem
ou puxem acidentalmente ao se movimentarem ou andarem pela area. Ndo permita que criangas brinquem com cabos e fios. Para evitar danificar os cabos e fios:

+ Proteja os cabos para que n@o sejam pisados ou esmagados.

+ Proteja os cabos de serem ou dobrados brt onde eles s&o conectados a uma tomada de parede (rede elétrica), 4 unidade de fonte
de alimentagéo,

e seu dispositivo.

+ Néo sacuda, dé nés, dobre bruscamente, estique ou abuse dos cabos de alimentag&o.

A CUIDADO: IRRITAGAO DA PELE
Este dispositivo é feito de materiais comumente usados em dispositivos eletronicos de consumo vestiveis. No entanto, certas pessoas podem desenvolver irritagéo na pele



devido a alergias ou sensibilidades. Para reduzir o risco de irritagéo na pele:

+ Limpe seu dispositivo regularmente.

+ Evite usar logGes ou outros produtos sob as partes do dispositivo que entram em contato com sua pele.

+ Néo use sobre a pele machucada.

+ Aperte o ajuste até ficar firme, mas n@o apertado demais. Se sua pele ficar irritada, pare de usar o dispositivo.
Se os sintomas forem graves ou persistirem, consulte seu médico.

A AVISO: USO DE ALTO RISCO
Seu dispositivo n@o foi projetado ou destinado para uso em qualquer aplicago ou situago onde a falha de qualquer tipo do dispositivo possa levar 2 morte, ferimentos.
corporais graves ou danos ambientais graves (“uso de alto risco”). Se vocé optar por usar seu dispositivo para um uso de alto risco, vocé o faz por sua conta e risco.

A AVISO: LEIA AS INSTRUGOES DE USO

Néo configurar, usar e cuidar adequadamente deste produto pode aumentar o risco de danos ao seu dispositivo ou dispositivos. Leia este guia e guarde todos os guias
impressos para referéncia futura. Para guias de st acesse incase.com/support/ ou consulte a segao Ajuda e Suporte da Incase para obter informagdes
de contato.

A AVISO: MANUSEIO

Manuseie seu dispositivo Incase com cuidado. Ele é feito de metal, vidro e plastico e tem componentes eletronicos sensiveis em seu interior. Seu dispositivo pode ser
danificado se cair, queimar, furar ou esmagar, ou se entrar em contato com liquido. Se vocé suspeitar de danos ao seu dispositivo ou a bateria, interrompa o uso do
dispositivo, pois isso pode causar superaquecimento ou ferimentos.

A AVISO: PREOCUPAGOES RELACIONADAS AO CALOR PARA DISPOSITIVOS VESTIVEIS

- Seu dispositivo pode ficar muito quente durante o uso normal. Ele esta em conformidade com os limites de temperatura de superficie acessiveis ao usudrio definidos pelas
Normas Internacionais de Seguranga (IEC 60950-1 e IEC 62368). Para reduzir preocupagdes relacionadas ao calor, siga estas diretrizes:

+ Tenha CUIDADO ao operar seu dispositivo com um travesseiro, cobertor ou outro material macio em contato com ele, pois o material pode bloguear o fluxo de ar, o que
pode resultar no superaquecimento do dispositivo.

+ Se o seu dispositivo ficar desconfortavelmente quente, remova-o e faga uma pausa.

+ Se o seu dispositivo for usado por longos periodos, sua superficie pode ficar muito quente. Embora a temperatura possa nio parecer quente ao toque, se vocé mantiver
contato fisico com o dispositivo por um longo tempo, sua pele pode sofrer uma leséo por baixo calor.

+ Nunca coloque a fonte de alimentag&o (PSU) do seu dispositivo sobre méveis ou qualquer outra superficie que possa ser danificada pela exposicéo ao calor, pois a
superficie da PSU pode aumentar a temperatura durante o uso normal.

INFORMAGOES REGULAMENTARES

Este dispositivo ndo se destina ao uso em maquinas, Bes médicas ou Quaisquer Ges ou Ges néo expi aprovadas pela Incase
podem anular a autoridade do usuério para operar este dispositivo. Este produto é para uso com equipamentos de Tecnologia da InformagZo listados pela NRTL (UL, CSA,
ETL, etc.) e/ou IEC/EN 60950-1 ou IEC/EN 62368-1 (marcagéo CE). Nenhuma pega reparavel incluida. Este dispositivo é classificado como um produto comercial para
operagdo de +32°F (+0°C) a +95°F (+35°C).
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DESCARTE DE RESIDUOS DE PILHAS E EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo no produto ou em suas baterias ou em sua embalagem significa que este produto e quaisquer baterias que ele contenha néo devem ser descartados com o lixo
doméstico. Em vez disso, é sua responsabilidade entregé-lo a um ponto de coleta aplicavel para a reciclagem de baterias e equipamentos elétricos e eletrénicos. Esta coleta
e reciclagem separadas ajudarao a conservar os recursos naturais e evitar potenciais consequéncias negativas para a saide humana e o meio ambiente devido a posslvel
presenca de substancias perigosas em baterias e equipamentos elétricos e eletrénicos, que podem ser causadas pelo descarte inadequado. Para obter mais ir

sobre onde reciclar ou descartar suas baterias e equipamentos usados, consulte nosso site em incase.com/e-waste ou entre em contato com o escritdrio local da sua cidade/
municipio, seu servigo de descarte de lixo doméstico ou a loja onde vocé comprou este produto. Este produto pode conter baterias alcalinas. Produtos recarregaveis podem
conter uma bateria de fons de litio.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Por meio deste, a Onward Brands LLC declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE
esté disponivel no seguinte enderego da Internet: http://www.incase. y. A D 50 de C Completa também contém informagées como
Software e érios que i do radio com a diretiva acima.

Modelo: OB1989, OB1990, OB1998, 052026

Empresa: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Enderego: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
L

Pais: Bélgica

Telefone: +32 56 72 22 72

Este aparelho digital Classe B esté em conformidade com a Parte 15 das regras da Comisséo Federal de Comunicagdes dos EUA (FCC), padrdes RSS isentos de licenca do
Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). A operag@o esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia e (2)
este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagéo indesejada.

Observagao: quaisquer des ou i neste di itivo ndo e pela Incase podem anular a autoridade do usuario de operar o dispositivo.

REGULAMENTOS DE INTERFERENCIA DE RADIO E TV

Caso ofs) dispositivo(s) de hardware possam irradiar energia de radiofrequéncia (RF). Se néo for instalado e usado em estrita com as instru idas na
documentagao impressa e/ou arquivos de ajuda na tela, o dispositivo pode causar interferéncia prejudicial com outros if de radit inicagao (por exemplo, radios
AM/FM, televisores, babas eletronicas, telefones sem fio, etc.). No entanto, ndo ha garantia de que ainterferéncia de RF ndo ocorrera em uma instalagao especifica. Para
determinar se seu dispositivo de hardware esta causando interferéncia em outros i i Inicagéo, desligue e o itivo de qualquer fonte
de alimentag@o externa. Se a interferéncia parar, provavelmente foi causada pelo dispositivo. Se este dispositivo de hardware causar interferéncia, tente as seguintes medidas
para corrigi-la:

- Reposicione a antena do outro dispositivo de radiocomunicagéo (por exemplo, radios AM/FM, televisores, monitores de bebés, telefones sem fio,
etc.) até que a interferéncia pare.

« Afaste o dispositivo de hardware do radio ou da TV ou mova-o para um lado ou outro do radio ou da TV.

- Conecte o dispositivo em uma tomada elétrica diferente para que o dispositivo de hardware e o radio ou a TV fiquem em circuitos diferentes controlados por diferentes
disjuntores ou fusiveis.

- Se ario, pega mais Ges ao seu de itivos ou a um técnico de radio e TV i Para obter mais i

sobre de




interferéncia, acesse o site da FCC em: http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Vocé também pode ligar para a FCC em 1-888-CALL FCC para solicitar
folhas de dados sobre interferéncia e interferéncia telefonica.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EXPOSIGAO A ENERGIA DE RADIOFREQUENCIA (RF)
Modelo OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Este dispositivo contém transmissores de radio e foi projetado, fabricado e testado para atender aos requisitos da Comissdo
Federal de Comunicagdes (FCC), Inovagéo, Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canada (ISED) e europeus para exposigao & RF e Taxa de Absorgéo Especifica.

Informagdes adicionais sobre seguranga de RF podem ser encontradas nos links abaixo:
Site da FCC em https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
Site do ISED em http:/www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

DIREITO AUTORAL

As Ges e opinides neste incluindo URL e outras referéncias de sites da Internet, podem mudar sem aviso prévio.

Este documento néo fornece a voc nenhum direito legal sobre qualquer propriedade intelectual em qualquer produto Incase. Vocé pode copiar e usar este documento para
fins de referéncia interna. ©2024 Vevey LLC. Todos os direitos reservados. Onward Brands é uma licenciada da Vevey LLC. Incase & uma marca comercial da Vevey LLC nos
EUA e em outros paises. Microsoft e Microsoft Teams Designs séo marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft. USB e USB-C® sao marcas comerciais registradas
do USB Implementers Forum, Inc. macOS é uma marca comercial da Apple Inc. A marca e os logotipos Bluetooth® séo marcas de da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Onward Brands LLC é feito sob licenga. Todas as outras marcas comerciais sdo de propriedade de seus respectivos
proprietérios.
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OAHTIEZ KAGAPIZMOY & XPHZHZ

Na XetpiCeaTe MavTa T GUOKEUR 0 HE POTOXT Yia va SIampeite TV eudavion Te. Ma va i iote TV e€wTepIN EMIGAVELQ e va HaAaKS Tavi TTov Sev
agrivet xvosst.

AUTO To EYXEIpiBIo KAATITEL SIGhOPQ IPOIBVTA, pEpIKE ANS Ta omoia MepIEXouY SuvaTTnTes padiod@vou (. WiFi, Aeroupyia Bluetooth).

A AUT6 T0 03HBOAO TIPOBIOPICE! Ta PNVGATA QOGAAEIAG KAl LYEIAS OE QUTGY TV OBNYS.

A NPOEIAOMOIHZH: AIABAZTE TIZ NMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ KAI YTEIAZ

Ta npoiévra Incase éxovv avarttuxBei yia va eivat aohald Kat anoTeAeopaTkd. ABACTE auTéy Tov 08NYS yia ouavTkés TNPodopieq aohAAEITs Kal Uyeiag oXeTIkd pe T
GUOKEUT 0 KAl Yia ToUg GpouG TG MepIopIapEVNG EYyunong Tiou (oxGel yia T cuokeur aag. O o8MYSG Exel KoT6 va aag BonBRGEL Va EIGTE THO GVETOL KAl Tapaywyikoi Kata
0 Xprion QUTAG TG GUTKEURG. H HN THENON TwV OBNYIGY YA CWOTH EYKATATTAGN, XPrON KAl GPOVTISA TG CUGKEUG TaG HIOpEi Va QUEAGEL TV KIVBUVO GoBapOy TPOCWITIKOD
TPALHATIOY00, BAVATOU f LNIKGV (NHIGV.

Mriopeite va Bpeite poafe uriooTripién ot SiedBuvan incase.com/support

A NMPOEIAOMOIHZH: KINAYNOZ mviypod
AUTH N GUOKEUR HITOPE( Va IEPIEXEL MIKPA EEQPTAATA TIOL EVBEXETAL VA anoTEAOOV KIVBLVO TVIYHOD YA aIdié KAT® Twv 3 £Tev. KpQTAOTE Hikpa KOPHATIA HAKPIG AN6 TaidId.

A NPOEIAOMOIHZH: ®YAAZZETAI MAKPIA AMO MIKPA MAIAIA
H ovakeur} oag Kat Ta aegoudp TG Sev sival navisia. Mnv sTTpENeTe o Hikpd naidid va raifouy pagi Tovg yiaTi Ta naidia propei va BAadouy Tov eauté Toug i GAAOUG 1 va
BAapouy T ouokeun oag. Kpatiote T cuokeur aag kat GAa Ta sPTAHATA TG KAl GEET0UdP HaKpIG ard MadId.

A NMPOZOXH: AZDAAEIA AKOHZ

H ouxvr) A napatetapévn éxBean oe Suvaté BpuBo 1 AXOUG GTAV XPrOKIOTIOIE(TE QKOUGTIKA 1 GKOUGTIKA HIOpE} Va TIPOKAAEEL POoWPIVF f péwN andAeia akorg. H

aTopii evaioBnoia oy an@heia axorig Tow Mpokakeitat ané To B6puBo Kat Ta TBava mpoBAHaTa axorie MowiAeL. Entiong, n évtacn Tou fixou o TapdyeTal ané pia

GUOKeUr HTTopEi va Sladépet avaAoya HE T $GON TOL AXOU, TIG PUBHICEIS TG CUOKEURG KQl Ta GKOUOTIKG T} T GKOUGTIKG TTOL XPNGIHOTIOLOVTL QG TOTENETHA, BEV UTAPKEL

Kapia pUBpioN EvTaonG Mov va sival KATGMNAN yia GAouG 1 yia k&BE GuVSLAcHS AXoU, PUBHICEWY Kat EE0TTAO0. AKOAUBOLY HEPIKEG GUOTATEG KOG AOYIKMG Yia va

eAayoTononioeTe TV ékBear oag oe Suvatos BopuBoug 1 AXOUG GTAV XPNOWIOTIOLEITE AKOUGTIKA 1| GKOUGTIKG i TN GUOKELT 0ag:

- EAaoTomomoTe To xp6vo ag akolyovtag 5uvatd ixo. OAoG o fiXog OTov omoio exTiBeaTe kaBe pépa aBpoiCeTaL ST pénoT éviaon, N akpéacn Houawkic f GAou

TEPIEXOHEVOL OTN GUOKEUN 0AG HE QKOUGTIKG I} aKOUGTIKG Hropel va BAdel opIoTikd TV akor aag o€ 15 AeTTa. Edv exTifeate kat o GAAOUG SUVaTosG AXOUG, XPEIleTat

ANYSTEPOG XPAVOG VIa va aKoUTe ae LA vTaon yia va pokaréaeTe BAGRN oty akon.

- 000 MEPITIBTEPO XPOVO MEPVATE EKTEBEIEVOL O SUVATOUG fiXOUG, T60O Mo TBAVG eival va BAAPETe TNV akor aag. 000 o SUVATAG sival 0 fXOG, TOT0 AYSTEROG XPOVOG

anarreitat yia va BAGpe: Ty akon oag.

- Na XGHNAGVETE EGVTa TNV £VEA0T TOU X0 TrG OUGKEURG 0G TIPWY GUVSECETE £Va aKOUGTIKG ) GKOUGTIKA TN GUOKEUR 0aG. PUBHIOTE TV §VTaon apKeTd Suvard yia va

akoTe kaBapd oe fiouxo TEPBAMOV Kal X! IO SuvaTd.

- My qugavete Ty évraon ahoo apxieTe va akodte. Ta auTid 0ag HMoposY va MPOCapHOGTOLY He TV GPOS0 ToL XPBVoU ET0L GaTe N U Eviaon va akolyeTat

Guatohoyikr, a\G n upnAr évtaon Ba Hriopoboe va BAdpel TV ako oag.

+ My quEavete Ty évraon yia va anokAEiGeTe Tov Ewtepiks BpuBo. O JUVELATHAS efwTepIkod BopUBOL KAl fiXOL TI® TA AKOUGTIKA | TA AKOUGTIKG 0ag HrTopei va PAdpet
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TNV aKor 0ag. Ta odpayioPEva AKOUTTIKG f Ta GKOUTTIKG AKGPWANG BoPGBOL HITOPOOY Va HEITOUY ToV EEWTEPIKS BBPURO, WOTE Va PNy XPEIATeTat va augiaeTe Ty éviaon
Tou rixov.

- EQv 56V HTIOPEITe va KaTaAGBETE KATI0OV TIou BPIOKETal KOVTA 0ag va HIAGet Kavovikd, XaHNAGOTE TNV évraon. O AX0G oL Tviye! TV Kavovikr opikia propei va BAdger Ty
QKo 0. AKGHN Kal HE GGPAYIOHEVA GKOUOTIKA 1 GKOUOTIKA aKGPWANG BopOBOU, Ba TPETIEL VA HTIOPEITE Va QKOUTE TOUG KOVTIVOUG avlp@Iioug va HACGY.

- MNa va eAayoTomowoeTe T TBavéTTa BAGBNG TG akoric, SITNPACTE T EVTaon Tou fiXou GpKETA XAHNA (OTE VA HTTOPELTE Va CUVEXICETE HIa OUVORIAG HE GTOHA TToU
Bpiokovral kovd.

“Ta 4 ki Ta & pTiopooy va 6 i avrikeipeva énwg eg kat peq. EAEYYETE TIGVTA Ta GKOUOTIKG T} Ta GKOUGTIKG 0 TPV
a xpnaoooETe.

- H XPrion GKoUGTIK®Y | GKOUTTIKAV KATA TNV OBMAYNN EVSEXETAL Va ANAYOPEUTEL 1 Va MEPIOPIOTE TNV TEPIox 0ag, EAEYETE TOUG TOTIKOUG VAHOUG KAl KaVOVIGHOUG YA
TEpIoTBTEPEG TANPOPOPIEG.

-Mn i an G v exmié TOAD uvatobe aouvr p0BoUG BTG OKA fi/kat sivat awBnTr n éviovn napapspdwon. Tékog,
TPOGEETE TA CUHMTOATA ANWAEIAG aKOrG. Eival KaAr| 166a va EAEYXETE TaKTIKE TV aKor 0ag amd évav 6yo. Trapatiote va i an e
0 cuoKeu 0ag kat EAEyETE TNV aKor oag ev:

- AVIETWICETE GUNTITGHATA TGAEIAG aKorG

- AkolG KOUBOOVIOHA OTa QUTIA GoU

- H opikia 0ag axobyeTal vixTA, BapeTr  emtiredn.

A NPOEIAOMOIHZH: MPOZEXETE IMA TO MEPIBAAAO AT

i@ va pelioeTe Tov mavé KivSuVo TPAUHATIoNOU  BAVETOL AGyw TEPITIACHG@Y, WMV XPNOIHOTIOIETE T GUGKEUT 0 £Vi OBNYEITE, XEIPICETTE HXVAHATA, KAVETE TOSHATO,
TEPMATATE 1} CUMETEXETE OE GANEG SPATTNPISTNTEG MOU ANAMTOLY TV QERITTN TIPOOXT 0ag. H XpriaN TG CUGKEUAG 0aG HBVNG f HE GKOUTTIKG | GKOLOTIKG (AKOHA Kal av
XProwonolEiTal Hévo oTo éva auT) katé TV odiiynan oxrikatog A mosnAasiag sev érral kau propei va GETal otV KOWOTNTA oag. Alampeite Tévra Ty éviaon
TOU FiX0L OTA AKOUTTIKG 1} TQ AKOUTTIKG GAG APKETA XAHNA] GOTE va aKOUTE TOUG aVBPWITIOUS Va HIAAVE, FXOUG TIOU HTIOPEL Va 0aG TIPOEIBOMIOI00V YIa ETUKIVELVES GUVBRKEG Kat
Va pooTaTEGouY KAAUTEPA TV aKor 0ag. EAEYETE Kal UTTAKOGOTE TOUG VAHOUG Kal TOUG KAvoVIGHOUG TG KOWBTITTAS 0ag OXETIKA HE T XPrOT KIVITTGV GUOKEUGV OTav odnyeite
1 kAveTe OBAAGTO. AAEG GUOTAGEIG KOWRG AOYIKIG YIa T HEiwon Twy KIVEhVWY TIow OXETICOVTal e TEpIoTackiodg MepapBavouy:

+ Moté pnv MANKTPOAOYEITE Kau HNV ENEYXETE Keipieva f email.

- Mnv et0dyete roté mnpogopieq morynane.

-+ Moté PNV GEPGAPETE OTO HABIKTUO 1 HNV KAVETE GAEG EPYATIEG TTOU AMOCTIOGY TV PO 0.

A NPOEIAOMOIHZH: NPOZQMNIKES IATPIKES ZYZKEYEZ

O EKTIOHIMIEG PABIOCUXVOTATWV KAl TA HAYVTIKG TESa and MAEKTPOVIKS EEOTIAIGHG HTIOPOLY va. 4o0LV apunTIKa T ia @ou

TpokaAGVTAg SuoAemoupyia Touc. Mapého o N oUoKEUR oag Exet {, SoxpaoTel Kau ka {10 va OULLOPGOVETAL LiE TOUG ¢ oL BIEMOLY TNV
EKTIOLTI PABIOCUXVOTHTWY 08 XWPEG TG ot Huwpéves Moeiss, o Kavaddg, n Eupwraikn Evwon kat N lanwvia, of aoipaTol ool Kat Ta AEKTPIKA KukAGHATA oTn
GUOKEUT EVBEXETAL Va TIPOKAAEGOUY aKOUOIEG TIAPERBOAEG O GANEG NAEKTPOVIKG EEOMAICHO.

Ta dropia pe BruatodsTes Ba npémel MAvra va AauBavouy TG ak6AouBeg MPOGUAGEEIG:

- H Auepikavikr) Kapsiohoyikr ETaipeia ouviotd va Siatnpsitat pia sAdxiot anéataon 15 cm (6 iVIOEG) HETaEs Jiag aoupaTng ouoKeur Kat svég BNHaTossT yia Ty aroduy
TuBaviv MapepBoAGV aTov BuaToseT.

- EQV XPNOWOTIOIETE TNV KIVITH GUOKEUr 0ag e Bk 1 Brikn, ETAEETE pia xwpiG HETAANIKA pépN.

+ MV pETadEpETe TN CUOKEU Gag GE TAEMN OTo OTBOG.




+ EGV é4eTe omoiovs nioTe A6y va UopiageaTe 6Tt uridpyouy mapepiBoAE, QnEVepYOToWaTe apéaws T ouaKeur aas.
Edv XpnowionoleiTe GAN [@Tpiki) OUOKEUR eKTOG amtd Br oul ire Tov Kar 7} TG GUOKEVIG 1 TOV VIaTP6 0 yia TANPOGOPIEG KAl OBNYiES OXETIKG HE
0 XPFoN GAWY NAEKTPOVIK®V GUOKELGY KOVTA OTNV IGTPIK 0aG OUTKEUN.

A NPOEIAOMOIHZH: MAPEMBOAEZ PAAIOZYXNOTHTAZ
AV Kal ) GuaKeur] oac Exet EAEYYPE Y1 OPGAEIQ Kall GURBGTETITTA, MEPIEXEL Eva PaBIGVO TIov Ba HTOPOVOE v ENNPEaat A0 MASKTPOVIKG SEOTAIGKO T [ATPIKEG OUOKEUES

(6Tiwe HAToSATEG) LTS OPITHEVES GUVBNKES, pyia ki ruavé 1 Bavaro.
+ AEVEpYOTIONOTE T UGKEUI GG 08 OMIOIOBHTOTE OMpeio GTIoL 0aG {TNEE Va TO KAVETE.

- AxolouBriaTe Gheg TIG 0BNyieq TOU v B oe 0TE T GUGKEUI] A I}/l SVEPYOTIONOTE T AEToupYia ITTioNG GHWYa He
TG 08Nyieg Tov MANPWHATOG, oV} £V TUYGV a00 v oL éxeTe otig oag. TE TO POCWIKG TG AEPOTOPIKTG
eTaipeiag A To TAfIPWHA OXETIKA HE TN XPRON TG CUTKEUAG 0aG KATA TNV TN,

- AKONOUBRGTE GAOUG TOUG KAVBVEG EYKATATTAGNG KAl TIG QVapTNHEVES OBNYIEG O€ TEPIOXES OOy betat n xprion 66 1 aod Sutiou.

A I'IPOEIAOI'IOIHZH AZYPMATEZ ZYZKEYEZ EI'H AEPOKA®OYZ

Mow eruBiB oe e 1 BGAETE pia a00PPATN GUOKEUT OTIG TIoOKEUEG TIow Ba EAeYXBOGY, AGAIPETTE TIG HMATAPIEG AT TNV QOUPHATN CUOKEUT
(av aaipsitay 1 TEVEPYOTIOWOTE TV AOGPHATN GUTKEUH (v éXet SIaKOTTTN on/off). AKOUGTE TV aVAKOIVWON KATA TV TITFGN MOV 0ag EVIHEPWVEL EQV EMITPENETAl va
XPTIOWOMOIEITE TN OUOKEU GaG KATA T SIGPKELa piag TTTAENG. H QobpyaTn Xprion KaTa TV TTTAoN Eivat ot SIakpITIk EVXEPEIA TG AEPOTIOPIKTG ETaIPE(aG.

A NPOEIAOMOIHZH: FENIKH AZG’A/\EIA MMATAPION

H ouokeur) oag 1 TOpEVEQ iec. H akat@AnAn xprian A kakA Xprion HIATApIGV piag XpronG f EMavaGopTICOUEVLY pNaTapioy

HTIOpE( va POKAAETEL TPAUHATIONS, BAVaTO, UNIKEG CMIES Kat HTiopei va pokaréoet BAGRN ot ouokeun 0ag f Ta aEeooudp TG WG aToTé siapporic vypod

TupKayidc, unepBEpHavaNG 1 kpnenc.

To Lypd ™G PNATapiag eival SIaBPWTIKG Kal HTOPEi va eival ToES. MIopei va Mpokahéae! eykavpaTa kat propei va sivar rBAaBéG 1 Bavadépo oe MepimTwon Katanoan.

ia Va PEIGOETE TOV KIVELVO TPAUHATIOHOD GTAV XPMOKIOTIOIE(TE HNATAPIEG HIAS XPAONG  ENAVAdOPTICOHEVEG:

- KpatroTe TG pnatapieq Hakpid anoé naisid.

- DOpTICeTE TIG EMAVAPOPTICEVES HNATAPIEG HOVO HE To GOPTIOTH oL IAPEXETA HE T GUTKevr aas. H Xprion akaTdMnAnG peBéBou GEPTIoNG HMopei va poKaAéaet

TupKayid A ékpnén.

- AnoiyeTe TV enadr e uypd pnatapiac. Edv Urtpxel SIappor JMaTapiag, eHTOS(oTE To LYPS TIow éxel SIapPEGTEL Va ayyiEel To 8éppa, Ta HATIa, Ta Poxa f GAAeq

empaveiEs oag. EQv To uypd TG HriaTapiag pBet ot enad pe To 5EpHA, TA HATIA f TA POUXA 0aG, TAVETE QUEOWG TNV TIAMYEIOA MEPIOXT] E VEPS KAl ETIKOWWVATTE HE TO

VaTpo 0ag f dMo 1aTp6, avahoya HE TV MEpiTTwan.

+ Mnv anoguvappohoyeite, cuvBNBETE, QVOIYETE, TPUMATE, TeHaXiCeTe, BPaXUKUKAGVETE EEWTEPIKEG EMAPER i KUKAGHATA, PNV exBETETe OF Beppokpacia dvw Twv 40 °C (104 °F)

KQU PNV TIETATE TIG HNaTapieq 0T GTId f OTO VEPS.

- MV agriveTe PETaMIKA QVTIKE{EV va ayyilouy TOUG QKpOBEKTE TG HTIATApIGS OT GUOKEU. HMOpEi va (EaTaBoly Kal va MPoKaAEoouy eyKavpaTa.

MV G@rveTe Hia GUOKEUr TTow AEITOUPYE! HE HMATapIa OTo GECD NAIGKO QWG YIa HEYAAD YPOVIKG BIGoTnHa.

- Mnv A aCete, pnv ite va e1odyeTe Eéva avTikeipeva oty pnatapia, pnv BuBiCeTe f kBETETe 0e vepS fi GAG LYPA, PNV exBETETE OF P,

£pnEn fi GAO Kivuvo.

- My enavagopTiCete TIG Hnatapieq KOVTA o8 GwTid f o eEQIPETIKA (E0TEG GuVBIiKeG.

- H ITTé)on TG ouokeurg A TG HTATapiag TG, eidikd ae akAner smidavela, propei va ripokahéaet BAGBN 0T GUOKEUH Kai TV HTaTapia Tre. £aG GUVIoToUHE va avagTaeTe
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enayyeApai BoriBeia yia va emBewprioETe T OUOKEUR 0aG £Av TUOTEGETE 6Tt Exet TPOKANBE] (NI,
« Mnv xpr it MOTé i KaTeaTpappévN pnatapia. Edv n pratapia 0ag GaiveTal ypataouviopévn f Xapayévn, adroTe TV apéowe oty Gkpn Kal MeTaETe Ty owotd. H
Xprion pag évn i priopei va £0EL MAEKTPIKG puata, ) Kau BAGBEG aMwV eEapTNUAT®Y.

A NPOEIAOMOIHZH: AYNATIKA EKPHKTIKH ATMOZ®AIPA

M aroBnkeseTe i peTagepeTe s0OMEKTA LYPG, EpLd R EKPNKTIKG LAIKG OTO (510 SIGHERIOA TNG UOKEUG A, TwV EEAPTNHATLY fYKal TwY aESa0udp TG AMevepyoToLioTe
 cuokeur 0ag kat PNy adaipeite GoprioTé g AC Mo aEeaoudp yia T cuakeu oag dtav BpiokeaTe ot Lo
HE BUVITIKG EKPKTIKT ATHOOGAIPG. Ot TEPIOXEG HE SUVITIK EKPMKTIKEG ATHAOPAIPEG QVAPTAVTAL GUXVA, GAA OXi TIGVTA, Kal Mopei va MepapBAVOLY X&POUG QvehoSIacHon
KQUGIHWY | TPATFPIA KAUGHHWY. KATW QTG Ta KATATPEHATA O GKAN 1 GAAG TKAGN: EYKATATTAGEIG HETAPOPAG KAl AMOBKEVONG KAUGIHWY KAV XHIK@V- Kal TEPIOXES
60U EGPAEKTA XNHIKG T} CWHATIBNG, BTG TKOVN KOKKWY 1) HETAANKEG OKOVES £XOUV OUYKEVTPWBE] OTOV GEPQL. S€ TETOIEG TIEPIOXEG, MMOPE VA EHGAVITTOLY oTWVBFPEG Kat va
TpokahEcouy EkpEN f upKayid.

A NPOEIAOMOIHEH: KINAYNOZ =TIZ EMNIZKEYEZ
To Guoiyka /Kl N ETIGKEUR TG CUTKELFG GG HTOPE Va TpOKaAETE NASKTPOMANEId, {HIG TN GUOKEUr, TUPKAYid Kal KIVBLVOUG TIPOGWITIKOY TPAUHTIOHOD Kall GAAOLG
KwSGvoug. H Incase ouviotd va avagnioete snayyeAuatik Borieia yia emokev Kauva pnv OETE Va KAVETE EMIOKEVEG HOVOL 0aG.

A NPOEIAOMOIHZH: KAGAPIZMOZ

O KivBLVOG TIUPKAYIAG, XTUTAHATOG F (NUIGE 0T GUOKEU Incase KATd Tov kaBapIoHd KMopei va peiwBei AHBAVOVTAg TG akdAoUBEG MPOGUAGEEIG:
- AnoouvSEaTE GAa Ta KAA®BIA KL AMEVEPYOTIOIAGTE T GUTKEUR 0GG TIPLY TNV KABGPITETE.

- KaBapiCeTe p6vo To e6wTepIkG TG GUOKEVIG 0ag.

- KaBapiote T GuoKeur 0ag pe éva oteyvé navi

- SkourioTe amaAd TV eEwTepiki EmGAvEIa TV fowv, TwV v 1) AV dTwv yia va £ETE TUXOV évn ax6vn.
- My eruxetprioeTe va KaBapioeTe Toug GVBEaHOUG péaw BOBING O LYPA. EKOUTIOTE ANAAG HOVO pe éva KaBapd Tavi.

A NPOEIAOMOIHZH: XPHZH

Tia Va PEIGOETE Tov KiVELVO TIUPKAYIAG, XTUTHATOG f (NHIGE 0T GUoKEUR 0ag Incase, pnv exBETeTe T cuokeur aag ae Bpoxr, X6t A AAAou €idoug uypacia. Mn xenaioTokEite
N QuoKeLr 0ag KoVTa o€ vepd i o LYPS 1 LTEPRONIKA LYPS HEPOG (TLX. KOVTA OE VTOUG, MMaviépa, VEpoxUT f Taiva f o Lypd UMdyelo). Ma va SIaTPHOETE T GUOKEUr 0ag
o€ GpioTn KaTdoTaon Aeoupyiag:

- M XPOIONOIE(TE T CUGKEUR GaG KOVTA OE TNy BepHBTNTAS, TPéMIKA, UTiepPOAKN BpwHId, ak6VN, AdSIa, XMHIKA 1 OE 10XUPG AHETD NAAKO GG

- MV TomoBeTeite QVTIkeijieva v and T ouoKEU oac.

. ite pévo éva/ageooudp o kabopiCovral ané Ty Incase.

- MV E104yETE QUTIKEIHEVA OF OTIOIOBATIOTE EPOG TOU PGIAVTOG, KEVA V3P AM6 KOUHTIE | GAAO GvotyHa.

+ MV GTEyVGVETE T GUOKEUT 0aG e TOTOAGKL HAAGV, THOTOAAKL POUXWY, GUHBATIKG, TOTTIERA 1 GOOPVO HIKPOKUATWY. EGV N uoKeur oag Bpaxei, koumioTe anakd To
EEWTEPIKG piE £va KaBaps, OTEYVS Tavi.

A NMPOZOXH: AZDAAEIA KAANQAIOY KAI KAAQAIOY
Ta exteBeipéva kahbIa kat kaAwSIa TG cuoKeurG anoTeAoby TuBavé KivSuvo evepyoroinan. ToroBeTioTe GAa Ta KaAGSIA Kat Ta KaAdSIa £Tat KOTE Ta dTopa Kal Ta
KaTOWKIBIA Va IV sivat Tavé va okovTapouy i va Ta TpaBiouy katd AdBog KaBG KIVOOVTAL  MEPRAToLY otV epiox. Mnv adriveTe Ta naidid va maifov pe kaAosia kat



KaA@BIa. Ma va anodoyeTe TV KATAoTPOdr Twy KAAWSIWY Kat TwV KaAwSiwv:
-+ MpooTaTéTe Ta KoPSEVIA aTid To TEpnATNHa A T GOVBAN.

- MpooTaTEYTE Ta KAADSIA ANG TOWTIAHATA A anéTopN KA, 1BIGITEPa GTAV CUVEEOVTAL OE I TPICa TOiXOV, T HOVASA TIAPOXTG PEUHATO,
Kau T ovoKeur oac.

+ MV TPQVTACEaTE, NNV KAVETE KOHTTOUG, PNV AUYIZETE andTopa, TEVIGIVETE 1 jNV KAVETE KATXPNON TwV KaAWSIWY PEaTOG.

A MPOSOXH: £peBiopidg Tov Séppatog
Auth 0 ouoKeun sivat évn ané LAk ToL XeNoy GvTaL ouvrBwG OE GOPNTEG NAEKTPOVIKEG KATAVAAWTIKEG CUGKEVEG. QOT600, OPIOHEVa ATopa HTTopE va
QuarTEouy epeBiopd To 8EpHaTo Adyw alepyiov A uaioBnaiac. Ma va HEGETE Tov KivBUVO epeBiopiol Tou SEpHaToG:

- KaBapiCeTe TakTika T ouokeur oac.

- AntogiyeTe T xprion Aoaidv i AWV IOISVI®Y KATW QN6 Ta THAKATA TG GUOKEUTG oL PXOVTQl OE ETadr e To 6pHa aag.

- MV GopdTe Mavew ané TpaupaTioévo Sépua.

- S¢iEre T pUBKION P! va adier, AAG Ox1 dBoAa. Edv To 8Epua 0aG pEBIOTEI, TTAUATAGTE Va XPNOWOTIOIEITE T GUOKEVH.

E4V Ta OUMTTTGATA ivat 00Bapa  EMEVOLY, GUHBOUAEUTEITE TO YIaTP6 0.

A NPOEIAOMOIHZH: XPHZH YWHAOY KINAYNOY

H ouaKeur| oag eV éxel OXEBIATTE 0UTE TIPOOPICETaL YIa XPiON GE KAp(a EGApHOYT f KATAOTAN BTIOL N ACTOXia OTIOIOUSHTOTE £iB0UG CUTKEUAG Ba PMOPOGGE Va oBNYTEL o8
6avaro, coPaps owaTKG 6 1) doBapr} TepBaMovTIK) BAGBN (<xprian LPNACL KVEGVOU). Edv ETIAEEETE va XPROIOTIOWTETE T GUTKEUR 0aG Yia Xprian LYNACD
KWBGVOU, TO KAVETE e ik oag suBlwI.

A EIAOMOIHZH: AIABAZTE TIZ OAHIIEZ XPHZHZ

H i 0woTr POBHION, XPON KAl GPOVTISA AUTO ToL POIBVTOG HTIOPEL Va QUEATEL ToV KivSUVO (UIGE GTN GUOKEU F TIG CUTKEVES 0ag. AlaBAGTE QUTGV Tov 08NYS KAl KpaTAaTE
6Moug TOUG EvTuTIouG 08NYOUG Yia PEAAOVTIK QVadopd. Ma odNYoUG QVIKATAGTAONG, HETapsite ot SiEd incase. y f avatpé€re oy evéTTa
Borifeia ki UTOOTPIEN Incase yia TANPOGOPIES EMKOWWVIAG.

A EIAOMOIHZH: XEIPIZMOX

Xeipioeite T cuokeu] 0ag Incase pe Tipoo. Eival KaTaokeuaopévo and pETakAo, yuaki Kat TAGOTIKG Kat éxet suaiodTa NAEKTPOVIKG EEapTAHATA OTO E0WTEPIKG Tou. H
GUOKeUr 0aG HTTOPEi va KaTaoTPacel £dv Tael, Kasi, TournBei f GuVBABei 1 sdv €pBet OE enad e LyPS. Edv UTTOYIGCETTE (NG OTN GUOKEVH 0ag f TNV HRaTapia TG,
SaKGYTE T XPAGN TG CUBKEUG TaG, KABAWG HITOPE( VA TPOKAAEEL UTIEPBEPHAVON 1 TPAUHATIONS.

A EIAOMOIHZH: MPOBAHMATA ZXETIKA ME TH ©EPMOTHTA NA ®OPETIKES ZYZKEYEZ

- H ouokeur 0 prope( va (eotadei ToA KaTd TV Kavoviki xpron. SUPHOPGOVETAL HE Ta PoaBAaia ané To XpRaTN 8pia BepHoKpaciag smipAvEas ou opitovral aré Ta
Aigbvij MpéTura Aodareiac (IEC 60950-1 kat IEC 62368). Ma va HEKOETE TIC avnouxieg Tov OxeTiCovTal pe T &0, KOAOUBFTE QUTEG TIC 08NyiEG:

- Na xpnatporotite [POSOXH 6tav xeipi(eaTe T ouokeur aag He HaEAGP, KoURERTa ) Ao HAAGKS UAIKG OE EAG HE T GUTKEUR 0aG, ETEISH To UAK HITOPE( Va ejMosioet
0 POR ToU aEPQ IOV HTIOpEL Va 0BNYTCEL O€ UMEPBEPHAVON TG CUKEVTG.

- Edv n ovokeur) oag Ceotabei aBoa, abaipéote TNV kat kAvTe éva SIGAEIa.

- EQv N 0UOKEUR 00G XPNOWOTIOIETal ia HeyAAES MEpIBE0UG, N eMibAvEId TG HTiopel va (eatalei ToAG. Av kat n Beppokpacia pmopei va pnv sivai Ceatr oty ad, edv
SaTnpEiTe GUOIKN ETIAGN e TN CUTKELT VIa HEYEAO XPOVIKG SIGTTNHA, To SEPHA 0 HITOPE( Va LNOOTE TPALHATIONS XAHNAFG BEpHOTNTAG.
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- Mnv TonoBereie oté T povasa Tpododooiag pevpatos (PSU) TG ouakeuric oag oe émma i oe rioTe GAN EMGavela Tou HrTopei va apaupwlei ané Ty ékdean ot
BepOTNTA, KaBEG N emidaveia Tou PSU propei va auénBei oe Beprokpacia Kata TV Kavovikr xprion.

KANONISTIKES MAHPO®OPIES

AuTi n Guokeur Sev npocpl(erm va xpncn e pnxav WATPIKEG 1 dappoyéc. Ormoleadrmote aMayec 0EIG TTOL BEV EYKP) pnta ané
v Incase 8a 0 nv 5Tr01 TOU XPIGTN Va YEIpICETal QUTAY T GUOKEUT}, AUT6 To pOidV MpoopICeTal yia Xprian i EEOTAIoHG TexvoAoYiag
MANPOGOPIKIIG oL Exet Kcmlxmpneal om Nora NRTL (UL, CSA, ETL, k.Amt.) kavr| IEC/EN 60950-1 f; IEC/EN 62368-1 (arjuavan CE). Aev mephapBavovtar e€apTiuata ou
HMOPOLY v EMIOKEVATTOLV. AUTH N GUGKEUT £XEl XAPAKTNPIOTE! WG EUMOPIKO TPOIGV yia AetToupyia aToug +32°F (+0°C) éwg +95°F (+35°C).

AMOPPIWH AMOPPIMMATQN MMATAPION KAI HAEKTPIKOY & HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY

AUT6 To GBHBOAO OTO TIPGId F OTIG HNATApiEq TOU f 0N CUCKEUATA TOL NAIVEL BTL QUTS TO TIPOIBY KAl TUXGY PNATApies Tou m:p\axal Sev mpéreet va anoppirovTat padi

HE Ta oIKIaKé anoppippaTa. AVTBeTa, eivat Siki oag sV va To NapadGosTe ot £va KaTaMnAo anpio cuMoYTG yia TV Kaur Kau
PAEKTPOVIKOD SEOMAIO}0G. AUTH N XWPIOTA GUANOYA Kall GUAKGKAWON Ba GULIBAAEL GTN BITAPNON TWY PUGIKIY TPV Kal OTY TPOATN TIBAVEY VTGV CUVEEIGY yia TV
avBpirvn uyeia Kat To MepiBaMOV Adyw TG meaviic i i ouatv o fe Kl IAEKTPIKG Kal IAEKTPOVIKG E£OTIAICHO, TTow 8 HTIopodTe va ripokANGei
anéd a anéppwn. Ma i o)(enkﬂ ViE TO TI00 va i fva ipete TIC iec Kal Tov JHEVO oag,
EAEYETE ToV 10TETONG pag o Sied incase.co ) flOTE i TO TOMIKG YPAPEIO/BNHOTIKG YPAPEID, TNV UMINPEGIA aTIEPPIPNG OIKIAKGY AMOPPIHATWY
T0 KATATTHA QNG TO OO0 AYOPATATE QUTS TO TPOIBV. AUTS TO TIPOIOV HTIOPEL Va TIEPEXEL AAKAAIKES HTIATApIEG. TQ EMAVAGOPTICOHEVA TIPOIGVTA EVEEXETAL Va TEPIEXOLV
priarapia Bvtwv Adiou.

AMAOYETEYMENH AHAQEH SYMMOPOQSHS EE
a Tou apévTog, n Onward Brands LLC, SMAQVEL 6Tt QUTO To MPGIGV GUPHOPG@VETaL e T OBnyia 2014/53/EE. To mipeg Keikievo TG Afwong Suppdpwong EE
Suatifetat ot akéhoudn SiedBuvan bou: http://www.incase.com/support/ . H Mpng Af\won Zuppophwong MepIExe! emtiong MANPOGOpIES OwG AoYIoHIKG
Kat AET0UGP TTOL EMNPEGTOLY TN GUHHGPAWON HE TO PASIGRWVO E TV TTAPAMAVW oBNyid.

Movtého: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Etaipeia: Onward Brands LLC c/o Vanneste
AgbBuvon: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
—

Xa@pa: Béhyio
TnAéuwvo: +32 56 72 22 72

Auth N Yneiaxri auokeur Katnyopiag B ovppopdaveral pe To Mépog 15 Twy kavévav g Opoomovsiaxi Emtporiic Erkowwvigy Twv HIA (FCC), ta mpétuna RSS mou
efaipobvral amo Geia yia v Kaworopia, v EmoTrin Kkat TV Otovopiki} AvArTugn Tou Kavadd (ISED). H Aerroupyia unikermat oTic akshouBeg 500 ipoimoBéaeic: (1) aurn
1 GuoKeur evBéxeTal va pnv ipokalei apeBoAEG Kal (2) auTr N CUCKEUR TIPEMEL Va AMOBEXETaL TUXGY MapeuBorég ou AapBa . GUMTTEPIA SV Twv

T EVBEXETAL v TPOKAAETOLY QVETUBVNT AStToupyia.

Snpeiwon: OnoieadAnoTe alhayég  TPOTIOMOITEIG GE QUTAY TN CUTKEUR TIoU 86V XLV eykpIBei pTa ané TV Incase Ba 6oav va aKupGaoLY T stnon Tou
XPrOTN va XetpiCeTal T ouoKeur.




KANONIZMOI MAPEMBOAQN PAAIODQNOY KAl THAEOPAZHZ

01 0UTKEVEG LAKOD incase HITopoLY va EKTIENTIouY evépyeia pasioauxvoTTav (RF). Edv 8ev eykataotalei kat xpnowioromnBei auotnpd obpdwya pe TIg o8nyieg ou

Sivovra TV éviunn Teknpiwon f/kal ota apxeia BorBeiag oty 08ovn, N ouaKeur TiopEi va mpokahéoet eTPAaBeiG MapepBOAEG oE GAEG GUOKEUES paSIoeTIKOWVag
(yia apa 5 AM/FM, G081G, 0BBVEG PPV, QoUpHATa TAEGWVA , KATL). QOTE00, BEV UAPXEL Kapia eyyonan 6Tt Sev Ba TPOKGYOLY MapeuBoréq
PaSIOUXVOTATLY GE Id GUYKEKPEV EyKaTdoTaaT, Fid Va TpOGBIOpITETe B4V N GUaKeUI UAKOD 0aG TpOKaAEi IcpepBOAES OB GAASG GUOKEUEG PASIOETIKOLVIAG,
QNEVEPYOIOIAOTE KAl aMIOGUVBEGTE T GUOKEUR T OTOIASATIOTE SEWTEPIKA TNy PEGHATO. EQV qoet N napepBoln, 96nke ané T cuokeur. Eav autr
1 GuoKeur UAiKoU TipoKkaAei MapepBOAEG, SOKIGOTE Ta akéAouBa HETP Yia va T SIopBHOETE:

- Metakwiote TV Kepaia TG GAANG GUGKEUTG PABIOEMIKOWWVIGY (yia apaSeIyHa padiodwva AM/FM, TAEopaceis, 0BOVES Hwp@v, aodpata TAépwVa,

K.ATL) péxpL va oTapatioouy ot mapepBoAEG.

- MeTakviiote T cuoKkeur UMKOD TO Hakpid ané To pasiéwvo A Tv TAE8pacn f petakiviiate T ot pia f oty &N Theupd To pasiod@vou f TG TAESpaonG.

- SUUBEQTE T GUOKEVH € SIAGOPETIKT TIPICa, ETOL WOTE N GUOKELT UNIKOD KAl TO PASISPWVO 1 N TNAESPATT Va BRICKOVTAL 0E SIGOPETIKA KUKAGHATA TIoL EAEYXOVTAL amd
SlaopeTika

SIGKGTITEG KUKADHATOG 1) QOpAELES.

+ Edv eivat anapaitTo, pwTioTe TOV QVTIMPGOWTO TG GUGKEUAG GG i £VaV EUTELPO TEXVIKG bpaong yia Tnpotdceis. Ma

oxeTika pe {TiuaTa napeBoAav, petapsite oTov 10Tétono g FCC ot SiebBuvan: hitp://www. fec.gov/cgb/consumerfacts/interference. html. Mriopeite emtiong va kahéoete
v FCC oto 1-888-CALL FCC yia va (nTrioete evepwTika SeATia rapepBoAdy Kai TIAEGVIKiY TapeBoAdv.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EKOEZH SE ENEPIEIA PAAIOZYXNOTHTAS (RF).

MovtéNo OB1989, 0B1990, OB1998, OB2026: AuTH N QUTKeU/| MEpIEXE! PABIOTIOLMOUG KAl EXet OXEDIQOTE, KATAOKEVOTE Kall SOKIHAOTE! Y va npoi v OpooTiovdiakiy
Erutpor Emkowwvidv (FCC), Ty Kaworopia, Ty Emotiun kat v Owovopkr AVArTugn Tov Kavasa (ISED) Kat TG evpwraikés 0ELG Yia £KBEaN 08

Kat Ei6iog PuBHoG Aoppodnong.

Mp6oBeTeq MANPOGOPIE OXETIKG HE TNV AOGAAEIQ PABIOCUXVOTIHTWY UMOPEITE Va BPEITE OTOUG MAPaKATW GUVSECHOUG:
latéTomnog FCC om SiedBuvan hitps://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0

lotétorog ISED ot Sieo http://www.ic.gc.ca/eic gst. /5101904 html

MNEYMATIKH IAIOKTHZIA

O1 MAnPOGopiES Kal O AMBYEIG TIoL ExPPAZOVTaL Ot aUTé To £yyPado, oupTepiapBavopévay Twv URL kat dMwv avadop@v Tonofeaiav Web ato AlasikTuo, evééxetal va
aMd€ouv ywpig mposiSoToinan.

AUTO To €YyPaco BEV 0aG IAPEXEL KAVVA VOHIHO SIKAiwpa YA OTIOWASAMOTE MVEVHATIKY I10KTNOia OE OMOIOBANOTE TPGiéV Incase. MIopEiTe va avTypayete Kat va
XPPIOWOMOIFGETE QUTG TO EYYPAdO VI ETWTEPIKOUG TKOTI00G avadopds. ©2024 Vevey LLC. Me Ty emiddAagn mavreg Sikaiaparos. H Onward Brands sivai katoxog ddeiag
™G Vevey LLC. To Incase eivat epnopiké oripa g Vevey LLC oTig HIMA kat oe GAAeG xpec. H ovopacia Microsoft kat To Microsoft Teams Designs eivat epnopika ofpara Tou
opidov eTaipeidv Microsoft. To USB kai to USB-C® eivar orjpiata katateBévra tou USB Implementers Forum, Inc. To macOS eivat epmopiké afipa T Apple Inc. To Aextixé
ot Bluetooth® kat Ta AoydTuna eival orfjaTa katateBévra nou avrikowy oty Bluetooth SIG, Inc. kat OMoIGSATIOTE xproN TéTolwy onuaTwy and Ty Onward H Brands LLC
eival N6 a8eia. ‘OAa Ta GAAQ EHTIOPIKG OHATA Efval IBIOKTNOIA TV QVTICTONWY KATOXWY TOUG.
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TEMIZLiK VE KULLANIM TALIMATLARI TR
Gorunumuni korumak igin cihazinizi her zaman dikkatli tutun. Temizlemek icin dis yiizeyini yumusalk, tiftiksiz bir bezle silin.

Bu kilavuz, bazilari radyo yetenekleri (6rnegin WiFi, Bluetooth islevi) ieren farkh Griinleri kapsamaktadir.

A Bu sembol, bu kilavuzdaki giivenlik ve saglik mesajlarini belirtir.

A UYARI: GUVENLIK VE SAGLIK BILGILERINI OKUYUN

Uriinler giivenli ve etkili olacak sekilde gelistirilir. Liitfen cihazinizla ilgili 5nemli giivenlik ve saglik bilgileri ve cihaziniz icin gecerli olan Sinirli Garanti sartlari igin bu
kilavuzu okuyun. Kilavuz, bu cihazi kullanirken daha rahat ve Gretken olmaniza yardimci olmayr amaglamaktadir. Cihaziniz igin dogru kurulum, kullanim ve bakim
talimatlarini takip etmemeniz ciddi kisisel yaralanma, 61im veya mal hasari riskini artirabilir.

Daha fazla destege incase.com/support/pcaccessory adresinden ulasabilirsiniz.

A UYARI: BOGULMA TEHLIKEST
Bu cihaz 3 yas alti cocuklarda bogulma tehlikesi olusturabilecek kiiglik parcalar icerebilir. Kiiglik parcalari cocuklardan uzak tutun.

A UYARL: KUCUK COCUKLARIN ERISEMEYECEGI YERLERDE SAKLAYIN
Cihaziniz ve aksesuarlari oyuncak degildir. Kiiglik cocuklarin bunlarla oynamasina izin vermeyin ¢linkii gocuklar kendilerine veya baskalarina zarar verebilir veya
cihaziniza zarar verebilir. Cihazinizi ve tiim parcalarini ve aksesuarlarini gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

A DIKKAT: ISITME GUVENLIGI

Kulaklik veya kulaklik kullanirken yiiksek sese veya seslere sik veya uzun siire maruz kalmak gegici veya kalici isitme kaybina neden olabilir. Giriilt( kaynakl isitme
kaybina ve olasi isitme sorunlarina karsi bireysel duyarllik degisir. Ayrica, bir cihazin rettigi ses seviyesi, sesin dogasina, cihaz ayarlarina ve kullanilan kulaklik veya
kulakhga bagh olarak degisebilir. Sonug olarak, herkes veya her ses, ayar ve ekipman kombinasyonu igin uygun olan tek bir ses seviyesi ayari yoktur. Cihazinizla kulaklik
veya kulaklik kullanirken yiiksek seslere veya seslere maruz kalmanizi en aza indirmek igin birkag sagduyulu éneri sunlardir:

* Yiiksek ses dinleme stirenizi en aza indirin. Her glin maruz kaldiginiz tim sesler toplanir. Maksimum ses seviyesinde, cihazinizda kulaklik veya kulaklikla mizik veya
diger icerikleri dinlemek 15 dakika iginde isitmenize kalici olarak zarar verebilir. Bagka yliksek seslere de maruz kalirsaniz, yiiksek ses seviyelerinde dinlemek isitme
hasarina neden olmak icin daha az zaman alir.

« Yiiksek seslere maruz kaldiginiz siire ne kadar uzun olursa, isitmenize zarar verme olasiiginiz o kadar artar. Ses ne kadar yliksekse, isitmenize zarar vermek icin
gereken siire o kadar az olur.

+ Cihaziniza bir kulaklik veya kulaklik takmadan énce cihazinizin sesini her zaman kisin. Sesi, sessiz ortamlarda net bir sekilde duyabileceginiz kadar ylksek ayarlayin,
daha yiiksek degil.

+ Dinlemeye basladiktan sonra sesi artirmayin. Kulaklariniz zamanla uyum saglayablllr ve yiiksek ses normal duyulur, ancak yiiksek ses yine de isitmenize zarar verebilir.
« Disaridaki gurdltlyl engellemek icin sesi artirmayin. Disaridaki gurdilti ile 1 veya ki inizdan gelen sesin birlesimi isitmenize zarar verebilir. Kapali
veya giriltl onleyici kulakliklar disaridaki gurdltiyG azaltabilir, boylece sesi agmaniza gerek kalmaz.

« Yakininizdaki birinin normal konugmasini anlayamiyorsaniz, sesi kisin. Normal konugmayi bastiran ses isitmenize zarar verebilir. Kapali veya gurilti 6nleyici
kulakliklarla bile yakininizdaki insanlarin konusmasini duyabilmelisiniz.

« Isitme kaybi olasiligini en aza indirmek igin sesi, yakininizdaki kisilerle sohbet edebilecek kadar disiik tutun.

« Kulakliklar ve kulakliklar zimba ve atag gibi tehlikeli nesneleri ¢ekebilir. Kullanmadan 6nce her zaman kulakhiginizi veya kulakliklarinizi kontrol edin.

« Arag kullanirken kulaklik veya benzeri cihazlarin kullanimi bulundugunuz bolgede yasak veya kisitlanmis olabilir; daha fazla bilgi icin yerel yasa ve yonetmelikleri
kontrol edin.




« Cok ylksek, alisiimadik sesler (pop/klik) gikariyorlarsa ve/veya ciddi bozulma fark ediliyorsa kulaklik veya kulaklik kullanmayin. Son olarak, isitme kaybi belirtilerinin
farkinda olun. Isitme duyunuzu diizenli olarak bir odyolog tarafindan kontrol ettirmeniz iyi bir fikirdir. Cihazinizla kulaklik veya kulaklik kullanmay birakin ve asagidaki
durumlarda isitme duyunuzu kontrol ettirin:

+ Herhangi bir isitme kaybi belirtisi yasarsaniz

« Kulaklarinizda ginlama duyuyorsunuz

+ Konugsmaniz boguk, donuk veya duiz geliyor.

A UYARI: CEVRENIZE DIKKAT EDIN

Dikkat dagitici unsurlar nedeniyle yaralanma veya 6lim riskini azaltmak icin, araba kullanirken, makine kullanirken, bisiklet stirerken, ylriirken veya tim dikkatinizi
gerektiren diger aktivitelerde bulunurken cihazinizi kullanmayin. Arag kullanirken veya bisiklet stirerken cihazinizi tek basina veya kulaklik veya kulaklik seti ile (sadece
bir kulakta kullanilsa bile) kullanmaniz énerilmez ve bulundugunuz toplumda yasak olabilir. Kulakhiginizin veya kulakliginizin sesini her zaman insanlarin konugmalarini,
sizi tehlikeli kosullara karsi uyarabilecek sesleri duyabileceginiz kadar diisiik tutun ve isitmenizi daha iyi koruyun. Araba kullanirken veya bisiklet stirerken mobil
cihazlarin kullanimiyla ilgili olarak toplumunuzdaki yasalari ve yonetmelikleri inceleyin ve bunlara uyun. Dikkat dagitici unsurlarla iliskili riskleri azaltmak iin diger
sagduyulu oneriler sunlardir:

+ Asla mesaj yazmayin veya e-postalari incelemeyin.

+ Navigasyon bilgilerini asla girmeyin.

« Asla internette gezinmeyin veya dikkatinizi dagitacak baska isler yapmayin.

A UYARI: KiSiSEL TIBBI CIHAZLAR

Elektronik ekipmanlardan gelen radyo frekansi emisyonlari ve manyetik alanlar, diger elektronik ekipmanlarin calismasini olumsuz yonde etkileyerek arizalanmalarina
neden olabilir. Cihaziniz, Amerika Birlesik Devletleri, Kanada, Avrupa Birligi ve Japonya gibi tilkelerdeki radyo frekansi emisyonunu diizenleyen diizenlemelere uyacak
sekilde tasarlanmisg, test edilmis ve Gretilmis olsa da, cihazdaki kablosuz vericiler ve elektrik devreleri diger elektronik ekipmanlarda istem disi parazite neden olabilir.
Kalp pili kullanan kisiler her zaman asagidaki 6nlemleri almalidir:

+ Amerikan Kalp Dernegi, kalp pili ile olasi bir paraziti 6nlemek igin kablosuz cihaz ile kalp pili arasinda en az 15 cm (6 ing) mesafe birakilmasini nermektedir.

+ Mobil cihazinizi kilif veya tutucu ile kullaniyorsaniz, metal parcalari olmayan bir kilif segin.

« Cihazinizi g6gus cebinizde tagimayin.

+ Herhangi bir girisimin meydana geldiginden stipheleniyorsaniz, cihazinizi hemen kapatin.

Kalp pili disinda bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz, tibbi cihazinizin yakininda diger elektronik cihazlarin kullanimi hakkinda bilgi ve talimat icin cihaz Greticisine veya
hekiminize danigin.

A UYARI: RADYO FREKANS GIRisiMi

Cihaziniz guivenlik ve uyumluluk agisindan test edilmis olsa da, belirli kosullar altinda diger elektronik ekipmanlari veya tibbi cihazlari (kalp pilleri gibi) etkileyebilecek,
bunlarin arizalanmasina ve olasi yaralanma veya 6lime yol agabilecek bir radyo icermektedir.

« Cihazinizi kapatmaniz gereken her yerde kapatin.

+ Ugaktayken tim mirettebat talimatlarina uyun. Bagajinizda bulunan kablosuz cihazlar dahil olmak lizere, murettebatin talimat verdigi sekilde cihazinizi kapatin ve/
veya ugak modunu agin. Ugus sirasinda cihazinizi kullanmak hakkinda havayolu personeline veya mirettebata danigin.

« Hiicresel veya kablosuz ag kullaniminin yasak oldugu alanlarda tim tesis kurallarina ve asili talimatlara uyun.
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A UYARI: UCAKTA KABLOSUZ CIHAZLAR

Herhangi bir ugaga binmeden veya bagaja teslim edilecek bir kablosuz cihaz koymadan 6nce, kablosuz cihazin pillerini gikarin (gikarilabilirse) veya kablosuz cihazi
kapatin (agma/kapama digmesi varsa). Ugus sirasinda cihazinizi kullanip kullanamayacaginizi sdyleyen ugus ici duyuruyu dinleyin. Ugus sirasinda kablosuz kullanimi
havayolunun takdirindedir.

A UYARL: GENEL PiL GUVENLIGI
Cihaziniz tek kullanimlik veya sarj edilebilir piller kullanir. Tek kullanimlik veya sarj edilebilir pillerin yanhs veya hatali kullanimi yaralanmaya, 6lime, mal hasarina neden
olabilir ve pil sivisi sizintisi, yangin, asiri 1sinma veya patlama sonucu cihaziniza veya aksesuarlarina zarar verebilir.
Pil sivisi agindiricidir ve toksik olabilir. Yaniklara neden olabilir ve yutuldugunda zararl veya 6lumciil olabilir.
Tek kullanimlik veya sarj edilebilir pilleri kullanirken yaralanma riskini azaltmak igin:
« Pilleri cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

« Sarj edilebilir pilleri yalnizca cihazinizla birlikte verilen sarj cihaziyla sarj edin. Uygun olmayan bir sarj yonteminin kullaniimasi yangina veya patlamaya neden olabilir.
« Pil sivisiyla temastan kaginin. Pil sizdiriyorsa sizan sivinin cildinize, gozlerinize, kiyafetlerinize veya diger yiizeylere temas etmesini 6nleyin. Pil sivisi cildinize, gézlerinize
veya kiyafetlerinize temas ederse, etkilenen bélgeyi hemen suyla yikayin ve uygun sekilde doktorunuza veya diger saglik uzmaniniza bagvurun.
« Pilleri sokmeyin, ezmeyin, agmayin, delmeyin, parcalamayin, harici kontaklari veya devreleri kisa devre yapmayin, 40 °C'nin (104 °F) tizerindeki sicakliklara maruz
birakmayin veya atese veya suya atmayin.
« Cihazinizin pil terminallerine metal cisimlerin temas etmesine izin vermeyin; bunlar 1sinabilir ve yaniklara neden olabilir.
« Pilile calisan cihazinizi uzun stre dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin.
« Pilde degisiklik veya yeniden Gretim yapmayin, igine yabanci cisimler sokmaya calismayin, suya veya diger sivilara daldirmayin veya maruz birakmayin, yangina,
patlamaya veya diger tehlikelere maruz birakmayin.
« Pilleri atesin yakininda veya asiri sicak kosullarda sarj etmeyin.
« Cihazinizi veya pilini, 6zellikle sert bir ylizeye dustirmek, cihaza ve piline zarar verebilir. Hasar olustugunu distiniiyorsaniz, cihazinizi incelemek igin profesyonel yardim
almanizi éneririz.
+ Asla hasarl bir pil kullanmayn. Piliniz gizilmis veya ¢entikli goriintiyorsa, hemen bir kenara koyun ve uygun sekilde atin. Hasarl bir pilin kullanimi elektriksel kisa
devrelere, asir iIsinmaya ve diger bilesen arizalarina neden olabilir.

/A UYARI: POTANSIYEL PATLAYICI ATMOSFERLER

Cihaziniz, parcalari ve/veya aksesuarlari ile ayni bolmede yanici sivilar, gazlar veya patlayict maddeler saklamayin veya tasimayin. Cihazinizi kapatin ve potansiyel olarak
patlayici atmosferlere sahip bir alanda oldugunuzda pil sarj cihazlarini, AC adaptorlerini veya cihaziniz icin baska herhangi bir aksesuari ¢ikarmayin veya takmayin.
Potansiyel olarak patlayici atmosferlere sahip alanlar genellikle, ancak her zaman degil, ilan edilir ve yakit ikmal alanlari veya yakit servis istasyonlari; teknelerde veya
diger gemilerde guverte alti; yakit ve/veya kimyasal transfer ve depolama tesisleri; ve tahil tozu veya metal tozlari gibi yanici kimyasallarin veya parcaciklarin havada
toplandigi alanlari igerebilir. Bu tiir alanlarda kivilaimlar olusabilir ve patlamaya veya yangina neden olabilir.

A UYARI: ONARIMLARDA RiSK
Cihazinizi agmak ve/veya onarmak elektrik carpmasi, cihaz hasari, yangin ve kisisel yaralanma riskleri ve diger tehlikeler olusturabilir. Incase, cihaz onarimlari icin
profesyonel yardim almanizi ve kendiniz onarim yapma girisiminde bulunmamanizi énerir.



A UYARL: TEMiZLIK

Temizlik sirasinda Incase cihazinizin yangin, elektrik carpmasi veya hasar gérme riskini asagidaki 6nlemleri alarak azaltabilirsiniz:
+ Temizlemeden 6nce tiim kablolari ¢ikarin ve cihazinizi kapatin.

« Cihazinizin sadece digini temizleyin.

+ Cihazinizi kuru bir bezle temizleyin.

« Fanlarin, havalandirma deliklerinin veya diger acikliklarin dis ylzeylerini, biriken tozlari temizlemek igin nazikge silin.

+ Konnektorleri sivilara daldirarak temizlemeye calismayin. Sadece temiz bir bezle hafifce silin.

A UYARL: KULLANIM

Incase cihazinizda yangin, sok veya hasar riskini azaltmak icin cihazinizi yagmura, kara veya diger nem turlerine maruz birakmayin. Cihazinizi suya yakin veya nemli veya
asiri nemli bir yerde (6rnegin dus, kiivet, lavabo veya ylizme havuzunun yakininda veya nemli bir bodrumda) kullanmayin. Cihazinizi en iyi calisma kosulunda tutmak igin:
« Cihazinizi 11 kaynaklarinin, yiyeceklerin, asiri kirin, tozun, yagin, kimyasallarin yakininda veya gliclii dogrudan giines 151§ altinda kullanmayiniz.

« Cihazinizin Gizerine herhangi bir esya koymayin.

* Yalnizca Incase tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlari kullanin.

« Uriiniin herhangi bir yerine, dagmelerin etrafindaki bosluklara veya diger acikliklara herhangi bir cisim sokmayin.

« Cihazinizi sa¢ kurutma makinesi, camasgir kurutma makinesi, konvansiyonel, tost makinesi veya mikrodalga firinla kurutmayin. Cihaziniz 1slanirsa, dis yzeyini temiz ve
kuru bir bezle nazikce silin.

A DIKKAT: KABLO VE KABLO GUVENLIGI

Acikta kalan cihaz kablolari ve kordonlari potansiyel bir takiima tehlikesi olusturur. Tim kablolari ve kordonlari, insanlarin ve evcil hayvanlarin etrafta dolasirken veya
yurirken tzerlerine takilma veya kazara ¢ekme olasiliginin disiik oldugu sekilde diizenleyin. Cocuklarin kablolar ve kordonlarla oynamasina izin vermeyin. Kordonlara
ve kablolara zarar vermemek igin:

« Kablolarin tizerine basiimasini veya ezilmesini dnleyin.

« Kablolarin, 6zellikle duvar prizine (sebeke) veya gli¢ kaynagi Ginitesine baglandigi yerlerde sikismasini veya keskin bir sekilde bikilmesini 6nleyin.

ve cihaziniz.

+ Giic kablolarini cekmeyin, diigiimlemeyin, sertce biikmeyin, germeyin veya baska sekilde kétii kullanmayin

A DIKKAT: CILT TAHRiST

Bu cihaz, giyilebilir tiketici elektronigi cihazlarinda yaygin olarak kullanilan malzemelerden yapilmistir. Ancak, bazi kisilerde alerji veya hassasiyet nedeniyle cilt tahrisi
gelisebilir. Cilt tahrisi riskini azaltmak igin:

« Cihazinizi diizenli olarak temizleyin.

« Cihazin cildinize temas eden kisimlarina losyon veya baska triinler sirmekten kaginin.

« Yarali cildin Gzerine takmayiniz.

« Ayari sikilasana kadar sikin, ancak rahatsiz edici derecede siki olmasin. Cildiniz tahris olursa, cihazi kullanmayi birakin.

Belirtiler siddetliyse veya devam ederse doktorunuza danigin.

A UYARL: YOKSEK RiSKLI KULLANIM
Cihaziniz, herhangi bir tiir cihazin arizalanmasinin 6lime, ciddi bedensel yaralanmaya veya ciddi cevresel hasara yol acabilecedi herhangi bir uygulama veya durumda
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kullanilmak zere tasarlanmamistir veya amaglanmamistir (“yiiksek riskli kullanim®). Cihaziniz1 yiiksek riskli bir kullanim icin kullanmayi secerseniz, bunu kendi riskiniz
altinda yaparsiniz.

A UYARI: KULLANIM TALIMATLARINI OKUYUN

Bu Griind dizgiin bir sekilde kurmamak, kullanmamak ve bakimini yapmamak, cihaziniza veya cihazlariniza zarar verme riskini artirabilir. Bu kilavuzu okuyun ve tim
basil kilavuzlar gelecekte basvurmak iizere saklayin. Yedek kilavuzlar igin incase.com/support/pcaccessory adresine gidin veya iletisim bilgileri icin Incase Yardim ve
Destek baliimiine bakin.

A DIKKAT: ISLEME

Ancase cihazinizi dikkatli kullanin. Metal, cam ve plastikten yapilmistir ve icinde hassas elektronik bilesenler bulunur. Cihaziniz dusiriiliirse, yanarsa, delinirse veya
ezilirse ya da siviyla temas ederse hasar gorebilir. Cihazinizda veya pilinde hasar oldugundan stipheleniyorsaniz, asiri isinmaya veya yaralanmaya neden olabileceginden
cihazinizi kullanmayi birakin.

A UYARI: GIVILEBILIR CIHAZLAR ICiN ISIYLA iLGILI ENDISELER

+ Cihaziniz normal kullanim sirasinda cok isinabilir. Uluslararasi Giivenlik Standartlari (IEC 60950-1 ve IEC 62368) tarafindan tanimlanan kullanici tarafindan erisilebilir
yiizey sicakhigi sinirlarina uygundur. Istyla ilgili endiseleri azaltmak igin su yonergeleri izleyin:

+ Cihazinizi yastik, battaniye veya diger yumusak malzemelerle temas ettirerek calistirirken DIKKATLI olun; ciinkii bu malzemeler hava akisini engelleyerek cihazin asiri
isinmasina neden olabilir.

+ Cihaziniz rahatsiz edici derecede 1sinirsa, cihazi gikarip bir siire dinlendirin.

+ Cihaziniz uzun siire kullanilirsa, yiizeyi cok isinabilir. Sicaklik dokunuldugunda sicak hissettirmeyebilirken, cihazla uzun sire fiziksel temas halinde kalirsaniz, cildiniz
duisiik ist yaralanmasi yasayabilir.

+ Cihazinizin gii¢ kaynag tinitesini (PSU) asla isiya maruz kalabilecek mobilya veya baska bir yiizeye koymayin; ciinkii PSUnun yiizeyi normal kullanim sirasinda isinabilir.

DUZENLEYiCi BILGILER

Bu cihaz makine, tibbi veya endiistriyel uygulamalarda kullaniimak tizere tasarlanmamistir. Incase tarafindan acikca onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya
modifikasyon, kullanicinin bu cihazi calistirma yetkisini gecersiz kilabilir. Bu triin, NRTL Listeli (UL, CSA, ETL, vb.) ve/veya IEC/EN 60950-1 veya IEC/EN 62368-1 uyumlu (CE
isaretli) Bilgi Teknolojisi ekipmaniyla kullanim igindir. Servis edilebilir parca dahil degildir. Bu cihaz, +32°F (+0°C) ile +95°F (+35°C) arasinda calismak tizere ticari bir Griin
olarak derecelendirilmistir.

ATIK PILLERIN VE ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN BERTARAFI

Uriin veya pilleri veya ambalaji iizerindeki bu sembol, bu driiniin ve icerdigi pillerin evsel atiklarinizla birlikte atiimamasi gerektigi anlamina gelir. Bunun yerine, pillerin
ve elektrikii ve elektronik ekipmanlarin geri dénisimil icin gegerli bir toplama noktasina teslim etmek sizin sorumlulugunuzdadir. Bu ayri toplama ve geri déndstirme,
dogal kaynaklarin korunmasina ve pillerde ve elektrikli ve elektronik ekipmanlarda uygunsuz bertaraftan kaynaklanabilecek tehlikeli maddelerin bulunmasi nedeniyle
insan sagligi ve cevre icin olasi olumsuz sonuglarin Snlenmesine yardimer olacaktir. Pillerinizi ve kullaniimis ekipmaninizi geri déndistiirebileceginiz veya atabileceginiz
yerler hakkinda daha fazla bilg igin liitfen incase.com/e-waste web sitemizi ziyaret edin veya yerel sehir/belediye ofisinizle, evsel atik bertaraf servisinizle veya bu trtnii
satin aldiginiz magazayla iletisime gegin. Bu tiriin alkalin piller icerebilir. Sarj ediilebili trinler Lityum iyon pil icerebilir



BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

Onward Brands LLC, bu Giriintin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur: http:/www.
incase.com/support/pcaccessory. Tam Uygunluk Beyani ayrica yukaridaki direktif ile radyo uyumlulugunu etkileyen Yazilim ve Aksesuarlar gibi bilgileri de ierir.
Modeli: 081989, 0B1990, 0B1998, 0B2026

Sirket: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Adres: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
Ulke: Belcika
Telefon: +32 56 7222 72 —

Bu Sinif B dijital cihaz, ABD Federal Iletisim Komisyonu (FCC) kurallarinin 15. B6limdi, Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma Kanada (ISED) lisans muafiyetli RSS
standartlarina uygundur. Calisma asagidaki iki kogula tabidir: (1) bu cihaz parazite neden olamaz ve (2) bu cihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecek parazit de dahil
olmak Gzere alinan her tirll paraziti kabul etmelidir.

Not: Incase tarafindan agik¢a onaylanmayan bu cihazda yapilacak herhangi bir degisiklik veya tadilat, kullanicinin cihazi kullanma yetkisini gecersiz kilabilir.

RADYO VE TV GIRISIM YONETMELIGI

Donanim aygiti(lan) radyo frekansi (RF) enerjisi yayabilir. Basil belgelerde ve/veya ekrandaki yardim dosyalarinda verilen talimatlara tam olarak uyularak kurulmaz ve
kullanilmazsa, aygit diger radyo iletisim aygitlariyla (6rnegin AM/FM radyolar, televizyonlar, bebek monitérleri, kablosuz telefonlar, vb.) zararli girisime neden olabilir.
Ancak, belirli bir kurulumda RF girisimin olugsmayacagina dair bir garanti yoktur. Donanim aygitinizin diger radyo iletisim aygitlariyla girisime neden olup olmadigin
belirlemek icin, aygiti kapatin ve herhangi bir harici gii¢ kaynagindan gikarin. Girisim durursa, muhtemelen aygittan kaynaklanmistir. Bu donanim aygiti girisime neden
olursa, diizeltmek icin asagidaki onlemleri deneyin:

+ Diger radyo iletisim cihazinin (6rnegin AM/FM Radyo, televizyon, bebek telsizi, kablosuz telefon vb.) antenini baska yere tastyin.

vb.) girisim durana kadar devam eder.

+ Donanim aygitini radyo veya televizyondan uzaklastirin veya radyo veya televizyonun bir tarafina veya diger tarafina yerlestirin.

+ Donanim aygiti ve radyo veya televizyonun farkli devrelerde olmasi ve farkli cihazlar tarafindan kontrol edilmesi icin cihaz! farkli bir elektrik prizine takin.

devre kesiciler veya sigortalar.

« Gerekirse, cihaz saticiniza veya deneyimli bir radyo-TV teknisyenine daha fazla éneri icin danisin. Girisim sorunlari hakkinda daha fazla bilgi icin su adresteki FCC
Web sitesine gidin: http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Ayrica Girigim ve Telefon Girisimi bilgi sayfalarini talep etmek icin FCC'yi 1-888-CALL FCC
numarasindan arayabilirsiniz.

CAN ICES (B)/NMB (B)
RADYO FREKANS (RF) ENERJISINE MARUZ KALMA )
Model OB1989, 0B1990, 0B1998, 0B2026: Bu cihaz radyo vericileri icerir ve Federal fletisim Komisyonu (FCC), Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma Kanada (ISED) ve

Avrupa’nin RF maruziyeti ve Ozgtil Sogurma Orani gerekliliklerini karsilayacak sekilde tasarlanmus, Gretilmis ve test edilmistir.

RF gtivenligi hakkinda ek bilgilere asagidaki baglantilardan ulasabilirsiniz:
FCC web sitesi https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
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ISED web sitesi http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

TELIF HAKKI

Bu belgede ifade edilen bilgiler ve gorisler, URL ve diger internet Web sitesi referanslari dahil olmak tizere, 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

Bu belge size herhangi bir Incase Griinindeki herhangi bir fikri mulkiyete iliskin herhangi bir yasal hak saglamaz. Bu belgeyi dahili referans amaclariniz icin
kopyalayabilir ve kullanabilirsiniz. ©2024 Vevey LLC. Tim haklari saklidi. Onward Brands, Vevey LLC'nin lisans sahibidir. Incase, Vevey LLC'nin ABD ve diger Ulkelerdeki
ticari markasidir. Microsoft ve Microsoft Teams Tasarimlari, Microsoft sirketler grubunun ticari markalaridir. USB ve USB-C®, USB Implementers Forum, Inc.'in tescilli
ticari markalaridir. macOS, Apple Inc.'in ticari markasidir. Bluetooth® kelime isareti ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'in tescilli ticari markalaridir ve bu tir markalarin
Onward Brands LLC tarafindan herhangi bir sekilde kullanimi lisans altindadir. Diger tim ticari markalar ilgili sahiplerinin milkiyetindedir.
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REINIGINGS- EN GEBRUIKSINSTRUCTIES

Behandel uw apparaat altiid met zorg om het uiterlijk te behouden. Om het schoon te maken, veegt u het buitenste opperviak af met een zachte, pluisvrije doek.
Deze handleiding is van toepassing op verschilend , waarvan sommige radiofuncties hebben (bijvoorbeeld WiFi, Bluetooth-functionaliteit).

A Dit symbool duidt op i in deze

A WAARSCHUWING: LEES DE VEILIGHEIDS. EN GEZONDHEIDSINFORMATIE

Incase-producten zijn ontwikkeld om veilig en effectief te zijn. Lees deze gids voor j ids- en gezondheidsi over uw apparaat en voor de voorwaarden
van de beperkte garantie die van toepassing is op uw apparaat. De gids is bedoeld om u te helpen comfortabeler en productiever te ziln tiidens het gebruik van dit apparaat.
Als u de instructies voor de juiste installatie, gebruik en verzorging van uw apparaat niet opvolgt, kan dit het risico op ernstig persoonlijk letsel, overliiden of materigle schade
vergroten.

Aanvullende 1ing vindt u op incase. ¥/ y.

A WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR
Dit apparaat kan kleine onderdelen bevatten die een verstikkingsgevaar kunnen vormen voor kinderen jonger dan 3 jaar. Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen.

A WAARSCHUWING: BUITEN BEREIK VAN KLEINE KINDEREN HOUDEN
Uw apparaat en de bi Zijn geen Laat Kleine kinderen er niet mee spelen, omdat kinderen zichzelf of anderen pijn kunnen doen of uw
apparaat kunnen beschadigen. Houd uw apparaat en alle onderdelen en accessoires buiten bereik van kinderen.

A LET OP: GEHOORVEILIGHEID

of langdurige ing aan luide geluiden of geluiden bij het gebruik van een headset of kan tijdelijk of gehoorverlies
De individuele vatbaarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en mogelijke gehoorproblemen varieert. Ook kan het geluidsvolume dat door een apparaat wordt
geproduceerd, variéren, afhankelijk van de aard van het geluid, de apparaatinstellingen en de gebruikte headset of koptelefoon. Als gevolg hiervan is er geen enkele
volume-instelling die geschikt is voor iedereen of voor elke combinatie van geluid, instellingen en apparatuur. Hier zijn een paar aanbevelingen met gezond verstand om uw
blootstelling aan Iuide geluiden of geluiden te minimaliseren bij het gebruik van een headset of koptelefoon met uw apparaat:
* Minimaliseer de td die u besteedt aan het luisteren naar hard geluid. Al het geluid waaraan u elke dag wordt blootgesteld, telt op. Op maximaal volume kan het luisteren naar
muziek of andere content op uw apparaat met een headset of koptelefoon uw gehoor binnen 15 minuten Als u ook wordt aan andere
harde geluiden, duurt het minder lang om gehoorschade te veroorzaken door op hoog volume te luisteren.
+ Hoe meer tijd u doorbrengt in de buurt van harde geluiden, hoe groter de kans dat u uw gehoor beschadigt. Hoe harder het geluid, hoe minder tijd er nodig is om uw gehoor
te beschadigen.
+ Zet altijd het volume op uw apparaat laag voordat u een headset of koptelefoon op uw apparaat aansluit. Zet het volume luid genoeg om duidelij te kunnen horen in een
stille omgeving, en niet luider.
+ Verhoog het volume niet nadat u bent begonnen met luisteren. Uw oren kunnen zich na verloop van tijd aanpassen, zodat een hoog volume normaal klinkt, maar het hoge
volume kan nog steeds uw gehoor beschadigen.
* Verhoog het volume niet om omgevingsgeluid te blokkeren. De combinatie van omgevingsgeluid en geluid van uw headset of kan uw gehoor
Gesloten of noi elling t kunnen verminderen, zodat u het volume niet hoger hoeft te zetten.
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+ Als u iemand in de buurt niet normaal kunt verstaan, zet u het volume lager. Geluid dat normale spraak overstemt, kan uw gehoor beschadigen. Zelfs met een afgesloten of
ruisonderdrukkende koptelefoon zou u mensen in de buurt moeten kunnen horen praten.

- Om de kans op gehoorschade te minimaliseren, moet u het volume zo laag zetten dat u een gesprek kunt voeren met mensen in de buurt.

+ Koptelefoons en headsets kunnen gevaarlijke objecten aantrekken, zoals nietjes en paperclips. Controleer altijd uw headset of koptelefoon voor gebruik.

+ Het gebruik van een headset of hoofdtelefoon tiidens het rijden kan in uw regio verboden of beperkt zijn. Controleer de lokale wetten en voorschriften voor meer informatie.
- Gebruik geen headset of koptelefoon als deze zeer Iuide, ongewone geluiden zoals ploppen/klikken en/of ernstige vervormingen produceert. Wees u ten slotte bewust van
symptomen van gehoorverlies. Het is een goed idee om uw gehoor regelmatig te laten controleren door een audioloog. Stop met het gebruik van een headset of koptelefoon
met uw apparaat en laat uw gehoor controleren als:

+ U ervaart symptomen van gehoorverlies

+ Je hoort een piep in je oren

+ Uw spraak klinkt gedempt, dof of viak.

A WAARSCHUWING: WEES U BEWUST VAN UW OMGEVING

Om het potentiéle risico op letsel of overlijden door afleiding te verminderen, mag u uw apparaat niet gebruiken tijdens het autorijden, het bedienen van machines, fietsen,

wandelen of andere activiteiten die uw onverdeelde aandacht vereisen. Het gebruik van uw apparaat alleen of met een koptelefoon of headset (zelfs als u het maar in één oor

gebruikt) tijidens het besturen van een voertuig of fietsen wordt afgeraden en kan in uw gemeenschap verboden zijn. Houd het volume van uw koptelefoon of headset altijd

laag genoeg om mensen te horen praten, geluiden die u kunnen waarschuwen voor gevaarlijke omstandigheden en bescherm uw gehoor beter. Bekilk en volg de wetten en
in uw 1ap met tot het gebruik van mobiele apparaten tiidens het autorijden of fietsen. Andere aanbevelingen met gezond verstand om de

risico’s die gepaard gaan met afleiding te verminderen, zijn onder meer:

+ Typ nooit teksten of e-mails en bekijk ze ook niet.

+ Voer nooit navigatie-informatie in.

+ Surf nooit op het internet en voer geen andere taken uit die uw aandacht afleiden.

A WAARSCHUWING: PERSOONLIJKE MEDISCHE HULPMIDDELEN

lentie-emissies en e velden van elektronische apparatuur kunnen de werking van andere negatief beir waardoor deze
niet meer goed werken. Hoewel uw apparaat is ontworpen, getest en geproduceerd om te voldoen aan de met tot radiofrequent in landen
zoals de Verenigde Staten, Canada, de Europese Unie en Japan, kunnen de draadloze zenders en elektrische circuits in het apparaat onbedoelde interferentie veroorzaken in
andere elektronische apparatuur.
Personen met een pacemaker dienen altijd de volgende voorzorgsmaatregelen te nemen:
- De American Heart Association adviseert om een minimale afstand van 15 cm (6 inch) aan te houden tussen een draadloos apparaat en een pacemaker om mogelijke
interferentie met de pacemaker te voorkomen.
+ Als u uw mobiele apparaat met een hoesje of houder gebruikt, kies dan een hoesje of houder zonder metalen onderdelen.
- Draag uw apparaat niet in een borstzak.
+ Als u vermoedt dat er sprake is van interferentie, schakelt u uw apparaat onmiddellik uit.
Als u een ander medisch apparaat dan een pacemaker gebruikt, raadpleeg dan de fabrikant van het apparaat of uw arts voor informatie en instructies over het gebruik van
andere elektronische apparaten in de buurt van uw medische apparaat.




A WAARSCHUWING: RADIOFREQUENTIE-INTERFERENTIE

Hoewel uw apparaat is getest op veiligheid en compatibiliteit, bevat het een radio die onder bepaalde omstandigheden andere elektronische apparatuur of medische apparaten
(zoals pacemakers) kan beinvioeden, waardoor deze niet meer goed functioneren en mogelijk letsel of de dood tot gevolg kunnen hebben.

+ Schakel uw apparaat uit op de plekken waar dit wordt aangegeven.

« Volg alle instructies van de bemanning in een vliegtuig. Schakel uw apparaat uit en/of schakel de vliegtuigmodus in zoals geinstrueerd door de bemanning, inclusief alle
draadloze apparaten die in uw bagage zitten. Raadpleeg het van de luchtvaar jj of de bemanning over het gebruik van uw apparaat tiidens de viucht.

- Volg alle regels van de faciliteit en de instructies op plekken waar het gebruik van mobiele of draadloze netwerken verboden is.

A WAARSCHUWING: DRAADLOZE APPARATEN AAN BOORD VAN VLIEGTUIGEN
Voordat u aan boord gaat van een viiegtuig of een draadloos apparaat in uw ingecheckte bagage stopt, verwijdert u de batterijen uit het draadloze apparaat (indien

) of schakelt u het apparaat uit (indien het een aan/Lit-schakelaar heeft). Luister naar de aankondiging aan boord die u vertelt of u uw apparaat tiidens
een v\uch( mag gebruiken. Draadloos gebruik aan boord is ter ing van de luchtvaar

A WAARSCHUWING: ALGEMENE BATTERIJVEILIGHEID
Uw apparaat gebruikt wegwerp- of oplaadbare batterijen. Onjuist gebruik of misbruik van wegwerp- of oplaadbare batterijen kan leiden tot letsel, overlijden, schade aan
eigendommen en kan uw apparaat of de accessoires ervan beschadigen als gevolg van lekkage van batterijvioeistof, brand, oververhitting of explosie.
Batterijvioeistof is corrosief en kan giftig zijn. Het kan brandwonden veroorzaken en schadelijk of dodelijk zijn als het wordt ingeslikt.
Om het risico op letsel bij het gebruik van wegwerp- of batterijen te vermi
+ Houd batterijen buiten bereik van kinderen.
- Laad oplaadbare batterijen alleen op met de lader die bij uw apparaat is geleverd. Het gebruik van een onjuiste oplaadmethode kan leiden tot brand of explosie.
« Vermijd contact met batterijvioeistof. Als een batterij lekt, zorg er dan voor dat de gelekte vioeistof niet in contact komt met uw huid, ogen, kleding of andere opperviakken.
Als de baneruv\oels(of in contact komt met uw huid, ogen of kleding, was het aangetaste gebied dan onmiddellijk met water en neem contact op met uw arts of andere
indien van
- Batterijen mogen niet worden gedemonteerd, geplet, geopend, Kortgesloten, aan 1 boven 40 °C (104 °F) of in vuur of water
worden gegooid.
- Laat geen metalen voorwerpen in aanraking komen met de batterijpolen van het apparaat; deze kunnen heet worden en brandwonden veroorzaken.
- Laat een apparaat dat op batterijen werkt niet gedurende langere tijd in direct zonlicht liggen.
« De batterij niet wijzigen of reviseren, geen vreemde voorwerpen in de batterij steken, de batterij niet onderdompelen in of blootstellen aan water of andere vioeistoffen, en de
batterij niet blootstellen aan brand, explosie of andere gevaren.
« Laad batterijen niet op in de buurt van vuur of onder extreem warme omstandigheden.
+ Als u uw apparaat of de batterij laat vallen, vooral op een hard opperviak, kan dit het apparaat en de batterij beschadigen. Wij raden u aan professionele hulp in te schakelen
om uw apparaat te inspecteren als u denkt dat er schade is opgetreden.
- Gebruik nooit een beschadigde batterij. Als uw batterij bekrast of gedeukt lijkt, leg deze dan onmiddellijk opzij en gooi deze op de juiste manier weg. Het gebruik van een
beschadigde batterij kan elektrische kortsluitingen, oververhitting en andere componentstoringen veroorzaken.

A WAARSCHUWING: POTENTIEEL EXPLOSIEVE ATMOSFEREN

Bewaar of vervoer geen 1, gassen of falen in hetzelfde compartiment als uw apparaat, de onderdelen en/of accessoires. Schakel uw

apparaat uit en verwiider of installeer geen batteriladers, netadapters of andere accessoires voor uw apparaat wanneer u zich in een gebied met een potentieel explosieve
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atmosfeer bevindt. Gebieden met een potentieel explosieve atmosfeer worden vaak, maar niet altijd, aangegeven en kunnen tankstations of tankstations omvatten; onderdeks
op boten of andere vaartuigen; brandstof- en/of i -en iteiten; en gebieden waar ontvlambare chemicalién of deeltjes, zoals graanstof of
metaalpoeder, zich in de lucht hebben verzameld. In dergelike gebieden kunnen vonken ontstaan die een explosie of brand veroorzaken.

A WAARSCHUWING: RISICO BIJ REPARATIES
Het openen en/of repareren van uw apparaat kan leiden tot elektrische schokken, schade aan het apparaat, brand, persoonlijk letsel en andere gevaren. Incase raadt u aan
professionele hulp in te schakelen voor reparaties aan het apparaat en dat u zelf geen reparaties uitvoert.

A WAARSCHUWING: REINIGING

Het risico op brand, schokken of schade aan uw Incase-apparaat tijdens het schoonmaken kunt u verkleinen door de volgende voorzorgsmaatregelen te nemen:
+ Koppel alle kabels los en schakel het apparaat it voordat u het schoonmaakt.

+ Maak alleen de buitenkant van uw apparaat schoon.

+ Maak uw apparaat schoon met een droge doek

+ Veeg voorzichtig het buitenste opperviak van i of andere schoon om eventuele stofophopingen te verwideren.

+ Probeer connectoren niet schoon te maken door ze onder te dompelen in vioeistoffen. Veeg ze alleen voorzichtig af met een schone doek.

A WAARSCHUWING: GEBRUIK

Om het risico op brand, schokken of schade aan uw Incase-apparaat te verminderen, mag u uw apparaat niet blootstellen aan regen, sneeuw of andere soorten vocht. Gebruik
uw apparaat niet in de buurt van water of op een vochtige of extreem vochtige locatie (bijv. in de buurt van een douche, badkuip, gootsteen of zwembad, of in een vochtige
kelder). Om uw apparaat in optimale staat te houden:

- Gebruik uw apparaat niet in de buurt van warmtebronnen, voedsel, overmatig vuil, stof, olie, chemicalién of in sterk direct zonlicht.

+ Plaats geen voorwerpen op uw apparaat.

- Gebruik alleen de door Incase de

+ Steek geen voorwerpen in welk deel van het product dan ook, in de ruimtes rond knoppen of andere openingen.

- Droog uw apparaat niet met een fohn, wasdroger, conventionele oven, broodrooster of magnetron. Als uw apparaat nat wordt, veegt u de buitenkant voorzichtig af met een
schone, droge doek.

A LET OP: VEILIGHEID VAN KABELS EN SNOEREN

Blootliggende kabels en snoeren van vormen een ieel strt Leg alle kabels en snoeren zo neer dat mensen en huisdieren er niet over kunnen
struikelen of er per ongeluk aan kunnen trekken als ze zich verplaatsen of door het gebied lopen. Laat kinderen niet met kabels en snoeren spelen. Om schade aan de snoeren
en kabels te voorkomen:

+ Bescherm de snoeren tegen vertrappen en beknelling.

+ Bescherm snoeren tegen beknelling of scherpe buigingen, vooral op de plaats waar ze worden aangesloten op een stopcontact, de voedingseenheid,

en uw apparaat.

+ Trek, knoop, buig, rek of misbruik de netsnoeren niet.

A LET OP: HUIDIRRITATIE
Dit apparaat is gemaakt van materialen die gewoonlijk worden gebruikt in i nst Bepaalde mensen kunnen echter huidirritatie




ontwikkelen als gevolg van allergiegn of gevoeligheden. Om het risico op huidirritatie te verminderen:

+ Maak uw apparaat regelmatig schoon.

+ Gebruik geen lotions of andere producten onder de delen van het apparaat die in contact komen met uw huid.

+ Niet dragen op beschadigde huid.

- Draai de aanpassing aan tot deze goed vastzit, maar niet oncomfortabel strak. Als uw huid geiriteerd raakt, stop dan met het gebruik van het apparaat.
Als de symptomen ernstig zijn of aanhouden, raadpleeg dan uw arts.

A WAARSCHUWING: GEBRUIK MET HOOG RISICO

Uw apparaat is niet ontworpen of bedoeld voor gebruik in een toepassing of situatie waarin een storing van welke aard dan ook van het apparaat kan leiden tot de dood,
ernstig lichamelijk letsel of ernstige schade aan het milieu (“gebruik met hoog risico”). Als u ervoor kiest om uw apparaat te gebruiken voor een gebruik met hoog risico, doet
u dat op eigen risico.

A LET OP: LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING

Als u dit product niet goed instelt, gebruikt en onderhoudt, kan het risico op schade aan uw apparaat of apparaten toenemen. Lees deze handleiding en bewaar alle gedrukte
handleidingen voor toekomstig gebruik. Ga voor vervangende naar inca y of de sectie Incase Help en Support voor
contactgegevens.

A LET OP: BEHANDELING

Behandel uw Incase-apparaat met zorg. Het is gemaakt van metaal, glas en plastic en bevat gevoelige elektronische componenten. Uw apparaat kan beschadigd raken als het
valt, verbrandt, doorboord of geplet wordt, of als het in contact komt met vioeistof. Als u vermoedt dat uw apparaat of de batterij beschadigd is, stop dan met het gebruik van
uw apparaat, omdat dit oververhitting of letsel kan veroorzaken.

A LET OP: HITTEGERELATEERDE ZORGEN VOOR DRAAGBARE APPARATEN

+ Uw apparaat kan erg warm worden tijdens normaal gebruik. Het voldoet aan de voor de gebruiker toeg; opp: 1 die zijn gedefinieerd door de
International Standards for Safety (IEC 60950-1 en IEC 62368). Volg deze richtlijnen om Zorgente

+ Wees VOORZICHTIG wanneer u uw apparaat bedient terwijl een kussen, deken of ander zacht materiaal in contact is met het apparaat omdat het materiaal de luchtstroom
kan blokkeren, waardoor het apparaat oververhit kan raken.

+ Als uw apparaat onaangenaam warm wordt, verwijder het dan en neem een pauze.

+ Als uw apparaat gedurende lange tijd wordt gebruikt, kan het opperviak erg warm worden. Hoewel de temperatuur mogelijk niet heet aanvoelt, kan uw huid een lage-hitte-
blessure oplopen als u langdurig fysiek contact met het apparaat houdt.

+ Plaats de voeding (PSU) voor uw apparaat nooit op meubilair of een ander opperviak dat kan raken door \g aan hitte, het opperviak van de
PSU bij normaal gebruik warmer kan worden.

REGELGEVENDE INFORMATIE

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik in machines, medische of 8le toepassingen. Alle wizigingen of 1 die niet Zijn ird door
Incase kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te bedienen ongeldig maken. Dit product is bedoeld voor gebruik met NRTL-geregistreerde (UL, CSA,
ETL, enz.) en/of [EC/EN 60950-1 of [EC/EN 62368-1-conforme (CE: in paratuur. Er zijn geen te onderhouden onderdelen inbegrepen. Dit

apparaat is geclassificeerd als een commercieel product voor gebruik bij +32°F (+0°C) tot +95° (+35°C).
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VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE BATTERIJEN EN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool op het product of de batterijen of de verpakking betekent dat dit product en alle batterijen die het bevat niet met uw huishoudelijk afval mogen worden
weggegooid. In plaats daarvan is het uw verantwoordelijkheid om dit in te leveren bij een geschikt inzamelpunt voor de recycling van batterijen en elektrische en elektronische.
apparatuur. Deze aparte inzameling en recycling helpt natuurlijke hulpbronnen te behouden en voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en

het milieu vanwege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen in batterijen en elektrische en elektronische apparatuur, die kunnen worden veroorzaakt door onjuiste
verwijdering. Voor meer informatie over waar u uw batterijen en gebruikte apparatuur kunt recyclen of weggooien, kunt u onze website raadplegen op incase.com/e-waste

of contact opnemen met uw il tads-/ge uw afvalver of de winkel waar u dit product hebt gekocht. Dit product kan alkalinebatterijen
bevatten. O kunnen een lithi ij bevatten.

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Onward Brands LLC dat dit product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU- itei ing is i op het volgende
http://www.incase.com/st . De volledige conformiteif rklaring bevat ook ie zoals software en accessoires die van invioed zijn op de
it met de richtlijn.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Onward Brands LLC c/o Vanneste
Adres: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
—

Land: Belgié
Telefoon: +32 56 72 22 72

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan Deel 15 van de regels van de il Federal C icati C ission (FCC), de lit ievrije RSS-normen van
Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen interferentie
veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle interferentie inclusief rferentie die werking kan

Let op: Alle wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die niet ui ijk door Incase zijn ird, kunnen de id van de gebruiker om het apparaat te
bedienen ongeldig maken.

REGELS VOOR RADIO- EN TELEVISIE-INTERFERENTIE

In het geval dat hardware-apparaat(en) radiofrequentie (RF) energie kan uitstralen. Als het apparaat niet strikt volgens de ies in de gedrukte ie en/of de
helpbestanden op het scherm wordt geinstalleerd en gebruikt, kan het ijke interferentie met andere i i AM/
FM-radio’s, televisies, babyfoons, draadioze telefoons, enz.). Er is echter geen garantie dat er geen RF-interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Om te bepalen of
uw hard ti met andere 1, schakelt u het apparaat uit en koppelt u het los van een externe stroombron. Als de
interferentie s(op( werd deze waarschijnlijk veroorzaakt door het apparaat. Als dit hard pp: it wel probeert u de volgende maatregelen om

dit te verhelpen:

+ Verplaats de antenne van het andere radiocommunicatieapparaat (bijvoorbeeld AM/FM-radio’s, televisies, babyfoons, draadloze telefoons,

enz.) totdat de storing ophoudt.

- Plaats het hardwareapparaat verder weg van de radio of tv, of verplaats het naar de ene of de andere kant van de radio of tv.

- Sluit het apparaat aan op een ander stopcontact, zodat het en de radio of tv zich op verschillende circuits bevinden die door verschillende apparaten
worden aangestuurd.




stroomonderbrekers of zekeringen.
+ Vraag indien nodig uw apparaatdealer of een ervaren radio-tv-technicus om meer suggesties. Ga voor meer informatie over interferentieproblemen naar de FCC-website op:
http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. U kunt ook bellen met de FCC op 1-888-CALL FCC om informatiebladen over interferentie en telefooninterferentie
op te vragen.

CAN ICES (B)/NMB (B)

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIE (RF) ENERGIE

Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Dit apparaat bevat radiozenders en is ontworpen, vervaardigd en getest om te voldoen aan de eisen van de Federal
Communications Commission (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) en de Europese eisen voor RF-blootstelling en specifieke
absorptiesnelheid.

Aanvullende over RF-veiligheid vindt u via links:
FCC-website op https:/www.fcc.go io-frequency-safet
ISED-website op http:/www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

COPYRIGHT

De informatie en standpunten in dit document, inclusief URL's en andere verwijzingen naar internetwebsites, kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Dit document geeft u geen wettelijke rechten op enig intellectueel eigendom in enig Incase-product. U mag dit document kopiéren en gebruiken voor uw interne
referentiedoeleinden. ©2024 Vevey LLC. Alle rechten voorbehouden. Onward Brands is een licentiehouder van Vevey LLC. Incase is een handelsmerk van Vevey LLC in de VS
en andere landen. Microsoft en de Microsoft Teams- pen zijn van de M ft-groep van bedrijven. USB en USB-C® zijn geregistreerde handelsmerken
van het USB Implementers Forum, Inc. macOS is een handelsmerk van Apple Inc. Het Bluetooth®-woordmerk en de logo's zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth
SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Onward Brands LLC is onder licentie. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

74



RU

VHCTPYKLMM M0 O4NCTKE 1 1ICTIONb30BAHMIO
Bcema 0BpALLaITECh C YCTPOICTBOM GEPEXHO, YTOBbI COXPAHUT €0 BHEWHMiA BIA. L5t OUMCTKY MPOTPHTE BHELLHIOIO MOBEPXHOCTH MSITKOI TKAHBIO 663 BOpCa.
A p TIPORYKTHI, HEKOTOPBIE M3 KOTOPbIX COAEPXAT BOSMOXHOCTU Paavocasan (Hanpumep, WiFi, Blustooth).

3rm C/MBON 0603HaYAET COOBLLIEHIS MO TEXHIKE GE30MACHOCTY 11 OXPAHE 3A0POBbA B AAHHOM PYKOBOACTEE.

BHUMAHME: NTPOYNTAITE UHOOPMALMIO MO BE30MACHOCTM V1 OXPAHE 30POBbSI
MpoAykuys Incase paspaGoTana Ans 0Becneyenyts 6e30nacHoCTM 1 3tdeKTUBHOCTIL. 11 ¥icta, npouTyTe 310 AN ONYUEHWS BXKHOI MHhopMALM
0 6630NaCHOCTY Ut 3AOPOBbE BALLETO YCTPOVICTEA, & TaKXe AR YC/IOBIUI OrPaHIMEHHOI FapaHTIIL, KOTOPAs PACTIPOCTPAHSETCS Ha Balue YCTPOVCTEO. PYKOBOACTBO
NPeAHa3HaUEHO AN TOrO, UTOBbI MIOMOUL BaM UyBCTBOBATH Cets Gonee KOM(OPTHO 1 MPOAYKTUBHO NPM MCTIONB30BAHIN 3TOTO ictea. H o
NPABMNIBHOI HACTPOIKE, UCTIONL3OBAHYIO U YXOAY 32 BaLLMM YCTPO/k MoXeT y PVICK Cepbe3HBIX TPaBM, CMEpTY WM MOBPEXASHIS VIMYLLECTBa.
JlonoNHUTENIbHYI0 MOAREPXKY MOXHO HaliTU Ha CaiiTe iNcase.com/sUpport/peaccessory.

BHWUMAHWE: ONMACHOCTb YAYLIEHUSA
370 YCTPOICTBO MOXET COAEPXATb MeNkiie AeTanu, KOTOpbIE MOTYT CTaTh MPHUMHOI YAYWeS y ASTeli MAaawe 3 NeT. [lepXuTe MeNkie AeTani B HeROCTYHOM AN ASTeil
mecTe.

BHVIMAHVIE: XPAHUTb B HELOCTYIHOM AN MATIEHBKVX AETEV MECTE.
Bawe yCTPOVCTEO 1 ero He urpywkamm. He ATAM UTPaTb C HAMM, TaK KaK ATIA MOTYT HAHECTH BPEA, Ce6e N APYTvM Wi
NOBPEAVITH Balue YCTPOMCTBO. XPaHNTE BaLLE YCTPOMCTBO 1 BCE ero YacTin M akCeceyapsl B HEROCTYMHOM ANA ASTell MecTe.

BHWUMAHWE: BE3OMACHOCTb /19 C/TYXA
UacToe Wi JIMTENbHOE BOSAEICTBIE PPOMKOTO LUyMa Wik 38YKOB PU MCMONEA0BAHYIA FAPHUTYPbI MM HAYLUHIKOB MOXET MPYIBECTU K BPEMEHHOI N MOCTOSHHOI MoTepe
cnyxa. MHavBuayansHasi BOCTPUAMUMBOCTS K NOTEPE CAlyXa, BI3BAHHON LYMOM, 1 MO CO CyXoM p: 5. KDOMe TOro, rpOMKOCTb 38yKa,
NPOIZBOAUMAS YCTPOVICTBOM, MOXET PagNHaTLCA B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa 3ByKa, HACTPOBK YCTPOIICTBA U UCTIONB3YEMbIX FaPHUTY P! U HAYWIHWKOB. B pesyribTaTe
He CyLIeCTBYeT eAUHOI HACTPOIiKY TPOMKOCTH, KOTOPast MOAXORUNA Bbi BCeM 1AM /N1 KaxA0i KOMBMHALUY 38YKa, HACTPOEK 11 060PYAOBaHIR. BOT HECKOMBKO SAPABHIX

PEKOMEHAALWT, KOTOPbIE OMOrYT CBECTH K MUHYMYMy BO3AEVCTBIE MPOMKYX LIYMOB W 3BYKOB MPM VCTIONE30BAHIN TAPHWTYPbI WA ¢ Bawmm
+ MVH/MU3MpY/iTe BpeMsi POCTYLLMBaHIS FPOMKOTO 38yKa. BCe 38yKH, KOTOPbIM Bbl MIOABEPraETeCh KAXAbIA fAHb, CYMMAPYIOTCS. Ha MaKCUManbHOM rPOMKOCTH
NPOCAYLUMBAHME My3bIKY UM APYTOrO KOHTEHTA Ha BaLeM YCTPOVCTBE C MOMOLLBIO FapHUTYPb! Uk MOXeT H r Baw cnyx aa 15 MuHyT. Ecn

BbI TAKOKE NOABEPraeTECh BOSAEVICTBYIO APYTVIX TPOMKWX 3BYKOB, /AN NOBPEXACHVS CNYXa TPEBYETCH MeHbLLIE BPEMEH! MPOCIYLIUBAHVS HA BbICOKOI FPOMKOCTH.
- Yem GonbLue BpeMeH Bbi MOABEPraeTeCk BO3AEHCTBIIO FPOMKYIX 3BYKOB, TeM G0MbLIE BEPOSTHOCTS TOrO, HTO Bbl OBPEAVTE CBO CryX. Uem FpoMue 3BYK, TeM MeHbile
BpeMeHY TPEBYETCS AN MOBPEXAEHNS BALErO CryXa.

- BCerpa yMeHbLUaiiTe FPOMKOCTb Ha Balwem yCTPOWCTBE Nepes Mo, rapHUTY P! U K . YCTaHOBUTE FPOMKOCTE AOCTATONHO FPOMKOIA,
4TOBbI YETKO CIbILLATS B TUXOli OBCTAHOBKE, 1 HE FPOMYe.

- He yBenuusaiiTe rpOMKOCT MOGTE TOMO, Kak Bbl HAYani ClyLaTs. Baluy yww MOryT ARANTUPOBATECH CO BPEMeHeM, Tak HTO BbICOKas FPOMKOCTS GYAET 3ByuaTh
HOPMaTbHO, HO BBICOKAS FPOMKOCTb BCE PABHO MOXET MOBPEAVITS Ball CIYX.

- He yBenuuBaiiTe rpOMKOCTb, 4TOBbI 3a67I0KUPOBATS BHEWHWIA LyM. COMETAHIE BHELUHErO WyMa 1 38YKa U3 FapHTYPb! N HAYWHUKOB MOXET MOBPEANTS Ba CIyX.




Tep wnm wywmor moryT BHELUHUIA LYM, TaK 4TO BaM HE MPWAETCA YBENMUUBATE FPOMKOCTS.
+ EC/1 BbI He MOETe MOHSITb, YTO KTO-TO PSAOM FOBOPHT HOPMAITbHO, YGaBbTE FPOMKOCTb. 3BYK, KOTOPbIIi 3Ar/IyLUAET HOPMATTBHYIO Petb, MOXET MOBPEAMTS Baw CryX. [laxe
B rEPMETUUHbIX UM LWYMOMOAABSIOLLYIX HaYLLHUKAX Bbl AOMKHbI CTIbILLATS, KaK FOBOPSIT MIOAM PAAOM.

- Uro6bi cBECTI K BEPOATHOCTH cnyxa, yc AOCTATONHO HUBKMIA YPOBEHb FPOMKOCTH, HTOGbI Bl MOT/IM MOAAEPXVBATH Pa3rOBOP C MOALMIA
noGnmsocT.

+ HayWHVIKV 1 FapHUTYPbI MOTYT NPUTSIMUBATH ONACHIE MPEAMETbI, Takiie Kak CKOBbI 1 CKpenkit. Beeraa NpoBepsiiTe rapHUTYpy W HAyLUHVKY NIEPeA ICTIONb30BaHIEM.

+ VICMIONIb30BAHME FAPHUTYPbI WM HAYLIHVKOB BO BPEMS! BOXASHUS MOXET GbiTb 3AMPELLEHO WM OrPaHIUEHO B BaLLEM PErVIOHe; AN MONY|EHIs! AOMONHATENLHOT
MHGOPMALMK O © MeCTHbIMI P

+ He 1ICroNbayiiTe rapHyTypy N HayLUHIKIA, ECIIN OHIA M3RAIOT OUEHb FPOMKIE HEOBBIUHBIE LUYMbI, TAKVE KaK LUSMMKIA/TPECK WM 3aMETHBI CHIIbHBIE MCKKEHUS.

HaKoHeL, OMHUTe 0 CMMTOMaX NOTEpH CyXa. PEKOMEHAYETCS PeryipHO MPOBEPSITH CAIYX Y ayAN0Nora. PeKpaTuTe UCTIONb30BATH FAPHUTYPY WU HayLLHUKA C BalM
YCTPOICTBOM M MIPOBEPBTE CAYX, ecl:

+ ¥ BaC BOGHVKNN KaKVe-NMGO CHMIMTOMBI MOTepH ClyXa.

+ Bbl C/IBILUINTE 3BOH B ywwax.

+ Bawa pexib 38y4HT NPUTNYLIGHHO, FNYXO WA TIOCKO.

A BHUMAHWE: CNEOUTE 3A OKPY>XEHVEM

UToBb! CHUBHTL NOTEHUMANBHbII PYCK MOMYHEHIS TPABMB! N CMEpTH 13-33 O akTopos, He i VicTB0 B0 BpeMS
MEXaHVI3MaMU, €33bl Ha BENOCHNEAE, XORL6b! M APYIIX BUAOB AEATENbHOCTH, TPEBYIOLUX BALEro NOMHOTO u icTBa OTAENBHO MM
 HAYWIHIKAMY 1 TapHUTY PO (HBXKE ECIIM OHY IICTIONIb3YIOTCA TONBKO B OFIHOM YXe) BO BPEMS BOXAEHIS TPAHCTIOPTHOTO CPEACTBA W 63fbl Ha BEOCHMEAE He
PEKOMEHEYETCS 1t MOXET BbiTb 3aNpeLLIeHo B BaLem Beerpa iiTe rpoMKoCTS VN FAPHWTYPbI Ha AOCTATONHO HIBKOM YPOBHE, YTOGb!

CTIbILATH Pa3rOBOPbI /OAEH, 3BYKW, KOTOPBIE MOTYT NPEAYNPEANTS BAC 06 ONaCHbIX YCIIOBMSIX, U Nyulue 3aLUMLLATH CBOV CyX. OBHAKOMBTECh 1 COBMIORAVITE 3aKOHbI 1
npaBuNa Balero COOBLLECTBA 06 UCTIONL3OBAHYIA MOGWITbHBIX YCTPOIICTE BO BPEMS! BOXAEHIS W €346l HA BENOCUTIEAE. [PyTiie 3APaBble PEKOMEHAALMN N0 CHIKEHVIO
pHCKOB, C c akTopamm,

~ HAKOT1a He NevaTaiiTe 1 He MpOCMATPHBA/ITE TEKCTS! Wil NEKTPOHHbIE MUCM.

+ HYKOrAa He BBOAVITE HABUrALMOHHYKO MHPOPMALVIO.

+ Hukoraa He ViTECh UHTEPHETOM U He APYIVIMA SEnawmi, KOTOPbe OTBNIEKAIOT BaLLE BHUMAHME.

A BHUMAHVE: JINYHBIE MEAVILWHCKUE MPUBOPbI
PaAuouaCcTOTHOE MaNyHeHYe 1 MarHUTHBIE MO NIEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHIS MOTYT HEraTUBHO BIMSITL Ha PAGOTY APYTOrO 3NEKTPOHHOTO 0BOPYACBAHNS, BbIZbIBAS €r0
cBou. XoTs Bawwe YCTPOicTBO Ho, HO 1 Mar B COOTBETCTBAU C NPaBUaM, pery y B TaKUX CTpaHax,
ax CLLIA, Kanana, EBponeiickwi Cotoa i SINoHIS, GeCripoBoaHbIe NEPERATHMKIA U NEKTPUMECKUE LIEn B yCTPOICTEE MOTYT BbIabIBATS HEMDEHAMEDEHHSIE OMEX B APYTOM
3MIEKTPOHHOM 06OPYAOBaHUN.

IMya ¢ KAPAVIOCTUMYNISTOPaMM AOMXHbI BCEraa Mepbl
+ AMEPUKAHCKas KAPAVMONOTUHECKa aCCOLALMS PEKOMEHEYET COBTIORATE PACCTOSHYE He MeHee 15 CM (6 A0iMOB) MeXay 6eCTIPOBOAHbIM YCTPOHCTBOM 1
KaPAYOCTUMYNSTOPOM, YTOGb! MaGexaTs nowex & paote pa.

+ ECAIM BbI UCTIONb3yeTe MOBUNbHOE YCTPOICTBO C HEXIIOM U AepXaTenem, BblBUpaiiTe TOT, KOTOPbIii HE MMEET MeTa/MYECKYIX YacTel.
- He HOGHTE YCTPOIICTBO B HarPYAHOM KapMaHe.
- ECAIM y BAC €CTh OCHOBAHNS! NOAIO3PEBATE HATIAUME TOMEX, HEME/TIEHHO BLIKIIOUITE YCTPOVCTEO.
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ECIM Bbl UCTIONB3yETE MEAMLMHCKOE YCTPOCTEO, OTNNHOE OT obpatuTecs K YCTPOiicTBa 1AWt K CBOBMY BpaUy 3a UH(OPMALMeii 1
VHCTPYKLWIAMIU 110 1ICTIONB30BAHUIO APYUX SNEKTPOHHBIX YCTPOVICTE PAEOM C BaLIM MEAVILMHCKIM YCTPOTCTEOM.

A BHUMAHWE: PAOVOYACTOTHbIE MOMEXW

Xots Bawe iCTBO MPOWIO UCTLITAHIS Ha > 11 COBMECTUMOCTb, OHO COREPXUT PAAVIOHACTOTY, KOTOPAs MY OMPEASNIEHHbIX OBCTOATENECTBAX MOXET
NOBAUATL Ha PaBOTY APYTOro SMEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHIR WM MEAVILHCKUX MPYBOPOB (HAMPUMEP, KAPAROCTUMYNIATOPOE), BbI3BaB WX CEOM M MOBNEKLLI 33 COBOI
BOIMOXHbIE TPABMbI U CMEPTb.

- Bolk/iouaiiTe YCTPOMCTBO B MIOGOM MECTe, Ffie 3T0 NPeAnicaHo.

- CobiopaiiTe BCe MHCTPYKLUY BKMNaxa Ha 6OpTY CamoneTa. BuIkiounTe yCTPOHCTBO Wi pexum noneta B co c sunaxa, BKniovas
ycTpoiicTsa, & Garax. [POKOHCYNLTUPYATECH C P 110 MOBOAY UCTIONb3OBAHUS YCTPOICTEA BO BPeMS

nonera.

- CobriopaiiTe BCe NPaBIANA 1 MHCTPYKLUM, PA3MeLLEHHbIE Ha OBBEKTe, B J0HAX, Ffie 3AMPELLEHO IC coTosoi HoiA ceTi.

A BHUMAHVIE: BECMPOBO/IHBIE YCTPOVCTBA HA BOPTY CAMOJETA

Meper MOCaAKoii B CaMONET Ui yaKosKoii 6ECTPOBOAHOTO YCTPOVICTBA B 6arax, KoTOpsIii ByaeT 6atapew 13 o ycTpoiicTea (ecnu
oHm ) Hoe iCTBO (6NN Y HEro eCTb BbikiouaTens). [pUCHYWHBAVITECS K OBLABNEHHIO Ha GOPTY CaMONeTa, KOTOPOe CooBT
BaM, PAGPELLIEHO N1 BaM 1CTIONL30BATS Balle YCTPOMCTBO B0 BPeMs NoneTa. MCnonsaosaHke 6eCPOBOAHOMO yCTPOVICTEA B0 BPeMS! MOTIETa OCTAETCS Ha YCMOTPeHIE
aBuakoMNaHum,

A BHUMAHVIE: OBLLVE MPABW/IA BE3OMACHOCTU MPY OBPALLEHWN C AKKYMYISTOPHO BATAPEEN

Bawe ycTpoiicTeo wna Gatapew. | N HENPABIIBHOE UCTIONB30BAHYE ORHOPA3OBLIX WM
nepeaapsvKaeMbix GaTapeit MOXET PUBECTH K TPABMaM, CMEpTH, MOBPEXAEHIIO IMYLLECTBA 1 MOXET MOBPEAMTS BaLLE yCTPOVICTEO I 60 aKCECCyapsl B peayibTaTe
YTEUKI XURKOCTU M3 BaTapey, BOIroparHUs,, Neperpesa Ui B3phisa.

AKKYMYNATOPHAS! XUEKOGTh OAKAR 1 MOXET GLiTe TOKGHHHOM. OHa MOXET BbI3BaTE OXOTYI U MOXET Gt BPOAHOI W GMEPTEbHOM NPH NporRaTbEaH M.

Urobbl CHUANTL pUCK Moy Tpasm npn X T

- XpaHuTe 6aTapen & HEROCTYMHOM AR AeTel MecTe.

- BapsxaiiTe aKKyMyNIATOpHIE 6aTapey TONBKO C MOMOLLH0 3PRAHOTO YCTPOVICTBA, BXORALErO B KOMMIEKT MOCTABK/ BAWerO YCTPOMCTEA. ICToNb3osarie HenpasuisHoro
METORa 3apAIAKI MOXET MPUBECTI K BOSFOPaHUIo U BIPbIBY.

- ViBeraiiTe KOHTaKTa C XUAKOCTbIO U3 GaTapen. ECn 6aTapes POTeKaeT, He A0MyCKAIiTe MONaAaHyst BuITeKWEH XUAKOCT Ha KOXY, B F1a3a, Ha OFIexAY Wi Apyrue
N0BEPXHOCTI. ECAIM XMAKOCTS 13 GATapei NONana Ha KOXY, B Na3a Wik Ha OfIexAY, HEMEATIEHHO NPOMOITe MOPaXeHHbIii yUaCTOK BOAOI 1 OBpaTHTECS K Bpay Wi
APYTOMY MEAVLMHCKOMY PaBOTHIKY B 3aBMCUMOCTH OT CUTYaUMI.

- He pas6upaiiTe, He pa3naBViBaiiTe, He OTKPBLIBAIITE, He Mpol iiTe, He iire, He {iTe BHELHIE KOHTAKTb! UMW LieNH, He NOABEPraiiTe BOIASHCTBUI0
Temneparypbi Bbie 40 °C (104 °F) u He BpoCaiiTe BaTapew B OroHs U BOAY.

- He monycxaiire cor c YCTPOVCTBA; OHY MOTYT HArPeTBCA 1 CTaTS NPUUUHON OXOrOB.

- He i or 6atapen iCTBO MoA NPAMEIMMA NyHamit B TeNeHve AUTENbHOTO BPeMEHN.

- He iiTe 1 He TeiBaiTe He NbITaliTeCk BCTABHTL B HErO MOCTOPOHHYE NPEAMETHI, He MOTPYXAITe ero 8 BOAY Wl APYTHe XUAKOCTU, He

NOABEPraiiTe BOSAEHCTBIIO OTHSY, BIPLIBA MM AAPYTYIX ONACHOCTEA.
- He 3apsxaiiTe 6aTapew BGA3M OTH U B YCTIOBUSX OeHb BLICOKOI TEMMEPaTYpbI.



- Magenmne icTea nw ero pa, Ha TBEPAYIO MOBEPXHOCTS, MOXET NOBPEAVITS YCTPOMCTBO 1 €ro akkyMyATOP. Ml peKOMEHAyeM Bam 06paTuTeCs
38 POECCHONABHOM MOMOLLEHO AR MPOBEPKY! BALLETO YCTPOICTBA, ECM Bbl CHUTAETE, 4TO NPOMSOLO MOBPEXACHNE.
- HUKOTa He MCnonbayiiTe MoBpexzeHHyio GaTapero. ECu Balua 6aTapes Mouapanana Wik IMEeT CKOMbl, HEMERIEHHO OTIOXUTE ee B CTOPOHY 1 YTUNMBUpYiiTe

obpasom. U /i GaTApe MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMy 3aMbIKAHUIO, MEPErpeBy 11 APYTM OTKA3aM KOMIIOHEHTOB.

A BHUMAHWE: NOTEHUMANBHO B3PbIBOOMACHbBIE ATMOCDEPLI
He xparuTe n He e ner KUAKOGTH, ra3bl Wi BIPbIBUATHIE MATEPYATTS! B OFHOM OTCSKE G BALIM YCTPOVCTBOM, Br0 YacTw Wi

B i VICTBO 1 He CHMITE 1 He Y& iire aap: apanTepsi nep 0 ToKa Wil NIOGble APYTYIe aKceccyapsl AN
BAWerO YCTPOMCTBA, KOTAA Bbl HAXORNTEC B 30HE C NOTEHUMANBHO it amy V1. 3oHbI © o amy 4acTo, Ho He
BCErAa, 0603HAUEHS! 1 MOTYT BKITIOUATS B Ce651 30HbI 3aNPABKIA WM CTAHLUY TEXHMYECKOTO OBCTYXVBAHUS; HIDKHYE Nany6bl Ha TIOAKEX WM APYTIX CYAaX; OBBEKTHI Mo
NepeKayKke U XPaHEHVIO TOMINBA 1/ XVIMMKATOB; @ TAKKe 30Hb, /€ B BO3AYXE nert NI YACTULBI, TAKUE KaK 3EPHOBAS Mbilb,
WM METANNNYECKVE MOPOLLKM. B TaKX 30HaX MOTYT BOZHUKHYTb ICKPbI, KOTOPBIE MOFYT MPUBECTA K B3PbIBY WA NOXAPY.

A BHUMAHWE: PUCK MPW PEMOHTE
OTKPBITIE W/ PEMOHT BaLLETO YCTPOICTBA MOXET NPUBECT K NOP anexTp Toxom, YCTPOViCTBa, MOXapY, TPABMAM 1 APYIM ONaCHOCTSM.
Incase PeKoMeHAYeT Bam OBPATUTLCH 33 MPOGECCHOHANBHOI TOMOLLBIO /NS PEMIOHTA YCTPOWCTBA 1 HE MBITATBCS PEMOHTVIPOBATS €0 CAMOCTORTE/SHO.

A BHUMAHWE: YNCTKA

PVICK BOSrOpaHWsi, MOPAXEHIst 3NEKTPULECKIM TOKOM U/ OBPEXIEHIS YCTPOICTBA INCase BO BPEMS! YNCTKI MOXHO CHUBUTb, NPUHSIB CNISYIOLLME MepbI
NPEAOCTOPOXHOCT:

- Tepea YCTKOM OTCOBRUHITE BCE KaBenMt U BBIKIIOU/TE YCTPOVCTEO.

- YNCTUTE TOMBKO BHELLIHIOK YaCTb YCTPOMCTEA.

- MpoTupaiiTe yCTPOVCTBO CyXOiA TKaHBIO.

- AKKYPATHO MPOTPUTE BHELLIHIOKO MOBEPXHOCTb BEHTWIIATOPOB, it 1 BpyrUX i1, uTOBbI YAGNMTE CKOMUBLLYKOCS Mbile.

- He MbITaifTech YMCTUTS Pagbemsl MyTem MorpyXeHns: B Tonbko MCTON TKaHBIO.

A BHUMAHWE: NCNONTIb3OBAHVNE

UToBbl CHUHTL PYICK BOIFOPaHUS, MOPBKEHIIS SNEKTPUHECKIM TOKOM WM MOBPEXASHIS YCTPOMCTEA INcase, He MORBEpraiiTe ero BOSAICTEMIO AOKAR, CHEra W APYrUX
8108 Bnaru. He MCroNbayiiTe YCTPORCTBO BE/V3M BORb! WA B CHIPOM U YPEIMEPHO BITXHOM MECTE (HATPUIMED, PAIOM C AYWEM, BaHHO, PAKOBIHOI Wi 6aCCeiHOM,
M B CoIPOM MoABanNe). UT0Bb! MOAREPXVIBATL YCTPOICTBO B OTAMIHOM PaBotemM COCTORHUM:

- He 1cnoneayiie yCTPOICTBO BEMM3M MCTOMHUKOB TenNa, NPOAYKTOB MMTAHIR, B MECTaX G MOBBILIEHHOI MPS3bIO, Mblbi0, MACTIOM, XVIMUKATAMY W OA, NPAMBIMY
COnHeNHBIMY Nyvami.

- He KnaguTe npeameTs! Ha yCTPO/CTO.

- Ven ifTe TonbKo Hacap Iy Incase.

+He iite 1 8 Kaky 0 YaCTb V3AENUSI, MPOCTPAHCTBO BOKPYI KHOMOK WM f4PYTUe OTBEPCTHSL.

- He CywmTe YCTPOMCTBO (eHOM, CYWMAKOM AA OREXAb], OBBINHOI CYWMAKOI, TOCTEPOM W MYKPOBOTIHOBOI NevbIo. ECIIA YCTPOJICTBO HAMOKIIO, aKKYPATHO MPOTPUTE ero
BHELLHIOIO MOBEPXHOCTS YWICTON CYXOIA TKAHBIO.
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A BHUMAHWE: BE3OMACHOCTb KABENSA W LUHYPA
OTKpbITbIE KABENM 1 WHYPBI YCTPOICTS MPEACTABMNIOT MOTEHLATIBHYIO OTACHOCTB CIOTKHYTBCH. PAaCTIONOXYTE BCe KaBeny U WHyPb! Tak, HToBb! MIOAM 1 AOMALLHYE
XUBOTHBIE HE MOTTIV CTIOTKHYTBCS U CyHaliHO MOTSHYTb 3a HIX, KOTAA OHY MIEPEMELLIAIOTCH U NPOXOAST Yepea 30Hy. He MoaBonsiiTe ASTAM UrpaTh C Kabensmm 1

WiHypamy. YToBb! 136eXaTb MOBPEXAEHIR WHYPOB U Kabene
- BaWWaIiTe WHYPBI OT HACTYNAHIA W PASAABNVBAHUS.

- BaWWaIiTe WHYPBI OT 3aLLEMNIEHIS VIV PE3KOrO MEPEriba, 0COBEHHO B MECTax X MOAKTTIUEHNS K CETeBOii po3eTke, 610Ky nuTaHus,

1 Bawe ycTpoiicTBO.

- He pepraiiTe, He 3aBRabIBaliTe yafibi, He CrUBaiTe Peako, He PACTATVIBAIITE U He MOABEPTaViTE LuHyPbI MATAHVS UHOMY HEMPaBUTBHOMY OBPaLEHHIO.

A BHUMAHWE: PA3IPAXXEHWNE KOXWN

370 YCTPOICTBO M3roTOBNIEHO 13 MATEPUANIOB, KOTOPbIE OBbIMHO UCTIONB3YIOTCA B HOCHMBIX SMEKTPOHHBIX YCTPOCTBaX. ORHAKO Y HEKOTOPBIX IOREH MOXET BOSHYKHYTE
PaGAPaXeHIe KOXM 13-33 A/TEPTVIA W HYBCTBATENBHOCTH. UTOBbI CHUGHTS PUCK PASAPBKEHIS KOXI:

+ PerynipHO UCTUTe yCTPOVCTEO.

+ ViBeraiiTe VCronb30BaHIA NIOCEOHOB 1 APYIIX CPEACTB MR YaCTAMIU YCTPOVICTBA, KOTOPbIE KOHTAKTUPYIOT G KOXEi.

- He HageBaliTe Ha MOBPEXASHHYIO KOXY.

+ 3aTSIHUTE PerymMpPOBKY 10 NAIOTHOTO NPUAEraHIS, HO HE 10 ANCKOMAOPTHOrO. ECIIN Ha KoXe npekparuTe uc y
ECIIM CUMITOMbI CepbeHbIe 1N COXPAHAIOTCS, OBPATUTECH K BPavy.

A BHUMAHWE: NCNOJTIb3OBAHWE C BbICOKNM PUCKOM

Bauwe yCTPOViCTBO He np 0 v He P 0 Anst vero B NOBbIX PUNOXEHISX U CUTYaLWX, TAE OTKA3 TI0BOro TUMa yCTPOVCTEA MOXET
NPMBECTV K CMEPTU, CEPBE3HBIM TENECHBIM MOBPEXACHVSIM WM CePHEe3HOMY YULiepGy OKPYXalolLieii CPEAE (</ICTIoNb30BAHUE C BbICOKVIM PUCKOMS). ECTIA BbI pewTe
CTIONE30BaTS CBOE YCTPOVICTBO B LEMX C BBICOKMM PUCKOM, Bbl AENIaETE 3TO Ha CBOI CTPAX M pHCK.

A BHVIMAHVIE: IPOUNTATE VHCTPYKLIO MO UCMOMb30BAHMIO

Henp: HacTpoiika, 1 YXOR 33 STUM IPOAYKTOM MOTYT YBENUHUTL PHCK Bawero icTea wnm VicTa. MpoutuTe 370
PYKOBOACTEO U COXPAHMTe BCe NejarHbie TBa ANSI A 0 uer . Lnst nony CMeHHbIX T8 nepelianTe Ha incase.com/support/
pcaccessory wnu 0GpaTUTeCh K pagAeny Crpaskyt 1 MOAREPXKM INcase 415 NONYuEHIA KOHTAKTHOI MHopMALMA.

A YBE[LOM/IEHVIE: OBPALLEEHVE

O6pawialiTeCh C YCTPOMCTEOM INCase 0CTOPOXHO. OHO MFOTOBNIEHO U3 METANA, CTEK/IA 1 MNaCTUKA U MMEET BHYTPH YyBCTBUTE/IbHbIE 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTSI.

Balue yCTPO/ICTBO MOXET GbiTh 0BPEXAEHO, ECA €0 YPOHUTS, CXEtib, MPOKOIOTb 1A PA3AABUTB, 1Al ECIH OHO COMPYIKOCHETCA C XNAKOCTs(0. ECM Bbi Nopo3pesaeTe
unm ero TOpa, NPEKPATUTe NCTIONb30BAHME YCTPOIICTEA, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECT K Neperpesy Wi Tpase.

A YBE[LOM/IEHVIE: NPOBJEMbI, CBSA3AHHBIE C TEM/IOM [i/151 HOCMbIX YCTPONCTB

+ Balwe YCTPOVICTBO MOXET CUTIBHO HArPEBaTLCS NPY 0BbIYHOM MCTIONI30BaHUM. OHO COOTBETCTBYET NPEASbHbIM SHAYEHVSIM TEMNEPATYPbI MOBEPXHOCTH, AOCTYMHbIM
or GesonacHocTu (IEC 60950-1 v IEC 62368). HTOGbI yMEHbLIATS NPOGNEMb, CBSIAHHbIE C HArPEBOM,

CrIeAyiiTe 3TUM peKoMeHpaLVM:

+ ByasTe OCTOPOHbI Mpu paGoTe ¢ YCTPOMCTEOM, €C/M MOAYLLKA, OAEANIO AN APYTOM MATKWil MATEPUaN COMPUKACAIOTCS C HUM, OCKOMbKY 3TOT MaTepHan MoXeT




6710KUPOBATH NMOTOK BO3AYXa, HTO MOXET NPUBECTH K Neperpesy yCTpolicTsa.

- ECAM Bawe yCTPOWCTBO CTANO CAVILIKOM TEMIbiM, CHUMUTE ero 1t CRENaiiTe nepepsis.

- Ecnm ycTpoiicTao VIO ETCH B Tk SUTETSEOT BREMS, G AORSPXHOTS MDXT OTATS st ropsHeii. XOTS TeMMepaTypa MOXET He OLLYLIATECA Fopsvell Ha
oLLyMb, €CAN BbI T KOHTaKT C ycTpoii B TeueHune 0 BPEMeHM, Balua Koxa MOXET MONY4UTb HUSKOTEMMNEPaTyPHbIl 0XOr.

- HuKora e Knazue Grok nuarus: (BIT) BaWEro yCTPOTCTEA Ha MEGEN W MoGyIo APYrYKo MOBEPXHOCTS, KOTOPAS MOXET GbiTb MOBPEXAeHa 07 B03ECTaEM Tenna,
TaK Kak NOBEPXHOCTb BT MOXET HarpesaTbCst NP HOPMATLHOM UCTONL30BAHM.

HOPMATVBHAS NHOOPMALINA

3o icTBO He ana B poer, wm npo ocTi. SlioBbie unm Mo[:\Md)MKaWM He oqoépeHHme
Incase SBHO, MOTYT NPUBECTY K a npasa 31070 iicTea. 910 n3penve

Hchopr ceptumkar NRTL (UL CSA ETL u17. &) Wi cooTsercTayiouym [EC/EN 60950-1 nnin EG/EN 623651 © MapKvlpuBKovl
CE). B KOMMIIEKT He BXOASIT 06C/yXVBaEMbIE AETANM. DTO YCTPONCTEO KaK P NPOAYKT ANst PaBoTbl NPy TemnepaType ot +32°F (+0°C) Ao

+95°F (+35°C).

YTUIN3ALUMS OTPABOTAHHbIX AKKYMYNATOPOB, SNEKTPUYECKOIO U SNEKTPOHHOIO OBOPYJOBAHUSA

BTOT CUMBON Ha UGAENIN N €TO BATAPERX W Ero YTAKOBKE O3HAUAET, HTO 3TO M3AENVIe U N0BbIE COREPXALUMECH B HEM BaTapew HEMb3s yTUNUGHPOBATS BMECTE C
6ITOBLIMY OTXOAAMM. BMECTO STOMO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTS 3 NEPEAaYY ero B COOTBETCTBYIOLMii MYHKT CE0Pa AN NepepaBoTKyt GaTapeii 1 SNeKTPUHEcKoro

11 3NeKTPOHHOTO 060 aror i c6op n NOMOTYT COXPaHWTS MPUPOAHBIE PECYPCH 1 MPEAOTBPATHTS MOTEHLANEHbIE HeraTHBHbIe
nocneacTans Ans uenosexa n i cpepe! 13-3a 0 MPYICYTCTBIR OMACHbIX BELLECTB 8 GATAPestX W ONIEKTPUNECKOM U ONeKTPOHHOM
0BOPYAOBaHIM, KOTOPBIE MOTYT GbiTb BbISBAHbI HEMPABUMBHOM YTHAM3AWMeI. [ mony o Tom, e nepepabaTsisaTs UM
YTUNUGNPOBATS BalLV BaTapey 1 UCTIONBIOBAHHOE OBOPYAOBAHUE, MOCETUTE Halw Be6-CaiiT incase. te unm B MeCTHbIl T Koii/MyHUALMNATEHbIT]
OdHC, CYXBy yTUAUIAUMN BBITOBBIX OTXOAOB WM B MArasuH, e Bbl PYoBpeN 3TOT MPOAYKT. OTOT NPOAYKT MOXET COASPXATb WeNouHbIe GaTapen. Mepeaapsxaenbie
NPOAYKTHI MOTYT COREPXATb MMTUii-HOHHYI0 GaTapelo.

YIPOLLIEHHAS AEK/IAPALINS COOTBETCTBUS EC

HacToswuwm Onward Brands LLC 3asBnsier, 4To AaHHbiit NPOAYKT cooTeTcTeyeT [upekTuse 2014/53/EU. MonHsiit TekcT fleknapauym o cooTseTcTaum EC AOCTyNeH
110 crieqyloLLeMy UHTepHeT-aapecy: http:/www.incase.com/support/ y. Monwas [ o TaKxe COAGPXUT MH(OPMALYIO, TaKylo KaK
TporpammHoe oecreqentte it AKCeccyapb, KOTOpbIE BIMAIOT Ha CO paaviocurHana it AMpexTViBe.

Mopens: OB1989, OB1990, 0B1998, OB2026

Komnatus: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Anpec: Stationsstraat 82, B-8552 Moen.
—

Crpavia: Benbrvs
TenedoH: +32 56 7222 72
310 iicTeo Kknacca B YacT 15 npasun DepepanbHoit komvcenn no casian CLUA (FCC), craHaapTam RSS, He TPeByiowum muueHaum,
ViHHOBaWuW, HayKa 1 SKoHOMUtECKoe passiTue Karaas (ISED). ABYM yCroBUSIM: (1) 3TO YCTPOICTBO He AOMKHO BbI3bIBATS MOMEXH,
1 (2) 3TO YCTPOVICTBO AOMKHO NPUHAMATL OBBIE MOMYHEHHbIE MOMEXH, BKJTIONas OMEXH, KOTOPBIE MOTYT BbI3BATS HEXENATENbHYIO PABoTy.
Mp : nioBble v 1n panHoro ViCTBa, He OROBPEHHbIE IBHO KOMMaHMUeli INCase, MOryT PVBECTU K aHHYMIPOBAHVIO MPABA MOb30BATENS
Ha GKCTINyaTaUyIo YCTPOICTEa.
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MNPABUNA MOMEX PAOVO- N TENEBU3MOHHOIO BELLIAHNSA

Incase hardware device(s) can be radiate radio frequency (RF) energy. Ecnu i on He B CTPOroM c
n B nIeyaTHoii 40 Winu B chaiinax CpaBKyt Ha AKPAHE, OHO MOXET CO3AaBaTh BPEAHbIE NOMEXM ANsi APYTVIX YCTPOMCTE PaAMOCEA3N (HaNpUMep,
AM/FM-paguto, PaguoHsIHb, WT. 7). ORHAKO HET FaPaHTVA, 4TO oMexi RF He BOSHUKHYT B KOHKPETHOI YCTaHOBKe. UToGb!
ONPEAIATS, CO3AAET MW BaLLE YCTPOMCTBO NOMEXM /NSt APYTHIX YCTPOICTE no YCTPOCTBO OT N0Or0 BHELHErO HCTOMHMKA MUTaHNSL.
EC/M 1OMeXv MPeKpaTUNIACH, BEPOSTHO, OHY GBI BBIZBaHbI YCTPOICTBOM. ECI 3TO yCTPOIICTBO CO3AAET NoMexy, iite npeanp MepbI AN M
yCcTpaHeHys:

+ TlepeMecTUTe aHTeHHy APYroro yCTpoiicTea 0 D, akuka AM/FM, p: , o wt.p)

UT. B) O TeX NOp, NOKa MOMEX!t He MPeKPATATCA.

- Oroa ot wm wnm €r0 B OAHY WM APYTYIO CTOPOHY OT PAANONPUEMHIKA W
Tenesn3opa.

+ TIOAKIOUUTE YCTPOVICTBO K APYroli PoseTke, YToGs! POVCTBO M pago unn B PagHbIX UEMAX, YNIPaBNseMbIX PagHbIMA

asTor wm

- Mlp¥ HEOBXOAMMOCT OBPATUTECE K AUNIEPY BAWIro YCTPOVICTEA WM ONBITHOMY PATUO-TENBBI3OHHOMY TEXHIIKY 38 AOMOHUTELHSIMIA PEKOMEHAALMSIMIA [Ln nonyieHys
AONONHUTENbHOI UH(OPMALIY 0 MPOBNIEMaX C MOMexami noceTuTe Be6-caiit FCC no appecy: http:/www.fce.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Bbi Taioke Moxete
noagonuTs 8 FCC no Tenedomy 1-888-CALL FCC, 4TOGb! 3aMPOCUTS UH(OPMALWMOHHbIE SIVCTHI O MOMEXaX U TENeOHHbIX NOMeXax.

CAN ICES (B)/NMB (B)

BO3AENCTBVIE PAOVNOYACTOTHOW (PY) SHEPT N
Monenm 0B1989, 0B1990, OB1998, OB2026: 370 yCTpOiCTEO TUNKI 1 GbINO HO, MBrOTOBNEHO U UICMLITAHO B COOTBETCTBIN C
>

Hoi no casiau (FCO), PCTBA UHHOBALYIA, HayKJt 1 SKOHOMUYECKOrO padsmTts Kaag! (ISED) 1 eBponeiickyMy TpeGoBaHsmA K
i paano4acToT n nornoweHns.

[lononATenyio uHAbOPIALYIO O GESONECHOCTH PATMONACTOT MOXHO HallTH 110 COLTKAM HIXe:

Cair FCC: https://www.fcc.go io-frequency-safety-0

Caii ISED: http://wwuw.ic.gc.ca/eic gst. /5101904 htm

ABTOPCKVIE MPABA

VIHOPMALIS 1 MHEHIS:, U3NOXeHHbIE B HACTOSILEM AOKyMeHTe, BKniouas URL-afipeca v Apyrile Cobinkit Ha BeG-CaiiTsi B VIHTEPHETe, MOTYT GbiTb NaMeHeHs! Ge3
npeABapuUTENHOTo yBeAoMAeHIS.

3TOT AOKYMEHT He MPEAOCTABISET BaM HYIKaKVIX 3aKOHHbIX NPAB Ha KaKyio-NGO UHTENNEKTYarbHYIO COBCTBEHHOCTb B MOGOM NPoAyKTe Incase. Bbl MoeTe KONMPOBATH 1
MCNONb30BATH 3TOT AOKYMEHT ANIA BHYTPEHHIX CPaBouHbIX Lieneii. ©2024 Vevey LLC. Bce npasa sawuyiuenl. Onward Brands sensieTca nuenavarom Vevey LLC. Incase
SABNAETCS TOBAPHbIM aHakom Vevey LLC & CLUIA u apyrvx cTparax. Microsoft u Microsoft Teams Designs SENSOTCA TOBapHLIMU 3HaKaMit rPyMMbI KoMnawwit Microsoft.

USB 1 USB-C® 3apervict aHakamu USB Implementers Forum, Inc. macOS siensieTcs TosapHbIM 3Hakom Apple Inc. CrosecHbiit aHak
w norotuns! Bluetooth 3apery aHakamm, Bluetooth SIG, Inc., u noGoe Mcnonb3oBaHue Takux 3Hakos Onward
Brands LLC no Bce aHakm COGCTBEHHOCTBIO 11X COOTBETCTBYIOLLMX BNaAeNbLes.
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NAVOD K CISTENI A POUZITI

Vzdy zachazejte se zafizenim opatrné, abyste zachovali jeho vzhled. Pro &isténi otfete vnéjsi povrch makkym hadiikem, ktery nepousti vidkna.

Tato pfirucka pokryva riizné produkty, z nichz nékteré obsahuji funkce radia (napf. funkce Wii, Bluetooth).

A Tento symbol oznaduje bezpegnostni a zdravotni upozornéni v této priruéce.

A VAROVANI: PRECTETE SI INFORMAGE O BEZPECNOSTI A ZDRAV(

Produkty Incase jsou vyvinuty tak, aby byly bezpecné a ucinné. Pectéte si prosim tuto piirucku, které obsahuie diilezité bezpecnostni a zdravotni informace o vasem zafizeni
a podminky omezené zaruky, ktera se na vase zaizeni vztahuje. Ucelem privodce je pomoci vam byt pohodingjsi a produktivnéjsi pii pouzivani tohoto zafizeni. Nedodrzeni
pokynii pro spravné nastaveni, pouzivani a pédi o zafizeni miize zvysit riziko vaZného zranéni, smrti nebo poskozeni majetku.

Dal$i podporu naleznete na adrese incase.com/support/pcaccessory.

A VAROVANI: NEBEZPEC] UDUSENI
Toto zafizeni miize obsahovat malé &asti, které mohou predstavovat nebezpedi uduseni pro déti do 3 let. Udrzujte malé éasti mimo dosah déti.

A VAROVANI: UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH MALYGH DETI
Vase zafizeni a jeho piislugenstvi nejsou hracky. Nedovolte malym d&tem, aby si s nimi hraly, protoze by mohly zranit sebe nebo ostatni nebo poskodit vase zafizeni. Udrzujte
zafizeni a véechny jeho &asti a prislusenstvi mimo dosah déti.

A POZOR: BEZPEGNOST SLUCHU

CGasté nebo diouhodobé vystavovani se hlasitému hluku nebo zvukiim pfi pouzivani nahlavni soupravy nebo sluchétek miize zpisobit dotasnou nebo trvalou ztratu sluchu.

Individualni nachylnost ke ztraté sluchu zpiisobené hlukem a potencialni problémy se sluchem se lisi. Také hlasitost zvuku produkovaného zafizenim se miize liSit v zavislosti

na povaze zvuku, nastaveni zafizeni a pouZité nhlavni soupravé nebo sluchatkach. V diisledku toho neexistuje jediné nastaveni hlasitosti, které by bylo vhodné pro kazdého

nebo pro kazdou kombinaci zvuku, nastaveni a vybaveni. Zde je nékolik doporugeni zdravého rozumu, jak minimalizovat vystavent hlasitym zvukim nebo zvukim pfi pouzivani

néhlavni soupravy nebo sluchatek se zafizenim:

+ Minimalizujte ¢as poslechu hlasitého zvuku. Veskery zvuk, kterému jste kazdy den vystaveni, se scita. Pfi maximalni hlasitosti mize poslech hudby nebo jiného obsahu na

vasem zafizeni pomoci nahlavni soupravy nebo sluchétek trvale poskodit vés sluch béhem 15 minut. Pokud jste vystaveni také jingm hlasitym zvukiim, poslouchani pfi vysoké

hiasitosti trva kratsi dobu, ne dojde k poskozeni sluchu.

- Gim vice Gasu stravite vystavenim hlasitym zvukim, tim je pravd&podobngjsi, ze si poskodite sluch. Cim hlasitéjsi je zvuk, tim méné Easu je potieba k poskozeni sluchu.

+ Pfed pipojenim nahlavni soupravy nebo sluchatek k zafizeni vzdy snizte hiasitost zafizeni. Nastavte hiasitost dostatecné hiasitd, abyste v tichém prostredi slyseli jasné a ne

hlasitji.

+ Po zahajeni poslechu nezvysuite hlasitost. Vase usi se mohou &asem prizpiisobit, takze vysoka hlasitost zni normalng, ale vysoka hiasitost by presto mohla poskodit vas

sluch.

+ Nezvy3uite hlasitost, abyste zablokovali okolni hiuk. Kombinace vn&j&iho hiuku a zvuku z nahlavni soupravy nebo sluchétek miize poskodit vas sluch. Utésnéné sluchétka

nebo sluchatka s potlatenim hiuku dokazou snizit okolni hiuk, takze nemusite zvySovat hiasitost.

+ Pokud nerozumite, ze nékdo v okoli miuvi normélng, snizte hlasitost. Zvuk, ktery prehlusi normalni fet, miize poskodit vas sluch. | s utésnénymi sluchétky nebo sluchétky s
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potlatenim hiuku byste méli slySet miuvit blizké osoby.
+ Abyste minimalizovali moznost poskozeni sluchu, udrzujte hlasitost dostatetn@ nizkou, abyste mohli pokracovat v konverzaci s lidmi v okoli.
- Sluchatka a nahlavni soupravy mohou pritahovat nebezpetné predméty, jako jsou sponky a kanceldiské sponky. Pred pouzitim nahlavni soupravu nebo sluchétka vzdy

néhlavni soupravy nebo sluchatek pii fizeni miize byt ve vasi oblasti zakazéno nebo omezeno, dali informace naleznete v mistnich zikonech a predpisech.

+ NepouZivejte nahlavni soupravu nebo sluchatka, pokud vydavaji velmi hiasité neobvyklé zvuky jako praskani/cvakani a/nebo je patrné vjrazné zkresleni. Nakonec si
uvédomte priznaky ztraty sluchu. Je dobré nechat si sluch pravidelné kontrolovat audiologem. Prestarite se zafizenim pouZivat nahlavni soupravu nebo sluchétka a nechte si
zkontrolovat sluch, pokud:

+ Zaznamendte jakékoli piiznaky ztraty sluchu

 Slysite zvonani v usich

+ Vase feC zni tiumend, tupé nebo ploché.

A VAROVANI: BUDTE SI VEDOMY SVEHO OKOLI

Chcete-li snizit potenciaini riziko zran&ni nebo smrti v diisledku rozptyleni, nepouZivejte zafizeni pfi fizeni, obsluze strojd, jizdé na kole, chiizi nebo pfi jinych &innostech, které
vyzadujf vasi pinou pozornost. Pouzivani zafizeni samostatné nebo se sluchatky nebo nahlavni soupravou (i kdyz je pouZivate pouze na jednom uchu) pii fizeni vozidia nebo
jizdé na kole se nedoporuguje a miize byt ve vasi komunité zakazano. Vzdy udrzujte hlasitost sluchétek nebo nahlavni soupravy dostatetn@ nizkou, abyste slyseli miuvit lidi,
2vuky, které by vés mohly upozornit na nebezpecné podminky, a Iépe si tak chrarite svij sluch. Pfectéte si a dodrzujte zakony a predpisy ve vasi komunité tykajici se pouzivani
mobilnich zafizeni pii fizeni nebo jizdé na kole. Mezi dalsi doporugeni zdravého rozumu ke snizeni rizik spojenych s rozptylenim patfi:

+ Nikdy nepiste ani nekontrolujte texty nebo e-maily.

- Nikdy nezadavejte navigacni informace.

+ Nikdy neprochézejte web ani neprovadsite 2adné jiné Gkoly, které odvadgji vasi pozormnost.

A VAROVANI: OSOBNI LEKARSKE POMUCKY

éni emise a icka pole z ickych zafizeni mohou negativnd ovlivnit provoz jinych elektronickych zafizeni a zpiisobit jejich poruchu. Prestoze je
vase zafizeni navrzeno, testovano a vyrobeno tak, aby vyhovovalo pedpisim upravujicim vyzafovani radiovych frekvenci v zemich, jako jsou Spojené staty americké, Kanada,
Evropskd unie a Japonsko, bezdrétové vysilate a elektrické obvody v zafizeni mohou zpi netimysiné rueni jinych ické zafizen.
Osoby s Jlétorem by mély vzdy dodrz 4 i opatfeni:

+ American Heart
moznému ruseni Kardiostimulatoru.

+ Pokud pouzivate mobilni zafizeni s pouzdrem nebo drzakem, vyberte takové, které neobsahuje kovovs
+ Nenoste zafizeni v naprsni kapse.

+ Méte-li jakykoli déivod se domnivat, Ze dochézi k ruseni, okamyité zafizeni vypnéte.

Pokud pouzivate jiné Iékarské zafizeni nez kardiostimuldtor, obratte se na vyrobce zafizeni nebo svého Iékare, abyste ziskali informace a pokyny k pouzivani jinych
elektronickych zafizeni v blizkosti vaseho lékarského zafizen.

aby mezi atovym zafizenim a kardi 4 byla zachovana minimaini vzdalenost 15 cm (6 palc), aby se predesio

A VAROVANI: RADIOFREKVENCNI RUSENI
Prestoze bylo vase zafizeni 2 hlediska Enosti a ibility, obsahuje radio, které by za ur&itych okolnosti mohlo ovlivnit jina elektronicka zafizeni nebo
Iékarska zafizeni (napfiklad kardiostimulatory) a zpsobit jejich poruchu a zplisobit zranéni nebo smrt.




+ Vypnéte zafizeni na jakémkoli misté, kde je k tomu vyzvano.

+ V letadle dodrzuite viechny pokyny posadky. Vypnéte své zafizeni a/nebo zapnéte rezim v letadle podie pokynii posadky, véetnd véech bezdrétovych zafizeni zabalenych ve
vasem zavazadle. O pouzivani zafizen za letu se poradte s personalem letecké spolecnosti nebo s posadkou.

+ V oblastech, kde je zakézano pouzivat mobilni nebo bezdratové sité, dodrzujte véechna pravidia zaizeni a zvefejnéné pokyny.

A VAROVANI: BEZDRATOVA ZARIZENI V LETADLECH

Pred nastupem na palubu jakéhokoli letadla nebo zabalenim bezdratového zafizeni do zavazadla, které bude zkontrolovano, vyjméte baterie z bezdratového zafizeni (pokud je
vyjimatelné) nebo bezdratové zafizeni vypnéte (pokud ma vypinag). Poslouchejte oznameni za letu, které vam sdéli, zda smite pouzivat zafizeni béhem letu. Bezdratové pouziti
za letu je na uvazeni letecké spolecnosti.

A VAROVANI: OBECNA BEZPECNOST BATERIE

Vase zafizeni pouziva jednorazové nebo dobijeci baterie. 4vné pouZiti nebo avné pouziti 4zovych nebo dobijecich baterii miize zplisobit zranéni, smrt,
poskozeni majetku a miize poskodit vase zafizeni nebo jeho prislusenstvi v diisledku tniku kapaliny z baterie, pozaru, prehfati nebo vybuchu.

Kapalina baterie je Zirava a miize byt toxicka. Miize zpiisobit popaleniny a pfi poZiti miize byt skodlivy nebo smrtelny.

Abyste sniili riziko zranéni pfi pouzivani jednorazovych nebo dobijecich bateri:

+ Uchovaveite baterie mimo dosah déti.

+ Nabijeci baterie nabijejte pouze pomoci nabije¢ky dodané s vasim zafizenim. PouZiti nespravné metody nabijeni miize zplisobit pozar nebo vybuch.

+ Zabrarite kontaktu s kapalinou z baterie. Pokud baterie vytece, zabraiite tomu, aby se unikia tekutina dotkla vasi pokozky, oci, oblegeni nebo jinych povrchii. Pokud se
tekutina z baterie dostane do kontaktu s pokozkou, o&ima nebo odévem, okamzité postizené misto omyjte vodou a podie potieby kontaktujte svého Iékare nebo jiného
poskytovatele zdravotni péce.

+ Baterie nerozebirejte, nemackeite, neotevirejte, nepropichuite, netrhejte, nezkratujte vn&jsi kontakty nebo obvody, nevystavuite teplotam nad 40 °C (104 °F) ani je nevhazuite
do ohné nebo vody.

+ Nedovolte, aby se kovové predméty dotykaly kontaktd baterie na zafizeni; mohou se zahtat a zplisobit popéleniny.

+ Nenechavejte zafizeni napéjené bateriemi na pfimém slunci po delsi dobu.

+ Baterii neupravuite ani nepredélavejte, nepokousejte se do ni vkladat cizi predméty, neponofuite ji ani ji nevystavujte vodé nebo jinym kapalinam, nevystavuite ji ohni, vybuchu
nebo jinému nebezpedi.

+ Nenabijejte baterie v blizkosti ohné nebo v extrémné horkych podminkéch.

+ Pad zafizeni nebo jeho baterie, zejména na tvrdy povrch, mize poskodit zafizeni a jeho baterii. Pokud se domnivate, ze doslo k poskozeni, doporucujeme vam vyhledat
odbornou pomoc a zkontrolovat zafizeni.

+ Nikdy nepouzivejte poskozenou baterii. Pokud se vase baterie jevi poskrabana nebo poskrabana, okamité ji odlozte stranou a fadné zlikvidujte. Pouziti poskozené baterie
miize zplsobit elektrické zkraty, prehfati a dalsi poruchy sougdsti.

A VAROVANI: POTENCIALNE VYBUSNE ATMOSFERY
Neskladujte ani neprenagejte hotlavé kapaliny, plyny nebo vybusné materily ve stejném prostoru jako zafizen, jeho Easti a/nebo pislusenstvi. Pokud se nachézite v oblasti
s potencialng vybusnym prostredim, vypnéte zafizeni a nevyjimejte ani neinstalujte nabijecky baterii, adaptéry stiidavého proudu ani jiné prislusenstvi zafizeni. Oblasti s
potencidlné vybusnou atmosférou jsou Easto, ale ne vzdy, vyvéseny a mohou zahrnovat oblasti tankovani nebo erpaci stanice pohonnych hmot; podpalubi lodi nebo jinjch
plavidel; zafizeni pro prepravu a skladovani paliva a/nebo chemikalif; a oblasti, kde se ve vzduchu nahromadily hotlavé chemikélie nebo ¢éstice, jako je obilny prach nebo
kovové prasky. V takovych oblastech se mohou objevit jiskry a zpiisobit vybuch nebo pozar.
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A VAROVANI: RIZIKO PRI OPRAVACH
Oteveni a/nebo oprava zafizeni miize zpiisobit Uraz elektrickym proudem, poskozeni zafizeni, pozar, zran&ni osob a dal3i rizika. Spoleénost Incase doporucuie, abyste pi
opravéch zafizeni vyhledali odbornou pomoc a nepokouseli se o opravy svépomoci.

A VAROVAN: CISTENI

Riziko pozaru, irazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizen Incase bshem &isténi Ize snizit dodrzovanim nasledujicich opatreni:
+ Pfed cisténim odpoite vsechny kabely a vypnéte zafizeni.

« Gistéte pouze vnéjsi povrch zafizeni.

 Zafizeni Eistéte suchym hadrikem

+ Jemné otfete vngjsi povrch ventilatord, vétracich otvord nebo jinych otvord, abyste odstranili veskery nahromadény prach.

+ Nepokouseite se Gistit konektory ponofenim do kapalin. Pouze jemné otirejte Cistym hadfikem.

A VAROVANI: POUZITI

Abyste sniili riziko pozaru, Soku nebo poskozeni zafizeni Incase, nevystavuite zafizeni desti, snéhu ani jinym typtim vihkosti. Zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody nebo na
vihkém nebo nadmérné vihkém misté (napF. v blizkosti sprchy, vany, umyvadia nebo bazénu nebo ve vinkém sklepé). Chcete-li zafizeni udrzet v nejlepsim provoznim stavu:
+ Nepouivejte zafizeni v blizkosti zdroj tepla, potravin, nadmérné $piny, prachu, oleje, chemikalii nebo na silném pfimém sluneénim svétle.

+ Nepokladejte na zafizeni z4dné predméty.
+ Poutivejte pouze prilohy/pfislusenstvi i Incase.

+ Nevkladejte predméty do zadné &ésti produktu, do mezer kolem tlagitek nebo jinych otvord.

+ Nesuste zafizeni vysousetem vlasi, susickou pradla, konvenéni, toustovagem nebo mikrovinnou troubou. Pokud se zafizeni namogi, jemné offete vngjsi povrch &istym a
suchym hadikem.

A POZOR: BEZPECNOST KABELU A SNURY

Odkryté kabely a $iitiry zafizeni predstavuji ¢ zakopnuti. Uspofadejte vechny kabely a Shiy tak, aby o né lidé a doméci zvitata pii pohybu nebo
prochézeni oblasti pravd&podobné nezakopli nebo za né nahodné zatahli. Nedovolte détem, aby si hraly s kabely a $fiiirami. Aby nedoslo k poskozeni kabeld a kabelii:
+ Chrarite kabely ped poslapanim nebo rozdrcenim.

+ Chrarite kabely pred priskfipnutim nebo ostrym ohnutim, zejména tam, kde se pripojuji k elektrické (sitové) zasuvce, napajeci jednotce,

avase zafizeni.

+ Napéjeci kabely neskubeite, neuzlujte, prudce neohybeite, nenatahujte ani jinak nezneuzivejte.

A POZOR: PODRAZDEN{ KUZE

Toto zafizeni je vyrobeno z materialti b&zné pouzivanych v nositelnych zafizenich spotiebni elektroniky. U nékterych lidi véak mize dojit k podrazdéni kiize v disledku alergie
nebo citlivosti. Ke snizeni rizika podrazdéni pokozky:

 Zaiizeni pravidelné Gistéte.

+ Nepouzivejte pletové vody nebo jiné produkty pod ¢astmi zafizeni, které se dotykaii vasi pokozky.

+ Nenoste na poranénou kiizi.

- Utdhnéte sefizeni tak, aby piiléhalo, ale ne nepfijemné. Pokud je vase pokozka podrazdéna, prestaiite zafizeni pouzivat.

Pokud jsou piiznaky zavazné nebo pretrvavaji, poradte se se svym lékarem.



A VAROVANI: VYSOKE RIZIKO POUZITI
Vase zafizeni neni navrzeno ani uréeno k pouziti v z4dné aplikaci nebo situaci, kde by selhani jakéhokoli druhu zafizeni mohlo vést k smrti, vaznému zranéni nebo véznému
poskozeni Zivotniho prostredi (,vysoce rizikové pouZiti“). Pokud se rozhodnete pouzivat zafizeni pro vysoce rizikové pouZiti, inite tak na viastni riziko.

A UPOZORNENI: PRECTETE SI POKYNY K POUZITI
Nespravné nastaveni, pouzivani a pé&e o tento produkt miize zvysit riziko poskozeni vaseho zafizeni nebo zafizeni. Predtéte si tuto pFirucku a uschovejte véechny tisténé

prirucky pro budouci pouziti. Navody k vyméné najdete na adrese incase.com/support/ nebo v &asti Nap a podpora Incase, kde najdete kontaktni informace.

A UPOZORNEN(: MANIPULACE

Zachézejte se zafizenim Incase opatré. Je vyroben z kovu, skla a plastu a uvnitf obsahuje citlivé elektronické soucéstky. Vase zafizeni se miize poskodit pii padu, popaleni,
propichnuti nebo rozdrceni nebo pii kontaktu s kapalinou. Pokud mate podezieni na poskozeni zafizeni nebo jeho baterie, prestaiite zafizeni pouzivat, protoze by mohlo dojit
k prehfati nebo zranéni.

A UPOZORNENI: OBAVY TYKAJICI SE TEPLA U NOSITELNYCH ZARIZEN(

+ Pfi bézném pouzivani se zafizeni miize velmi zahat. Spliiuje uZivatelsky pristupné limity povrchové teploty definované mezinarodnimi normami pro bezpeénost (IEC 60950-1
aEC 62368). Chcete-li snizit obavy souvisejici s teplem, dodrzuite tyto pokyny:

+ Pfi pouzivani zafizeni s poldtafem, prikryvkou nebo jinym mékkym materidlem, ktery je v kontaktu s vasim zafizenim, davejte pozor, protoze materidl miize blokovat proudéni
vzduchu, coz miize zplisobit prehfati zafizeni.

+ Pokud se zafizen nepfijemné zahfivé, vyjméte jej a udélete si prestévku.

+ Pokud je zafizeni pouzivano po diouhou dobu, jeho povrch se miize velmi zahtt. | kdy? teplota nemusi byt na dotek horké, pokud budete udrzovat fyzicky kontakt se
zafizenim po dlouhou dobu, vase pokozka miize utrpét zranéni zpisobené nizkou teplotou.

+ Nikdy nepokladejte napjeci zdroj (PSU) vaseho zafizeni na nabytek nebo jiny povrch, ktery by mohl byt poskozen vystavenim teplu, protoze povrch zdroje se miize bshem
normalniho pouzivani zahtat.

INFORMACE O PREDPISECH

Toto zafizeni neni uréeno pro pouZiti ve strojich, Iékaiskych nebo Jakékoli zmany nebo Gpravy, které nejsou vyslovné schvéleny spolegnosti Incase,
mohou zrusit opravnéni uzivatele provozovat toto zaiizen. Tento produkt je Uréen pro pousiti se zafizenimi informacni technologie, kterd jsou uvedena v seznamu NRTL (UL,
CSA, ETL atd.) a/nebo vyhovujici IEC/EN 60950-1 nebo IEC/EN 62368-1 (0znateni CE). Soutésti nejsou 2adné opravitelné dily. Toto zafizeni je hodnoceno jako komeréni
produkt pro provoz pfi +32°F (+0°C) az +95°F (+35°C).

LIKVIDAGE ODPADNICH BATERII A ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN(

Tento symbol na produktu nebo jeho bateriich nebo jeho obalu znamend, Ze tento produkt a 2adné baterie, které obsahuje, nesmi byt likvidovény s domovnim odpadem.
Misto toho je vasi odpov&dnosti odevzdat jej na prislusné sbémé misto pro recyklaci baterii a elektrickych a elektronickych zafizeni. Tento oddgleny sbér a recyklace pomiize
zachovat prirodni zdroje a zabranit potencialnim negativnim dopadtim na lidské zdravi a Zivotni prostredi v diisledku mozné pitomnosti nebezpecnych Iatek v bateriich a
elektrickych a elektronickych zafizenich, které by mohly byt zpiisobeny nespravnou likvidac. Dalsi o tom, kde nebo své baterie a pouzité
vybaveni, naleznete na nasich webovych strankach na adrese incase.com/e-waste nebo se obratte na mistni méstsky/obecni ifad, sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu
nebo obchod, kde jste zakoupili tento produkt. Tento vyrobek miize obsahovat alkalické baterie. Nabijeci produkty mohou obsahovat lithium-iontovou baterii.
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ZJEDNODUSENE PROHLASEN| O SHODE EU

Spoleénost Onward Brands LLC timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: http://www.incase.com/support/pcaccessory. Upiné prohlaseni o shodé také obsahuje informace, jako je software a prislusenstvi, které ovliviiuji shodu
radia s vySe uvedenou smérnici.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Spoleénost: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Adresa: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Zemé: Belgie

Telefon: +32 56 72 22 72 —

Tento digitalni pfistroj tfidy B je v souladu s &sti 15 pravidel Federalni komunikaéni komise USA (FCC), standardy RSS pro inovace, védu a hospodafsky rozvoj Kanady (ISED)
bez licence. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat rueni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, vietné rusen,
které maze zpiisobit nezadouci provoz.

Poznamka: Jakékoli zmény nebo tpravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spoleénosti Incase, mohou zneplatnit opravnéni uZivatele provozovat zafizen.

PREDPISY PRO RUSENi ROZHLASU A TV

Hardwarové zafizeni mohou vyzafovat vysokofrekvenéni (RF) energii. Pokud nen nainstalovéno a pouzivano v prisném souladu s pokyny uvedenymi v tigténé dokumentaci a/
nebo souborech napovédy na obrazovce, miize zafizeni zplisobovat $kodlivé ruseni s jinymi radiokomunikagnimi zafizenimi (napiiklad AM/FM radia, televize, détské chivicky,
bezdrétové telefony). atd.). Neexistuje viak 2adna zaruka, ze v konkrétni instalaci nedojde k RF ruseni. Chcete-li Zjistit, zda vase hardwarové zafizeni nezptisobuie rusent jinych
radiokomunikacnich zafizeni, vypnéte a odpojte zafizeni od jakéhokoli externiho zdroje napajeni. Pokud ruseni ustane, bylo pravdpodobné zpiisobeno zafizenim. Pokud toto
hardwarové zafizeni zp rusen, Seite k napravé na ici opatfeni:

+ Pfemistéte anténu jiného &niho zafizeni (napfiklad AM/FM radia, televize, détské chivicky, bezdratové telefony,

atd.), dokud ruseni neustane.

+ Pfesuiite hardwarové zafizeni déle od rédia nebo televizoru nebo jej presurite na jednu &i druhou stranu rédia nebo televizoru.

- Zapojte zafizeni do jiné elektrické zasuvky, takze hardwarové zafizeni a radio nebo TV jsou na riiznych obvodech oviadanych riznymi

jistice nebo pojistky.

+ V pfipadé potreby pozadejte svého prodeice zafizeni nebo zkuseného radioteleviznio technika o dalsi névrhy. Dalsi informace o problémech s rusenim naleznete na webové
strance FCC na adrese: http://wwuw.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Miizete také zavolat do FCC na &islo 1-888-CALL FCC a vyzadat si informacni listy o rugeni
a telefonickém ruseni.

CAN ICES (B)/NMB (B)

VYSTAVEN| RADIOFREKVENCNI (RF) ENERGII
Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Toto zafizeni obsahuje radiové vysilate a bylo navrzeno, vyrobeno a testovano tak, aby spliiovalo pozadavky Federal
Communications Commission (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) a evropské pozadavky na vystaveni RF a Specificka mira absorpce.



Dal3i informace o RF bezpetnosti naleznete na nize uvedenych odkazech:
Web FCC na adrese https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
Webové stranky ISED na adrese http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

COPYRIGHT

Informace a nazory vyjadiené v tomto dokumentu, véetné adres URL a dalsich odkazii na internetové stranky, se mohou bez upozornéni zménit.

Tento dokument vam neposkytuje 2adna zakonna prava k dusevnimu viastnictvi jakéhokoli produktu Incase. Tento dokument miizete kopirovat a pouzivat pro své interni
referencni Gcely. ©2024 Vevey LLC. Véechna prava vyhrazena. Onward Brands je drzitelem licence Vevey LLC. Incase je ochranna znamka spolecnosti Vevey LLC v USA a
dalsich zemich. Microsoft a Microsoft Teams Designs jsou ochranné znamky skupiny spolecnosti Microsoft. USB a USB-C® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
USB Implementers Forum, Inc. macOS je ochranna zndmka spoletnosti Apple Inc. Slovni znamka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth
SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znatek spolecnosti Onward Brands LLC je pod licenci. Viechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem prislusnych viastniki.
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NAVOD NA CISTENIE A POUZITIE S K
Vzdy zaobchadzaite so zariadenim opatrne, aby ste zachovali jeho vzhtad. Na Eistenie utrite vonkajsi povrch mékkou handrickou, ktora nepusta vidkna.
Tato prirugka sa tyka réznych produktov, z ktorych niektoré obsahuiti radiové funkcie (napr. WiFi, Bluetooth).

A Tento symbol oznaduje bezpeénostné a zdravotné upozomenia v tejto prirucke.

A UPOZORNENIE: PRECITAJTE SI INFORMACIE O BEZPECNOSTI A ZDRAVI

Produkty Incase sti vyvinuté tak, aby boli bezpetné a Ginné. Preitajte si tito prirucku, kde njdete doleZité informacie o bezpeénosti a ochrane zdravia tykajice sa vasho
zariadenia a podmienky obmedzenej zruky, ktora sa vztahuje na vase zariadenie. Prirucka je uréena na to, aby vam pomohla byt pohodinejsie a produktivnejsie pri pouzivani
tohto zariadenia. Nedodrzanie pokynov na spravne nastavenie, pouZivanie a starostlivost o vase zariadenie mze zvysit riziko vazneho zranenia, smrti alebo poskodenia
majetku.

Dodatond podporu néjdete na stranke incase.com/support/pcaccessory.

A VAROVANIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA
Toto zariadenie moze obsahovat malé Casti, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre deti do 3 rokov. Udrzujte malé ¢asti mimo dosahu deti.

A UPOZORNENIE: UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU MALYCH DETI
Vase zariadenie a jeho prislusenstvo nie su hracky. Nedovolte malym detom, aby sa s nimi hrali, pretoze by mohli ublizit sebe alebo inym alebo poskodit vase zariadenie.
Zariadenie a vetky jeho Casti a prisluenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.

A UPOZORNENIE: BEZPECNOST SLUCHU

Gasté alebo dihodobé vystavovanie sa hlasnému hiuku alebo zvukom pri pouzivani sitichadiel alebo sliichadiel méze spésobit docasni alebo trvald stratu sluchu. Individuaina
néchylnost na stratu sluchu spsobent hiukom a potenciélne problémy so sluchom sa lisia. Tiez hlasitost zvuku produkovaného zariadenim sa méZe lisit v zévislosti od povahy
2zvuku, nastaveni zariadenia a pouzitych nahlavnej stpravy alebo slichadiel. Vysledkom je, Ze neexistuje jedin nastavenie hlasitosti, ktoré by bolo vhodné pre kazdého alebo
pre kazdii kombinaciu zvuku, nastaveni a vybavenia. Tu je niekofko odpori¢ani na zéklade zdravého rozumu, ako minimalizovat vystavenie hiasitym zvukom alebo zvukom pri
pouzivani nahlavnej stipravy alebo slichadiel so zariadenim:
+ Minimalizujte ¢as po&ivania hlasného zvuku. Vetok zvuk, ktorému ste kazdy deit vystaveny, sa scitava. Pri maximalnej hlasitosti méze po&ivanie hudby alebo iného obsahu
na vasom zariadeni pomocou nahlavnej stipravy alebo sltichadiel trvalo poskodit vés sluch do 15 mint. Ak ste vystaveni aj inym hiasitym zvukom, po&ivanie pri vysokej
hiasitosti trva kratsie, kym déjde k poskodeniu sluchu.

- Gim viac Gasu stravite vystavenim hlasnym zvukom, tym je pravdepodobnejsie, Ze si poskodite sluch. Gim je zvuk hlasnejsi, tym menej casu je potrebné na poskodenie
sluchu.

+ Pred pripojenim nahlavnej stipravy alebo sliichadiel k zariadeniu vdy znizte hiasitost zariadenia. Nastavte hiasitost dostatotne hiasno, aby ste poculi jasne v tichom
prostredi, a nie hlasnejsie.

+ Po zacati pocivania nezvysuite hlasitost. Vase usi sa mézu asom prisposobit tak, Ze vysoka hlasitost znie norméine, no vysoka hiasitost maze stale poskodit vas sluch.

+ Nezvysuite hlasitost, aby ste zablokovali vonkajsi hiuk. Kombinécia vonkajsieho hiuku a zvuku z néhlavnej siipravy alebo sliichadiel moze poskodit vas sluch. Utesnené
sliichadla alebo slichadla s potlacenim hiuku dokazu znizit vonkajsi hiuk, takze nemusite zvySovat hlasitost.
+ Ak nerozumiete niekomu, kto v blizkosti hovori normalne, znizte hiasitost. Zvuk, ktory prehiusi normainu re¢, méze poskodit vés sluch. Dokonca aj s utesnenymi slichadlami
alebo sliichadlami s potlagenim hiuku by ste mali pogut hovorit fudi v okoli.

+ Aby ste minimalizovali moznost poskodenia sluchu, udrzujte hlasitost dostatocne nizku, aby ste mohli pokragovat v rozhovore s fudmi v okoli.

+ Sltichadla a nahlavné stpravy mo2u pritahovat nebezpetné predmety, ako st sponky a sponky. Pred pouzitim vzdy skontrolujte néhlavnd stpravu alebo sliichadla.




+ Pouzivanie nahlavnej stipravy alebo slichadiel pocas oférovania moze byt vo vasej oblasti zakézané alebo obmedzené, dalsie informécie najdete v miestnych zakonoch a
nariadeniach.

- Nepouivajte nahlavnu stipravu alebo slichadld, ak vydavaja velmi hlasné nezvy&ajné zvuky, ako napr. pukanie/kliknutie a/alebo vyrazné skreslenie. Nakoniec si uvedomte
priznaky straty sluchu. Je dobré nechat'si sluch pravidelne kontrolovat audiolégom. Prestatite so zariadenim pouzivat nahlavni stpravu alebo sliichadla a nechajte si
skontrolovat sluch, ak:

+ Pocitujete akékolvek priznaky straty sluchu

+ Pogujete zvonenie v usiach

+ Vasa re¢ znie timene, nudne alebo plocho.

A UPOZORNENIE: UPOZORNUJTE NA SVE OKOLIE

Ak cheete zniit potenciaine riziko zranenia alebo smrti v dosledku rozptyfovania, nepouzivajte svoje zariadenie pocas Soférovania, obsluhy strojov, bicyklovania, chédze alebo
inych innosti, ktoré si vyzaduit vasu pint pozornost. Pouz zariadenia samostatne alebo so sl alebo nahlavnou stpravou (aj ked sa pouziva iba na jednom
uchu) pogas riadenia vozidla alebo bicyklovania sa neodporica a méze byt vo vasej komunite zakazané. Vzdy majte na slichadléch alebo nahlavnej stprave dostatocne nizku
hiasitost, aby ste poculi hovorit fudi, zvuky, ktoré by vés mohli upozomnit na nebezpeéné podmienky, a aby ste lepsie chranili svoj sluch. Pregitajte si a dodrziavajte zakony

a nariadenia vo svojej komunite o pouzivani mobilnych zariadeni pri Soférovani alebo bicyklovani. Medzi dalsie odportéania zdravého rozumu na znizenie rizik spojenych s
rozptylenim patria:

+ Nikdy nepiste ani nekontrolujte texty alebo e-maily.

+ Nikdy nezadavajte navigacné informécie.

+ Nikdy nesurfujte na webe ani nerobte Ziadne iné tlohy, ktoré odvadzajti vasu pozornost.

A VAROVANIE: OSOBNE ZDRAVOTNICKE POMOCKY

&né emisie a é poliaz jch zariadeni mézu negativne ovplyvnit &innost injch elektronickych zariadeni a spésobit ich poruchu. Hoci je vase
zariadenie navrhnuté, testované a vyrobené tak, aby vyhovovalo predpisom upravujiicim vyZarovanie radiovych frekvencii v krajinach, ako st Spojené staty americké, Kanada,
Eurdpska tnia a Japonsko, bezdrétové vysielage a elektrické obvody v zariadeni mozu sposobit nedimyselné rusenie injch elektronické zariadena.
Osoby s Jldtorom by mali vzdy dodrziavat nasledujice
+ American Heart Association odportca, aby medzi bezdrotovym zariadenim a kardiostimulatorom bola dodrzana minimalna vzdialenost 15 cm (6 palcov), aby sa predislo
moznému ruseniu kardiostimulatora.
+ Ak pouzivate mobilné zariadenie s puzdrom alebo drziakom, vyberte taky bez kovovych &asti.
+ Nenoste zariadenie v ndprsnom vrecku.
+ Ak méte akykolvek dovod domnievat sa, ze dochadza k ruseniu, okamite zariadenie vypnite.
Ak pouzivate iné lekarske zariadenie ako kardiostimulator, obratte sa na vjrobcu zariadenia alebo svojho lekara o 4cie a pokyny na pouZivanie inych jch
zariadent v blizkosti vasho lekarskeho zariadenia.

A VAROVANIE: RADIOFREKVENCNE RUSENIE

Aj ked'bolo vase zariadenie testované z hfadiska bezpetnosti a kompatibility, obsahuje rédio, ktoré méze za uréitych okolnosti ovplyvnit iné elektronické zariadenia alebo

lekarske (napriklad 4tory), o mbze sposobit ich poruchu a mozné zranenie alebo smrt.

* Vypnite svoje zariadenie na akomkolvek mieste, kde ste k tomu dostali pokyn.

+ Pocas letu v lietadle dodrziavajte v3etky pokyny posadky. Vypnite svoje zariadenie a/alebo zapnite rezim v lietadle podta pokynov posadky, a to aj pre vietky bezdrdtové
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zariadenia pribalené vo vasej batozine. O pouZivani zariadenia pocas letu sa poradte s dlom leteckej Enosti alebo s posadkou
+ V oblastiach, kde je zakazané pouzivanie mobilnej alebo bezdrotovej siete, dodrzujte vSetky pravidia prevadzky a zverejnené pokyny.

A VAROVANIE: BEZDROTOVE ZARIADENIA V LIETADLE

Pred nastupom do akéhokolvek lietadla alebo zabalenim bezdrétového zariadenia do batoziny, ktora bude kontrolovana, vyberte batérie z bezdrdtového zariadenia (ak je
odnimatelné) alebo bezdrdtové zariadenie vypnite (ak mé vypinac). Vypoluite si hlsenie pocas letu, ktoré vam povie, & méte povolené pouZivat zariadenie pocas letu.
Bezdrotové poutitie pocas letu zavisi od uvézenia leteckej spolognosti.

A VAROVANIE: VSEOBECNA BEZPECNOST BATERIE

Vase zariadenie pouziva jednorazové alebo nabijatelné batérie. Nespravne pouZivanie alebo nesprévne pouzivanie jednorazovych alebo nabijatefnych batérif mbze sposobit

zranenie, smrt, poskodenie majetku a mze poskodit vase zariadenie alebo jeho prislugenstvo v désledku tniku tekutiny z batérie, poziaru, prehriatia alebo vybuchu.

Kvapalina batérie je korozivna a méze byt toxicka. Méze spdsobit popaleniny a pri poziti moze byt skodlivy alebo smrtelny.

Aby ste znizili riziko zranenia pri pouzivani jednorazovych alebo nabijatelnych batéril:

+ Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

+ Nabijatelné batérie nabijajte iba pomocou nabijacky dodanej s vasim zariadenim. Pouzitie nespravnej metédy nabijania moze sposobit poziar alebo vybuch.

+ Zabrarite kontaktu s kvapalinou batérie. Ak batéria vytetie, zabrarite tomu, aby sa vytedend tekutina dotkla vasej pokozky, o, oblegenia alebo inych povrchov. Ak sa tekutina

2 batérie dostane do kontaktu s vasou pokozkou, ogami alebo odevom, okamite postihnuté miesto umyte vodou a podta potreby kontaktuite svojho lekéra alebo iného
zdravotnej

- Batérie nerozoberajte, nedrvte, neotvarajte, neprepichuite, nelamte, neskratujte vonkajsie kontakty alebo obvody, nevystavuite ich teplotam nad 40 °C (104 °F), ani ich

nevhadzuite do ohiia alebo vody.

+ Nedovolte, aby sa kovové predmety dotykali svoriek batérie na zariadeni; mézu sa zahriat a sposobit popaleniny.

+ Batériou napéjané zariadenie nenechévaite dihsi &as na priamom sinegnom svetle.

- Batériu anir (Sajte sa do nej vkladat cudzie predmety, r arajte ju ani ju jte posobeniu vody alebo injch tekutin, nevystavuijte ju

ohfiu, vybuchu alebo inému nebezpedenstvu.

+ Batérie nenabijajte v blizkosti ohiia alebo v extrémne horticich podmienkach.

+ Pad zariadenia alebo jeho batérie, najma na tvrdy povrch, moze poskodit zariadenie a jeho batériu. Ak sa domnievate, Ze doslo k poskodeniu, odporti¢ame vam vyhtadat

odbornt pomoc a skontrolovat vase zariadenie.

+ Nikdy nepouzivajte poskodent batériu. Ak je vasa batéria poskriabana alebo poskriabana, okam?ite ju odlozte nabok a riadne zlikvidujte. PouZitie poskodenej batérie moze

sposobit elektrické skraty, prehriatie a iné poruchy komponentov.

A VAROVANIE: POTENCIALNE VYBUSNE ATMOSFERY

Neskladujte ani neprenaSajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné materidly v rovnakom priestore ako zariadenie, jeho &asti a/alebo prislusenstvo. Ked sa nachadzate

v oblasti s potencidlne vybusnou 1, vypnite a 4jajte ani neinstalujte nabijacky batérii, sietové adaptéry ani ziadne iné prislusenstvo k zariadeniu.
Oblasti s potencidlne vybusnou atmosférou sti asto, ale nie vzdy, oznatené a mozu zahfiiat oblasti cerpania paliva alebo Cerpacie stanice pohonnych hmét; podpalubia lodi
alebo inych plavidiel; zariadenia na prepravu a skladovanie paliv a/alebo chemikalif; a oblasti, kde sa vo vzduchu nahromadili hortavé chemikélie alebo castice, ako je obilny
prach alebo kovové prasky. V takychto oblastiach mozu vznikat iskry a spésobit vybuch alebo poziar.




A UPOZORNENIE: RIZIKO PRI OPRAVACH
Otvorenie a/alebo oprava vasho moze pre  riziko Grazu ym pradom, pos zariadenia, poziaru, zranenia os6b a injch rizik. Incase odporta,
aby ste pri opravéch zariadenia vyhtadali odborni pomoc a nepokiali sa o opravu svojpomocne.

A UPOZORNENIE: CISTENIE

Riziko poziaru, trazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia Incase pogas Eistenia mozno znizit dodrzanim nasledujticich opatreni:
+ Pred Cistenim odpoite vetky kable a vypnite zariadenie.

« Gistite iba vonkaj$ok zariadenia.

+ Zariadenie Cistite suchou handrickou

+ Jemne utrite vonkajsi povrch ventilatorov, vetracich otvorov alebo inych otvorov, aby ste odstranili nahromadeny prach.

+ Nepokuisajte sa konektory Gistit ponorenim do tekutin. Len jemne utrite &istou handrickou.

A UPOZORNENIE: POUZIVANIE

Aby ste znizili riziko poziaru, trazu elektrickym pridom alebo pogkodenia Incase, nevy dazdu, snehu ani inym typom vihkosti. Zariadenie
nepousivate v blizkosti vody alebo na vinkych alebo nadmerne vinkych miestach (napr. v blizkosti sprchy, vane, umyvadia alebo bazéna alebo vo vinkej pivnici). Aby ste udrzali
svoje zariadenie v dobrom prevadzkovom stave:

+ Zariadenie nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, potravin, nadmernej 8piny, prachu, oleja, chemikalii ani na silnom priamom slne¢nom svetle.

+ Na zariadenie neumiestiujte Ziadne predmety.

+ PouZivaijte iba nastavce/p: é &nostou Incase.

+ Nevkladajte predmety do Ziadnej Gasti produktu, do medzier okolo tlacidiel alebo inych otvorov.

+ Zariadenie nesuste susicom viasov, susicom bielizne, & gom alebo rirou. Ak sa vase zariadenie namo, jemne ho utrite &istou suchou
handrickou.

A UPOZORNENIE: BEZPECNOST KABLOV A KABLOV

Odkryté kable a $ndry i potencidine genstvo zakopnutia. Usporiadaijte v3etky kable a $ntiry tak, aby o ne fudia a domace zvierat pri pohybe
alebo prechadzke oblastou nezakopli alebo ich nahodne potiahli. Nedovolte detom hrat sa s kablami a &nirami. Aby ste predisli poskodeniu &nr a kablov:

+ Chrarite &niiry pred posliapanim alebo rozdrvenim.

+ Chrarite kable pred zovretim alebo ostrym ohnutim, najma tam, kde sa pripajajii k elektrickej (sietove]) zasuvke, napajacej jednotke,

avase zariadenie.

+ Napéjaci kébel netrhajte, nezauzlujte, prudko neohy : ani inak i
A POZOR: PODRAZDENIE POKOZKY
Toto zariadenie je vyrobené z lov bezne pouzivanych v r jch spotrebnych yi U niektorych ludi sa véak méze vyvinit podrazdenie

pokozky v dosledku alergii alebo citlivosti. Na znizenie rizika podrazdenia pokozky:

+ Zariadenie pravidelne Gistite.

+ Nepoutivaijte plefové vody alebo iné produkty pod astami zariadenia, ktoré sa dotykajti vasej pokozky.

+ Nenoste na poranent pokozku.

+ Utiahnite nastavenie tak, aby priliehalo, ale nie neprijemne. Ak je vasa pokozka podrazdena, prestatite pristroj pouzivat.
Ak sii priznaky zavazné alebo pretrvavajd, poradte sa so svojim lekarom.
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A UPOZORNENIE: VYSOKE RIZIKO POUZITIA
Vase zariadenie nie je navrhnuté ani uréené na pouzitie v Ziadnej aplikacii alebo situacii, kde by zlyhanie akéhokolvek druhu zariadenia mohlo viest k smrti, vaznemu zraneniu
alebo vaznemu poskodeniu Zivotného prostredia (,vysokorizikové pouzitie*). Ak sa rozhodnete pouzivat svoje zariadenie na vysoko rizikové poutitie, robite tak na viastné riziko.

A UPOZORNENIE: PREGITAJTE S| POKYNY NA POUZITIE

Nespravne nastavenie, pouzivanie a starostlivost o tento produkt méze zvysit riziko poskodenia vésho zariadenia alebo zariadeni. Precitajte si tito prirucku a uschovajte si
vietky tlagené prirucky pre budiice pouZitie. Navody na vymenu najdete na stranke incase.com/support/pcaccessory alebo si pozrite kontaktné informécie v éasti Pomoc a
podpora Incase.

A UPOZORNENIE: MANIPULACIA

So zariadenim Incase zaobchadzajte opatrne. Je vyrobeny z kovu, skla a plastu a vo vniitri ma citlivé elektronické siciastky. Vase zariadenie sa maze poskodit pri pade,
popaleni, prepichnuti, rozdrveni alebo pri kontakte s tekutinou. Ak méte podozrenie na poskodenie zariadenia alebo jeho batérie, prestarite zariadenie pouzivat, pretoze méze
sposobit prehriatie alebo zranenie.

A UPOZORNENIE: OBAVY TYKAJUCE SA TEPLA PRE NOSITELNE ZARIADENIA

+ Vase zariadenie sa moZe pocas bezného pouzivania velmi zahriat. Vyhovuje uzi povrchovym gm limitom ym medzinarodnymi normami
pre bezpeénost (IEC 60950-1 a IEC 62368). Ak cheete zniit obavy stvisiace s teplom, postupuite podta tychto pokynov:

+ Pri pouzivani zariadenia s vanksom, prikryvkou alebo inym mékkym materialom, ktory je v kontakte so zariadenim, postupujte OPATRNE, pretoze material méze blokovat
pridenie vzduchu, &o moZe viest k prehriatiu zariadenia.

+ Ak sa vase zariadenie neprijemne zahreje, vyberte ho a urobte si prestavku.

+ Ak sa zariadenie pouziva dihsi &as, jeho povrch sa moze velmi zahriat. Hoci teplota nemusi byt na dotyk hortica, ak budete so zariadenim dihodobo fyzicky kontaktovat, vasa
pokozka méze utrpiet poranenie sposobené nizkou teplotou.

- Nikdy neumiestiiute napéjaci zdroj (PSU) vésho zariadenia na nabytok alebo iny povrch, ktory by mohol byt poskodeny vystavenim teplu, pretoze povrch zdroja sa moze
potas bezného pouzivania zahriat.

REGULACNE INFORMACIE

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie v strojérstve, zdravotnictve alebo priemysle. Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie s vyslovne schvalené spolocnostou Incase,
mbzu zrusit oprévnenie pouz f toto Tento produkt je uréeny na pouZitie so zariadeniami informagnjch technolgii, ktoré s uvedené v zozname
NRTL (UL, CSA, ETL atd.) a/alebo [EG/EN 60950-1 alebo IEC/EN 62368-1 (oznacenie CE). Stiastou nie s ziadne Iné diely. Toto je 6 ako komerény
produkt na prevadzku pri teplote +32°F (+0°C) az +95°F (+35°C).

LIKVIDAGIA POUZITYCH BATERII A ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{

Tento symbol na produkte alebo jeho batériach alebo jeho obale znamena, ze tento produkt a Ziadne batérie, ktoré obsahuje, sa nesmd likvidovat s domovym odpadom.
Namiesto toho je vaSou zodpovednostou odovzdat ho na prislusné zberné miesto na recykléciu batérii a elektrickjch a elektronickych zariaden. Tento separovany zber

a recyklacia pomdze zachovat prirodné zdroje a t moznym na ludské zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok v batériach a elektrickych a elektronickych zariadeniach, ktoré by mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou. Viac informacii o tom, kde recyklovat alebo
zlikvidovat svoje batérie a pouzité vybavenie, njdete na nasej webovej stranke na adrese incase.com/e-waste alebo sa obratte na miestny/obecny trad, sluzbu likvidacie
domového odpadu alebo obchod, kde ste zakipili tento produkt. Tento produkt méze obsahovat alkalické batérie. Nabijatelné produkty mézu obsahovat litium-ionovi batériu.




ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost Onward Brands LLC tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie Vyhlasenia o zhode EU je dostupné na tejto internetovej
adrese: http:/www.incase.com/support/pcaccessory. Uplné vyhlésenie o zhode obsahuie aj informécie, ako je softvér a prislusenstvo, ktoré ovplyviiuji stlad radia s vyssie
uvedenou smernicou.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Spolonost: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Adresa: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Krajina: Belgio

Telefén: +32 56 72 22 72 —

Toto digitélne zariadenie triedy B je v stilade s Castou 15 pravidiel Federalnej komunikaénej komisie USA (FCC) a Standardmi RSS pre inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj
Kanady (ISED). Prevadzka podlieha nasledujticim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie, vratane rusenia, ktoré maze sposobit neziaducu innost.

Poznamka: Akékolvek zmeny alebo Gpravy tohto zariadenia, ktoré nie st vyslovne schvalené spolognostou Incase, mézu zrusit opravnenie pouzivatefa prevadzkovat toto
zariadenie.

PREDPISY O RUSENi ROZHLASU A TV
pripade, Ze hardvérové zariadenie (zariadenia) moze vyzarovat ré &nti (RF) energiu. Ak nie je naing é a pouzivané v prisnom stlade s pokynmi

uvedenymi v tladenej dokumentacii a/alebo stiboroch na moze Skodlivé rusenie s inymi radiokomunikagnymi zariadeniami (napriklad AM/
FM rédiami, televizormi, detskymi pestunkaml bezdrbtovymi telefénmi). , atd’). Neexistuje vak Ziadna zéruka, e pri konkrétnej instaldcii nedsjde k RF ruseniu. Ak chcete
zistit, i vase rusenie inych &nych zariadent, vypnite ho a odpojte ho od akéhokolvek externého zdroja napajania. Ak rusenie
prestane, pravdepodobne to sposobllo zariadenie. Ak toto hardvérové zariadenie sposobuje rusenie, skiste to opravif pomocou nasledujdcich opatreni:

. anténu iného ra 1 (napriklad AM/FM radia, televizora, detskej pestinky, bezdrdtovych telefonov,

atd), kym rusenie neprestane.

+ Presurite hardvérové zariadenie dalej od radia alebo televizora alebo ho presuiite na jednu alebo druhti stranu radia alebo televizora.

+ Zapojte zariadenie do inej elektricke] zasuvky tak, aby hardvérové zariadenie a radio alebo TV boli na réznych okruhoch ovlddanych réznymi

isti¢e alebo poistky.

+ Ak je to potrebné, poziadaijte svojho predajcu zariadenia alebo skiseného radio-TV technika o dalsie navrhy. Dalsie informécie o problémoch s rusenim najdete na webovej
Iokalite FCC na adrese: http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. MoZete tiez zavolat FCC na &islo 1-888-CALL FCC a vyziadat si informacné listy o ruseni a
telefonickom ruseni.

CAN ICES (B)/NMB (B)

VYSTAVENIE RADIOFREKVENCNEJ (RF) ENERGII
Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Toto zariadenie obsahuje radiové vysielage a bolo navrhnuté, vyrobené a testované tak, aby vyhovovalo Federéinej komunikagnej
komisii (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) a eurépskym poz na vy RFa miera
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Dalsie informacie o RF bezpetnosti néjdete na nizsie uvedenych odkazoch:
Webova stranka FCC na adrese https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
Webova stranka ISED na adrese http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

AUTORSKE PRAVA

Informécie a nazory vyjadrené v tomto dokumente, vrétane URL a injch odkazov na internetové stranky, sa mozu zmenit bez upozornenia.

Tento dokument vam neposkytuje Ziadne zakonné préva na dusevné viastnictvo v ziadnom produkte Incase. Tento dokument méZete kopirovat a pouzivat pre svoje interné
referencné Gcely. ©2024 Vevey LLC. Vaetky prava vyhradené. Onward Brands je drZitefom licencie Vevey LLC. Incase je ochranna znamka spolocnosti Vevey LLC v USA a
injch krajindch. Microsoft a Microsoft Teams Designs st ochranné znamky skupiny spoloénosti Microsoft. USB a USB-C® sti registrované ochranné zndmky spolocnosti USB
Implementers Forum, Inc. macOS je ochranna znamka spolocnosti Apple Inc. Slovné znatka a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky spolocnosti Bluetooth SIG,
Inc. a akékolvek poutitie takychto znaciek spolocnostou Onward Brands LLC ma licenciu. Vietky ostatné ochranné zndmky st majetkom ich prisludnych viastnikov.
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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA | UZYTKOWANIA
Zawsze obchod? sie z urzadzeniem ostroznie, aby zachowac jego wyglad. Aby wyczyScié, przetrzyj zewnetrzna powierzchnie miekka, niepozostawiajaca widkien Sciereczka.
W niniejszym podreczniku oméwiono rézne produkty, z ktérych czes¢ posiada funkcje radiowe (np. WiFi, Bluetooth).

A Ten symbol oznacza zawarte w fistwa i ochrony zdrowia.

A OSTRZEZENIE: PRZECZYTAJ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | ZDROWIA

Produkty Incase sa opracowywane tak, aby byly i Przeczytaj ten aby uzyskaé wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i zdrowia
dotyczace Twojego urzadzenia oraz warunki ograniczonej gwarancii, ktéra ma zastosowanie do Twojego urzadzenia. Przewodnik ma na celu poméc Ci byé bardziej
komfortowym i produktywnym podczas korzystania z tego urzadzenia. | ie instrukcji konfiguracii, uz i urzadzenia
motze zwiekszy¢ ryzyko powaznych obraze ciafa, $mierci lub uszkodzenia mienia.

De pomoc znajf na stronie incase. uppor Y.

A OSTRZEZENIE: RYZYKO ZADEAWIENIA
To urzadzenie moze zawieraé mate czesci, ktére moga by¢ zagrozeniem zadtawienia dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Trzymaj mate czesci z dala od dzieci.

A OSTRZEZENIE: PRZECHOWYWAG W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA MALYCH DZIECI
Twoje urzadzenie i jego akcesoria nie sa zabawkami. Nie pozwalaj matym dzieciom bawic sie nimi, poniewaz dzieci moga zrobi¢ sobie krzywde lub innym lub uszkodzi¢ Twoje
urzadzenie. Trzymaj urzadzenie i wszystkie jego czesci i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

A UWAGA: BEZPIECZENSTWO SEUCHU
Czesta lub diugotrwata ekspozycja na glosny hatas lub dzwieki podczas korzystania ze stuchawek moze spowodowaé tymczasowa lub trwata utrate stuchu. Indywidualna
podatnosé na utrate stuchu wywotana hatasem i potenqa\ne problemy ze stuchem jest rézna. Ponadto glo$nos¢ dzwieku wytwarzanego przez urzadzenie moze sie réznic w

zaleznosci od charakteru dzwieku, ustawiert ywanego zestawu lub stuchawek. W rezultacie nie ma jednego ustawienia gloénosci, ktére
byloby odpowiednie dla wszystkich lub dla kazdej komblnacﬂ d2wieku, ustawier i sprzetu. Oto kilka zdro ych zalecer, aby na glosny
hatas lub dzwieki podczas ze lub zestawu st 2z urzadzeniem:

+ Zminimalizuj czas stuchania glognych dzwlekow Wszystkie dzwieki, na ktore jestes narazony kazdego dnia, kumuluja sie. Przy maksymalnej glosnosci stuchanie muzyki lub
innych tresci na ze lub moze trwale uszkodzié sfuch w ciagu 15 minut. Jesli jestes narazony na inne glosne dzwieki, mniej czasu zajmuje
stuchanie przy duzej glognosci, aby spowodowac uszkodzenie stuchu.

+ Im wiecej czasu spedzasz narazony na glosne dzwieki, tym wieksze f e sobie stuch. Im gto$ d2wiek, tym mniej czasu potrzeba, aby
uszkodzié stuch.

+ Zawsze zmniejszaj glosnos¢ urzadzenia przed zestawu lub stuchawek do urzadzenia. Ustaw glo$nosé na tyle, aby wyraznie slysze¢ w cichym

otoczeniu, i nie glosniej.
+ Nie zwigkszaj glodnosci po rozpoczeciu stuchania. Twoje uszy moga si z czasem przystosowa, wiec wysoka glosnosé bedzie wydawac sie normalna, ale wysoka glo$nosé
mosze nadal uszkodzié stuch.
- Nie zwigkszaj glognosci, aby zablokowaé hatas z zewnatrz. Potaczenie hatasu z zewnatrz | dwieku z zestawu stuchawkowego lub stuchawek moze uszkodzié stuch.
Stuchawki szczelne lub z redukcja szuméw moga zmniejszyé hatas z zewnatrz, dzieki czemu nie musisz zwigkszac glosnosci.
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+ Jesli nie rozumiesz, ze kto$ w poblizu méwi normalnie, zmniejsz glognos¢. Dzwiek, ktéry zaglusza normalna mowe, moze uszkodzié stuch. Nawet w przypadku stuchawek
uszczelnionych lub z redukcja szuméw powinienes byé w stanie ustyszeé, co méwia osoby w poblizu.

+ Aby zminimalizowag ryzyko uszkodzenia stuchu, utrzymuj gioénosé na tyle niska, aby méc rozmawiac z osobami znajdujacymi sie w poblizu.

+ Stuchawki i zestawy st moga e takie jak zszywki i spinacze do papieru. Zawsze sprawdzaj zestaw sfuchawkowy lub
stuchawki przed uzyciem.

+ W Twoim regionie korzystanie ze stuchawek podczas jazdy samochodem moze byé zabronione lub ograniczone. Aby uzyskac wiecej informacii, zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.

- Nie uzywaj zestawu sfuchawkowego lub stuchawek, jesli emituja bardzo glosne, nietypowe dzwieki, takie jak ilub sa powazne ia.
Na koniec, badz $wiadomy objawow utraty stuchu. Dobrym pomystem jest regularne sprawdzanie stuchu przez audiologa. Przestar uzywac zestawu stuchawkowego lub
stuchawek z urzadzeniem i sprawdz stuch, jes|
+ Masz jakiekolwiek objawy utraty stuchu

+ Styszysz dzwonienie w uszach

+ Twoja mowa brzmi stiumiona, matowa lub plaska.

A UWAGA: UWAZAJ NA OTOCZENIE
Aby zmniejszy¢ potenciaine ryzyko obraze lub $mierci z powodu rozproszenia uwagi, nie uzywaj urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, obslugl maszyn, jazdy na rowerze,
lub

chodzenia lub wykonywania innych uwagi. Korzystanie z 1 lub ze
(nawet jesli jest uzywany tylko w jednym uchu) podczas prowadzenia pojazdu lub jazdy na rowerze nie jest zalecane i moze byé zabronione w Twojej spotecznosci. Zawsze
utrzymuj glognosé lub zestawu na tyle niska, aby stysze¢ ludzi rozmawiajacych, dzwieki, ktore moga Cie ostrzec o niebezpiecznych warunkach, i
lepiej chrof swoj stuch. Zapoznaj sie z i w Twojej spotecznosci y 2 urzadzeni podczas p

pojazdu lub jazdy na rowerze i ich. Inne zalecenia majace na celu zmniejszenie ryzyka zwiazanego z rozproszeniem uwagi obejmuja:

+ Nigdy nie pisz ani nie przegladaj tekstow ani wiadomosci e-mail.
+ Nigdy nie wprowadzaj danych nawigacyjnych.
+ Nigdy nie surfuj po Internecie ani nie wykonuj innych czynnosci rozpraszajacych Twoja uwage.

A OSTRZEZENIE: OSOBISTE URZADZENIA MEDYCZNE

Emisje czestotliwosci radiowych i pola magnetyczne ze sprzetu eleklronlcznego moga negatywnie wplywaé na dziatanie innych urzadzer elektronicznych, powodujac ich
awarie. Chociaz ¢ zostalo e zgodnie z regulujacymi emisjg czestotliwosci radiowych w krajach takich jak
Stany Zjednoczone, Kanada, Unia Europejska i Japonia, nadajniki bezprzewcdowe i obwody elektryczne w urzadzeniu moga e w innych
urzadzeniach elektronicznych.

Osoby komysta]qce 2 rozrusznikéw serca powinny zawsze zachowywac nastepujace srodki ostroznosci:

e zaleca zachowanie minimainej odleglosci 15 cm (6 cali) miedzy urzadzeniem bezprzewodowym a rozrusznikiem serca, aby
urikcaé potencialnych Zaldécen w pracy rozrusznika.

+ Jesli uzywasz urzadzenia mobilnego w etui lub uchwycie, wybierz taki, ktéry nie ma metalowych czedci.

* Nie nalezy nosi¢ urzadzenia w kieszeni na Kiatce piersiowej.

+ Jesli masz podejrzenia, ze puja wylacz urzadzenie.

Jesli uzywasz innego urzadzenia medycznego niz rozrusznik serca, skonsultuj si z producentem urzadzenia lub swoim lekarzem w celu uzyskania informacii i instrukcji
dotyczacych korzystania z innych urzadzer elektronicznych w poblizu urzadzenia medycznego.




A OSTRZEZENIE: ZAKLOCENIA RADIOWE

Chociaz Twoje zostato 1e pod katem fistwa i zgodnosci, zawiera ono sygnat radiowy, ktéry w pewnych okolicznosciach moze wplywac na
dziatanie innego sprzetu lub urzadzer ych (np. 6w serca), ich dziatanie, a w rezultacie potencialne obrazenia lub
Smierc.

+ Wylaczaj urzadzenie wszedzie tam, gdzie jest to wymagane.

+ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zatogi podczas lotu samolotem. Wylacz urzadzenie i/lub wiacz tryb samolotowy zgodnie z instrukcjami zatogi, w tym w
urzadzer £ ych w bagaz. siez linii lub zatoga w sprawie korzystania z urzadzenia w locie.

+ Nalezy zasad w obiekcie oraz instrukcji w miejscach, w ktérych 2 sieci komorkowych lub

bezprzewodowych jest zabronione.

A OSTRZEZENIE: URZADZENIA BEZPRZEWODOWE NA POKEADZIE SAMOLOTU

Przed wejéciem na pokiad samolotu lub sp: L do bagazu, ktory zostanie nadany, wyjmij baterie z urzadzenia bezprzewodowego (jesli
sa wyjmowalne) lub wylacz urzadzenie bezprzewodowe (jesli ma przetacznik wiacz/wylacz). Stuchaj komunikatu w trakcie lotu, ktéry poinformuje Cie, czy mozesz korzystaé z
podczas lotu. Korzystanie z w trakcie lotu jest dozwolone wediug uznania linii lotniczych.

A OSTRZEZENIE: OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA AKUMULATORA

Twoje urzadzenie uzywa baterii jednorazowych lub owych. Sciwe uzycie lub Sciwe uzycie baterii jednorazowych lub akumulatorowych moze
spowodowaé obrazenia, $mier¢, uszkodzenie mienia i moze uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria w wyniku wycieku piynu z baterii, pozaru, przegrzania lub wybuchu.
Plyn akumulatorowy jest zracy i moze byé Moze i moze by¢ szkodliwy lub émiertelny w przypadku potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer podczas 2 baterii yoh lub akum :

+ Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ kaduj akumulatory wytacznie za pomoca fadowarki e 2 Uzycie ciwej metody fadowania moze ¢ pozar lub wybuch.

+ Unikaj kontaktu z plynem z baterii. Jesli bateria przecieka, nie dopusé, aby wyciekajacy plyn zetknat sie ze skora, oczami, ubraniami lub innymi powierzchniami. Jesli plyn
2 baterii zetknie sig ze skora, oczami lub ubraniami, natychmiast przemyj dotkniety obszar woda i skontaktuj sie z lekarzem lub innym pracownikiem stuzby zdrowia, jesli to
konieczne.

+ Nie wolno rozmontowywac, zgniataé, otwierac, przebijac, rozcinaé, zwieraé stykow 1 lub 6w, wystawiaé na dziatanie powyzej 40 °C (104 °F)
ani wrzucaé baterii do ognia lub wody.
+ Nie nalezy do kontaktu v 6w z zaciskami baterii urzadzenia, gdyz moga sie one nagrzac i spowodowag oparzenia.

+ Nie wystawiaj urzadzenia zasilanego bateryjnie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas.

+ Nie wolno modyfikowac, przerabiaé ani wkiada¢ do akumulatora obcych przedmiotéw, zanurzac go lub narazac na dziatanie wody lub innych plynéw, narazaé na dziatanie
ognia, wybuchu lub innych zagrozen.

+ Nie faduj baterii w poblizu ognia ani w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze.

. i lub jego baterii, na twarda i, moze ¢ urzadzenie i baterie. Zalecamy skorzystanie z pomocy profesjonalisty w celu

sprawdzenia urzadzenia, jesli uwazasz, ze doszlo do uszkodzenia.

* Nigdy nie uzywaj uszkodzonego akumulatora. Jesli akumulator jest pory y lub wy y, 1 odi6z go na bok i zutylizuj w odpowiedni sposéb. Uzywanie
latora moze ¢ zwarcia elektryczne, i inne awarie 6
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A OSTRZEZENIE: ATMOSFERA POTENCJALNIE WYBUCHOWA
Nie przechowj ani nie przenos fatwopalnych cieczy, gazéw ani materialéw wybuchowych w tym samym przedziale, w ktérym znajduje sie urzadzenie, jego czesci i/lub

akeesoria. Wytacz urzadzenie i nie wyjmuj ani nie instaluj tadowarek bateri, zasilaczy sieciowych ani zadnych innych do gdy znajdujesz sie w obszarze
o potencialnie Obszary o wybuchowej sa czesto, ale nie zawsze, imoga ¢ obszary
lub stacje paliw; pod pokladami fodzi lub innych statkow; obiekty do transferu i p ia paliwa i/lub ct 6w; oraz obszary, w ktorych w powietrzu zebraly sie

fatwopalne chemikalia lub czasteczki, takie jak pyt zbozowy lub proszki metali. W takich obszarach moga wystapi¢ iskry, ktre moga spowodowaé wybuch lub pozar.

A UWAGA: RYZYKO NAPRAW
Otwarcie i/lub naprawa t moze ¢ porazenie pradem, urzadzenia, pozar, obrazenia ciata i inne zenia. Incase zaleca z
pomocy profesjonalisty w zakresie napraw urzadzen i niepodejmowania prob samodzielnej naprawy.

A OSTRZEZENIE: CZYSZCZENIE

Ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia urzadzenia Incase podczas mozna jszy
+ Przed czyszczeniem odiacz wszystkie kable i wytacz urzadzenie.

+ Czy4¢ tylko zewnetrzna czes¢ urzadzenia.

+ WyczyS¢ urzadzenie sucha szmatka

+ Delikatnie przetrzyj zewnetrzna powierzchnie wentylatoréw, otwordw wentylacyjnych i innych otworéw, aby usunaé nagromadzony kurz.
+ Nie probuj czyécic ziaczy poprzez zanurzenie w plynach. Przetrzyj je tylko delikatnie czysta szmatka.

s$rodki ostroznosci:

A OSTRZEZENIE: UZYTKOWANIE

Aby é ryzyko pozaru, porazenia pradem Iub ¢ L Incase, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu, $niegu lub innych rodzajéw wilgoci.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody ani w wilgotnym lub nadmiernie wilgotnym miejscu (np. w poblizu prysznica, wanny, zlewu lub basenu albo w wilgotnej piwnicy). Aby
utrzymat urzadzenie w doskonatym stanie technicznym:

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu zrédef ciepta, zywnosci, nadmiernej ilosci brudu, kurzu, oleju, substancji chemicznych ani w silnym, bezposrednim $wietle

stonecznym.
- Nie zadnych 6w na L
. tacznie dod: oria zalecane przez firme Incase.

- Nie whladiaj zadnych przedmiotéw do zadnej zesc produktu, przestrzeni woksl przyciskéw Iub innych otworéw.
+ Nie susz urzadzenia suszarka do wloséw, suszarka do ubrari, konwencjonalna, tosterem ani kuchenka mikrofalowa. Jesli urzadzenie zamoknie, delikatnie przetrzyj jego
zewnetrzna cze$é czysta, sucha szmatka.

A UWAGA: BEZPIECZENSTWO KABLI | PRZEWODOW
Odstoniete kable i przewody urzadzen stwarzaja potencjalne zagrozenie potkniecia sie. Utz wszystkie kable i przewody tak, aby ludzie i zwierzeta domowe nie potkneli sig o

nie lub nie ich poruszajac sie lub przechodzac przez obszar. Nie pozwalaj dzieciom bawié si¢ kablami i Aby uniknaé kabli
i przewodow:

+ Chrori kable przed deptaniem i zgnieceniem.

- Chror przewody przed przytrzasnieciem lub ostrym zgieciem, 6inie w ich do $ciennego gniazdka zasilania (sieciowego), zasilacza,

i Twojego urzadzenia.



+ Nie szarp, nie wiaz, nie zginaj mocno, nie rozciagaj ani nie naduzywaj w zaden inny sposob przewodow zasilajacych.

A UWAGA: PODRAZNIENIE SKORY

To jest wykonane z 6 ie 1 w przenosnych urzadzeniach elektronicznych. Jednak u niektrych oséb moze wystapié podraznienie
skéry z powodu alergii lub wrazliwosci. Aby zmniejszyé ryzyko skory:

+ Regularnie czy$¢ urzadzenie.

+ Unikaj stosowania balsamow i innych produktéw pod czeéciami urzadzenia, ktére maja kontakt ze skora.

+ Nie nosi¢ na uszkodzonej skorze.

- Dokre¢ regulacie, az bedzie ciasno, ale nie niewygodnie. Jesli skora stanie sig 2 przerwij 1

Jesli objawy sa powazne lub utrzymuija sie, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

A OSTRZEZENIE: UZYTKOWANIE O WYSOKIM RYZYKU

Twoje urzadzenie nie jest zaprojektowane ani przeznaczone do zytku w zadnym zastosowaniu lub sytuaci, w kiérej awaria jakiegokolwiek rodzaju urzadzenia mogtaby
doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazeri ciata lub szkod $r ych (.. wysokiego ryzyka”). Jedli zdecydujesz si uzywaé swojego urzadzenia
w celu wysokiego ryzyka, robisz to na wiasne ryzyko.

A UWAGA: PRZECZYTAJ INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

skonfigurowanie, i acia tego produktu moze é ryzyko lub urzadzen. Przeczytaj ten przewodnik i zachowaj
wszystkie przewodniki do wy Aby uzyskaé przewodniki, przejdz na strong incase.com/support/pcaccessory lub zapoznaj
sie z sekcja Pomoc i wsparcie Incase, aby uzyskaé miormaqe kontaktowe.

A UWAGA: POSTEPOWANIE

Ostroznie obchodz sie z urzadzeniem Incase. Jest wykonane z metalu, szkfa i plastiku, a wewnatrz ma delikatne elementy elektroniczne. Urzadzenie moze zostac uszkodzone,
jesli zostanie upuszczone, spalone, przebite lub zmiazdzone, lub jesli zetknie sie z plynem. Jesli podejrzewasz uszkodzenie urzadzenia lub jego baterii, przerwij korzystanie z
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie lub obrazenia.

A UWAGA: OBAWY ZWIAZANE Z CIEPLEM W URZADZENIACH NOSZONYCH

- Urzadzenie moze sta¢ sie bardzo ciepte podczas normalnego uzytkowania. Jest zgodne z limitami temperatury powierzchni dostepnej dla uzytkownika okreslonymi przez
Miedzynarodowe Normy fistwa (IEC 60950-1 i IEC 62368). Aby zmniejszy¢ obawy zwiazane z cieptem, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

+ Nalezy zachowa¢ OSTROZNOSC podczas obstugi urzadzenia, gdy na jego powierzchni znajduije sie poduszka, koc lub inny migkki materiat, poniewaz materiat ten moze
blokowat przeplyw powietrza, co moze ¢ do przegrzania .

+ Jesli urzadzenie stanie sie nieprzyjemnie ciepte, zdejmij je i zréb sobie przerwe.

+ Jesli urzadzenie jest uzywane przez diuzszy czas, jego powierzchnia moze stac sie bardzo ciepta. Chociaz temperatura moze nie wydawaé sie goraca w dotyku, jesli
utrzymujesz fizyczny kontakt z urzadzeniem przez diugi czas, Twoja skora moze ulec uszkodzeniu w wyniku niskiego ciepta.

+ Nigdy nie umieszczaj zasilacza urzadzenia na meblach ani zadnej innej powierzchni, ktéra moze zostaé uszkodzona pod wptywem ciepta, poniewaz powierzchnia zasilacza
moze nagrzewac sie podczas normalnego uzytkowania.
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INFORMACJE REGULACYJNE

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w maszynach, medycynie lub zastosowaniach przemystowych. Wszelkie zmiany lub modyfikacie, kiére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez Incase, moga prawo do ztego Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z urzadzeniami informatycznymi
wymienionymi na licie NRTL (UL, CSA, ETL itp.) i/lub zgodnymi z norma IEG/EN 60950-1 lub IEC/EN 62368-1 (oznakowanymi znakiem CE). Nie zawiera czesci podlegajacych
serwisowaniu. To urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt komercyjny do pracy w temperaturze od +32°F (+0°C) do +95°F (+35°C).

UTYLIZACJA ZUZYTYCH BATERII | SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Ten symbol na produkcie, jego bateriach lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu | wszelkich baterii w nim zawartych nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.

Zamiast tego, Twoim iem jest godo punktu zbiérki w celu recyklingu baterii i sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Ta selektywna
zbibrka i recykling pomoga zachowaé zasoby naturalne i potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia ludzi i érodowiska z powodu mozliwej obecnosci
niebezpiecznych substancii w bateriach i sprzecie elektrycznym i ym, co moze byé e r $ciwa utylizacja. Aby uzyskaé wiece] informacii

o tym, gdzie poddaé recyklingowi lub pozby¢ sie bateri i zuzytego sprzetu, sprawdz nasza strong internetowa pod adresem incase.com/e-waste lub skontaktuj si¢ z
Iokalnym urzedem miasta/gminy, ustuga utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym kupites ten produkt. Ten produkt moze zawierac baterie alkaliczne. Produkty
akumulatorowe moga zawieraé baterie litowo-jonowa.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Onward Brands LLC oéwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: http://www.incase.com/support/pcaccessory. Petna Deklaracja zgodnosci zawiera réwniez informacie, takie jak oprogramowanie i akcesoria, ktore
maja wplyw na zgodnosé radia z powyzsza dyrektywa.

Modele: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Firma: Onward Brands LLC c/o Vanneste E

Adres: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Kraj: Belgia —

Telefon: +32 56 72 22 72

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z czescia 15 przepiséw Federalnej Komisji kacznosci USA (FCC), normami RSS zwolnionymi z licencii Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED). Dziafanie podiega nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze ¢ zaklbcer i (2) L e musi é
wszelkie odbierane , w tym zakiécenia, ktore moga dziatanie.

Uwaga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Incase, moga spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika
do korzystania z urzadzenia.

PRZEPISY DOTYCZACE ZAKEOCEN RADIOWYCH | TELEWIZYINYCH

przypadku, gdy t moze emitowaé energie o iwosci radiowej (RF). Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane §ciéle wedtug instrukcji podanych w

dokumentacji drukowanej i/lub plikach pomocy ekranowej, t ie moze w pracy innych urzadzer radiokomunikacyjnych (na przyktad

radia AM/FM, telewizory, monitory dzieciece, telefony bezprzewodowe itp.). Nie ma jednak gwarancij, ze zakidcenia RF nie wystapia w konkretnej instalacii. Aby ustalic, czy
powoduje w pracy innych urzadzeri wyeh, wylacz i odtacz je od zewnetrznego Zrédia zasilania. Jesli zakiocenia

ustana, ie zostaly przezt ie. Jesli to urzadzenie j 6 wyprébuj $rodki, aby je naprawic:
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+ Przenies antene innego urzadzenia radiokomunikacyjnego (np. radia AM/FM, niani e, telefonu

itd.) az do ustania zakiocen.

- Odsur urzadzenie sprzetowe od radia lub telewizora lub przesuri je na jedna lub druga strone radia lub telewizora.

+ Podiacz urzadzenie do innego gniazdka elektrycznego, tak aby urzadzenie sprzetowe i radio lub telewizor znajdowaty sie w réznych obwodach sterowanych przez rézne
urzadzenia.

wytaczniki lub bezpieczniki.

+ W razie potrzeby popros sprzedawce urzadzenia lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego o wiecej sugestii. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat probleméw
2 zakibceniami, odwiedz witryne internetowa FCC pod adresem: http:/www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Mozesz réwniez zadzwonié do FCC pod numer
1-888-CALL FCC, aby poprosic o arkusze informacyjne dotyczace zakloceri i zaktocen telefonicznych.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EKSPOZYCJA NA ENERGIE O CZESTOTLIWOSCI RADIOWE (RF)

Modele OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: To urzadzenie zawiera nadajniki radiowe i zostato zaprojektowane, wyprodukowane i przetestowane tak, aby spetniato
wymagania Federalnej Komisji kacznosci (FCC), Ministerstwa Innowaci, Nauki i Rozwoju Gospodarczego Kanady (ISED) oraz wymogi europejskie dotyczace ekspozycii na fale
radiowe i wspéiczynnika absorpcji swoistej.

Dodatkowe informacie na temat f Scia radiowa mozna znalez¢ pod ponizszymi linkami:
Strona internetowa FCC: https:/www.fcc.gov/general/radio- lrequency safety-0

Strona internetowa ISED: hitp://www.ic.gc. gst.nsf/eng/sf01904.htmi

PRAWO AUTORSKIE

Informacie i poglady wyrazone w tym dokumencie, w tym adresy URL i inne odniesienia do stron internetowych, moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Niniejszy dokument nie daje Ci zadnych prawnych praw do wiasnosci intelektualnej w zadnym produkcie Incase. Mozesz kopiowac i uzywac tego dokumentu do celow
wewnetrznych. ©2024 Vevey LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. Onward Brands jest licencjobiorca Vevey LLC. Incase jest znakiem towarowym Vevey LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Microsoft i Microsoft Teams Designs sa znakami towarowymi grupy spotek Microsoft. USB i USB-C® sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi USB Implementers Forum, Inc. macOS jest znakiem towarowym Apple Inc. Znak stowny Bluetooth® i logo sa zar znakami

do Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie uzycie takich znakow przez Onward Brands LLC odbywa sie na podstawie licencji. Wszystkie inne znaki towarowe sa wmsnosmq ich
odpowiednich wascicieli.
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INSTRUCTIUNI DE CURATARE S| UTILIZARE

Manevrati intotdeauna dispozitivul cu grija pentru a-si pastra aspectul. Pentru curatare, stergeti suprafata exterioard cu o carpa moale, fara scame.

Acest manual acoper diferite produse, dintre care unele contin capabilitati radio (de exemplu, WiFi, functionalitate Bluetooth).

A Acest simbol identifica mesajele de siguranta si sanatate din acest ghid.

A AVERTISMENT: CITITI INFORMATII DE SIGURANTA S| SANATATE

Produsele Incase sunt dezvoltate pentru a fi sigure si eficiente. V4 rugam s cititi acest ghid pentru informatii importante despre siguranta si sanatate despre dispozitivul dvs.
si pentru termenii garantiei limitate care se aplica dispozitivului dvs. Ghidul este menit sa va ajute s fiti mai confortabil si mai productiv in timp ce utilizati acest dispozitiv.
Nerespectarea instructiunilor pentru configurarea, utilizarea si ingrijirea corespunzatoare a dispozitivului poate creste riscul de vétamare corporald grav, deces sau daune
materiale.

Puteti gasi asistenta suplimentara la incase.com/support/pcaccessory.

A AVERTISMENT: PERICOL DE SUFOARE
Acest dispozitiv poate contine piese mici care pot reprezenta un pericol de sufocare pentru copiii sub 3 ani. Pstrati piesele mici departe de copii.

A AVERTISMENT: NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR MICI
Dispoxzitivul si accesoriile sale nu sunt jucérii. Nu permiteti copiilor mici s se joace cu ei, deoarece copili s-ar putea rani pe ei insisi sau pe altii sau s-ar putea deteriora
dispozitivul. Nu Iasati dispozitivul si toate piesele si accesoriile acestuia la indemana copiilor.

A ATENTIE: SIGURANTA AUZULUI
Expunerea frecventd sau prelungitd la zgomot sau sunete puternice atunci cand utilizati casti sau césti poate provoca pierderea temporara sau permanenta a auzului.
Susceptibilitatea individuala la pierderea auzului indusa de zgomot si potentialele probleme de auz variaza. De asemenea, volumul sunetului produs de un dispozitiv poate
varia in functie de natura sunetului, de setarile dispozitivului si de castile sau castile utilizate. Ca rezultat, nu exista o singura setare a volumului potrivit pentru toata lumea
sau pentru fiecare combinatie de sunet, setri si echipament. lata cateva recomandari de bun simt pentru a minimiza expunerea la zgomote sau sunete puternice atunci cand
utilizati casti sau csti cu dispozitivul dvs.:
+ Minimizati timpul ascultand sunet puternic. Tot sunetul la care sunteti expus in fiecare zi se adund. La volum maxim, ascultarea muzicii sau a altui continut de pe dispozitiv cu
césti sau césti va poate deteriora definitiv auzul in 15 minute. Daca sunteti expus si la alte sunete puternice, este nevoie de mai putin timp ascultarea la volume ridicate pentru
a provoca leziuni ale auzului.
+ Cu cat petreceti mai mult timp expus la sunete puternice, cu atat este mai probabil s va deteriorati auzul. Cu cat sunetul este mai puternic, cu atat este nevoie de mai putin
timp pentru a va deteriora auzul.
+ Reduceti intotdeauna volumul de pe dispozitiv inainte de a conecta o cascé sau csti la dispozitiv. Setati volumul suficient de tare pentru a auzi clar in medii linistite si nu mai
tare.
+ Nu mériti volumul dup ce incepeti sa ascultati. Urechile tale se pot adapta i timp, astfel incat volumul ridicat sa sune normal, dar volumul ridicat iti poate deteriora auzul.
+ Nu mériti volumul pentru a bloca zgomotul exterior. Combinatia de zgomot exterior si sunet de la casti sau casti va poate deteriora auzul. Castile sigilate sau cu anularea
zgomotului pot reduce zgomotul exterior, astfel incat sa nu fie nevoie s& mariti volumul.
+ Dacé nu puteti intelege pe cineva din apropiere care vorbeste normal, reduceti volumul. Sunetul care ineca vorbirea normala va poate afecta auzul. Chiar si cu casti sigilate
sau cu anulare a zgomotului, ar trebui sa puteti auzi vorbind oamenii din apropiere.
+ Pentru a minimiza potentialul de deteriorare a auzului, mentineti volumul suficient de scézut pentru a putea continua o conversatie cu persoanele din apropiere.
- Castile si castile pot atrage obiecte periculoase, cum ar fi capse si agrafe. Verificati intotdeauna castile sau castile inainte de utilizare.
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+ Utilizarea castilor sau a castilor in timpul conducerii poate fi interzisa sau restrictionaté in zona dumneavoastra; verificati legile si reglementarile locale pentru informatii
suplimentare.

+ Nu folositi césti sau césti daca emit zgomote neobisnuite foarte puternice, cum ar fi pop-uri/clicuri si/sau se observa distorsiuni severe. in cele din urma, fiti constienti de
simptomele de pierdere a auzului. Este o idee buna sa vé verificati in mod regulat auzul de catre un audiolog. Nu mai folositi casti sau casti cu dispozitivul si verificati auzul
daca:

+ Aveti orice simptom de pierdere a auzului

+ Auzi zgomote in urechi

+ Vorbirea dumneavoastra sund inabusit, plictisitor sau plat.

A AVERTISMENT: FITI CONSHENT DE imprejurimile DVS

Pentru a reduce riscul potential de ranire sau deces din cauza distragerii atentiei, nu folositi dispozitivul in timp ce conducet, folositi utilaje, mergeti cu bicicleta, mersul pe jos
sau va implicati in alte activitati care necesita atentia dumneavoastra totald. Utilizarea dispozitivului singur sau cu casti sau casti (chiar dacd este folosit doar intr-o ureche) in
timp ce conduceti un vehicul sau mergeti cu bicicleta nu este recomandata si poate fi interzis in comunitatea dvs. Pastrati intotdeauna volumul castilor sau setului cu casca
suficient de scazut pentru a auzi oamenii vorbind, sunete care ar putea s va avertizeze despre conditii periculoase si sa va protejati mai bine auzul. Consultati si respectati
legile si reglementarile din comunitatea dvs. privind utilizarea dispozitivelor mobile atunci cand conduceti sau cu bicicleta. Alte recomandari de bun simt pentru a reduce
riscurile asociate cu distragerile includ:

+ Nu tastati sau examinati niciodata texte sau e-mailuri.

+ Nu introduceti niciodata informatii de navigare.

+ Nu navigati niciodata pe web si nu efectuati alte activitati care va distrag atentia.

A AVERTISMENT: DISPOZITIVE MEDICALE PERSONALE

Emisiile de radiofrecventa si campurile magnetice de la echipamentele electronice pot afecta negativ functionarea altor echipamente electronice, provocand functionarea
defectuoasd a acestora. Desi dispozitivul dvs. este proiectat, testat si fabricat pentru a respecta reglementarile care reglementeaza emisiile de frecvents radio in téri precum
Statele Unite, Canada, Uniunea Europeana si Japonia, transmitétoarele faré fir si circuitele electrice din dispoxzitiv pot provoca interferente neintentionate in alte echipamente
electronice.

Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa ia intotdeauna urmétoarele masuri de precautie:

- Asociatia Americana a Inimii recomanda mentinerea unei distante minime de 15 cm (6 inchi) intre un dispoxzitiv faré fir si un stimulator cardiac pentru a evita potentialele
interferente cu stimulatorul cardiac.

- Daci utilizati dispozitivul mobil cu o carcas sau un suport, selectati unul fara parti metalice.

+ Nu purtati dispozitivul in buzunarul de la piept.

- Dacé aveti motive sa banuiti ca au loc interferente, opriti imediat dispozitivul.

Daca utilizati un alt dispozitiv medical decat un stimulator cardiac, consultati ul ilui sau medicul & pentru informatii si instructiuni despre
utilizarea altor in apropierea i dumneavoastra medical.

A AVERTISMENT: INTERFERENTE DE RADIOFRECVENTA
Desi dispoxzitivul dvs. a fost testat pentru siguranta si compatibilitate, acesta contine un radio care ar putea afecta alte electronice sau medicale (cum
ar fi stimulatoarele cardiace) in anumite circumstante, provocand functionarea defectuoasa a acestora si duce la posibile raniri sau deces.
- Opriti dispozitivul in orice locatie in care vi se solicita acest lucru.
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+ Urmati toate instructiunile echipajului in timp ce va aflati intr-o aeronava. Opriti dispozitivul si/sau porniti modul avion conform instructiunilor echipajului, inclusiv pentru orice
dispozitive fara fir ambalate in bagaj. Consultati personalul companiei aeriene sau echipajul despre utilizarea dispozitivului in zbor.
+ Urmati toate regulile instalatiei si instructiunile postate in zonele in care este interzisa utilizarea retelei celulare sau wireless.

A AVERTISMENT: DISPOZITIVE FARA FARA LA BORDA AEROVILOR

Tnainte de a va urca in orice aeronava sau de a impacheta un dispozitiv wireless in bagajele care vor fi verificate, scoateti bateriile de pe dispozitivul wireless (dacé este
detasabil) sau opriti dispozitivul wireless (dac are un comutator de pornire/oprire). Ascultati anuntul in timpul zborului care va spune daca aveti permisiunea de a vé folosi
dispozitivul in timpul unui zbor. Utilizarea wireless in timpul zborului este la discretia companiei aeriene.

A AVERTISMENT: SIGURANTA GENERALA A BATERIEI

Dispoxzitivul dvs. foloseste baterii de unica folosinta sau reincé Utilizarea r toare sau utilizarea necorespunzétoare a bateriilor de unica folosinta sau
reincarcabile poate cauza raniri, deces, daune materiale si poate deteriora dispozitivul sau accesoriile acestuia ca urmare a scurgerilor de lichid din baterie, incendiului,
supraincalzirii sau exploziei.

Lichidul bateriei este coroziv si poate fi toxic. Poate provoca arsuri si poate fi daunétor sau fatal daca este inghitit.

Pentru a reduce riscul de ranire atunci cand utilizati baterii de unica folosinta sau reincarcabile:

+ Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

+ Incércati bateriile reincarcabile numai cu incarcatorul furnizat impreuna cu dispozitivul dumneavoastra. Folosirea unei metode de incércare necorespunzatoare poate duce la
incendiu sau explozie.

+ Evitati contactul cu lichidul bateriei. Dac o baterie se scurge, evitati ca lichidul scurs sa va atingé pielea, ochii, hainele sau alte suprafete. Dac lichidul bateriei intra in
contact cu pielea, ochii sau hainele, spalati imediat zona afectata cu apé si contactati medicul sau alt furnizor de servicii medicale, dupa caz.

+ Nu dezasamblati, zdrobiti, deschideti, perforati, sfaramati, scurtcircuitati contactele externe sau circuitele, nu expuneti la temperaturi peste 40 °C (104 °F) si nu aruncati
bateriile in foc sau in apa.

+ Nu permiteti obiectelor metalice s atinga bornele bateriei de pe dispoxzitiv; pot deveni fierbinti si pot provoca arsuri.

+ Nu lasati un dispoxzitiv alimentat cu baterie in lumina directa a soarelui pentru o perioada lunga de timp.

+ Nu modificati sau refabricati, nu incercati s introduceti obiecte straine in baterie, nu scufundati sau expuneti la apa sau alte lichide, nu expuneti la foc, explozie sau alt
pericol.

+ Nu reincarcati bateriile in apropierea unui incendiu sau in conditii extrem de calde.

+ Caderea dispoxzitivului sau a bateriei acestuia, in special pe o suprafat tare, poate deteriora dispozitivul si bateria acestuia. Va recomandam sa solicitati asistenta
profesionala pentru a va inspecta dispozitivul dacé credeti ca a avut loc o deteriorare.

+ Nu utilizati niciodaté o baterie deteriorata. Dacé bateria pare zgariata sau ruptd, puneti-o imediat deoparte si aruncati-o in mod corespunzétor. Utilizarea unei baterii
deteriorate poate cauza scurtcircuitari electrice, supraincalzire i alte defectiuni ale componentelor.

A AVERTISMENT: ATMOSFERE POTENTIAL EXPLOZIVA

Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi disp , piesele si/sau acestuia. Opriti ilsi
nu scoateti si nu instalati incarcatoare de baterii, adaptoare de curent alternativ sau orice alt accesoriu pentru dispozitiv atunci cand vé aflati intr-o zona cu atmosfere potential
explozive. Zonele cu atmosfere potential explozive sunt adesea dar nu intotdeauna, afisate si pot include zone de sau statii de cu ; sub punte
pe barci sau alte nave; instalatii de transfer si si/sau a telor chimice; si zonele in care s-au adunat in aer substante chimice sau particule
inflamabile, cum ar fi praful de cereale sau pulberile metatice, In astel de zone pot aparea scantei si pot provoca o explozie sau un incendiu.
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A AVERTISMENT: RISC LA REPARATII
Deschiderea si/sau repararea dispozitivului poate prezenta soc electric, deteriorarea dispozitivului, riscuri de incendiu si rénire corporala si alte pericole. Incase va recomandé
sa solicitati asistenta & pentru f ilui $i s& nu incercati reparatii facute de dvs..

A AVERTISMENT: CURATARE

Riscul de incendiu, soc sau deteriorare a dispozitivului dvs. Incase in timpul curétarii poate fi redus prin luarea urmétoarelor masuri de precautie:
+ Deconectati toate cablurile si opriti dispozitivul inainte de curatare.

+ Curétati numai exteriorul dispozitivului dumneavoastra.

+ Curétati dispozitivul cu o carpa uscatd

+ Stergeti usor suprafata exterioara a ventilatoarelor, orificiilor de ventilatie sau a altor deschideri pentru a indeparta orice acumulare de praf.

+ Nu incercati sa curétati conectorii prin scufundare in lichide. Stergeti usor doar cu o carpa curata.

A AVERTISMENT: UTILIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu, soc sau deteriorare a dispozitivului dvs. Incase, nu expuneti dispozitivul la ploaie, zdpada sau alte tipuri de umiditate. Nu folositi dispozitivul
in apropierea apei sau intr-un loc umed sau excesiv de umed (de exemplu, langa un dus, cada de baie, chiuveta sau piscina sau intr-un subsol umed). Pentru a va mentine
dispozitivul in conditii optime de functionare:

+ Nu folositi dispozitivul in apropierea surselor de céldura, alimente, murdarie excesiva, praf, ulei, substante chimice sau in lumina directa puternica a soarelui.

+ Nu asezati obiecte deasupra dispozitivului.

+ Utilizati numai atasamente/accesori specificate de Incase.

+ Nu introduceti obiecte in nicio parte a produsului, spati din jurul butoanelor sau alte deschideri.

+ Nu uscati dispozitivul cu un uscétor de par, un uscator de rufe, un cuptor conventional, un prajitor de paine sau un cuptor cu microunde. Daca dispozitivul dvs. se uda,
stergeti usor exteriorul cu o CArpa curata si uscata.

A ATENTIE: SIGURANTA CABLURILOR $I A CORDONULUI

Cablurile si cordoanele expuse ale dispoxzitivului prezinta un potential pericol de impiedicare. Aranjati toate cablurile si cablurile astfel incat oamenii si animalele de companie sa
nu se impiedice sau sé traga accidental de ele in timp ce se deplaseaza sau merg prin zona. Nu permiteti copiilor 3 se joace cu cabluri si cabluri. Pentru a evita deteriorarea
cablurilor si cablurilor:

+ Protejati cablurile impotriva calcarii sau strivirii.

+ Protejati cablurile s& nu fie ciupite sau indoite puternic, in special acolo unde se conecteazi la o priza de perete (retea), unitatea de alimentare,

si dispozitivul dvs.

+ Nu smuciti, innodati, indoiti, intindeti sau abuzati in alt mod de cablurile de alimentare.

A ATENTIE: IRITAREA PIELEI
Acest dispozitiv este realizat din materiale utilizate in mod obisnuit in dispozitivele electronice de larg consum. Cu toate acestea, anumite persoane pot dezvolta iritatii ale pielii
din cauza alergiilor sau sensibilitatilor. Pentru a reduce riscul de iritare a pielii
+ Curétati-va aparatul in mod regulat.
+ Evitati s utilizati lotiuni sau alte produse sub portiunile dispozitivului care vin in contact cu pielea dumneavoastra.
+ Nu purtati pe pielea ranita.
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- Strangeti reglarea pané cand este bine, dar nu strans incomod. Daca pielea dumneavoastra devine iritatd, nu mai utilizati dispozitivul.
Daca simptomele sunt severe sau persista, consultati-va medicul.

A AVERTISMENT: UTILIZARE CU RISC MARE
Dispoxzitivul dumneavoastra nu este proiectat sau destinat utilizarii in nicio aplicatie sau situatie in care defectiunea oricarui tip de dispozitiv ar putea duce la deces, vitamare
corporald gravé sau daune grave asupra mediului (,utilizare cu risc ridicat”). Dacé alegeti sa utilizati dispozitivul pentru o utilizare cu risc ridicat, o faceti pe propriul risc.

A ANUNT: CITITI INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
grijirea necorespunzatoare a acestui produs poate creste riscul de deteriorare a dispozitivului sau dumr . Cititi acest ghid
ite pentru referinte viitoare. Pentru ghiduri de inlocuire, accesati incase.com/support/pcaccessory sau consultati sectiunea Ajutor i asistenta
Incase pentru informatii de contact.

A NOTIFICARE: MANIPULARE

Manevrati dispozitivul Incase cu grija. Este fabricat din metal, sticla si plastic si are componente electronice sensibile in interior. Dispozitivul dvs. poate fi deteriorat daca cade,
este ars, perforat sau zdrobit sau dacé intra in contact cu lichid. Daca banuiti c& sau bateriei sunt intrerupeti utilizarea dispozitivului, deoarece acesta
poate provoca supraincalzire sau vitamare.

A ANUNT: PREOCUPARI LEGATE DE CALDURA PENTRU DISPOZITIVELE PURTABILE

+ Dispoxzitivul dumneavoastra poate deveni foarte cald in timpul utilizrii normale. Este in conformitate cu limitele de temperaturé a suprafetei accesibile utilizatorului definite de
Standardele Internationale de Sigurant (IEC 60950-1 si IEC 62368). Pentru a reduce problemele legate de caldura, urmati aceste recomandari:

+ Utilizati ATENTIE cand utilizati dispozitivul cu o pernd, pétura sau alt material moale in contact cu dispozitivul, deoarece materialul poate bloca fluxul de aer, ceea ce poate
duce la supraincélzirea dispozitivului.

+ Dac dispozitivul dvs. se incalzeste inconfortabil, scoateti-l si luati o pauza.

+ Daci dispozitivul este utilizat pentru perioade lungi de timp, suprafata acestuia poate deveni foarte calda. Desi temperatura poate s& nu fie fierbinte la atingere, daca
mentineti contactul fizic cu dispoxzitivul pentru o perioada lunga de timp, pielea dvs. poate suferi o ranire la cldura scazuta.

+ Nu asezati niciodat unitatea de alimentare (PSU) pentru dispozitivul dvs. pe mobilier sau pe orice alta suprafaté care ar putea fi afectata de expunerea la caldura, deoarece
suprafata sursei de alimentare poate creste temperatura in timpul utilizrii normale.

INFORMATII DE REGLEMENTARE

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in masini, aplicatii medicale sau industriale. Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de Incase ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest dispozitiv. Acest produs este destinat utilizarii cu de a tiei cu certificare NRTL (UL, CSA, ETL
etc.) si/sau IEC/EN 60950-1 sau IEG/EN 62368-1 (marcat CE). Nu sunt incluse piese reparabile. Acest dispozitiv este evaluat ca produs comercial pentru functionare la +32°F
(+0°C) pana la +95°F (+35°C).

ELIMINAREA DESEURILOR DE BATERII $| ECHIPAMENTE ELECTRICE $I ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau baterile acestuia sau ambalajul acestuia inseamna ca acest produs si bateriile pe care le contine nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. In schimb, este responsabilitatea dumneavoastra sa predati acest lucru la un punct de colectare aplicabil pentru reciclarea bateriilor si a echipamentelor electrice
si electronice. Aceasté colectare i reciclare separatd va contribui la conservarea resurselor naturale i la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanétatii umane
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si mediului, datorita posibilei prezente a in baterii si electrice si care ar putea fi cauzate de eliminarea necorespunzatoare.
Pentru mai multe informafii despre unde s reciclati sau s& aruncati bateriile si echipamentele uzate, va rugdm sa consultati site-ul nostru la incase.com/e-waste sau contactati
biroul local al orasului/municipului, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat. acest produs. Acest produs poate contine baterii
alcaline. Produsele reincarcabile pot contine o baterie litiu-ion.

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Onward Brands LLC, declara c& acest produs este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmétoarea adresa de internet: http:/www.incase.com/support/pcaccessory. Declaratia completa de conformitate contine, de asemenea, informatii precum software si
accesoril care afecteaza conformitatea radio cu directiva de mai sus.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Companie: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Adresé: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Tara: Belgia

Telefon: +32 56 72 22 72 —_—

Acest aparat digital de clasa B respecté Partea 15 a regulilor Comisiei Federale de Comunicatii (FCC) din SUA, standardelor RSS scutite de licenta pentru Innovation, Science
and Economic Development Canada (ISED). Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditi: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente si (2) acest dispozitiv
trebuie s& accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Nota: Orice modificare sau modificare a acestui dispozitiv care nu este aprobata in mod expres de Incase ar putea anula de a utiliza al.

REGULAMENTE DE INTERFERENTE RADIO SI TV

Tn cazul in care dispozitivele hardware pot radia energie cu frecventa radio (RF). Daca nu este instalat si utilizat in stricta conformitate cu instructiunile din documentatia
tiparita si/sau fisierele de ajutor de pe ecran, dispozitivul poate provoca interferente daunatoare cu alte dispozitive de radiocomunicatii (de exemplu radio AM/FM, televizoare,
monitoare pentru copii, telefoane fara fir). , etc.). Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta RF nu va apérea intr-o anumita instalatie. Pentru a determina

daca dispoxzitivul dvs. hardware provoaca interferente cu alte disp de tii, opriti si de la orice sursa de alimentare externa. Daca
interferenta inceteaz, probabil & a fost cauzaté de dispozitiv. Daca acest dispozitiv hardware provoac interferente, incercati urmétoarele masuri pentru a o corecta:

* Mutati antena celuilalt dispozitiv de radiocomunicatii (de exemplu, radio AM/FM, televizoare, monitoare pentru copii, telefoane faré fir,

etc.) pana cand interferenta inceteaza.

- Departati dispozitivul hardware de radio sau televizor sau mutati-l intr-o parte sau alta a radioului sau televizorului.

- Conectati dispozitivul Ia o priza diferit, astfel incat dispozitivul hardware si radioul sau televizorul s fie pe circuite diferite controlate de diferite

intrerupatoare sau sigurante.

- Daci este necesar, adresati-va ului disp sau unui tehnician radio-TV cu experient pentru mai multe sugestii. Pentru mai multe informatii despre
problemele de interferenta, accesati site-ul Web FCC la: http://www.fcc.gov/cgb/consu tter html. De puteti apela FCC la 1-888-CALL FCC pentru
a solicita fise informative privind interferenta si interferenta telefonica.

CAN ICES (B)/NMB (B)
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EXPUNEREA LA ENERGIE DE RADIOFRECVENTA (RF).
Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Acest dispoxitiv contine transmitatoare radio si a fost proiectat, fabricat si testat pentru a indeplini cerintele Comisiei Federale de
Comunicatii (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) si europene pentru expunerea la RF si Rata specifica de absorbtie.

Informatii suplimentare despre siguranta RF pot fi gasite pe link-urile de mai jos:
Site-ul web al FCC la https:/www.fcc. io-freq
Site-ul web ISED Ia http://www.ic.gc. ca/eic/Site/smt-gst.nst/eng/sf01904 htmi

DREPTURI DE AUTOR

si opiniile exp in acest , inclusiv URL-ul i alte referinte la site-uri web de Internet, se pot modifica féra notificare.
Acest document nu v oferé niciun drept legal asupra vreunei proprietati intelectuale a niciunui produs Incase. Puteti copia i utiliza acest document in scopuri de referinta
internd. ©2024 Vevey LLC. Toate drepturie rezervate. Onward Brands este licentiat al Vevey LLC. Incase este o marcé comerciald a Vevey LLG in SUA si in alte tari. Microsoft
si Microsoft Teams Designs sunt marci comerciale ale grupului de companii Microsoft. USB si USB-C® sunt marci ale USB Forum, Inc.
macOS este o marca comercial a Apple Inc. Marca verbala si siglele sunt marci i detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
miirci de catre Onward Brands LLC este sub licenta. Toate celelalte mérci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.
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RENGORINGS- OG BRUGSVEJLEDNING
Héndter altid din enhed forsigtigt for at bevare dens udseende. For at rengore skal du torre den ydre overflade af med en bled, fnugfri kiud.

Denne manual deekker forskellige produkter, hvoraf nogle indeholder radiofunktioner (f.eks. WiFi, Bluetooth-funktionalitet).

A Dette symbol rheds- og i denne vejledning.

A ADVARSEL: L/ES SIKKERHEDS- OG SUNDHEDSINFORMATION

Incase produkter er udviklet til at veere sikre og effektive. Lzes venligst denne vejledning for at fa vigtige sikkerheds- og sundhedsoplysninger om din enhed og for vilkérene
for den begraensede garanti, der geelder for din enhed. Vejledningen er beregnet il at hjzelpe dig med at vaere mere komfortabel og produktiv, mens du bruger denne enhed.
Undladelse af at folge instruktionerne for korrekt opsastning, brug og pleje af din enhed kan age risikoen for alvorlig dodsfald eller

Du kan finde yderligere support pé incase.com/support/pcaccessory.

A ADVARSEL: KVALINGSFARE
Denne enhed kan indeholde smé dele, der kan udgere en kvaelningsfare for bern under 3 &r. Hold smé dele vaek fra born.

A ADVARSEL: OPBEVARES UTILG/ANGELIGT FOR SMA BORN
Din enhed og dens tilbehor er ikke legetoj. Lad ikke smé born lege med dem, da born kan skade sig selv eller andre eller beskadige din enhed. Opbevar din enhed og alle dens
dele og tilbeher utilgzengeligt for born.

A FORSIGTIG: HORESIKKERHED
Hyppig eller lzengerevarende eksponering for hoj stoj eller lyde, nér du bruger et headset eller hovedtelefoner, kan forarsage midlertidigt eller permanent horetab. Individuel
for stoj-induceret horetab og horeproblemer varierer. Lydstyrken, der produceres af en enhed, kan ogsa variere afhaengigt af lydens art,

enhedsindstillinger og de anvendte headset eller hovedtelefoner. Som folge heraf er der ingen enkelt lydstyrkeindstilling, der er passende for alle eller for enhver kombination

af lyd, indstillinger og udstyr. Her er et par fornuftige anbefalinger til at minimere din eksponering for hoje lyde eller lyde, nar du bruger et headset eller hovedtelefoner med din

enhed:

+ Minimer din tid pa at lytte til hoj lyd. Al den lyd, du bliver udsat for hver dag, teeller sammen. Ved maksimal lydstyrke kan lytning til musik eller andet indhold pa din enhed

med et headset eller hovedtelefoner skade din horelse permanent pa 15 minutter. Hvis du ogsé udszettes for andre hoje lyde, tager det mindre tid at lytte ved hoj lydstyrke for

at forarsage horeskader.

+ Jo mere tid du bruger p at blive udsat for hoje lyde, jo storre sandsynlighed er der for at beskadige din horelse. Jo hojere lyden er, jo mindre tid tager det at skade din

horelse.

- Skru altid ned for lydstyrken pé din enhed, for du slutter et headset eller hovedtelefoner til din enhed. Indstil lydstyrken hojt nok til at hore tydeligt i rolige omgivelser og ikke

hojere.

+ Forog ikke lydstyrken, efter du er begyndt at lytte. Dine orer kan tilpasse sig over tid, s& hoj lydstyrke lyder normalt, men den hoje lydstyrke kan stadig skade din horelse.

+ Forog ikke lydstyrken for at blokere for stoj udefra. Kombinationen af stoj udefra og lyd fra dit headset eller dine hovedtelefoner kan skade din horelse. Forseglede eller

stojreducerende hovedtelefoner kan reducere stoj udefra, s du ikke behover at skrue op for lyden.

+ Huis du ikke kan forsta nogen i neerheden, der taler normalt, skal du skrue ned for lyden. Lyd, der overdover normal tale, kan skade din horelse. Selv med forseglede eller
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stojreducerende hovedtelefoner bor du kunne hore folk i naerheden tale.

+ For at minimere risikoen for horeskader skal du holde lydstyrken lav nok til, at du kan fore en samtale med folk i naerheden.

+ Hoveditelefoner og headset kan tiltraekke farlige genstande som hzefteklammer og papirclips. Tiek altid dit headset eller dine hoveditelefoner for brug.

+ Brug af headset eller hovedtelefoner under korslen kan vzere forbudt eller begraenset i dit omrade; tiek dine lokale love og regler for yderligere information.

+ Brug ikke headset eller hovedtelefoner, hvis de udsender meget hoje uszedvanlige lyde som pops/klik og/eller der er meerkbar alvorlig forvrzengning. Ver endelig opmaerksom
pé& symptomer p4 horetab. Det er en god idé at fa tiekket din horelse regelmaessigt af en audiolog. Stop med at bruge et headset eller hovedtelefoner med din enhed, og fa din
horelse kontrolleret, hvis:

- Du oplever symptomer pa horetab

+ Du herer ringen for dine orer

+ Din tale lyder daempet, mat eller flad.

A ADVARSEL: VR OPMARKSOM PA DINE OMGIVELSER

For at reducere den potentielle risiko for skader eller dod p& grund af distraktioner, ma du ikke bruge din enhed, mens du kerer bil, betjener maskiner, cykler, gar eller deltager

i andre aktiviteter, der krzever din udelte opmaerksomhed. Det anbefales ikke at bruge din enhed alene eller med hovedtelefoner eller et headset (selvom hvis det kun bruges

i det ene ore), mens du korer bil eller cykler, og det kan vaere forbudt i dit samfund. Hold altid lydstyrken pé dine hoveditelefoner eller headset lav nok il at hore folk tale, lyde,
der kan advare dig om farlige forhold, og bedre beskytte din horelse. Gennemga og overhold love og regler i dit samfund om brugen af mobile enheder, nér du kerer eller cykler.
Andre sunde fornuftsanbefalinger for at reducere risiciene forbundet med distraktioner omfatter:

+ Skriv eller gennemga aldrig tekster eller e-mails.

+ Indtast aldrig navigationsoplysninger.

+ Surf aldrig pé nettet eller lav andre opgaver, der afleder din opmaerksomhed.

A ADVARSEL: PERSONLIGT MEDICINSK UDSTYR

Radiofrekvente emissioner og magnetiske felter fra elektronisk udstyr kan negativt pavirke driften af andet elektronisk udstyr og f& dem til at fungere dérligt. Selvom din enhed

er designet, testet og fremstillet til at reglerne for i lande som USA, Canada, EU og Japan, kan de tradlose sendere og elektriske kredslob i

enheden forarsage utilsigtet interferens i andre elektronisk udstyr.

Personer med pacemaker bor altid tage folgende forholdsregler:

- American Heart Association anbefaler, at der opretholdes en minimumsafstand pa 15 cm (6 tommer) mellem en tradlos enhed og en pacemaker for at undgé potentiel

interferens med pacemakeren.

+ Huis du bruger din mobilenhed med et etui eller en holder, skal du vzelge en uden metaldele.

+ Beer ikke din enhed i en brystiomme.

+ Huis du har nogen grund til at mistaenke, at der opstér interferens, skal du straks slukke for din enhed.

Hvis du bruger et andet medicinsk udstyr end en pacemaker, skal du kontakte enhedsproducenten eller din laege for information og instruktioner om brugen af andre
enheder i af dit medicinske udstyr.

A ADVARSEL: RADIOFREKVENS INTERFERENS
Selvom din enhed er blevet testet for sikkerhed og kompatibilitet, indeholder den en radio, der kan pévirke andet elektronisk udstyr eller medicinsk udstyr (sésom pacemakere)
under visse omstzendigheder og f& dem til at fungere forkert og resultere i mulig personskade eller dod.
+ Sluk din enhed pa et hvilket som helst sted, hvor du bliver bedt om at gore det.
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+ Folg alle besaetningsinstruktioner, mens du er pé et fly. Sluk din enhed og/eller tzend for fiytilstand som instrueret af besaetningen, inkiusive for eventuelle tradlose enheder
pakket i din bagage. Radfor dig med P eller besztningen om brug af din enhed under flyvning.
 Folg alle faciliteternes regler og opsléede instruktioner i omrader, hvor brug af mobiltelefoner eller tradiose netvaerk er forbudt.

A ADVARSEL: TRADLOSE ENHEDER OM BORD | LUFTFARTQJ

For du g&r ombord pé et fly eller pakker en tradlos enhed i bagagen, der vil blive tiekket, skal du fierne batterierne fra den tradiose enhed (hvis den kan fiernes) eller slukke
for den tradlose enhed (hvis den har en teend/sluk-knap). Lyt efter meddelelsen under flyvningen, der fortzeller dig, om du mé bruge din enhed under en flyvning. Trédlos brug
under flyvning er efter flyselskabets skon.

A ADVARSEL: GENEREL BATTERISIKKERHED
Din enhed bruger engangsbatterier eller genopladelige batterier. Forkert brug eller misbrug af engangsbatterier eller genopladelige batterier kan forarsage personskade,
dodsfald, skade p ejendom og kan beskadige din enhed eller dens tilbehor som folge af brand, 1g eller .

Batterivzeske er zetsende og kan veere giftig. Det kan forarsage forbrzendinger og kan vaere skadeligt eller dodeligt, hvis det sluges.

For at reducere risikoen for skader ved brug af engangsbatterier eller genopladelige batterier:

- Opbevar batterier utilgeengeligt for born.

- Oplad kun genopladelige batterier med den oplader, der fulgte med din enhed. Brug af en forkert opladningsmetode kan resultere i brand eller eksplosion.

+ Undgé kontakt med batterivaeske. Hvis et batteri lzekker, undgé at den laekkede vaeske berorer din hud, ojne, toj eller andre overflader. Hvis batterivaesken kommer i kontakt
med din hud, ojne eller toj, skal du straks vaske det berorte omréde med vand og kontakte din Izege eller anden lzege, hvis det er relevant.

+ Undlad at adskille, knuse, &bne, punktere, rive, kortslutte eksterne kontakter eller kredslob, udszette dem for temperaturer over 40 °C (104 °F) eller bortskafne batterier i ild
eller vand.

+ Lad ikke metalgenstande rore ved batteripolerne pa enheden; de kan blive varme og forarsage forbraendinger.

+ Efterlad ikke en batteridrevet enhed i direkte sollys i lzengere tid.

+ Undlad at modificere eller genfremstille, forsoge at indszette i batteriet, eller udsastte for vand eller andre vaesker, udszstte det for brand,
eksplosion eller anden fare.

- Oplad ikke batterier i nzerheden af ld eller under ekstremt varme forhold.

+ Tab af din enhed eller dens batteri, iszer pa en hard overflade, kan beskadige enheden og dens batteri. Vi anbefaler, at du soger professionel assistance til at inspicere din
enhed, hvis du mener, at der er sket skade.

+ Brug aldrig et beskadiget batteri. Hvis dit batteri ser ud til at vaere ridset eller med hak, skal du straks lz2gge det til side og bortskaffe det korrekt. Brug af et beskadiget batteri
kan forarsage elektrisk kortslutning, overophedning og andre komponentfejl.

A ADVARSEL: POTENTIEL EKSPLOSIV ATMOSFARE

Opbevar eller transporter ikke braendbare vzesker, gasser eller eksplosive materialer i det samme rum som din enhed, dens dele og/eller tilbehor. Sluk for din enhed, og fiern
eller installer ikke batteriopladere, AC-adaptere eller andet tilbeher til din enhed, nar du befinder dig i et omrade med potentielt eksplosive atmosferer. Omrader med potentielt
eksplosive atmosfaerer er ofte, men ikke altid, opslaet og kan omfatte brzendstofp: eller ; under daek pa bade eller andre fartojer;
faciliteter til overforsel og opbevaring af breendstof og/eller kemikalier; og omréder, hvor braendbare kemikalier eller partikler, sdsom kornstov eller metalpulver, har samlet sig i
Iuften. | sadanne omrader kan der opsté gnister og forérsage en eksplosion eller brand.
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A ADVARSEL: RISIKO VED REPARATIONER
Abning og/eller reparation af din enhed kan medfore elektrisk stod, beskadigelse af enheden, brand og personskade samt andre farer. Incase anbefaler, at du soger
professionel assistance til reparation af enheder, og at du ikke forseger dig med gor-det-selv reparationer.

A ADVARSEL: RENGORING

Risikoen for brand, stod eller beskadigelse af din Incase-enhed under rengoring kan reduceres ved at tage folgende forholdsregler:
+ Tag alle kabler ud, og sluk for din enhed for rengering.

+ Rengor kun ydersiden af din enhed.

+ Rengor din enhed med en tor klud

+ Tor forsigtigt den overflade af inger eller andre &bninger af for at fiere stovophobning.

+ Forsog ikke at rengore konnektorer gennem nedszenkning i vaesker. Tor kun forsigtigt af med en ren klud.

A ADVARSEL: BRUG

For at reducere risikoen for brand, sted eller beskadigelse af din Incase-enhed, mé du ikke udszstte din enhed for regn, sne eller andre former for fugt. Brug ikke din enhed i
naerheden af vand eller pa et fugtigt eller meget fugtigt sted (f.eks. i naerheden af et brusebad, badekar, handvask eller swimmingpool eller i en fugtig keelder). Sadan holder du
din enhed i optimal driftstilstand:

+ Brug ikke din enhed i nzerheden af varmekilder, mad, meget snavs, stov, olie, kemikalier eller i steerkt direkte sollys.

+ Anbring ikke genstande oven pé din enhed.

+ Brug kun vedheeftede filer/tiloehor specificeret af Incase.

+ Indszet ikke genstande i nogen del af produktet, mellemrum omkring knapper eller andre &bninger.

- Tor ikke din enhed med en hértorrer, torretumbler, aimindelig bredrister eller mikrobelgeovn. Hvis din enhed bliver vad, skal du forsigtigt torre ydersiden af med en ren, tor
Klud.

A FORSIGTIG: KABEL- OG LEDNINGSSIKKERHED

Udsatte kabler og ledninger udgor en potentiel snublefare. Arranger alle kabler og ledninger, s& mennesker og keeledyr ikke er tilbojelige til at snuble eller ved et uheld traekke i
dem, nar de bevaeger sig rundt eller gar gennem omradet. Lad ikke born lege med kabler og ledninger. For at undgé at beskadige ledninger og kabler:

+ Beskyt ledninger mod at blive trdt pa eller knust.

+ Beskyt ledninger mod at blive klemt eller bojet skarpt, isar hvor de tilsluttes en i veeggen,
og din enhed.

+ Undlad at rykke, knude, boje skarpt, straekke eller p& anden made misbruge netledningerne.

A FORSIGTIG: HUDIRRITATION

Denne enhed er lavet af materialer, der almindeligvis anvendes i beerbare elektroniske forbrugerenheder. Visse mennesker kan dog udvikle hudirritation p& grund af allergi eller
folsomhed. For at reducere risikoen for hudirritation:

+ Rengor din enhed regelmaessigt.

+ Undga at bruge lotioner eller andre produkter under de dele af enheden, der kommer i kontakt med din hud.

- Mé ikke bzeres over skadet hud.

- Spaend justeringen, indtil den sidder taet, men ikke ubehageligt stram. Hvis din hud bliver irriteret, skal du stoppe med at bruge enheden.

Hvis symptomerne er alvorlige eller vedvarer, skal du kontakte din lzege.
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A ADVARSEL: BRUG MED H@J RISIKO
Din enhed er ikke designet eller beregnet til brug i nogen applikation eller situation, hvor svigt af enhver form for enheden kan fore til ded, alvorlig personskade eller alvorlig
miljoskade (“hojrisikobrug”). Hvis du vaelger at bruge din enhed til hojrisikobrug, gor du det pa egen risiko.

A BEMARK: LES BRUGSINSTRUKTIONER
brug og af dette produkt kan oge risikoen for beskadigelse af din enhed eller enheder. Lzes denne vejledning og gem alle trykte
vejledninger til fremtidig reference. For udskiftningsvejledninger, gé til incase.com/support/pcaccessory eller se afsnittet Incase Hjzelp og support for kontaktoplysninger.

A BEMARK: HANDTERING

Héndter din Incase-enhed med forsigtighed. Den er lavet af metal, glas og plastik og har folsomme elektroniske komponenter indeni. Din enhed kan blive beskadiget, hvis den
tabes, breendes, punkteres eller knuses, eller hvis den kommer i kontakt med vzeske. Hvis du har mistanke om beskadigelse af din enhed eller dens batteri, skal du holde op
med at bruge din enhed, da det kan forérsage overophedning eller skade.

A BEMARK: VARMERELATEREDE BEKYMRINGER FOR B/RDIGE ENHEDER

+ Din enhed kan blive meget varm under normal brug. Den overholder de bruger der er defineret af de internationale standarder for
sikkerhed (IEC 60950-1 og IEC 62368). Folg disse retningslinjer for at reducere \armerdlaterede bekymrlnger

+ Vaer FORSIGTIG, nér du betjener din enhed med en pude, et taeppe eller andet blodt materiale i kontakt med din enhed, da materialet kan blokere luftstrommen, hvilket kan
resultere i, at enheden overophedes.

+ Huis din enhed bliver ubehagelig varm, skal du fierne den og holde en pause.

+ Huis din enhed bruges i lzengere perioder, kan dens overflade blive meget varm. Selvom temperaturen méske ikke foles varm at rore ved, kan din hud lide en lav varmeskade,
hvis du opretholder fysisk kontakt med enheden i lang tid.

+ Anbring aldrig stromforsyningsenheden (PSU) til din enhed p& mabler eller andre overflader, der kan vaere af L for varme, da af PSU’en kan
stige i temperatur under normal brug.

LOVGIVENDE OPLYSNINGER

Denne enhed er ikke beregnet til brug i maskiner, medicinske eller industrielle applikationer. Enhver zendring eller modifikation, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Incase, kan
annullere brugerens ret til at betjene denne enhed. Dette produkt er til brug med NRTL-listet (UL, CSA, ETL, osv.) og/eller IEC/EN 60950-1 eller IEC/EN 62368-1 kompatibelt
(CE-maerket) Der ger ingen dele, der kan repareres. Denne enhed er klassificeret som et kommercielt produkt til drift ved +32°F (+0°C) til
+95°F (+35°C).

BORTSKAFFELSE AF BRUGTE BATTERIER OG ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR
Dette symbol pa produktet eller dets batterier eller dets emballage betyder, at dette produkt og eventuelle batterier, det indeholder, ikke mé bortskaffes sammen med dit
husholdningsaffald. Det er i stedet dit ansvar at aflevere dette til et relevant indsamlingssted for genbrug af batterier og elektrisk og elektronisk udstyr. Denne separate
indsamling og genbrug vil hjzelpe med at bevare r ne og forhindre negative for menneskers sundhed og miljoet p& grund af den
mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer i batterier og elektrisk og elektronisk udstyr, som kan veere forarsaget af ukorrekt bortskaffelse. For mere information om, hvor du
kan genbruge eller bortskaffe dine batterier og brugt udstyr, bedes du tiekke vores hiemmeside pa incase.com/e-waste, eller kontakte dit lokale by-/kommunekontor, dit
husholdningsaffaldscenter eller butikken, hvor du kebte dette produkt. Dette produkt kan indeholde alkaliske batterier. Genopladelige produkter kan indeholde et lithium-ion-
batteri.
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FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Hermed erkleerer Onward Brands LLC, at dette produkt er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst af EU gen er

pé folgende interr : htp:/www.inca: y. Fuld ing indeholder ogsa oplysninger sasom software og tilbeher, der
pavirker radiooverholdelse af ovennzevnte direktiv.

Model: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026

Firma: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Adresse: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Land: Belgien

Telefon: +32 56 72 22 72 f—

Dette klasse B digitale apparat overholder del 15 af US Federal Communications Commission (FCC) regler, Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
licensfritaget RSS-standarder. Betjening er underlagt folgende to betingelser: (1) denne enhed ma ikke forarsage interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage uonsket drift.

Bemeaerk: Enhver zendring eller modifikation af denne enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Incase, kan annullere brugerens ret il at betjene enheden.

RADIO OG TV FORSTYRRELSER

Hvis ) kan udstrale (RF). Hvis den ikke installeres og bruges i noje overer med ne i den trykte

og/eller hjzelpefiler pa skaermen, kan enheden forérsage skadelig interferens med andre radiokommunikationsenheder (f.eks. AM/FM-radioer, fiernsyn, babyalarmer, tradiose
telefoner osv.). Der er dog ingen garanti for, at RF-interferens ikke vil forekomme i en bestemt installation. For at afgere, om din hardwareenhed forarsager interferens med

andre radiokommunikationsenheder, skal du slukke og frakoble enheden fra enhver ekstern stremkilde. Hvis interferensen stopper, er det sandsynligvis forarsaget af enheden.

Hvis denne hardwareenhed forérsager interferens, skal du prove folgende foranstaltninger for at rette den:

+ Flyt antennen pa den anden radiokommunikationsenhed (f.eks. AM/FM-radioer, fiernsyn, babyalarmer, tradiose telefoner,

osv), indtil interferensen stopper.

+ Flyt hardwareenheden lzengere vaek fra radioen eller tv'et, eller fiyt den til den ene eller anden side af radioen eller tv'et.

- Slut enheden til en anden stikkontakt, s& hardwareenheden og radioen eller tv'et er pa forskellige kredslob, der styres af forskellige
afbrydere eller sikringer.

+ Sporg om nedvendigt din enhedsforhandler eller en erfaren radio-tv-tekniker for at fa flere forslag. For mere om med gé til FCC-
pé: http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Du kan ogsa ringe til FCC pé 1-888-CALL FCC for at anmode om faktaark om interferens og telefoninterferens.

CAN ICES (B)/NMB (B)
EKSPONERING FOR RADIO FREKVENS (RF) ENERGI

Model OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Denne enhed indeholder radiosendere og er designet, fremstillet og testet til at opfylde Federal Communications Commission
(FCO), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) og europzeiske krav til RF- og Specifik absorptior

Yderligere oplysninger om RF-sikkerhed kan findes p4 nedenstaende links:
FCC's websted p4 https:/www.fcc.gov/ger quency-safety-0
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ISED-websted pé http://www.ic.gc. gst. 9/5101904.html

COPYRIGHT

Oplysninger og synspunkter, der er udtrykt i dette dokument, inklusive URL-adresser og andre henvisninger til pa kan zendres uden varsel.

Dette dokument giver dig ikke nogen juridiske rettigheder til nogen intellektuel ejendom i noget Incase-produkt. Du ma kopiere og bruge dette dokument til dine interne
referenceformal. ©2024 Vevey LLC. Alle rettigheder forbeholdes. Onward Brands er licenstager af Vevey LLC. Incase er et varemaerke tilhorende Vevey LLC i USA og andre
lande. Microsoft og Microsoft Teams Designs er varemzerker tilhorende Microsoft-koncernen. USB og USB-C® e registrerede varemzerker tilhorende USB Implementers
Forum, Inc. macOS er et varemeerke tilhorende Apple Inc. Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemzerker ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af
sadanne meerker af Onward Brands LLC er under licens. Alle andre varemaerker tilhorer deres respektive ejere.
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PUHDISTUS- JA KAYTTOOHJEET FI
Kasittele laitettasi aina varoen sen ulkonasn séilytta Puhdista py 4114 ulkopinta alia, ¢ liinalla.
Tamé kasikirja kattaa erilaisia tuotteita, joista osa sisélta (esim. WiFi, Bluetooth not).

A Tama symboli iimaisee tassa oppaassa olevat turvallisuus- ja terveysviestit.

A VAROITUS: LUE TURVALLISUUS- JA TERVEYSTIEDOT

Incase-tuotteet on kehitetty turvallisiksi ja Lue timé opas térkeit laitettasi koskevia turvallisuus- ja terveystietoja sek laitettasi koskevat rajoitetun
takuun ehdot. Oppaan tarkoituksena on auttaa sinua olemaan ja Zessasi tata laitetta. Laitteen oikeaa asennusta, kyttdd ja hoitoa koskevien
ohjeiden noudattamatta jtt4minen voi lisété vakavan henkilsvamman, kuoleman tai omaisuusvahingon riskia.

Loydat lisatukea incase. y.

A VAROITUS: TUKETUMISVAARA
Tama laite saattaa siséltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 3-vuotiaille lapsille. Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

A VAROITUS: PIDA POISSA PIENTEN LASTEN ULOTTUVILTA
Laitteesi ja sen lisévarusteet eivat ole leluja. Al anna pienten lasten leikki niill4, koska lapset voivat vahingoittaa itse44n tai muita tai vahingoittaa laitettasi. Pid laite ja kaikki
sen osat ja lisévarusteet poissa lasten ulottuvilta.

A VAROITUS: KUULOTURVALLISUUS

Toistuva tai pitkaaikainen altistuminen kovalle melulle tai 44nille kuulokkeita tai kuulokkeita kéytettaessé voi aiheuttaa tilapaisen tai pysyvan kuulon menetyksen. Yksilsllinen
herkkyys melun aiheuttamalle kuulon heikkenemiselle ja kuul vaihtelee. Myds laitteen tuottama &&nenvoimakkuus voi vaihdella d&nen luonteen, laitteen
asetusten ja kéytetyn kuulokkeen tai kuulokkeiden mukaan. Tamén &i ole yhta &éner ) asetusta, joka sopisi kaikille tai jokaiselle 4&nen, asetusten

ja laitteiden yhdistelmalle. TAss& on muutamia terveen jarjen suosituksia, joiden avulla voit minimoida altistumasi koville anille, kun kéytét kuulokkeita tai kuulokkeita laitteen
kanssa:

+ Minimoi aikasi kovan &&nen kuuntelemiseen. Kaikki 44ni, jolle altistut joka paiva, u. Suurimmalla dner musiikin tai m
laitteellasi kuulokkeilla voi vaurioittaa kuulosi pysyvésti 15 minuutissa. Jos altistut myss muille koville &nille, kuulovaurioiden aiheuttaminen kest
kuunteluun suurella danenvoimakkuudella.

+ Mita enemmén aikaa vietat koville &anille, sité todennékdisemmin kuulosi vaurioituu. Mité kovempi &2ni, sit4 vahemman aikaa kuluu kuulosi vahingoittumiseen.

+ Pienennd laitteen &&nenvoimakkuutta aina ennen kuin litat kuulokkeet tai kuulokkeet laitteeseen. S&adé danenvoimakkuus rittévén kovaksi kuullaksesi selvasti hiljaisessa

n sisallon kuunteleminen
vahemman aikaa

ympéristsssa, ei kovempaa.
- Al lis itta kuuntelun 1 jéilkeen. Korvasi voivat mukautua ajan my8t niin, ettd suuri &éner us kuulostaa , mutta suuri
‘aéinenvoimakkuus voi silti vahingoittaa kuuloasi.

+ Al lisa4 aénenvoimakkuutta estaaksesi ulkoisen melun. Ulkoisen melun ja ku tai kt aéinen 4 voi vahingoittaa kuuloasi. Suljetut tai melua
vaimentavat kuulokkeet voivat véhentaé ulkopuolista melua, joten sinun ei tarvitse liséta danenvoimakkuutta.

+ Jos et ymmarra jonkun Iahell olevan henkildn puhetta vahenna 44 Normaalia puhetta vaimentava &ni voi vahingoittaa kuuloasi. Jopa suljetuilla
tai melua vaimentavilla kuulokkeilla sinun pitaisi voida kuulla lahellé olevien ihmisten puhuvan.

+ Minimoi kuulovaurion 1us pitamalia is riittévan alhaisena, jotta voit keskustella lhell4 olevien imisten kanssa.

+ Kuulokkeet ja kuulokkeet voivat vetad puoleensa vaarallisia esineits, kuten niittejé ja paperilittimia. Tarkista aina kuulokkeet tai kuulokkeet ennen kayttos.
+ Kuulokkeiden tai kuulokkeiden kéyttd ajon aikana saattaa olla kielletty tai rajoitettua alueellasi; katso lisétietoja paikallisista laeista ja méarayksista.
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- Al kayta kuulokkeita tai kuulokkeita, jos niisté kuuluu erittéin voimakkaita epatavallisia 44nid, kuten poksahduksia/r ja/tai on SArOH.
Lopuksi, ole tietoinen kuulon heikkenemisen oireista. Kuulosi tarkastaa séannsllisesti Lopeta ke tai kt kaytto laitteesi kanssa ja
tarkistuta kuulosi, jos:

+ Sinulla on kuulonaleneman oireita

+ Kuulet korvissasi soivan

+ Puheesi kuulostaa vaimealta, tylsélt tai litteélts.

A VAROITUS: OLE TIETOISIA YMPARISTOSTASI

Vahentasksesi hairistekijdista johtuvaa loukkaantumis- tai kuolemanriskia, 412 kéyt laitetta ajaessasi, kéyttéessasi koneita, pyoraillessasi, k2 s tai st
muita toimia, jotka vaativat jakamatonta huomiotasi. Laitteen kéytt yksin tai kuulokkeiden tai kuulokkeiden kanssa (vaikka kéytettaisiin vain toisessa korvassa) ajoneuvoa
ajaessasi tai pyoriilless ei suositella, ja se saattaa olla kiellettya yhteissssasi. Pidd tai aina riittavan alhaisena, jotta kuulet

ihmisten puhuvan, &4net, jotka saattavat varoittaa sinua vaarallisista olosuhteista, ja suojaa kuulosi paremmin. Tarkista ja noudata yhteissi lakeja ja madrayksia mobiillaitteiden
kaytosta ajaessasi tai pyéraillessasi. Muita terveen jarjen suosituksia héiritekijoinin littyvien riskien vahentémiseksi ovat:

+ Al koskaan kirjoita tai tarkista teksteja tai sahképosteja.

+ Al koskaan systd navigointitietoja.

+ Al koskaan surffaa verkossa tai tee muita tehtavié, jotka ohjaavat huomiosi.

A VAROITUS: HENKILOKOHTAISET Lééketieteelliset LAITTEET

Elektroniikkalaitteiden radiotaajuiset paastot ja magneettikentat voivat vaikuttaa nega(\lvlsestl muider elektroms(en laitteiden toimintaan ja aiheuttaa niiden toimintahairisita.
Vaikka laitteesi on suunniteltu, testattu ja not radiotaajt A 4 koskevia lo maissa kuin Y} Ki Euroopan
unionissa ja Japanissa, laitteen langattomat lahettimet ja s&hkopiirit voivat aiheuttaa tahattomia héiridita elektroniset laitteet.

Henkildiden, joilla on sydamentahdistin, tulee aina noudattaa seuraavia varotoimia:

* American Heart etta laitteen ja £ distimen valilla pidetaan vahintaan 15 cm:n (6 tuuman) etaisyytta, jotta véltetaan mahdolliset
hairi6t tahdistimelle.

« Jos kaytat mobiililaitetta kotelon tai pidikkeen kanssa, valitse sellainen, jossa ei ole metalliosia.

+ Ala kanna laitettasi rintataskussa.

« Jos sinulla on syyta epailld hairiota, sammuta laite valittomasti.

Jos kaytat muuta laa 4 laitetta kuin sydamer kysy laitteen tai laakarilté tietoja ja ohjeita muiden elektronisten laitteiden kaytosta laakinnéllisen
laitteen lahella.

A VAROITUS: RADIATAAJUUSHAIRIOT

Vaikka laitteesi turvallisuus ja yhteensopivuus on testattu, se sisalta4 radion, joka voi tietyissa olosuhteissa vaikuttaa muihin elektronisiin laitteisiin tai l4akinnallisiin laitteisiin
(kuten syd&mentahdistimeen) ja aiheuttaa niiss4 toimintahairisita ja mahdollisesti loukkaantumisen tai kuoleman.

+ Katkaise laitteesta virta missa tahansa paikassa, jossa niin neuvotaan.
- Noudata kaikkia miehistén ohjeita lentokoneessa ollessasi. Sammuta laitteesi ja/tai laita lentokonetila paalle miehistsn ohjeiden mukaisesti, mukaan lukien matkatavaroihin
pakatut langattomat laitteet. Kysy lentoyhtién henkilokunnalta tai miehistslta laitteen kayttamisest lennon aikana.

+ Noudata kaikkia tilojen s&&nt6ja ja lahetettyja ohjeita alueilla, joilla matkapuhelinverkon tai langattoman verkon kéytts on kielletty.
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A VAROITUS: LANGATON LAITTEITA LENTO-ALUSSA

Ennen kuin nouset lentokoneeseen tai pakkaat laitteen oihin, poista lar laitteen paristot (jos se on irrotettava) tai sammuta
langaton laite (jos siin& on padlle/pois-kytkin). Kuuntele lenr ista imoitusta, joka kertoo, voitko kayttaz laitettasi lennon aikana. Langaton kéytt lennon aikana on
lentoyhtién harkinnan mukaan.

A VAROITUS: YLEINEN AKUN TURVALLISUUS

Laitteesi kéyttaa kertakayttdisia tai ladattavia paristoja. KertakéyttSisten tai ladattavien akkujen v&ard tai vadrinkayttd voi aiheuttaa loukkaantumisen, kuoleman,
omaisuusvahinkoja ja vaurioittaa laitettasi tai sen lisévarusteita akun nestevuodon, tulipalon, ylikuumenemisen tai r&jahdyksen seurauksena.

Akkuneste on sydvyttavaa ja voi olla myrkyllisté. Se voi aiheuttaa palovammoja ja voi olla haitallista tai tappavaa nieltyné.

L shents ker 4 tai ladattavia akkuja:

+ Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

 Lataa ladattavia akkuja vain laitteen mukana toimitetulla laturilla. V&4ran lataustavan kayttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

- Vlta kosketusta akkunesteeseen. Jos akku vuotaa, varo vuotanut neste koskettamasta ihoa, silmi, vaatteita tai muita pintoja. Jos akkunestett4 joutuu iholle, silmiin tai
vaatteisiin, pese altistunut alue valittsmasti vedell ja ota tarvittaessa yhteytta laakariin tai muuhun terveydenhuoltoon.

A , altista yli 40 °C:n (104 °F) lampotilalle &1}
- Al anna metalliesineiden koskettaa laitteen akun napoja. ne voivat kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

- Al jata paristokayttsisté laitetta suoraan auringonpaisteeseen pitkaksi aikaa.

- Ala muokkaa tai valmista uudelleen, yrita tyéntda akkuun vieraita esineit, upottaa tai altistaa vedelle tai muille nesteille, altistaa tulelle, rajahdykselle tai muille vaaroille.

- Al lataa akkuja tulen Iahell tai erittéin kuumissa olosuhteissa.

- Laitteen tai sen akun pudottaminen, erityisesti kovalle alustalle, voi vahingoittaa laitetta ja sen akkua. Suosi ettd pyydit iapua laitteen tarki i, jos
epiiilet, etta laite on vaurioitunut.

- Al koskaan kéytd vahingoittunutta akkua. Jos akku nayttad naarmuuntuneelta tai kolhuilta, aseta se valittsmasti sivuun ja havité se asianmukaisesti. Vaurioituneen akun
kaytto voi aiheuttaa oikosulkuja, ylikuumenemista ja muita komponentteja.

heité akkuja tuleen tai veteen.

A VAROITUS: MAHDOLLISESTI RAJAHDYTTAVA ILMA
Ala siilyté tai kuljeta syttyvid nesteits, kaasuja tai réjahtavia materiaaleja samassa tilassa laitteen, sen osien ja/tai lisélaitteiden kanssa. Katkaise laitteesta virta, &1k poista
tai asenna akkulaturia, verkkovirtasovittimia tai muita laitteen lisavarusteita, kun olet alueella, jossa on mahdollisesti réjahdysaltiit imapilrit. Alueet, joilla on mahdollisesti
rajahdysvaaralllsla imaseoksia, on usein, mutta ei aina, merkittyj, ja ne voivat sisaltaa ita tai ia. veneiden tai muiden alusten kansien alla;

) ja siirto- ja intitilat; ja alueet, joissa ilmaan on kertynyt syttyvia kemikaaleja tai hiukkasia, kuten viljapsly4 tai metallijauhetta. Tallaisilla alueilla
voi syntya kipindité, jotka voivat aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon.

A VAROITUS: KORJAUKSEN RISKI
Laitteen avaaminen ja/tai korjaaminen voi aiheuttaa séhkdiskun, laitteen vaurioitumisen, tulipalon ja henkilévahinkojen riskin ja muita vaaroja. Incase suosittelee, etté haet
ammattiapua laitteen korjauksiin etk yrité tehd itse korjauksia.

A VAROITUS: PUHDISTUS
Tulipalon, séhkaiskun tai Incase-laitteesi vaurioitumisen vaaraa puhdistuksen aikana voidaan véhent& noudattamalla seuraavia varotoimia:
« Irrota kaikki kaapelit ja katkaise laitteesta virta ennen puhdistamista.
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+ Puhdista vain laitteen ulkopuoli.
+ Puhdista laite kuivalla liinalla

+ Pyyhi varovasti tuulettimien, tuuletusaukkojen tai muiden aukkojen ulkopinta poistaaksesi pslyn.
+ Al yrita puhdistaa littimia upottamalla ne nesteeseen. Pyyhi vain varovasti puhtaalla linalla.

A VAROITUS: KAYTTO
Tulipalon, sahkdiskun tai Incase-laitteen vaurioitumisen vaaran vahentamiseksi 4la altista laitetta sateelle, lumelle tai muulle kosteudelle. Ald kayt laitetta veden lahella
lal kosteassa tai liian kosteassa paikassa (esim. suihkun, kylpyammeen, pesualtaan tai Itaan lahell4 tai Laitteesi pital

1 lahell4 tai suorassa auri

- Al aseta esineité laitteen palle.

- Kéyta vain Incasen marittelemia litteité/lisévarusteita.

+ Al tyénnd esineité mihinkin tuotteen osiin, painikkeiden ympérill oleviin tiloihin tai muihin aukkoinin.

+ Al kuivaa laitetta hiustenkuivaajalla, vaatteiden kuivausrummulla, tai inilla. Jos laitteesi kastuu, pyyhi sen ulkopuoli varovasti

puhtaalla, kuivalla liinalla.

A VAROITUS: KAAPELIN JA JOHDON TURVALLISUUS

Paljaat laitteen kaapelit ja johdot aiheuttavat kompastumisvaaran. Jérjesta kaikki kaapelit ja johdot niin, etta ihmiset ja lemmikkielaimet eivat todennakdisesti kompastu tai vedé
niista vahingossa liikkuessaan tai kivellessé alueella. Al4 anna lasten leikkia kaapeleiden ja johtojen kanssa. Vlttazksesi johtojen ja at 0

+ Suojaa johtoja kévelemiselté tai puristumiselta.

- Suojaa johdot puristumiselta tai jyrkésti taipumiselta, erityisesti silloin, kun ne litetn seinapistorasiaan, virtalahteeseen,

ja laitteellesi.

- Al nykitd, solmu, taivuta jyrkasti, venytd tai muuten varinkayttad virtajohtoja.

A VAROITUS: IHOARSYTYS

Tama laite on valmistettu materiaaleista, joita kaytetaan yleisesti kult Joillekin ihmisille saattaa kuitenkin kehittya iho&rsytysta allergioiden
tai herkkyyden vuoksi. Vahentaéksesi ihoarsytyksen riskia:

+ Puhdista laite saanndllisesti.

« Valta kayttamasta voiteita tai muita tuotteita laitteen niiden osien alle, jotka koskettavat ihoasi.

(it kunnes se on tiukka, mutta ei epAmiellyttavan tiukka. Jos ihosi &rsyyntyy, lopeta laitteen kytts.
Jos oireet ovat vakavia tai jatkuvat, kaanny lakarin puoleen.

A VAROITUS: KORKEAN RISKIN KAYTTO
Laitettasi ei ole suunniteltu tai tarkoitettu lluk: a tai , jossa minké tahansa laitteen vika voi johtaa kuolemaan, vakavaan
tai vakaviin aristévahinkoihin (“suuren riskin kayttd”). Jos paatat kayttaa laitettasi suuren riskin kayttéon, teet sen omalla vastuullasi.
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A HUOMAUTUS: LUE KAYTTOOHJEET
Jos téta tuotetta ei asenneta, kéyté ja huolleta oikein, laitteesi tai laitteiden vaurioitumisriski voi kasvaa. Lue tama opas ja séilytd kaikki painetut oppaat tulevaa tarvetta varten.
Vaihto-oppaat ovat osoi incase.com/support, tai iedot Incasen Ohje ja tuki -osiossa.

A HUOMAUTUS: KASITTELY

Kasittele Incase-laitettasi varovasti. Se on valmistettu metallista, lasista ja muovista, ja sen sisélla on herkkia elektronisia komponentteja. Laitteesi voi vaurioitua, jos se putoaa,
palaa, puhkaisee tai murskaantuu tai jos se joutuu kosketuksiin nesteen kanssa. Jos epéilet laitteen tai sen akun vaurioituneen, lopeta laitteen kéytts, koska se voi aiheuttaa
ylikuumenemisen tai loukkaantumisen.

A HUOMAUTUS: KAYTETTAVIEN LAITTEIDEN LAMPON LITTYVAT HUOLET

 Laitteesi voi [ammeta hyvin normaalin kéytsn aikana. Se noudattaa (IEC 60950-1 ja IEC 62368) méri i kayttajan saave
olevia pintalampétilarajoja. Voit vahentaa kuumuuteen liittyvia huolenaiheita noudattamalla naita ohjeita:
- Ole VAROITUS Kéyttéessasi laitetta tyynyn, peiton tai muun pehmezn materiaalin ollessa kosketuksissa laitteeseen, koska materiaali voi tukkia ilmavirran, mika voi johtaa
laitteen ylikuumenemiseen.

+ Jos laitteesi lampenee epamiellyttavésti, irrota se ja pida tauko.

+ Jos laitettasi kéytetasn pitkéan, sen pinta voi l4mmet hyvin. Vaikka lampétila ei ehka tunnu kuumalta kosketettaessa, jos pidét fyysistd yhteytta laitteeseen pitkéan, ihosi
saattaa kérsia matalan lampétilan aiheuttamasta vammasta.

- Al koskaan aseta laitteesi virtalahdetta (PSU) huonekaluille tai millek&&n muulle pinnalle, jota kuumuus voi vahingoittaa, koska virtalahteen pinta voi nousta lampétilan
normaalin kéytén aikana.

LAINSAADANTOA KOSKEVAT TI EDOT

Tata laitetta ei ole i dksi koneissa, ladketis isissa tai teollisissa so i Kaikki joita Incase ei ole nimenomaisesti hyvéaksynyt, voivat
mitatoida kaylta]an oikeuden kayttaa tata laitetta. Tama tuote on i a avaksi NRTL-listattujen (UL, CSA, ETL jne.) ja/tai IEC/EN 60950-1 tai IEC/EN 62368-1

(CE-merkitty) tietotekniil kanssa. Ei sisélla huollettavia osia. Tama laite on luokiteltu kaupalliseksi tuotteeksi kéytettavaksi +32 °F (+0 °C) - +95 °F
(435 C).

KAYTETTYJEN PARISTOJEN SEKA SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN HAVITTAMINEN

Tama tuotteessa tai sen paristoissa tai sen pakkauksessa oleva symboli tarkoittaa, etta tata tuotetta ja sen siséltamia paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Sen sijaan on sinun vastuullasi toimittaa timé paristojen seka séhko- ja elektroni 1. Tama erillinen kerays ja kierratys auttaa sadstamaan
luonnonvaroja ja ehkaiseméan mahdollisia kielteisia seurauksia inmisten terveydelle ja ympanstol\e jotka johtuvat akuissa ja - ja elektroniikkalaitteissa mahdollisesti
olevista vaarallisista aineista, jotka voivat johtua véarasts havittamisesta. Lisétietoja akkujen ja kéytettyjen laitteiden kierré 4 tai havitta 4 saat jiltamm
osoitteesta incase.com/e-waste tai ottamalla yhteytta paikalliseen kaupungin/kunnan , kotitalousja zsi un tai i ), josta ostit. tamé tuote.
Tamé tuote saattaa sisaltaé alkaliparistoja. Ladattavat tuotteet voivat sisalta litiumioniakun.

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Onward Brands LLC vakuuttaa téten, ettd (ama tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta
Internet http://www.incase. . Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus sisaltaa mys tietoja, kuten ohjelmistoja ja lisavarusteita, jotka
vaikuttavat radion yhteensopivuuteen ylla Glevan dirsltivin Kansa.
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Malli: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Yritys: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Osoite: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
Maa: Belgia
Puhelin: +32 56 72 22 72 —
Tamé luokan B laite on Yt ) viestinta 1 (FCO) séantsjen osan 15, Innovation, Science and Economic Development Canadan (ISED)

lisenssivapaiden RSS-standardien mukainen. Kéyttéa koskevat seuraavat kaksi ehtoa: (1) tama laite ei saa aiheuttaa hiri6ita ja (2) tdman laitteen on hyvaksyttava kaikki
vastaanotetut héiridt, mukaan lukien héiri6t, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

' Kaikki tahan joita Incase ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitéitéida kayttajan oikeuden kayttad laitetta.

RADIO- JA TV-HAIRIOMAARAYKSET
Kotelon laitteisto(t) voivat séteilla radiotaajuista (RF) er

giaa. Jos laitetta ei asenneta ja kéytetd tiukasti painetussa dokumentaatiossa ja/tai nytén ohjetiedostoissa anne(tu]en
ohjeiden mukaisesti, laite voi aiheuttaa haitallisia hairisita muille radioviestintalaitteille (esim. AM/FM-radioille, lar jne). E
kuitenkaan ole takeita siité, ettei tietyssa asennuksessa esinny RF-héiri6it. Jos haluat selvittéa, aiheuttaako sammuta laite ja
irrota se kaikista ulkoisista virtalahteista. Jos hairid lakkaa, se johtuu todennakdisesti laitteesta. Jos tama laite aiheuttaa hairiits, yrita korjata se seuraavilla toimenpiteill:

- Siirr# toisen radioviestintalaitteen antenni (esim. AM/FM-radiot, televisiot, itkuhélyttimet, langattomat puhelimet,

jne.), kunnes hairis lakkaa.

- Siirr# laitteisto kauemmas radiosta tai televisiosta tai siirr4 se radion tai television yhdelle tai toiselle puolelle.

+ Kytke laite toiseen pistorasiaan niin, etta laite ja radio tai televisio ovat eri virtapiireissé, joita ohjataan eri

Katkaisijat tai sulakkeet.

+ Pyyda laitteen j& radio-TV-teknikolta. Lisétietoja hairidong on FCC:n Web-sivustossa osoitteessa http:/www.fcc.
govicgb/consumerfacts/interference html. Voit myds somaa FCCHle numeroon 1-836-CALL FCO pyytaaksesi hairio- ja pt siri6s

CAN ICES (B)/NMB (B)

ALTISTUMINEN RADIOTAAJUISELLE (RF) ENERGIALLE
Malli OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Tam4 laite sisalta4 radiolahettimis, ja se on suunniteltu, ja testattu tayttamazn Federal C [ )
(FCC), Kanadan Innovation, Science and Economic D 1 (ISED) ja et vaatimukset radiotaajuukselle ja Omir 10peus.

Lisatietoja RF-turvallisuudesta I6ytyy alla olevista linkeista:
FCCin verkkosivusto osoitteessa https:/wwiw.fcc. gov/generallradio-frequency-safety-0
ISED- st http:/www.ic.gc.ca/eic gst. g/5f01904.html

TEKIJANOIKEUDET
Téssé asiakirjassa esitetyt tiedot ja ndkemykset, mukaan lukien URL-osoitteet ja muut Internet-sivustoviitteet, voivat muuttua ilman erillisté iimoitusta.
Tama asiakirja ei anna sinulle laillisia oikeuksia minkaan | tuotte iuteen. Voit kopioida ja kayttaa tata asiakirjaa sisaisiin kayttotarkoituksiin. ©2024
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Vevey LLC. Kaikki oikeudet pidétetdzn. Onward Brands on Vevey LLC:n lisenssinhaltija. Incase on Vevey LLC:n tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Microsoft ja

Microsoft Teams Designs ovat Microsoft-yritysryhman tavaramerkkeja. USB ja USB-C® ovat USB Implementers Forum, Inc:n rekisterdityjé tavaramerkkeja. macOS on Apple

Inc:n tavaramerkki. Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n ja Onwardin rekisterdityja 4. Brands LLC:I14 on lisenssi. Kaikki muut
ovat
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RENGJORINGS- OG BRUKSINSTRUKSJONER

Héndter alltid enheten med forsiktighet for & opprettholde utseendet. For & rengjore, tork av den ytre overflaten med en myk, lofti klut.

Denne handboken dekker forskjellige produkter hvorav noen inneholder radiofunksjoner (f.eks. WiFi, Bluetooth-funksjonalitet).

A Dette symbolet ger i denne veiledningen.

A ADVARSEL: LES SIKKERHETS- 0G HELSEINFORMASJON

Incase-produkter er utviklet for & vzere trygge og effektive. Vennligst les denne veiledningen for viktig sikkerhets- og helseinformasjon om enheten din og for vilkérene i den
begrensede garantien som gjelder for enheten din. Veiledningen er ment & hjelpe deg med & vaere mer komfortabel og produktiv mens du bruker denne enheten. Unniatelse av
4 folge instruksjonene for riktig oppsett, bruk og vediikehold av enheten kan oke risikoen for alvorlig personskade, dod eller skade pé eiendom.

Du kan finne ytterligere stotte pé incase.com/support/pcaccessory.

A ADVARSEL: KVELINGSFARE
Denne enheten kan inneholde sma deler som kan vaere en kvelningsfare for barn under 3 ar. Hold sma deler unna barn.

A ADVARSEL: OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR SMA BARN
Enheten din og dens tilbehor er ikke leker. Ikke la smé barn leke med dem fordi barn kan skade seg selv eller andre eller skade enheten din. Oppbevar enheten og alle dens
deler og tilbeher utilgiengelig for barn.

A FORSIKTIG: HORSELSIKKERHET
Hyppig eller langvarig eksponering for hoy stoy eller lyder nr du bruker hodetelefoner eller hodetelefoner kan forérsake midlertidig eller permanent horselstap. Individuell
mottakelighet for stoyindusert horselstap og potensielle horselsproblemer varierer. Lydvolumet som produseres av en enhet kan ogsa variere avhengig av lydens natur,
enhetsinnstillinger og hodesettet eller hodetelefonene som brukes. Som et resultat er det ingen enkelt voluminnstilling som passer for alle eller for hver kombinasjon av lyd,
innstillinger og utstyr. Her er noen fornuftige anbefalinger for & minimere eksponeringen for hoye lyder eller lyder nr du bruker hodetelefoner eller hodetelefoner med enheten
din:
+ Minimer tiden din til & lytte til hoy lyd. All lyden du utsettes for hver dag g&r sammen. Ved maksimalt volum kan det 4 lytte til musikk eller annet innhold pé enheten din med
et hodesett eller hodetelefoner skade horselen permanent pa 15 minutter. Hvis du ogsé utsettes for andre hoye lyder, tar det mindre tid 4 lytte p4 hoyt volum for & forérsake
horselsskader.
+ Jo mer tid du bruker pa & utsettes for hoye lyder, jo mer sannsynlig er det at du skader horselen. Jo hoyere lyden er, desto mindre tid tar det & skade horselen.
+ Skru alltid ned volumet p4 enheten for du kobler hodetelefoner eller hodetelefoner til enheten. Still inn volumet hoyt nok til & hore tydelig i rolige omgivelser, og ikke hoyere.
 Ikke ok volumet etter at du har begynt 4 lytte. Grene dine kan tilpasse seg over tid slik at hoyt volum heres normait ut, men det hoye volumet kan fortsatt skade horselen.
 Ikke ok volumet for & blokkere ekstern stoy. Kombinasjonen av ekstern stoy og lyd fra headsettet eller hodetelefonene kan skade horselen. Forseglede eller stoydempende
hodetelefoner kan redusere ekstern stoy slik at du ikke trenger & skru opp volumet.
+ Huis du ikke forstér at noen i naerheten snakker normalt, skru ned volumet. Lyd som overdover normal tale kan skade horselen. Selv med forseglede eller stoyreduserende
hodetelefoner bor du kunne hore folk i nzerheten snakke.
+ For & minimere potensialet for horselsskade, hold volumet lavt nok til at du kan fore en samtale med folk i nzerheten.
+ Hodetelefoner og hodetelefoner kan tiltrekke seg farlige gjenstander som stifter og binders. Sjekk alltid headsettet eller hodetelefonene for bruk.
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+ Bruk av hodetelefoner eller hodetelefoner mens du kiorer kan vaere forbudt eller begrenset i ditt omrade; sjekk lokale lover og forskifter for mer informasjon.

 Ikke bruk hodetelefoner eller hodetelefoner hvis de avgir svzert hoye uvanlige lyder som stot/klikk og/eller alvorlig forvrengning er merkbar. Til slutt, vaer oppmerksom pé
symptomer p4 horselstap. Det er lurt & f& sjekket horselen regelmessig av en audiograf. Slutt & bruke hodetelefoner eller hodetelefoner med enheten og f4 sjekket horselen
hvis:

- Du opplever symptomer p& horselstap

+ Du horer ringing i orene

+ Talen din hores dempet, kiedelig eller flat ut.

A ADVARSEL: VR OPPMERKSOM PA DINE OMGIVELSER

For & redusere den potensielle risikoen for skade eller dod pa grunn av distraksjoner, ikke bruk enheten mens du kjorer bil, bruker maskiner, sykler, gér eller deltar i andre
aktiviteter som krever din udelte oppmerksomhet. Det anbefales ikke & bruke enheten alene eller med hodetelefoner eller hodetelefoner (selv om den bare brukes i ett ore)
mens du kjorer kjoretoy eller sykler og kan vaere forbudt i lokalsamfunnet ditt. Hold alltid volumet p& hodetelefonene eller headsettet lavt nok il & hore folk snakke, lyder som
kan varsle deg om farlige forhold, og bedre beskytte horselen din. Se giennom og overhold lovene og forskriftene i samfunnet ditt om bruk av mobile enheter nér du kjorer eller
sykler. Andre sunne anbefalinger for & redusere risikoen forbundet med distraksjoner inkluderer:

+ Skriv aldri, eller se gjennom tekster eller e-poster.

+ Skriv aldri inn navigasjonsinformasjon.

- Surf aldri p4 nettet eller gjor andre oppgaver som avleder oppmerksomheten din.

A ADVARSEL: PERSONLIG MEDISINSK UTSTYR

emisjoner og felt fra elektronisk utstyr kan pévirke driften av annet elektronisk utstyr negativt og fore til at de ikke fungerer. Selv om enheten din er
designet, testet og produsert for & overholde forskrifter som regulerer radiofrekvensutslipp i land som USA, Canada, EU og Japan, kan de tradlose senderne og de elektriske
kretsene i enheten forarsake utilsiktet interferens i andre elektronisk utstyr.
Personer med pacemaker bor alltid ta folgende forholdsregler:
+ American Heart Association anbefaler at en minimumsavstand pa 15 cm (6 tommer) opprettholdes mellom en trédies enhet og en pacemaker for & unnga potensiell
interferens med pacemakeren.
+ Huis du bruker mobilenheten med et etui eller holder, velg en uten metalldeler.
+ Ikke beer enheten i en brystiomme.
* Huis du har noen grunn til & mistenke at interferens oppstér, sla umiddelbart av enheten.
Hvis du bruker et annet medisinsk utstyr enn en pacemaker, kontakt produsenten av enheten eller legen din for informasjon og instruksjoner om bruk av andre elektroniske
enheter i nzerheten av det medisinske utstyret.

A ADVARSEL: RADIOFREKVENS FORSTYRRELSE

Selv om enheten din har blitt testet for sikkerhet og kompatibilitet, inneholder den en radio som kan pévirke annet utstyr eller utstyr (som

under visse omstendigheter, noe som kan fore til at de ikke fungerer og resultere i mulig skade eller dod.

+ Sla av enheten pé et hvilket som helst sted der du blir bedt om 4 gjore det.

+ Folg alle besetningsinstruksjoner mens du er pa et fly. Sl av enheten og/eller sl& p4 flymodus som instruert av mannskapet, inkludert for eventuelle tradiose enheter pakket i
bagasjen. Radfor deg med flyselskapets ansatte eller mannskapet om bruk av enheten under flyging.

+ Folg alle anleggets regler og opplagte instruksjoner i omrader hvor bruk av mobilnett eller tradlost nettverk er forbudt.
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A ADVARSEL: TRADL@SE ENHETER OM BORD PA FLY

For du g&r ombord pé et fly eller pakker en trdlos enhet i bagasjen som skal sjekkes, fiern batteriene fra den trédiose enheten (hvis den kan tas ut) eller sl& den tradlose
enheten av (hvis den har en av/p-bryter). Lytt etter kunngjeringen ombord som forteller deg om du har lov til & bruke enheten din under en flytur. Trédles bruk pa fly er etter
flyselskapets skjonn.

A ADVARSEL: GENERELL BATTERISIKKERHET

Enheten din bruker engangsbatterier eller oppladbare batterier. Feil bruk eller misbruk av engangsbatterier eller oppladbare batterier kan forarsake personskade, dod, skade pa
eiendom, og kan skade enheten eller dens tilbehor som folge av batterivaeskelekkasje, brann, overoppheting eller eksplosjon.

Batterivzeske er etsende og kan vaere giftig. Det kan forarsake brannskader og kan vzere skadelig eller dodelig ved svelging.

For & redusere risikoen for skade ved bruk av engangsbatterier eller oppladbare batterier:

- Oppbevar batterier utilgjengelig for barn.

+ Lad kun oppladbare batterier med laderen som folger med enheten. Bruk av feil lademetode kan fore til brann eller eksplosjon.

+ Unngé kontakt med batterivaeske. Hvis et batteri lekker, unngé at vaesken kommer i kontakt med huden, oynene, kizerne eller andre overflater. Hvis batterivaesken kommer i
kontakt med huden, oynene eller kizerne, vask umiddelbart det berorte omradet med vann og kontakt legen din eller annen medisinsk leverandor etter behov.

+ Ikke demonter, knus, &pne, punkter, riv, Kortslut eksterne kontakter eller kretser, utsett dem for temperaturer over 40 °C (104 °F), eller kast batterier i ild eller vann.

+ Ikke la berore 1e pé enheten; de kan bli varme og forarsake brannskader.

+ Ikke la en batteridrevet enhet sta i direkte sollys over en lengre periode.

+ Ikke modifiser eller reproduser, forsok & sette fremmedlegemer inn i batteriet, senk eller utsett for vann eller andre vaesker, utsett for brann, eksplosjon eller annen fare.

+ Ikke lad opp batteriene i naerheten av bal eller under ekstremt varme forhold.

- A miste enheten eller batteriet, spesielt pa en hard overflate, kan skade enheten og batteriet. Vi anbefaler at du soker profesjonell hielp for & inspisere enheten din hvis du tror
skade har oppstétt.

+ Bruk aldri et skadet batteri. Hvis batteriet ser ut som riper eller hakk, legg det umiddelbart til side og kast det pa riktig méte. Bruk av et skadet batteri kan forarsake elektrisk
kortslutning, og andre

A ADVARSEL: POTENSIELT EKSPLOSIVE ATMOSF/ERER

Ikke oppbevar eller bzer brennbare vaesker, gasser eller eksplosive materialer | samme rom som enheten din, dens deler og/eller tilbehor. SI4 av enheten, og ikke fiern eller
installer batteriladere, AC-adaptere eller annet tilbehor til enheten nar du er i et omrade med potensielt eksplosive atmosfzerer. Omrader med potensielt eksplosive atmosfeerer
er ofte, men ikke alltid, oppslatt og kan inkludere drivstoffomrader eller bensinstasjoner; under dekk pa bater eller andre fartoyer; drivstoff og/eller kjemikalieoverforing og
lagringsanlegg; og omrader der brennbare kjemikalier eller partikler, som kornstov eller metallpulver, har samlet seg i luften. | slike omrader kan det oppsté gnister og forarsake
eksplosjon eller brann.

A ADVARSEL: RISIKO VED REPARASJONER
Apning og/eller reparasjon av enheten kan medfore elektrisk stot, ent brann og og andre farer. Incase anbefaler at du soker profesjonell hjelp for
reparasjoner av enheter, og at du ikke forsoker gjor-det-selv-reparasjoner.

A ADVARSEL: RENGJORING
Risikoen for brann, stot eller skade pa Incase-enheten din under rengjering kan reduseres ved 4 ta folgende forholdsregler:
+ Koble fra alle kabler og sl av enheten for rengjoring.
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+ Rengjor kun utsiden av enheten.
+ Rengjor enheten med en torr klut

+ Tork forsiktig av utsiden av vifter, ventilasjons&pninger eller andre &pninger for & fierne stovansamlinger.
+ Ikke forsok & rengjore koblinger gjennom nedsenking i vaeske. Tork kun forsiktig av med en ren kut.

A ADVARSEL: BRUK

For & redusere risikoen for brann, stot eller skade pa Incase-enheten, ma du ikke utsette enheten for regn, sno eller andre typer fuktighet. Ikke bruk enheten i nzerheten av vann
eller p4 et fuktig eller svzert fuktig sted (f.eks. i nzerheten av en dusj, badekar, vask eller svommebasseng, eller i en fuktig kieller). Slik holder du enheten i optimal driftstilstand:
+ Ikke bruk enheten i naerheten av varmekilder, mat, mye smuss, stov, olje, kjemikalier eller i sterkt direkte sollys.

 Ikke plasser gjenstander oppé enheten.

+ Bruk kun vedlegg/tilbehor spesifisert av Incase.

 Ikke stikk gjenstander inn i noen del av produktet, mellomrom rundt knapper eller andre &pninger.

 Ikke tork enheten med hérfoner, torketrommel, vanlig brodrister eller mikrobolgeovn. Hvis enheten din blir vét, tork forsiktig av utsiden med en ren, torr klut.

A FORSIKTIG: KABEL- OG LEDNINGSSIKKERHET
Utsatte enhetskabler og ledninger utgjor en potensiell snublefare. Ordne alle kabler og ledninger slik at det ikke er sannsynlig at folk og kizeledyr snubler i eller trekker i dem
ved et uhell nér de beveger seg rundt eller gar giennom omradet. Ikke la barn leke med Kabler og ledninger. For & unngé & skade ledninger og kabler:

+ Beskytt ledninger fra & bli trakket pa eller knust.

+ Beskytt ledninger fra & bli klemt eller skarpt boyd, spesielt der de kobles il en stikkontakt, stromforsyningsenheten,

og enheten din.

+ Ikke rykk, knyt, boy kraftig, strekk eller misbruk pa annen mate stromledningene.

A FORSIKTIG: HUDIRRITASJON

Denne enheten er laget av materialer som vanligvis brukes i beerbare forbrukerelektronikk. Imidiertid kan enkelte personer utvikle hudirritasjon pa grunn av allergier eller
folsomhet. For & redusere risikoen for hudiritasjon:

+ Rengjor enheten regelmessig.

+ Unnga 4 bruke kremer eller andre produkter under delene av enheten som kommer i kontakt med huden din.

 Ikke bruk over skadet hud.

+ Stram justeringen til den er tettsittende, men ikke ubehagelig stram. Hvis huden din blir irritert, slutt & bruke enheten.

Hvis symptomene er alvorlige eller vedvarer, kontakt legen din.

A ADVARSEL: BRUK MED HOY RISIKO
Enheten din er ikke designet eller beregnet for bruk i noen applikasjoner eller situasjoner der svikt i noen form for enhet kan fore til dod, alvorlig personskade eller alvorlig
miljoskade (“hoyrisikobruk”). Hvis du velger & bruke enheten til hoyrisikobruk, gjor du det pé egen risiko.

A MERKNAD: LES BRUKSINSTRUKSJONER
Unnlatelse av & konfigurere, bruke og vedlikeholde dette produktet kan oke risikoen for skade pa enheten eller enhetene dine. Les denne veiledningen og oppbevar alle trykte
veiledninger for fremtidig referanse. For erstatr gé til incase. uppor y eller se delen Hielp og stotte for Incase for kontaktinformasjon.
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A MERKNAD: HANDTERING
Héndter Incase-enheten din med forsiktighet. Den er laget av metall, glass og plast og har sensitive elektroniske komponenter inni. Enheten din kan bli skadet hvis den mistes,
brennes, punkteres eller knuses, eller hvis den kommer i kontakt med vaeske. Hvis du mistenker skade pa enheten eller batteriet, ma du slutte & bruke enheten, da det kan fore

til overoppheting eller skade.

A MERKNAD: VARMERELATERTE BEKYMRINGER FOR BARBARE ENHETER
+ Enheten kan bli veldig varm under normal bruk. Den grensene for bruker ! definert av for sikkerhet (IEC
60950-1 og IEC 62368). Folg disse for & redusere bekymringer:

+ Vaer FORSIKTIG nar du bruker enheten med en pute, teppe eller annet mykt materiale i kontakt med enheten, fordi materialet kan blokkere luftstrommen som kan fore til at
enheten overopphetes.

* Huis enheten din blir ubehagelig varm, fiemn den og ta en pause.

+ Huis enheten brukes over lengre perioder, kan overflaten bli veldig varm. Selv om temperaturen kanskje ikke foles varm 4 ta p4, kan huden din f& en lav varmeskade hvis du
opprettholder fysisk kontakt med enheten over lang tid.

+ Plasser aldri stremforsyningsenheten (PSU) for enheten din pa mabler eller andre overflater som kan vaere odelagt av eksponering for varme siden overflaten pa PSUen kan
oke i temperatur under normal bruk.

REGULERINGSINFORMASJON

Denne enheten er ikke beregnet for bruk i maskiner, eller Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av
Incase, kan ugyldiggjore brukerens rett til & bruke denne enheten. Dette produktet er for bruk med NRTL-listet (UL, CSA, ETL, etc.), og/eller [EC/EN 60950-1 eller IEC/EN
62368-1-kompatibelt (CE-merket) informasjonsteknologiutstyr. Ingen deler som kan repareres inkludert. Denne enheten er vurdert som et kommersielt produkt for drift ved
+32°F (+0°C) til +95°F (+35°C).

AVHENDING AV BRUKTE BATTERIER OG ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR
Dette symbolet pa produktet eller dets batterier eller emballasje betyr at dette produktet og eventuelle batterier det inneholder ikke mé kastes sammen med
husholdningsavfallet. | stedet er det ditt ansvar 4 levere dette til et egnet innsamlingssted for resirkulering av batterier og elektrisk og elektronisk utstyr. Denne separate

innsamlingen og resirkuleringen vil bidra til & bevare r og forhindre potensielle negative konsekvenser for menneskers helse og milioet p& grunn av mulig
tilstedevaerelse av farlige stoffer i batterier og elektrisk og elektronisk utstyr, som kan vzere av upassende For mer ir om hvor du kan resirkulere
eller kaste batteriene og brukt utstyr, vennligst sjekk nettsiden var pa incase.com/e-waste, eller kontakt ditt lokale by-/k inekontor, ditt ht eller

butikken der du kjopte dette produktet. Dette produktet kan inneholde alkaliske batterier. Oppladbare produkter kan inneholde et litiumionbatteri.

FORENKLET EU-ERKL/RING OM SAMSVAR
Onward Brands LLC erklzerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig pa folgende

http://www.inca 'support/ y. Fullstendig g ogsé som og tilbehor som pavirker
radiosamsvar med direktivet ovenfor.

Modell: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026
Selskap: Onward Brands LLC c/o Vanneste ‘ €
L]

Adresse: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
Land: Belgia Telefon: +32 56 72 22 72
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Dette digitale apparatet i klasse B overholder del 15 av US Federal Communications Commission (FCC) regler, Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
lisensfrie RSS-standarder. Drift er underlagt folgende to betingelser: (1) denne enheten mé ikke forarsake interferens, og (2) denne enheten mé akseptere all interferens som
mottas, inkludert interferens som kan forarsake uonsket drift.

Merk: Eventuelle endringer eller modifikasjoner p& denne enheten som ikke er uttrykkelig godkjent av Incase, kan ugyldiggjore brukerens rett til & bruke enheten.

FORSKRIFTER FOR RADIO OG TV FORSTYRRELSER

tilfelle het(er) kan utstrale radio ergi (RF). Hvis den ikke er installert og brukt i strengt samsvar med instruksjonene gitt i den trykte dokumentasjonen og/
eller hjelpefilene pa skjermen, kan enheten forarsake skadelig med andre (for eksempel AM/FM-radioer, TV-er, babymonitorer, tradlose
telefoner , etc.). Det er imidlertid ingen garanti for at RF-interferens ikke vil oppst4 i en bestemt installasjon. For & finne ut om eten din forérsaker

pé andre radiokommunikasjonsenheter, sl av og koble enheten fra en ekstern stromkilde. Hvis interferensen stopper, er det sannsynligvis forarsaket av enheten. Hvis denne
maskinvareenheten forérsaker interferens, prov folgende tiltak for & korrigere den:

+ Flytt antennen til den andre radiokommunikasjonsenheten (for eksempel AM/FM-radioer, TV-apparater, babymonitorer, trédiose telefoner,

osv) til interferensen stopper.

+ Flytt maskinvareenheten lenger unna radioen eller TV-en, eller flytt den til den ene eller andre siden av radioen eller TV-en.

+ Koble enheten til et annet stromuttak slik at maskinvareenheten og radioen eller TV-en er pa forskjellige kretser kontrollert av forskjellige

effektbrytere eller sikringer.

+ Sper om nedvendig enhetsforhandleren eller en erfaren radio-TV-tekniker for flere forslag. For mer ir om med ., ga til FCC- pa:
http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Du kan ogsé ringe FCC pé 1-888-CALL FCC for & be om faktaark om interferens og telefoninterferens.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EKSPONERING FOR RADIOFREKVENS (RF) ENERGI
Modell OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Denne enheten inneholder radiosendere og er designet, produsert og testet for & mote Federal Communications Commission
(FCO), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) og europeiske krav for RF-eksponering og Spesifikk absorpsjonshastighet.

Ytterligere informasjon om RF-sikkerhet finner du pé lenkene nedenfor:
FCC-nettstedet p4 https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0

ISED: PA http:/Awww.ic.gc. gst. 9/5f01904.html

COPYRIGHT

Informasjon og synspunkter som uttrykkes i dette dokumentet, inkludert URL og andre referanser til Internett-nettsteder, kan endres uten varsel.

Dette dokumentet gir deg ingen juridiske rettigheter til &ndsverk i noe Incase-produkt. Du kan kopiere og bruke dette il dine interne ©2024 Vevey
LLG. Alle rettigheter forbeholdt. Onward Brands er en lisenshaver av Vevey LLC. Incase er et varemerke for Vevey LLC i USA og andre land. Microsoft og Microsoft Teams
Designs er varemerker for Microsoft-gruppen av selskaper. USB og USB-C® er registrert for USB Implementers Forum, Inc. macOS er et varemerke for Apple

Inc. Bluetooth®-ordmerket og -logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike merker av Onward Brands LLG er under lisens. Alle andre
varemerker tilhorer sine respektive eiere.
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RENGORING OCH ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Hantera alltid din enhet varsamt for att behalla dess utseende. Fér att rengéra, torka av den yttre ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Den har handboken técker olika produkter, av vilka nagra innehaller radiofunktioner (t.ex. WiFi, Bluetooth-funktioner).

A Denna symbol identifierar sékerhets- och hélsomeddelanden i denna handbok.

A VARNING: LAS SAKERHETS- OCH HALSOINFORMATION

Incases produkter &r utvecklade for att vara sakra och effektiva. L4s den hér guiden for viktig sakerhets- och halsoinformation om din enhet och for villkoren 6r den
begransade garantin som galler din enhet. Guiden &r avsedd att hilpa dig att vara mer bekvéim och produktiv nér du anvéinder den hér enheten. Underlatenhet att folja
instruktionerna fér korrekt installation, anvéindning och skétsel av din enhet kan 8ka risken for allvarliga personskador, dédsfall eller skada pa egendom.

Du kan hitta ytterligare support p4 incase.com/support/pcaccessory.

A VARNING: RISK FOR KVAVNING
Denna enhet kan innehélla smé delar som kan utgéra en kvévningsrisk fr barn under 3 &r. Hall sma delar borta fran barn.

A VARNING: FORVARAS UTOM RACKHALL FOR SMA BARN
Din enhet och dess tillbehor &r inte leksaker. LAt inte smé barn leka med dem eftersom barn kan skada sig sjélva eller andra eller skada din enhet. Férvara din enhet och alla
dess delar och tillbehér utom rackhall fér barn.

A VARNING: HORSELSAKERHET
Frekvent eller Iangvarig exponering for hoga ljud eller jud nér du anvander ett headset eller hdrlurar kan orsaka tilfallig eller 5 4 kénslighet
for buller sttning och variorar, Dassutom kan fudvolymen som producerss av en enhet variera beroends p fudsts karaktar,
enhetsinstallningar och headsetet eller hérlurarna som anvands. Som ett resultat finns det ingen enskild volyminstélining som &r lamplig fér alla eller for varje kombination av
ljud, installningar och utrustning. Har & nagra sunt férnuftsrekommendationer for att minimera din exponering fér hdga ljud eller jud n&r du anvander ett headset eller hérlurar
med din enhet:
+ Minimera din tid att lyssna p& hdgt ljud. Allt ljud du utsétts or varje dag gér ihop. Vid maximal volym kan lyssna p& musik eller annat innehéll pa din enhet med ett headset
eller hdrlurar skada din hérsel permanent pa 15 minuter. Om du ocksa utsétts for andra héga ljud tar det mindre tid att lyssna p& héga volymer fér att orsaka horselskador.
+ Ju mer tid du utsétter dig f6r héga ljud, desto mer sannolikt &r det att du skadar din hérsel. Ju hdgre ljud, desto mindre tid tar det for att skada din hérsel.
+ Sank alltid volymen pé enheten innan du ansluter ett headset eller hérlurar till enheten. Stéll in volymen tillréckligt hégt for att hora tydligt i tysta omgivningar, och inte hogre.
+ Oka inte volymen efter att du har brjat lyssna. Dina 6ron kan anpassa sig dver tiden s& att hg volym later normalt, men den hga volymen kan fortfarande skada din hérsel.
- Oka inte volymen for att blockera ljud utifrén. Kombinationen av ljud utifrén och ljud frén ditt headset eller hérlurar kan skada din hérsel. Férseglade eller brusreducerande
hérlurar kan minska buller utifrdn s att du inte behéver héja volymen.
- Om du inte kan férst4 att nagon i nérheten pratar normalt, sank volymen. Ljud som drénker normalt tal kan skada din hérsel. Aven med férseglade eller brusreducerande
hérlurar bér du kunna hdra personer i nérheten tala.
+ For att minimera risken for hérselskador, hall volymen s Iag att du kan féra en konversation med ménniskor i nrheten.
+ Horlurar och headset kan dra till sig farliga féremal som haftklamrar och gem. Kontrollera alltid ditt headset eller hérlurar innan du anvénder dem.
+ Anvandning av ett headset eller hérlurar under kérning kan vara férbjudet eller begransat i ditt omrade, I4s dina lokala lagar och férordningar fér mer information.
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+ Anvand inte headset eller hrlurar om de avger mycket higa ovanliga ljud som poppar/klick och/eller kraftig distorsion &r mérkbar. Slutligen, var medveten om
hérselnedséttningssymptom. Det &r en bra idé att kontrollera din hérsel regelbundet av en audionom. Sluta anvanda ett headset eller hérlurar med din enhet och fa din hérsel
kontrollerad om:

+ Du upplever nigra symtom pa hérselnedséttning

+ Du hdr surr i dronen

- Ditt tal Iater dampat, matt eller platt.

A VARNING: VAR MEDveten om DIN OMGIVNING
For att minska den potentiella risken for skada eller dédsfall pa grund av distraktioner, anvénd inte enheten nar du kér bil, anvander maskiner, cyklar, gér eller deltar i andra
aktiviteter som kréver din odelade uppmarksamhet. Att anvanda din enhet ensam eller med hdrlurar eller ett headset (4ven om det bara anvands i ett ra) nar du kér ett fordon
eller cyklar rekommenderas inte och kan vara forbjudet i ditt samhélle. Hall alltid volymen pa dina hérlurar eller headset tillrackligt 1&g for att hora folk prata, ljud som kan

4 dig pé farliga f¢ 1 och skydda din hérsel bttre. Granska och 16} lagar och férordningar i ditt samhalle om anvéndning av mobila enheter nér du kér
eller cyklar. Andra sunt férnuftsrekommendationer for att minska riskerna férknippade med distraktioner inkluderar:
+ Skriv eller granska aldrig texter eller e-postmeddelanden.
+ Mata aldrig in navigeringsinformation.
- Surfa aldrig p& webben eller g6r nagra andra uppgifter som avleder din uppmarksamhet.

A VARNING: PERSONLIG MEDICINSKA UTRUSTNING

emissioner och alt frén utrustning kan paverka hos annan negativt, vilket gr att de inte fungerar. Aven om
din enhet &r designad, testad och tillverkad for att félja besta som reglerar radio i lander som USA, Kanada, Europeiska unionen och Japan, kan de
tradiosa sandarna och de elektriska kretsarna i enheten orsaka oavsiktliga stérningar i andra elektronisk utrustning.
Personer med pacemaker bér alltid vidta féljande forsiktighetsatgarder:
+ American Heart Association rekommenderar att ett avstand p& minst 15 cm (6 tum) uppratthélls mellan en tradiés enhet och en pacemaker for att undvika potentiell stérming
av pacemakern.
- Om du anvander din mobila enhet med ett fodral eller hllare vélj en utan metalidelar.
+ Bar inte enheten i en brostficka.
- Om du har négon anledning att missténka att stérningar intraffar, stang omedelbart av enheten.
Om du anvander en annan medicinsk g &n en kontakta av enheten eller din l4kare fér information och instruktioner om anvéndning av andra
elektroniska enheter néra din medicinska utrustning.

A VARNING: RADIOFREKVENSSTORNING

Aven om din enhet har testats for sakerhet och kompatibilitet, innehéller den en radio som kan paverka annan elektronisk utrustning eller medicinsk utrustning (som
pacemakers) under vissa omstandigheter, vilket gor att de inte fungerar och kan leda till skada eller dsdsfall.

+ Stang av enheten pé en plats dar du uppmanas att géra det.

+ Flj alla beséttningsinstruktioner nér du &r pa ett flygplan. Stang av din enhet och/eller sl pé flygplansléget enligt instruktioner fran beséttningen, inkiusive for alla tradissa
enheter som packats i ditt bagage. Radfraga flygbolagets personal eller beséttningen om hur du anvénder din enhet under flygning.

+ Folj alla anldggningsregler och uppsatta instruktioner i omraden dér anvandning av mobiltelefoner eller tradidsa natverk ar forbjuden.
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A VARNING: TRADLOSA ENHETER OMBORD PA FLYGPLAN

Innan du g&r ombord pa nagot flygplan eller packar en trdlds enhet i bagaget som kommer att kontrolleras, ta bort batterierna frén den trédissa enheten (om den &r
borttagbar) eller sténg av den tradlésa enheten (om den har en pa/av-knapp). Lyssna efter meddelandet om flyget som talar om fér dig om du f&r anvénda din enhet under en
flygning. Tradiés anvandning under flygning &r efter flygbolagets gottfinnande.

A VARNING: ALLMAN BATTERISAKERHET

Din enhet anvander er rier eller batterier. Felaktig anvéindning eller felaktig anvéindning av engangsbatterier eller laddningsbara batterier kan
orsaka personskada, dédsfall, skada p4 egendom och kan skada din enhet eller dess tillbehér till féljd av brand, dverhettning eller explosion.
Batterivatska &r frétande och kan vara giftig. Det kan orsaka brannskador och kan vara skadligt eller ddligt vid f6rtring.

For att minska risken for skador vid anva av ier eller batterier:

+ Forvara batterier utom rackhll for barn.

+ Ladda endast uppladdningsbara batterier med laddaren som medfsljer enheten. Att anvénda en felaktig laddningsmetod kan leda till brand eller explosion.

+ Undvik kontakt med batterivéitska. Om ett batteri lacker férhindra att den lickta vatskan vidrér din hud, 8gon, kiader eller andra ytor. Om batterivatskan kommer i kontakt med
din hud, 8gon eller klader, tvatta omedelbart det drabbade omradet med vatten och kontakta din Iakare eller annan Iakare vid behov.

+ Ta inte isér, krossa, 6ppna, punktera, strimia, Kortsluta externa kontakter eller kretsar, utsatta inte f6r temperaturer dver 40 °C (104 °F) och kassera inte batterier i eld eller
vatten.

+ Lt inte metallféremal vidréra batteripolerna pa enheten; de kan bli varma och orsaka brénnskador.

- Lamna inte en batteridriven enhet i direkt solljus under en langre period.

+ Modifiera eller atertilverka inte, forsok att fira in frammande féremal i batteriet, doppa inte i eller exponera for vatten eller andra vétskor, exponera inte fér brand, explosion
eller andra faror.

+ Ladda inte batterier néra eld eller under extremt varma forhéllanden.

- Om du tappar enheten eller dess batteri, sérskilt pa en hérd yta, kan enheten och dess batteri skadas. Vi derar att du stker pi hjalp for att din
enhet om du tror att skada har uppstétt.

+ Anvand aldrig ett skadat batteri. Om ditt batteri verkar repat eller hackat, I4gg det omedelbart &t sidan och kassera det pa rétt sétt. Anvandning av ett skadat batteri kan
orsaka elektriska kortslutningar, Sverhettning och andra komponentfel.

A VARNING: POTENTIELL EXPLOSIV ATMOSFAR

Forvara eller transportera inte brandfarliga vatskor, gaser eller explosiva material i samma fack som din enhet, dess delar och/eller tilloehdr. Stang av enheten och ta inte bort
eller installera batteriladdare, natadaptrar eller nagot annat tillbehdr till enheten nér du befinner dig i ett omrade med potentiellt explosiv atmosfér. Omraden med potentiellt
explosiv atmosfar &r ofta, men inte alltid, upplagda och kan inkludera tankningsomraden eller bensinstationer; under déck pa batar eller andra fartyg; anlaggningar fér
6verforing och lagring av brénsle och/eller och omréaden dar eller partiklar, som spannmalsdamm eller metallpulver, har samlats i luften. |
sadana omraden kan gnistor uppsté och orsaka en explosion eller brand.

A VARNING: RISK VID REPARATIONER
Att 8ppna och/eller reparera din enhet kan innebara elektriska stotar, skador pa enheten, brand och personskador samt andra faror. Incase rekommenderar att du séker
pre hjalp for er och att du inte férssker géra-det-sjalv-reparationer.

132



A VARNING: RENGORING

Risken for brand, stétar eller skada pé din Incase-enhet under rengdring kan minskas genom att vidta féljande forsiktighetsatgérder:
+ Koppla ur alla kablar och stang av enheten innan rengéring.

+ Rengér endast utsidan av din enhet.

+ Rengdr enheten med en torr trasa

- Torka férsiktigt av den yttre ytan pa flaktar, ventiler eller andra Sppningar for att ta bort eventuellt damm.

+ Forsok inte att rengdra anslutningar genom nedsénkning i vétska. Torka bara forsiktigt med en ren trasa.

A VARNING: ANVANDNING

For att minska risken for brand, stotar eller skada pa din Incase-enhet, utsatt inte enheten for regn, sné eller andra typer av fukt. Anvand inte enheten néra vatten eller pa en
fuktig eller alltfér fuktig plats (t.ex. néra en dusch, badkar, handfat eller pool eller i en fuktig kallare). For att hélla din enhet i bésta skick:

+ Anvand inte enheten néra vérmekallor, mat, mycket smuts, damm, olja, kemikalier eller i starkt direkt solljus.

+ Placera inga féremal ovanpé enheten.

+ Anvand endast tillbehér/tilloehdr som specificerats av Incase.

- St inte in féremal i nagon del av produkten, utrymmen runt knappar eller annan 8ppning.

+ Torka inte enheten med hartork, torktumlare, vanlig brédrost eller mikrovagsugn. Om din enhet blir bldt, torka férsiktigt av utsidan med en ren, torr trasa.

A FORSIKTIGHET: KABEL OCH SLAD SAKERHET

Exponerade kablar och sladdar fér enheten utgdr en potentiell snubbelrisk. Ordna alla kablar och sladdar s& att manniskor och husdjur inte riskerar att snubbla dver eller av
misstag dra i dem nar de rér sig eller gar genom omradet. LAt inte barn leka med kablar och sladdar. Fér att undvika att skada sladdar och kablar:

- Skydda sladdar frén att trampas p4 eller krossas.

- Skydda sladdar frén att kiammas eller kraftigt bjas, sérskilt nar de ansluts till ett vagguttag, nétaggregatet,

och din enhet.

+ Ryck inte, knyt, bdja inte, stréck eller missbruk pa annat sétt natsladdarna.

A FORSIKTIGHET: HUDIRRITATION

Denna enhet &r gjord av material som vanligtvis anvénds i barbara elektroniska konsumentprodukter. Vissa personer kan dock utveckla hudirritation pa grund av allergier eller
kanslighet. For att minska risken fér hudirritation:

+ Rengdr enheten regelbundet.

+ Undvik att anvanda lotioner eller andra produkter under de delar av enheten som kommer i kontakt med din hud.

+ Bér inte 6ver skadad hud.

- Dra &t justeringen tills den sitter &, men inte obehagligt hart. Om din hud blir irriterad, sluta anvanda enheten.

Om symtomen &r svara eller kvarstar, kontakta din lakare.

A VARNING: ANVANDNING MED HOG RISK
Din enhet &r inte designad eller avsedd f6r anvéindning i nagon applikation eller situation dar fel pa nagon typ av enheten kan leda till ddsfall, allvarliga kroppsskador eller
allvarliga miljsskador (“hdgriskanvéndning”). Om du véljer att anvanda din enhet for en hogrisk anvandning gér du det pa egen risk.

133



A NOTERA: LAS ANVANDARINSTRUKTIONER
Underlatenhet att korrekt installera, anvanda och skdta denna produkt kan dka risken for skador pa din enhet eller enheter. Ls den hér guiden och spara alla tryckta guider for
framtida referens. For erséttr lider, g til incase.com/support/ eller se avsnittet Incase Hjalp och support for kontaktinformation.

A NOTERA: HANTERING
Hantera din Incase-enhet varsamt. Den &r gjord av metall, glas och plast och har kénsliga elektroniska komponenter inuti. Din enhet kan skadas om den tappas, brénns,
punkteras eller krossas, eller om den kommer i kontakt med vétska. Om du misstanker skada pa din enhet eller dess batteri, sluta anvanda enheten, eftersom det kan orsaka
6verhettning eller skada.

A ANMARKNING: VARMERELATERADE BORGAR FOR BARBARA ENHETER

+ Din enhet kan bli mycket varm vid normal anvandning. Den & med anvandartillga Anser som definieras av International Standards for
Safety (IEC 60950-1 och IEC 62368). Fér att minska vérmerelaterade problem, f6j dessa riktlinjer:

+ Var FORSIKTIG nér du anvénder din enhet med en kudde, filt eller annat mjukt material i kontakt med din enhet, eftersom materialet kan blockera luftfiddet vilket kan leda till
att enheten dverhettas.

- Om din enhet blir obehagligt varm, ta bort den och ta en paus.

- Om din enhet anvénds under langa perioder kan dess yta bli mycket varm. Aven om temperaturen kanske inte kanns varm vid berring, kan din hud drabbas av en
Iagvérmeskada om du uppratthéller fysisk kontakt med enheten under en langre tid.

+ Placera aldrig strémf6rssriningsenheten (PSU) for din enhet pa mébler eller nagon annan yta som kan skadas av exponering for véirme eftersom ytan pa PSU:n kan 6ka i
temperatur under normal anvandning.

REGLERINGSINFORMATION

Denna enhet & inte avsedd for anva i maskiner, eller 4 Alla &ndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av Incase
kan ogiltigférklara anvandarens behérighet att anvanda denna enhet. Denna produkt & avsedd fér anvandning med NRTL-listad (UL, CSA, ETL, etc.) och/eller [EC/EN 60950-1
eller IEC/EN 62368-1-kompatibel (CE-mérkt) IT-utrustning. Inga servicebara delar ingér. Denna enhet &r klassad som en kommersiell produkt for drift vid +32°F (+0°C) till +95°F
(+35°C).

AVFALLSHANTERING AV FORBRUKADE BATTERIER OCH ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING

Denna symbol pé produkten eller dess batterier eller dess férpackning betyder att denna produkt och eventuella batterier den innehaller inte far slangas med ditt hushallsavfall.
Istéllet &r det ditt ansvar att [amna éver detta till ett lampligt insamlingsstalle for &tervinning av batterier och elektrisk och elektronisk utrustning. Denna separata insamling och
Atervinning kommer att bidra till att bevara nat och férhindra negativa fér ménniskors halsa och miljsn pa grund av eventuell frekomst

av farliga &mnen i batterier och elektrisk och elektronisk utrustning, som kan orsakas av olamplig kassering. Fér mer information om var du ska &tervinna eller kassera dina
batterier och forbrukad utrustning, vanligen bessk var webbplats p4 incase.com/e-waste, eller kontakta din lokala stad: kontor, din hust antering eller
butiken dar du képte denna produkt. Denna produkt kan innehélla alkaliska batterier. Uppladdningsbara produkter kan innehlla ett litiumjonbatteri.

FORENKLAD EU-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
Hérmed férklarar Onward Brands LLC att denna produkt dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-férsakran om éverensstimmelse finns
tilganglig pé foljande internetadress: http://www.incase. upport, . Fullstandig férsékran om dverensstammelse innehéller ocksa information som programvara
och tillbehtr som paverkar radios med direktiv.
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Modell: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Foretag: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Adress: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
Land: Belgien
Telefon: +32 56 72 22 72 —

Denna digitala apparat av klass B uppfyller del 15 av US Federal Communications Commission (FCC) regler, Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
licensbefriade RSS-standarder. Driften &r fremal fér foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka stérningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla mottagna
stéringar, inklusive stérningar som kan orsaka o8nskad funktion.

Obs: Alla &ndringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkénts av Incase kan ogiltigférklara anvandarens behérighet att anvanda enheten.

RADIO- OCH TV-STORNINGSFORESKRIFTER

Om hardvaruenhet(er) kan utstrala radiofrekvensenergi (RF). Om enheten inte installeras och anvands i strikt dverensstammelse med instruktionerna i den tryckta
dokumentationen och/eller hilpfilerna p4 skérmen, kan enheten orsaka skadlig stérning med andra radiokommunikationsenheter (till exempel AM/FM-radio, TV-apparater,
babymonitorer, trédlosa telefoner , etc.). Det finns dock ingen garanti fér att RF-storingar inte kommer att intréifa i en viss installation. For att avgora om din hardvaruenhet
orsakar stérningar pa andra radiokommunikationsenheter, stéing av och koppla bort enheten fran en extern strémkalla. Om stdrningen upphdr, det av
enheten. Om den har hardvaruenheten orsakar stérningar, forssk med féljande &tgarder for att korrigera den:

+ Flytta om antennen p4 den andra radiokommunikationsenheten (till exempel AM/FM-radio, tv-apparater, babyvakter, trdissa telefoner,

etc.) tills stérningen upphr.

+ Flytta hérdvaruenheten lngre bort frén radion eller TV:n, eller flytta den till den ena eller andra sidan av radion eller TV:n.

+ Anslut enheten till ett annat eluttag s att hrdvaruenheten och radion eller TV:n finns pa olika kretsar som styrs av olika

brytare eller sakringar.

- Om det behdvs, fraga din Aterforséliare eller en erfaren radio-TV-tekniker for fler forslag. For mer 1 om storr g till FCC:s pa: http:/www.
foc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Du kan ocksa ringa FCC pa 1-888-CALL FCC for att begéra faktablad om stérningar och telefonstdringar.

CAN ICES (B)/NMB (B)

EXPONERING FOR RADIO FREKVENS (RF) ENERGI
Modell OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Denna enhet innehller radioséndare och har designats, tilverkats och testats for att uppfylla Federal Communications
Commission (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) och europeiska krav fér RF-exponering och Specifik absorptionshastighet.

Ytterligare information om RF-sékerhet finns pa lankarna nedan:
FCC:s webbplats pa https://www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
ISED:s pa http://www.ic.gc. gst.nsf/eng/sf01904.html

UPPHOVSRATT
Information och &sikter som uttrycks i detta dokument, inklusive URL och andra referenser till webbplatser pa Internet, kan &ndras utan féregdende meddelande.
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Detta dokument ger dig inte nagra lagliga rattigheter till n4gon immateriell egendom i nagon Incase-produkt. Du kan kopiera och anvanda detta dokument for dina interna
referenséindamal. ©2024 Vevey LLC. Alla réttigheter reserverade. Onward Brands &r licensinnehavare av Vevey LLC. Incase &r ett varumérke som tillndr Vevey LLC i USA
och andra lander. Microsoft och Microsoft Teams Designs &r varumérken som tillhr Microsoft- koncernen USB och USB-C® &r registrerade varumérken som tillhér USB
Implementers Forum, Inc. macOS &r ett varumérke som tillhdr Apple Inc. ar drken som 4gs av Bluetooth SIG, Inc.
och all anvéndning av sédana mérken av Onward Brands LLG &r under licens. Alla andra Varuméiken i sina respektive &gare.
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TISZTITASI ES HASZNALATI UTASITASOK H U
Mindig 6vatosan kezelje kész hogy megéi A tisztitashoz trdlie le a kiils6 feliiletet egy puha, szészmentes ruhaval.
Ez a kézikényv killonbsz6 termékekre vonatkozik, ame\yek Kozill néhény radicképességet is tartalmaz (pl. Wi, Bluetooth funkci).
A Ez a szimb6lum az Utmutatéban szerepld jelsli.
A FIGYELMEZTETES: OLVASSA EL A BIZTONSAGI ES EES7SEQUOY! INFORMACIOKAT
Az Incase Ggy ki, hogy |  és hatékonyak legyenek. Kérjilk, olvassa el ezt az Gtmutatét az eszkszével kapesolatos fontos biztonségi és

ugyi ciokért, valamint az é garancia feltételeiért. Az Gtmutaté célja, hogy kényelmesebbé és hatékonyabba tegye a késziilék
hasznlatat. A készilék megfelel bedllitasra, hasznalatéra és gondozaséra vonatkozé utasitasok be nem tartasa névelheti a stilyos személyi sériilés, halal vagy anyagi kar
kockazatat.
Tovébbi ta ést taldlhat az inca upp! y oldalon.

A FIGYELMEZTETES: FULASVESZELY
Ez a készillék olyan apré alkatrészeket tartalmazhat, amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek 3 év alatti gyermekek szamara. Az apré 6 tartsa tavol a

A FIGYELMEZTETES: KISGYERMEKEKTOL TARTJA EL!
Az On késziiléke és tartozékai nem jatékok. Ne engedie, hogy kisgyermekek jatsszanak veliik, mert a gyerekek megsérthetik magukat vagy masokat, illetve karosithatjak a
készlléket. Tartsa a késziiléket, annak minden alkatrészét és tartozékat gyermekektl tavol.

A VIGYAZAT: HALLASBIZTONSAG
Ha fejhalgatd vagy fejhallgaté hasznlata kiizben gyakori vagy hosszan tarté hangos zajnak vagy hangoknak van kitéve, dtmeneti vagy végleges halléskdrosodést okozhat.
Azaj okozta f és a lehetséges halléspr 4kra valo egyéni hajlam valtozo. Ezenkivill az eszkoz altal kibocsatott hangeré a hang jellegétdl, az eszksz

61 és a hasznalt 6t61 vagy 61 fliggéen valtozhat. Ennek eredményeként nincs olyan hangeré-bedliités, amely mindenki széméra megfelels, vagy
a hangok, beallitasok és berendezések minden kombincidjahoz. ime néhany jézan ésszel javaslat, csokkentheti a hangos zajoknak vagy
hangoknak valé kitettséget, amikor fejhallgatét vagy fejhallgatot hasznal az eszkbzzel:
 Csskkentse minimélisra a hangos hangok hallgatdséra forditott idét. Az 6sszes hang, amelynek minden nap ki van téve, & 6 alis hangerén, ha
vagy fejhallgatoval zenét vagy mas tartalmat hallgat a késziilékén, 15 percen belil a hallését. Ha mas hangos hangok is ki vannak téve, kevesebb
idébe telik nagy hangerén hallgatni a hallaskarosodéshoz.
+ Miné! t3bb idét talt hangos hangoknak kitéve, anndl valészintbb, hogy hallaskérosodést szenved. Minél hangosabb a hang, annal kevesebb id6 sziikséges a
hallaskarosodéshoz.
+ Mindig cstkkentse a késziilék hangerejét, miel6tt fejhallgatot vagy fejhallgatét csatlakoztatna a készillékhez. Allitsa be a hanger6t elég hangosra, hogy csendes kérmyezetben
is tisztan hallion, és ne hangosabban.
+ Ne ndvelje a hangerét a zenehallgatas megkezdése utan. A fiile idével alkalmazkodni tud, igy a nagy hangeré normalisan szdl, de a nagy hangers tovébbra is kérosithatja a
hallasat.
- Ne ndvelje a hangerét a kiils6 zaj blokkoldsa érdekében. A killsG zaj és a fejhallgato vagy fejhallgaté hangjainak kombinécidja karosithatja a halldsat. A zart vagy zajszirés
fejhallgatok csokkenthetik a kiils zajokat, igy nem kell feftekerni a hangerét.
* Ha nem érti, hogy valaki normalisan beszél a kézelben, halkitsa le a hanger6t. A normél beszédet elnyomo hang kérosithatja hallasét. Még zart vagy zajsz(r6s fejhallgato
esetén s hallania kell a kizeli emberek beszédét.
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AL Gsé tartsa a hangerét elég ahhoz, hogy beszé a kdzelben 1évé emberekkel.
- Afejhallgatok és fejhallgatok veszélyes targyakat vonzhatnak magukhoz, példaul tizokapocsokat és iratkapcsokat. Hasznalat elétt mindig ellendrizze a headsetet vagy
fejhallgatot.

+ Afejhallgaté vagy fejhallgatd vezetés kozbeni hasznélata tilos vagy korlatozott lehet az On teriiletén; tovabbi informéciokért tekintse meg a helyi torvényeket és
szabilyozasokat.

+ Ne hasznaljon fejhallgatot vagy fejhallgatét, ha nagyon hangos, szokatlan zajt bocsa ki, példaul 4 ést, és/vagy erés torzitésok észlelhetdk. Végul ugyelien
a hallaskarosodas tineteire. Célszerd hallasat rendszeresen ellendriztetni egy audiolégussal. Hagyja abba a 6 vagy 6t az eszkozzel, és

hallasat, ha:

- Barmilyen hallasvesztési tinetet tapasztal
- Csengést hall a fiilében
+ Beszéde fojtottan, tompan vagy laposan hangzik.

A FIGYELMEZTETES: LEGYEN TUDATOS KC}F\NYEZEI'EF\E

figyelemelterelésbd| ereds sériilések vagy t 4 8 ése érdekében ne haszndlja a késziléket vezetés, gépek kezelése, kerékpérozés, séta vagy més,
az On figyelmét igényl6 tevé 69 kézben. 526 élata egyedil, vagy (még akkor is, ha csak az egyik fillben hasznalja) jarmivezetés
vagy kerékpérozas kozben nem ajénlott, és tilos lehet a kozosségben. Mindig tartsa elég alacsonyan a fejhaligat6 vagy a headset hangereiét, hogy hallja az emberek beszédét,
olyan hangokat, amelyek aveszélyes korl és jobban védi halldst. Tekintse &t és tartsa be a kbzossé 1a

vonatkoz térvényeket és eldira vezetés vagy kerékparozas kizben. A Skkentésér 6 egyéb ](‘)Zan ész ajanlasok:

+ Soha ne irjon be és ne nézzen &t szdvegeket vagy e-maileket.
+ Soha ne adjon meg navigéciés informéciokat.
- Soha ne bsngésszen az interneten, és ne végezzen mas olyan tevékenységet, amely eltereli a figyelmét.

A FIGYELMEZTETES: SZEMELYI ORVOSI ESZKOZOK

is berendezések radiofre és ma mez6i negativan befolyésolhatjk més elektronikus berendezések miikodését, és meghibésodést
okozha(nak Bar a késziiléket tigy tervezték, tesztelték és gyartottak, hogy a radiofr és sugérzésra v 6 el6irasoknak olyan orszégokban, mint példaul
az Egyesillt Allamok, Kanada, az Europai Unié és Japan, a késziilékben tallhato vezeték nélkilli adok és 5rok véletlen interferenciat okozhatnak elektronikus
berendezések.
A szivritm 6 mindig meg kell tenniiik a kévetkez6 ovintézkedéseket:

+ Az American Heart Association azt javasolja, hogy a vezeték nélkiili eszksz és a szivritmus-szabalyozo kizott legaldbb 15 cm (6 hiivelyk) tavolsagot tartsanak a szivritmus-
szabalyozoval valé esetleges interferencia elkeriilése érdekében.

* Ha mobileszkzét tokkal vagy tartéval hasznalja, valasszon egy fém alkatrészek nélkiilit.

+ Ne hordja a késziiléket mellzsebben.

+ Ha barmilyen oka van azt gyanitani, hogy interferencia Iép fel, azonnal kapcsolja ki a késziiléket.

Ha szivritmus-szabélyoz6tdl eltérs orvosi eszkdzt haszndl, forduljon az eszk6z gyartdjéhoz vagy orvosahoz az orvosi eszkdz kozelében 16v6 egyéb elektronikus eszkozok
hasznalatéra 6 informaciokért és ért.

A FIGYELMEZTETES: RADIOFREKVENCIA INTERFERENCIA
Bar a késziilék biztonsagi és kompatibilitasi vizsgalata megtortént, olyan radict tartalmaz, amely bizonyos kérillmények kézott hatéssal lehet mas elektronikus berendezésekre
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vagy orvosi eszkszokre (példaul szivritmus-szabalyzokra), amelyek hibas makdést okozhatnak, és sériilést vagy halélt okozhatnak.
+ Kapcsolja ki a késziiléket minden olyan helyen, ahol erre utasitjak.

 Repillgépen tartsa be a személyzet Gsszes utasitését. Kapcsolja ki az eszkszt és/vagy kapcsolja be a repiilégép izemmédot a személyzet utasitésai szerint, beleértve a
csomagokba csomagolt vezeték nélkilli eszkozoket is. a vagy a az eszkoz replilés kozbeni hasznélatardl.

+ Kovesse a lé 4 ésa ita azokon a teriileteken, ahol a mobil- vagy vezeték nélkilli halozatok hasznlata tilos.

A FIGYELMEZTETES: VEZETEK NELKULI ESZKOZOK A REPULOGEP FEDELZETEN

Mielétt felszallna barmilyen repiilégépre, vagy becsomagolna egy vezeték nélkilli eszkdzt az ellendrzstt poggyaszba, vegye ki az elemeket a vezeték nélkiili eszkézbdl (ha
eltavolithatd), vagy kapcsolja ki a vezeték nélkiili eszkézt (ha van rajta be-/kikapcsold). Hallgassa meg a repiilés kzbeni kézleményt, amely megmondja, hogy hasznalhatja-e
készlékét repulés kozben. A replilés kizbeni vezeték nélkili hasznalat a légitarsasag belatasa szerint tarténik.

A FIGYELMEZTETES: ALTALANOS AKKUMULATORBIZTONSAG
A készilék eldobhaté vagy Liratdlthets elemeket hasznal. Az eldobhatd vagy Gjratblthetd akkumulitorok nem megfelel vagy helytelen hasznalata sérilést, halélt, anyagi
karokat okozhat, valamint karosithatja a késztiléket vagy annak tartozékait az folyadék szivérgasa, tiz, és vagy robbanas kovetkeztében.
Az akkumuldtorfolyadék maré hatést és mérgezé lehet. Egési sériiléseket okozhat, és lenyelve artalmas vagy végzetes lehet.
A sériilések kockazatanak csokkentése érdekében eldobhaté vagy Ujratdlthetd akkumulatorok hasznalatakor:
+ Az elemeket tartsa tavol a gyermekektsl.
+ Az Ujratslthetd akkumuldtorokat csak a készilékhez mellékelt tolt6vel toltse. A nem megfelel6 toltési modszer hasznélata tiizet vagy robbanést okozhat.
* Kerilje az ékkal valo érintkezést. Ha az szivarog, tigyeljen arra, hogy a kifolyt folyadék ne érjen béréhez, szeméhez, ruhéjahoz vagy més
Haaz torfolyadék bérére, szemébe vagy ruhéjaba keriil, azonnal mossa le vizzel az érintett teriletet, és forduljon orvosahoz vagy més egészségugyi

szolgéltatohoz.
+ Ne szerelje szét, ne térje dssze, ne nyissa ki, szirja ki, apritsa fel, ne zérja révidre a kills6 érintkezket vagy aramkdroket, ne tegye ki 40 °C (104 °F) feletti hémérsékletnek, és
ne dobja tiizbe vagy vizbe.
+ Ne engedije, hogy fé hozzaé a késziilék akkumulatordnak é 6 6 ak és égési sérilé okozhatnak.
+ Ne hagyja az elemes késziiléket huzamosabb ideig kézvetlen napfényben.
+ Ne médositsa vagy gyartsa tjra, ne probalion meg idegen térgyakat helyezni az akkumulatorba, ne meritse vizbe vagy més folyadékok hatésanak, ne tegye ki tiznek,
robbanésnak vagy egyéb veszélynek.
+ Ne tdltse az akkumulatorokat t(iz kézelében vagy rendkiviil meleg helyen.

észiilé tora killsnsen kemény feliiletre, az karosithatja a késziiléket és az akkumulatort. Javasoljuk, hogy forduljon szakemberhez a késziilék
atvizsgalasahoz, ha gy gondola, hogy s Srtént.
 Soha ne haszndljon sériilt akkumulétort. Ha az akkumulitor karcosnak vagy horpadtnak tiinik, azonnal tegye félre, és megfelel6en értaimatianitsa. A sériiit akkumultor
hasznalata és egyéb é 4t okozhatja.

A FIGYELMEZTETES: RQBBANASVESZELYES LEGKOROK

Ne taroljon és ne szallitson gyt gézokat vagy robbana é arekeszben a késziilékkel, annak é és/vagy
tartozékaival. Kapcsolja ki a késziiléket, és ne tévolitsa el vagy szerelje fel az akkumulatortsitét, a halozati adaptert vagy a készillékhez tartozo egyéb tartozékot, ha
robbanésveszélyes kornyezetben tartozkodik. A potencidlisan robbanasveszélyes légkorii teriileteket gyakran, de nem mindig, kifi és lehetnek lizemanyagtolts

teriiletek vagy lizemanyagtolts allomasok; fedélzet alatt csonakokon vagy mas hajokon; tiizeldanyag és/vagy vegyszer szallité és tarol6 létesitmények; és olyan teriiletek, ahol
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vagy ré 6k, példaul vagy fémpor gy(ilt 6ssze a

Az ilyen teri szikrék ek, amelyek st vagy tizet

okozhatnak.

A FIGYELMEZTETES: VESZELY A JAVITASBAN
A készilék kinyitasa és/vagy javitésa dramiltést, a készilék kérosoddsdt, tiizet, személyi sérilést és egyéb veszélyeket okozhat. Az Incase azt javasolia, hogy a készilék
4hoz forduljon és ne proba sajat keziileg végzett javitassal.

A FIGYELMEZTETES: TISZTITAS

Az alébbi dvintézkedések betartasaval csokkenthetd a tiiz, dramiités vagy az Incase készillék kérosodasanak veszélye a tisztitas soran:
 Tisztitas el6tt hizza ki az Ssszes kabelt, és kapcsolja ki a késziléket.

- Csak a készillék kiilsejét tisztitsa.

+ Tisztitsa meg a készléket szaraz ruhaval

+ Ovatosan torolje le a ventilatorok, szell6z6nyilasok vagy egyéb nyilasok killsé feliletét, hogy eltévolitsa a port.

+ Ne probélia meg a csatlakozokat folyadékba meriteni. Csak 6vatosan torélie le tiszta ruhaval.

A FIGYELMEZTETES: HASZNALAT

Atiiz, ramiités vagy Incase készilék ka s 4zatanak cskkentése érdekében ne tegye ki a készliléket esdnek, honak vagy mas tipusti nedvességnek. Ne
hasznalja a késziiléket viz kizelében, nedves vagy tul paras helyen (pl. zuhany, furdkad, mosdo vagy Gszomedence kozelében, vagy nedves pincében). A késziilék kivalo
miikadési dllapotban tartasahoz:

+ Ne hasznalja a késziléket héforras, & . tilzott szennyezédés, por, olaj, 6zelében vagy erés kizvetlen napfényben.

+ Ne helyezzen térgyakat a készlék tetejére.

+ Csak az Incase altal
+ Ne helyezzen térgyakat a termék egyetlen részébe, a gombok Krili térbe vagy més nyflésokba.

+ Ne szaritsa a készl hajszaritoval, N sitével, al vagy mikrohullam stitével. Ha a készilék nedves lesz, dvatosan tordlje le a
kilsejét egy tiszta, szraz ruhaval.

A VIGYAZAT: A KABEL ES A KABEL BIZTONSAGA

A szabadon 166 készillékkabelek és -kabelek potencidlis megbotlasveszélyt jelentenek. Minden kabelt és vezetéket tgy helyezzen el, hogy az emberek és a haziallatok ne

botlajanak meg vagy véletlenil megréntsanak bennilk, mikozben mozognak vagy sétéinak a terileten. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a kabelekkel és vezetéiekiel. A
és kabelek sériilésé

+ Ovja a vezetékeket attol, hogy ralépjenek vagy 6sszenyomodjanak.

- Ovja a vezetékeket a becsipddéstdl vagy éles hajitastol, kiilsndsen ott, ahol fali konnektorhoz, a tapegységhez,

és a készillékét.

+ Ne rangassa, csomézza, élesen hajlitsa, ne feszitse ki, és ne bantsa mas modon a tapkabelt.

A VIGYAZAT: BORIRRITACIO
Ez az eszkéz a hordhato fogyasztéi elektronikai eszkézokben altalanosan hasznalt anyagokbol készilt. Bizonyos embereknél azonban birirritacio alakulhat ki allergia vagy
érzékenység miatt. A bérirritacio kockézatanak csskkentése érdekében:
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+ Rendszeresen tisztitsa meg készilékét.

+ Keriilje a testapolok vagy egyéb termékek hasznélatat a készillék bérével érintkez6 részei alatt.

+ Ne viselje sériilt bérfeliileten.

+ Hiizza meg a bedllitast szorosan, de ne kényelmetleniil. Ha irritalja a bért, hagyja abba a készillék hasznalatat.
Ha a tiinetek stlyosak vagy tovabbra is fennallnak, forduljon orvosahoz.

A FIGYELMEZTETES: MAGAS KOCKAZATU HASZNALAT
Az On készilékét nem olyan alkaimazésra vagy helyzetre tervezték vagy szénjék, ahol az eszkoz bamilyen meghibésodésa haldihoz, silyos testi sériiléshez vagy silyos

kornyezeti karosodashoz vezethet (“nagy kockazatti hasznlat”). Ha Ggy dént, hogy nagy kocké 4sra haszndlja késziilékét, azt sajat ére teszi.

A FIGYELMEZTETES: OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAST

termék megfelel5 bedllitésanak, hasznélatanak és gondozésénak elmulasztésa novelneti a készlék vagy eszkizok kérosodésénak kockézatét. Olvassa el ezt az Utmutatdt,
és 6rizze meg az Bsszes nyomtatott Gtmutatét késébbi hasznlatra. A t el az incase.com/suppor y , vagy tekintse meg az
Incase Sig és ta a adatokért.

A FIGYELMEZTETES: KEZELES

Ovatosan kezelje Incase készillékét. Fémbol, ivegbdl és mianyagbdl készillt, és érzékeny elektronikus alkatrészeket tartaimaz. A késziilék megsériilhet, ha leejtik, megégetik,
kilyukadnak, 6sszetérik, vagy ha folyadékkal érintkezik. Ha azt gyanitia, hogy a késziilék vagy az akkumulator megsériilt, ne hasznéla tovabb a késziiléket, mert az
tulmelegedést vagy sériilést okozhat.

A FIGYELMEZTETES: HOKORU ALKALMAZASOK A VISZTHATO ESZKOZOKRE VONATKOZOAN

+ Normél haszndlat kézben a kész(ilék nagyon felmelegedhet. Megfelel a felhasznld ltal elérhetd feldileti h hatérértékeknek, a

Szabvanyok (IEC 60950-1 és IEC 62368) hataroznak meg. A hével ében kivesse az aldbbi irdnyelveket:

+ Legyen VIGYAZAT, amikor a készilléket parnaval, takaroval vagy mas puha anyaggal izemelteti, mert az anyag akadalyozhatja a légaramiast, ami a késziilék
tulmelegedéséhez vezethet.

+ Ha a készilék kényelmetlendl felmelegszik, tavolitsa el, és tartson sziinetet.

+ Ha a késziléket hosszabb ideig hasznélja, a feliilete nagyon felmelegedhet. Bar a hémérséklet érintésre nem érzédik forrénak, ha hosszu ideig fizikailag érintkezik a
készlilékkel, bére alacsony hémérsékletd sériilést szenvedhet.

- Soha ne helyezze a késziilék tapegységét (PSU) bitorra vagy més olyan feliiletre, amelyet a hdhatas megrongalhat, mivel a tapegység fellete a normal hasznélat soran
felmelegedhet.

SZABALYOZASI INFORMACIOK

Ezt a késziiléket nem gépi, orvosi vagy ipari alkalmazasokban valo hasznalatra tervezték. Barmilyen valtoztatas vagy modositas, amelyet az Incase kifejezetten nem hagyott

jova, érvénytelenitheti a felhasznalé jogosultsagat az eszksz haszndlatéra. Ez a termék NRTL-listén (UL, CSA, ETL stb.) és/vagy IEC/EN 60950-1 vagy IEC/EN 62368-1
(CE-jelslést) 0l6giai 6. Nem tartalmaz Ez az eszksz +32°F (+0°C) s +95°F (+35°C) kozotti

uzemelésre besorolt kereskedelmi termék.
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ELHASZNALT AKKUMULATOROK ES ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
Ez a szimb6lum a terméken, az elemeken vagy a csomagolésén azt jelenti, hogy ezt a terméket és a benne 18v6 elemeket nem szabad a héztartési hulladékkal egyitt

kidobni. Ehelyett az On felelGssége, hogy ezt egy megfelel6 gytijts 1 adjale az ok, valamint az és tjrahaszr
Ez a szelektiv gyijtés és Ujrahasznositas segit megérizni a természeti erd és 6zni az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt lehetséges negativ
ko amelyek az akkumul 1, valamint az és elektronikus berendezésekben eléfordulé veszélyes anyagokbl fakadhatnak, ame\yeke( anem

megfelel6 artaimatianités okozhat. Az akkumulatorok és hasznalt
weboldalunkra az incase.com/e-waste cimen, vagy forduljon a helyi varosi/kézségi hivatalhoz, a haztartasi
ezt a terméket. Ez a termék alkali elemeket tartalmazhat. Az Ujratoithetd termékek litium-ion akkumulatort tartaimazhatnak.

nositaséval vagy tovabbi el
6 vagy ahhoz az izlethez, ahol vsérolta.

EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Onward Brands LLC ezennel Kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU Gsé teljes szévege a kivetkezé internetes cimen
érhets el: http://www.incase. uppor y. Atelies olyan ciokat is tartalmaz, mint példaul a szoftverek és tartozékok, amelyek
aradis ést a fenti

Modell: OB1989, OB1990, OB1998, 0B2026
Cég: Onward Brands LLC c/o Vanneste

Cim: Stationsstraat 82, B-8552 Moen

Orszag: Belgium

Telefon: +32 56 72 22 72 —

Ez a B osztélyd digitdlis készlilék megfelel az Egyesiit Allamok Szovetségi Kommunlkaclos Bizottsaga (FCC) szabalyainak 15. részének, az Innovation, Science and Economic
Canada (ISED) licencmentes RSS szabvanyainak. A miiks ¢ 6 két feltétel (1) ez az eszkoz nem okozhat interferenciat, és (2) ennek az
eszkoznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve a nem kivant mkblst okoss nterferoncidt .

Megjegyzés: Az eszkdzon az Incase éltal 1 nem jéva béarmilyen véltoztatas vagy modositas érvé jtheti a 416 4gat az eszkoz
hasznalatara.

RADIO ES TV ZAVARASI SZAEALYZAT

héz b cids (RF) energidt suga nak. Ha nem a nyomtatott dokumentdciéban és/vagy a képernyén megjelens stigéféjlokban megadott
asoknak Gen telepitik és | az eszkoz karos 4t okozhat mas (példaul AM/FM radiokkal, televiziokkal,
vezeték nélkilli stb.). Nincs azonban garancia arra, hogy egy adot telepitésnél nem Iép fel RF interferencia. Annak megdlapitéséhoz, hogy a_
okoz-e interferenciat més radio inikécios eszkézokben, kapesolja ki, és hiizza ki az eszkézt barmilyen kils Ha az interferencia

azt valsziniileg az eszkdz okozta. Ha ez a hardver interferenciat okoz, probalkozzon a kévetkez6 intézkedésekkel annak kijavitasahoz:
+ Helyezze 4t a masik radié-kommunikécios eszkéz antennajat (példaul AM/FM radiok, televiziok, babafigyelok, vezeték nélkilli telefonok,

stb.) amig az interferencia megszinik.

* Vigye tavolabb a hardvereszkozt a radiété! vagy TV-t61, vagy vigye a rédid vagy TV egyik vagy mésik oldaléra.

+ Csatlakoztassa az eszkozt egy masik konnektorhoz, hogy a hardvereszkoz és a radio vagy a TV kiils srokon legyenek, killsnbsz6 aramksrok
vezérelnek.

megszakitok vagy biztositékok.
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“Ha szukseges  forduljon a készilék forgaimazéjéhoz vagy egy tapasztalt radi-TV technikushoz tovébbi ért. Az interferencia-problé tovabbi
el az FCC http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/interference.html. Felhivhatia az FCC-t az 1-888-CALL FCC szamon is, ha
interferenciaval és telefoninterferenciaval kapcsolatos adatlapokat szeretne kérni.

CAN ICES (B)/NMB (B)

RADIOFREKVENCIUS (RF) ENERGIAKNAK VALO EXPOZICIO

0B1989, OB1990, OB1998, OB2026 modell: Ez az eszkdz radidadokat tartalmaz, és Ugy tervezték, gyartottak és tesztelték, hogy a Szbvetségi Kommunikacios
Bizottsag (FCC), az Innovéciés, Tudoményos és Gazdasagi Fejlesztési Bizottsag (ISED), valamint a rédié s és radio 4 érzésra vonatkozé europai

ko . Fajlagos rta.

biztonsaggal tovabbi 4ciok az alabbi linkeken talalhatok:
Az FCC webhelye: https:/www.fcc.gov/general/radio-frequency-safety-0
AzISED : http:/www.ic.gc. gst. 9/5101904.html

SZERZOI JOG

Az ebben a dokumentumban kifejtett informaciok és nézetek, beleértve az URL-cimeket és mas internetes webhelyek hivatkozasait, elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.
Ez a dokumentum nem biztosit Onnek semmilyen jogi jogot az Incase termékeihez tartozo szellemi tulajdonhoz. Ezt a dokumentumot masolhatja és belsé hivatkozasi célokra
hasznalhatja. ©2024 Vevey LLC. Minden jog fenntartva. Az Onward Brands a Vevey LLC engedélyese. Az Incase a Vevey LLC védjegye az Egyesiilt Allamokban és més

orszagokban. A Microsoft és a Microsoft Teams Designs a Microsoft vallalatcsoport védjegyei. Az USB és az USB-C® az USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett védjegyei.

AmacOS az Apple Inc. védjegye. A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és az ilyen védjegyek felhasznalasa az Onward cégnél. A
Brands LLC licenc alatt all. Minden mas védjegy a megfelels tulajdonosok tulajdona.
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IHCTPYKLi 3 OUMLLEHHS TA BUKOPUCTAHHS!

3aBX@AN 06EPEXHO MOBOABTECA 3 NPUCTPOEM, O 36eperTi ioro i Burnsia. fns npoTpiTh M'SIKOIO TKaHVHOIO 6e3 BOPCY.

¥ LBOMY NOCIGHUKY PO3FMSRAIOTECA PiaHi MPOAYKTH, ASSKi 3 SIkVX MATPUMYIOTE pagio (Hanpuknag, WiFi, Bluetooth).

ALleii CMBON N03HauaE NOBIAOMAIEHHS NPO Geanexy Ta 3A0POBS! B LibOMY MOCIGHYIKY.

ATOMEPELKEHHSI: MPOUNTAITE IHOOPMALLIO MPO BESMEKY TA 3J0POB'S

MpoAykuist Incase pospobneHa sik Geanedna Ta edeKTuBHa. Byab nacka, IPOUMTAITE Lieii MOCIBHYK, OB OTPUMATU BAX/MBY iH(OPMALIo PO Geareky Ta 3A0POB'S WWOAO

BAWOrO NPUCTPOIO Ta yMOBH rapanTii, sika Ha BaL MPYCTPiiA. MOGIGHUK MOKTMKaHYiA BOMOMOIT BaM 3PyuHiLLE Ta NPOAYKTVBHILUE KOPUCTYBATHCA
LM MPUCTPOEM. HEAOTPYMAHHS IHCTPYKLit LLORO HATEXHOTO HANALITYBAHHSR, BUKOPVCTAHHA Ta AOTNIAAY 3a T Moxe pramk i

TPaBM, CMEpTi a60 NOLIKOFKEHHR MaliHa.

B MoxeTe aHaiimn NiATPUMKy Ha incase.com/support/ v.

ANONEPEKEHHSA: HEBESMEKA 3AAYLLIKA
Lieit MpUCTPIli MOXe MICTUTY APIGHI AETaN, 5iki MOXYTb ByTH HeGeaneuHuMI AN AiTeih Bikom Ao 3 pokis. Tpumaiite ApiGHi AeTani noaani sip Aeii.

ATONEPE[KEHHS: 35EPIFAVTE B MECLI, JOCTYMHOMY [UN5 MATEHBKIX AITEN
Baw NpuCTpili Ta akcecyapu A0 HBOrO He € irpatukami. He A03BONAIITE MaNeH KM AITAM rpaTvCs 3 HIM, OCKINIbKM AT MOXYTb NOPaHUTU CeGe UM HILMX aG0 NOLIKOAUTI
Bau npucTpili. 36epiraiiTe NPUCTPIlt Ta BCI 1I0r0 4aCTUHY Ta aKCeCyapy B HEAOCTYNHOMY ANA AiTelt MicL.

AYBATA: BE3MEKA CNYXY

YacTwit a6o TPUBAWIA BIIVB ryHHOTO WyMy a6 3BYKis MiA Yac rapritypu abo Moxe A0 TUMYaCOBOT 60 MOCTIAHOI BTPATY CYXY.
IHAVIBIAYaNbHa CIPIAHSITIVIBICTS A0 BTPATU CRYXY, BUKIIMKAHOI WYMOM, | NOTEHLiAHIX MPOBNIeM 3i CRYXOM piaHa. Kpi TOro, ryuHiCTb 3BYKY, LUO CTBOPIOETHCS MPUCTPOEM,
MOXe BIOPIBHATUCS 3aNeXHO Bif} XapakTepy 3ByKy, HANIAWTYBaHb NPYCTPOIO Ta BUKOPVCTOBYBAHOI rapHITYp Uit HABYLUHUKIB. SIK HACTIOK, HEMaE EAVIHOO HANALLTYBAHHS

FyuHOCTI, Sike 6 BIAMOBIAANO BCiM 60 A1 KOXHOT i aByKy, yBaHb Ta . Hubkuie HaBepeHo Kinlbka MpoCTyIX PeKoMeHAaLIiA WORO MikiMiawi ennvey
ryuHUX 3BYKiB NI Yac rapHiTypu a6o iar
- MitiMiayiiTe uac MpOCAYXOBYBAHHS ryuHOTO 3BYKY. YBECH 3BYK, SIKOMY B NARAETECH WOAHS, AOAAETLCA. Ha i ryuHoCTi HHS! MY3UKI 411 IHLIOTO

BMICTY Ha BaLIOMY NPUCTPOI 3a ONOMOTOK0 FAPHITYPY 60 HaBYLIHVIKIB MOXE OCTATOYHO NOWKOAUTIA Balll CAyX 3a 15 XBIMMH. SIKLIO BY TAKOX NIAAAETECS BIAMBY iHIWLMX

IYHHVIX 3BYKiB, TPOCTYXOBYBaHHS HA BUCOKIli FYHHOCTI 3aiiMe MEHLUE YaCY, U406 CTPUMMHITU TOLIKOMKEHHS CITyXY.

+ Y Binblue yacy B POBOAUTE Mify BIAVIBOM MyHHVIX 3BYKIB, TVIM GiMlbluia iiMOBIPHICTb MOLIKOMPKEHHS CITyXy. M ryuHiLuMii 3BYK, TUM MEHLE Yacy NOTPIGHO A7

MIOWIKOFDKEHHR CIYXY.

- BaBKAN BMEHLIYIATE FyHHICTL Ha MPUCTPO], MEpL HiX MIAKTIOUATY FaPHITYPY 860 HABYLIHIKY A0 MPYICTPOI0. BCTAHOBITS YUHICTH AOCTATHBOIO, OB HiTKO HyTi B TMXOMY

oTONeHHi, | He BuLLe.

- He 36inbuyiiTe ryuHICTS NicAs MovaTiy MPOCAYX0ByBaHH:. Bauwi Byxa MOXYTb aAAMTYBATUCS 3 YaCOM, W06 BUCOKA FYHHICTL 3ByUana HOPMABHO, ANe BIICOKA MyUHICTb BCe

OHO MOXe MOWKOANTY BaW CAYX.

- He 36inbuyiiTe ryuHiCTs, W06 it wym. 11 0O LMy Ta 3BYKY FaPHITYPU i1 HABYLIHUKIE MO MOWKOAWTY Baw cnyx. FepmeTuuHi
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a6o 3 wymoror. MoXyTe i1 LM, TOX BaM He FOBEAETECA IBIMbLIYBATH ryHICTb.
- SIKWIO BN He MOXETE 3PO3YMITH, K XTOCH nopyu HOPMAIIBHO FOBOPHTS, GMEHLWITS ryHICTb. 38YK, SIKUii 3ATTyLIAE HOPMATbHY MOBY, MOXE NOLIKOAMTY Baw cryx. HasiTs i3
rep a6o wymonor B IMOXETE NONyTH PO3MOBY NOAEH MOBN3Y.

- LLIO6 38ECTI 30 MiHIMyMy MOXIMBICTE MOLIKOKEHHS CRYXY, TPUMANTE ryHHICTS AOCTATHEO HUIEKOID, LUOS Bl MO MPOAOBKYBATH POSMOBY 3 MIOMEMM, Ak SHAXORSTLCS
no6nuay.
+ HaBywLHUKI Ta rapHITyPUt MOXYTb MPUTAYBATH HeGeaneuHi NPeAMETH, HaNpUKNaR Ckobi Ta Ckpinkin, 3aBXav NepeBipsiiTe rapHiTypy abo HABYWHVKM Nepes
BYIKOPVICTaHHAM.
+ BUKOPUCTaHHS! rapHITYp a60 HABYLIHVIKIS M YaC BOAHHA MOXce ByTH 3a60POHEHO a6 OBMEXEHO  BALIOMY PEriOHi; 03HAVIOMTECH 3 MICUEBIMI 3aKOHaMY Ta paBMNami
191 OTPUMAHHS AOAATKOBO! iH(opMaLlil.
- He avkop {iTe rapHiTypy 1 Hasy , AKILO BOHY BUARIOTS AyXe ryuHi iini 3ByKn, TaKi sk X710 , i/a60 MOMiTHI cunbHi crioTeOpeHHs. Hapewr,
3BEpHITH YBAry Ha CUMITOM BTPATY CIyXy. BaXaHo PerynsipHo NepesipsTH Cili Cnyx y ayAionora. TpUNUHIT BUKOPYCTOBYBATH FapHITYpY 60 HaBYLIHUKN 3 MPUCTPOEM i
nepesipTe Caili Cryx, AKWO:
- Bu BiuyBacTe GyAb-siki CAMITOMY BTPaTH CRYXY
« Bu uyeTe [138IH y ByXax
- Bawa MoBa 3By<UTb MPHTYWIEHO, FYX0 360 PiBHo.

ANONEPEXKEHHSA: 3BEPHITLCS HA CBOE OTOYEHHSA
LL{06 3MeHLINTI MOTeHuiiHMit PUaUK TPaBM a60 CMepTi Yepes He KopucTyiiTecs r nip uac kepysarHs [
™ xope6y a60 iHwoi i, sika NoTpe6ye BawIoi GeanepepBHOI yBaru. KopucTyBATYCA MPHCTPOEM OKPEMO a60 3 HaBYLIHAKAMY 4 FapHITYPOIO
(HaBITb KO BUKOPHCTOBYETHCS NIAWE B ORHOMY BYCi) Mfy 4AC KEPYBAHHS! TPAHCTIOPTHYM 3aCOBOM UM BENOCHNEAIOM HE PEKOMEHAYETHCS Ta MOXe ByTi 3a60POHeHo
¥ BawWOMY perioki. 3aBXAN TPVIMAIITE Iy HICTL HABYLIHVIKIB a60 FaPHITYPY AOCTATHBO HISLKOIO, LOG MOYYTU POIMOBY TIOREI, 3BYKH, AKi MOXYTb MOMEPEANTI BAC PO
HeBeaneuHi yMOBH, | KpalLe 3axVICTUTH CBilh CnyX. [epernaHbTe Ta ROTPUMY/TECH 3aKOHIB | NPABIN BaWIOT PPOMAAY! LOAO BIIKOPVICTAHHS MOBINBHVX MPUCTPOIB Mg 4ac

abo IHWi peKoMeHAaUi 310POBOro M3y OO BMEHLIEHHS PUBVIKIB, NOB’SIBAHX i3 BIABONIKAHHSIMMA, BKIIOUIOT:
- Hikonu He APyKyiiTe Ta He NepernARAITE TEKCTOBI Ui eNEKTPORHI IMCTU.
+ Hikonu He BBOABTE HasiraLliiiy iHdopmaujio.
- Hikonu He neperniApaiiTe Be6-CTOPIHKY Ta He BUKOHYiiTe ByAb-Ki iHui 3aBRaHHSR, 5iki BIRBONIKAIOTS Bally yBary.

ANONEPEKEHHSA: NEPCOHANBHI MEAWYHI NPUNAOV
PagiouacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS Ta MATHITHI MO B ENEKTPOHHOTO OBNAAHAHHS MOXYT HEraTUBHO BIIMBATU HA POBOTY IHLIOTO eNIEKTPOHHORO OBNARHAHHS, CIPHMVHSIOUN
#1010 HecTIpaBHicTs. Heasaxalouy Ha Te, o Baw NPUCTPIli PO3POBEHO, MPOTECTOBAHO Ta BUTOTOBNIEHO BIATOBIAHO A0 HOPMATUBHIX AKTIB WOAO PARIONACTOTHOrO
BUNPOMIHIOBaHHS! B Takwx KpaiHax, sik Crionyueri LLitatn, Karaaa, Esponieiicekwii Cooa i SMorisi, 6e3APOTOBI NepeAaBasi Ta eNeKTpHHi CXeMi B PUCTPO MOXYTb
CTBOPIOBATI HEHABMVICHI NIEPELIKOAY! IHLLIVIM ENEKTPOHHE OBNagHaHHS.
JI0RU 3 KAPAIOCTUMYNIRTOPAMIA MOBYHHI SABXAY BXBATU TAKWX 3AMOBIKHYX 3aXORiB:

iua acouiauis nigTPUMyBaTh BincTarb 15 oM (6 foiiMie) Mix 1, W06
VHVIKHYTU IOTEHLiHVX EPELIKOR Y POBOTI KAPAIOCTUMYNATOPa.
- SIKWIO B BUKOPUCTOBYETE CBill MOBIMBHMIA NPUCTPIlE 13 HOXITOM 260 TPUMAYeM, BUBEPITS Takwii 663 MeTaneayX YacTiH.
- He HOGITb MPUCTPIlt Y HarpyAHA KWeHi.
- Sikwo y Bac € nipcTaBM T wo HeraiiHo BUMKHITS NPUCTPili.
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SIKLL{O BU BIIKOPUCTOBYETE MEAMUHII MPUCTPIlA, sin 3BEPHITHCS! 0 BUPOGHIKA NPUCTPOIO 360 CBOTO NiKaps!, OB OTPUMATY iHOpMaLio Ta
IHCTPYKLi LL{OAO BUKOPVICTAHHS iHLLMX ENEKTPOHHYX NPUCTPOIB MOBAN3Y BALIOTO MEANMHOTO MPUCTPOK.

ANONEPEQKEHHSA: PALJOYACTOTHI NEPELLKOAN
Heasaxatouvt Ha Te, L0 BaW NPVCTPIil MePeBIpeHo Ha 6eaNeKy Ta CyMICHICTS, BiH MICTUTL pagionpuiiva, sikuii 3 NEBHIX 0BCTaBUH MOXE BIIMBATH Ha iHWe eNeKTPOHHE

OBRagHaHHA 4 MeAuHi TpUCTPOI pu), crip X HECTIPaBHICTE | MPUSBORS|M A0 MOX/VBNX TPABM abo CMepTi.

- Bumviaiite NpuCTPiii y GyAb-SIkoMy Micui, A€ e BKagaHo.

- BukonyiiTe sei exinaxy nig vac r & niTay. BUMKHITS CBili NPUCTPIli /460 YBIMKHITS PEXVM NONLOTY SrAHO 3 IHCTRYKUisMY eKinaxy, 30Kpema AN
6yab-kiix Geanp y Baw Garax. M TyiTecs 3 asiakomnanii a6o wono g yac
noneoty.

- [loTpumyiiTecs ycix npaswn saknaay Ta PyKLili y Micusix, Ae BAKOP CTINLHUKOBOT 41 6E3APOTOBOI Mepexi 3a60POHEHO.

ATNOMNEPEKEHHS: BE3APOTOBI NMPUCTPOI HA BOPTY JIITAKA

Mepu Hix CicTi Ha 60PT GyAb-sIkOro NiTaka abo 3anakyBaT 6e3APOTOBMI MPUCTPI Y Barax, sikuii GyAe NepesipeHo, BMiiMiTL GaTapel 3 6e3APOTOBOTO MPUCTPOIO (FIKLLO
BOHY 3HiMHi) 260 BUMKHITE GE3APOTOBMIA MPYCTPIIA (RKLLO BiH Mae BuMVIKas). CnyXaiiTe MOBIAOMAGHHS! M YaC MONLOTY, Sike MOBIAOMRE, i A03BONIEHO BaM BUKOPUCTOBYBATH
CBill MPVICTPIiA Mify 4aC NONBOTY. BE3APOTOBE BUKOPUCTAHHS Mif, YaC NMONLOTY Ha PO3CY/ asiakoMMaHi.

ANOMEPEKEHHS: 3ArAJIbHA BE3IMEKA BATAPEI
Baw npuctpiit e abo opri Gatapei. + ByKop abo a6o
GaTapei MoXe NPUSBECTN 70 TPABM, CMEPTI, MOWKOEPKEHHA MaiiHa, a TaKOX MOsKe MOWKORUTH Balll MPUCTPlt aG0 HOro aKGecyapit & pesybTaTi BATOKY PifuHI 3
akymynsTopa, noxexi, neperpisy a6o anGyxy.
PiauHa akyMyNIATOpa € KOPOSIiiHOIO Ta MOXe YT TOKCHHHOIO. Lie MOXe CrIPUIHITI onikit Ta 6TV WKIATMBUM 260 CMEPTENBHIM NP MPOKOBTYBaHHI.
LL{06 3MEHLINTIN PUBIIK OTPUMAHHR TPABMY MiA YaC BUKOP! a6o Gatapeii:
- Tpumaiie GaTapei 8 HEROCTYMHOMY ANIA ATedt MCU.
- BapspxaiiTe akyMynSTOPU VILUE 3 AOMOMOTOIO 3APAHOTO MPUCTPORD, SIkWIA NMOCTAHAETCS PA3OM i3 MPNCTPOEM. BUKOPUCTAHHS HEBIAMOBIAHOMO METORY 3aPAKaHHS
MO MPUIBECTH A0 MOXEx 360 BUBYXY-
- YHUKAIiTe KOHTaKTY 3 PIAVIHOO aKYMYATOPA. SIKLLO aKyMyNSTOP NPOTIKAE, He AONYCKAITe NOTPANMAHHS PIAVHI Ha WKIPy, O, AR a60 iHLLi MOBEPXHI. SIKILO PiAUHa
aKyMynATOpa NOTPANANA Ha BaLy WKIPY, B Ol 41 OSIr, HEraiiHo POMUIITE ypaXeHy AINSIHKY BOAOIO Ta 3BEPHITLCH A0 CBOMO NIKaps 60 IHIIOTO MEAMHHOTO NPALBHIKA,
AKLYO e HeOBXiAHo.
“He , He P iire, He ire, He iire, He ire, He JiTe 30BHILLHI KOHTAKTY UM NaHUOrW, He Nifaasaiite il TemMnepaTypu Buule 40
“C (104 °F) i He kpaiiTe GaTapei y BOroHb 4 BOAY.
- He HOnyCKaiiTe KOHTAKTY MeTaneswx MPEAMETIS 3 KIIeMamy aKyMyNSTOpa MPYCTPOI0; BOHI MOXYTb HArPIBATUCH | BUKIIAKATY OTTIKiA.
- He 3anuwaiite NPUCTPIli i3 XUBNEHHSM B GATaPE Mify PAMIMI COHSIHIMIA TPOMEHSIMY Ha TRVBANAV Uac.
- He MopycbikyiiTe Ta He nepepobnAiiTe GaTapelo, He HaMaraiiTeCh BCTABMTY CTOPOHHI MPEAMETI B GaTapero, He 3aHypioiiTe ii'y BoRy | iHwi PiavHY, He NipAasaiiTe il snnusy
BOTHIO, BYBYXY U iHLLIUX HeGeanex.
- He sapspaiiTe 6atapel no6nUay BOTHIO a60 B AYXe XapKiiX yMOBaX.
- Magiks abo ioro akymynaTopa, Ha TeepAy Moxe NPUCTPIlA | 70T0 aKyMynIATOp. Myt PEKOMEHzYEMO Bam 3BEPHYTHCA HO
{AHOT FOMOMOTY, WOB T BaL NPUCTPIlh, SIKLUO B BBAKAETE, WO BUHUKIO MOWIKORKEHHS.
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+ Hikonu He BIIKOPYICTOBYTe MOWKORXEHHiA aKyMyIATOP. SIKLLO Ha akyMyTIRTOPI 3'SBANMCS NOAPAMAHI a60 NOPIaM, HeraiiHo BIAKNITb HOro Ta yTUmIayiiTe HanexXHIM
nHOM. Hr i GaTapei Moxe crip KopoTke , Neperpis Ta L HECTIPABHOCTI KOMIOHEHTIE.

ANOMEPEMKEHHS: MOTEHUIMHO BUBYXOHEBE3MNEYHA ATMOCOEPA

He aGepiraiiTe T He HOGTL NerKoSaIMICTI piFHI, raai ao BUGYXOBi MaTepia1 B OHoMY BIARINEHHi MPICTPOIO, F0T0 UACTIIH Ta/aGo aKcecyapis. BUMKHITS pUCTpil |

He 3HiMaifTe Ta He BCTAHOBMIONTE 3apARHI MPYCTPOI, BAANTEPH 3MIHHOTO CTPYMy abo GyAb-ki i Anst Baworo Kon B T B wiiivo
B16yx0HeGeaNexHili aTMOCKhepi. 30HIA 3 NOTEHLITIHO BUGYXOHEBEINEUHO ATMOCHEPOIO HACTO, ATE HE JABXAN, BUBILLYIOTECH | MOXYTb BKTIOUATY J0HY 3aNPaBKI N/VBOM
6o 3anpaBHi CTaHLT; M Nany60I0 Ha HOBHaX aB0 IHWIIX CYAHAX; PVMILIEHHS AR TPAHCTIOPTYBAHHS! Ta 36epiraHHs Nanuea Ta/a6o XiMIKaTis; | MicusiX, A6 B MOBITP
HAKOMUMMIINCS! NIErKO3AMUCTI XIMIKATY a60 YACTUHKY, HAMPYIKNAR 3EPHICTVA VN 460 METANEBMIA MOPOLUIOK. Y TAKUX MICUSX MOXYTb BUHUKHYTU iCKPU Ta CpUHMHUATY BUBYX
a6o noxexy.

ANONEPEKEHHSA: PU3WNK MPU PEMOHTI
PO3KpUTTs Ta/abo PEMOHT BALLIOrO MPYICTPOR MOXe MPUSBECTI A0 YPAKEHHS ENIEKTPUUHYIM CTPYMOM, MOLIKOMKEHHS MPYICTPOID, MOXEXi, PUBHIKY TPABMYBaHHA Ta iHWIX
HeBeanex. Incase PeKOMEHAYE Baw 3BEPHYTUCS A0 MPOGECIIHOI AOTOMOTYI /NS PEMOHTY MPUCTPOIO Ta He HaMaraTiCs PeMOHTYBATY CBOIMY pyKam.

ANONEPEIKEHHSA: OYULLIEHHA

PU3VIK MO, YPaKeHHs! eNeKTPIHIM CTPYMOM a60 MOLIKOFKEHHS BALIOTO MPUCTPOIO INCASE Mif HaC YMLIEHHS MOXHA SMEHLIMTH, SIKLIO BXVTU Takiix 3axogis Geanexi:
+ MePeR YULLEHHSM BIi€AHAIITE BCi KABEN T BUMKHIT NPUCTPIlL.

- OuVLLyATe NMWE JOBHILLHIO YACTUHY MPYCTPOIO.

- YNCTiTL MPUCTPI CYXOIO TKAHUHOI

+ OBepExHO MPOTPITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO BEHTUNATOPIS, BEHTUNALIIIHIIX OTBOPIB A60 IHLLX OTBOPIB, WOB BUAANNTIA HAKOMAYEHHS NAAY.

- He HaMaraiiTecs OUMCTUTI PO3EMI WAXOM 3aHYPEHHS B PiAvHy. Tinbki 06EPEXHO MPOTUPAVITE YHCTOR TKAHUHOO.

ANONEPEKEHHS: BUKOPUCTAHHA

LL{06 3MEHLUITIN PUBHIK NOXEX, YPAXEHHS ENEKTPUHIAM CTPYMOM a60 MOLIKOKEHHS MPYICTPOIo Incase, He NiAAaBaiiTe foro i AOLLY, CHiry M iHWUX BUAiE Bonoru. He
BYIKOPVICTOBYIATE MPVICTPIt MO6/M3y BOAY 60 Y CUPOMY 4t HAAMIPHO BONOTOMY MICL (HAMPYIKNAg, GiNst AyLUy, BaHHY, PaKOBMHI 4 GaceiiHy 4w y Bonoromy niagan). LLio6
NIATPUMYBATY MPYCTPIi Y POBOYOMY CTamHi:

- He BUKOpVICTOBYiATe MPVICTPIit MOBAM3Y AXEPEN Tenna, bi, HarMIPHOT 3a6PYAHEHHS, VN, MAacha, XIMIKaTIB a60 My CNHVIM MPRMVM COHSHHVM CBIT/IOM.

- He KNagiTs NPeAMETY Ha NpuCTPiii.

- BUKOPUCTOBY/iTe NMe HACARKI/AKCECyapY, BUaHaveH: Incase.

- He BCTaBSIATe NPe/METU B ByAb-Ki YACTVHY BUPOBY, MICUS HABKOMO KHOMOK 260 iHLLi OTBOPY.

- He CywiTb MpYICTPIit (heHOM, CYLIAPKOI0 AT GINM3HI, IBUNAIHOI, TOCTEPHOIO A60 MIKPOXBHTEOBOIO MO, SIKILO MPUCTPIii HAMOK, OBEPEXHO MPOTPITS J0BHILLHIO
MOBEPXHIO HICTOIO CYXOIO TKAHUHOKO.

AYBATA: BE3MEKA KABEJTIO TA LUHYPY

Oronerii kaBerli Ta LHYPY MPYICTPOIO CTAHOBNATH MOTeHLiiHY HeBeanexy CriTkHyTUCA. PoaTawyiiTe BCi KaBeni Ta WHypi Tak, W06 MO Ta AOMALH] TBAPUHI He CTITKHYUCS!
06 HYX @60 BUNGAKOBO MOTATHY/IA 33 HUX MiA} YaC NepecyBaHHS abo MPOrYNSHKN TepUTOpiEio. He AO3BONSIITE ATsIM MPATICS 3 KaBensmu Ta wHypawi. LLo6 yHukHyTH
MOLIKOFDKEHHS WHYPIB | Kabenis:
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. fiTe wHypy sia HacTy! abo
- BaxvwaifTe WHYPV Bif} 3ALLEMNIEHHS a0 PI3KOrO 3rMHAHHS, OCOB/VBO Tam, A BOHY MAKTIUAIOTHCS A0 HACTIHHOI PO3ETKM, 6TI0KY KVBNEHHS,
i Baw npucTpi.

- He cMyKaiiTe, He 38’53yiiTe, PISKO He 3ruHaiiTe, He POSTATYIATe Ta HLLUM Y/HOM He BUKOPUCTOBYVITE LUHYP XVBEHHS.

AOBEPEXHO: NOAPA3HEHHS LUKIPA

Lieit npucTpiit BUroTOBNEHO 3 MaTepianis, sk 3assuuail oA B neKTPOHHIX OBHaK y AESKVIX MIOREi MOXE POIBUHYTIICH MIOFPASHEHHS
WKIpU Yepe3 aneprio a6o yTAMBICTS. LLIO SMEHWITI PUSUIK NOAPASHEHHS WKIpH:

+ PerynsipHo YHCTITh CBili NPUCTPIii.

- YHUKAIiTe BUIKOPVICTAHHS NIOCHIOHIB a60 IHLIX MPOAYKTIB MiA, YaCTUHaMY MPVCTPOR, ki KOHTAKTYIOTb 3i KIPOIO.

- He HagsraiiTe Ha MOWKOMXEHY WKipy.

- BaTAIHITL PEry IOBATBHMIA MEXaHI3M 10 LLITIBHOTO SATATYBaHHS, &/le He F0 HESPYUHOO 3aTAryBaHHS. SIKUIO BaWa WKIPa PO3AP ,

npucTpOIo.

SIKLLO CMMITTOM CepiioaHi a60 He BHVIKAIOTS, 3BEPHITECS AO NIKAPH.

ANONEPEIKEHHS: BUKOPUCTAHHA BUCOKOIO PU3NKY

Baw npuctpiii e HO Ta He npi ans & 6yAb-sikiii porpami un cuTyauii, e 36iii GyAb-SIKOro TUMY MPYCTPOIO MOXe NPU3BECTI A0 CMEpTi,
CepIO3HUX TINECHIX YWKORXEHb 360 Cepii03HOT WKOAY om P 3 BYCOKUM PUBUKOM>). SIKLLIO BY BUPILIATE BUKOPUCTOBYBATU CBill
NPUCTPIlA y UiNAX BICOKOTO PYU3UKY, B POBYITE Lie Ha CBiil CTPaX i puaiK.

ANPUMITKA: MPOYUTAVTE IHCTPYKLLIIO 3 BUKOPUCTAHHS

HenpasuoHe HAnaWITyBaHHs, BMKOPYICTaHHS Ta AOTNAA 32 WM NPOAYKTOM MOXe IGIMLLWATH PUSUK MOLLIKOFYKEHHA BALOT MPUCTPOIO aG0 MPHCTPOs. MpovuTaiire weit
nociHuK | 36epexis yci A 8 . LLl06 OTPYMATY MOCIBHVIKM WORO 3aMiHY, NepEiAiTL Ha CTOpiHKY incase.com/support/
pcaccessory abo 3BepHITECA 40 PO3AINY AOBIAKN Ta MATPUMKN INCase, Wob OTPYMATY KOHTAKTHY iH(OpMaLio.

ANPUMITKA: NMOBOAXKEHHSA

OBepexHO MOBORLTECH 3 MPUCTPOEM Incase. BiH BUrOTOBNEHMT 3 METaNY, CKNa Ta NNACTVIKY Ta MICTUTS YyTANBI eNeKTPOHH KOMIOHEHTY BCepeAuHi. Bauw MpUCTPili MoxHa
MOWIKOAVTY B pai NaRiHHS, OiKy, MPOKONY i PO3HABNEHHS A60 KOHTAKTY 3 PIBYHOIO. SIKLLO BY MA03PIOETE MOWIKOAXEHHS MPNCTPOIO a60 HOro aKyMyATOPE, MPUMVHITS
BYIKOPVICTAHHA MPVICTPOIO, OCKINBKN L MOXe CTIPUMHTU Neperpis a6o Tpasuy.

ANOBIIOMIIEHHS: MPOB/IEMA, NOB'SIBAHA 3 TEM/IOI0 IZU'Iﬂ HOCMMOTO MPUCTPOIO

+ Balu NPYCTPIlt MOe CUNIHO HarpiBaTics: Mia Yac Bin TemnepaTypu NoBEPXHI, AOCTYMHOI ANst KopUCTYBava,

Geanexw (IEC 0850-1 Ta IEG 62368). LLI0G 3MEHLLUTY 3aHEMOKOEHHS, NOB’SI3aHe 3i CMeKoK, AOTPUMYWTECH LMX BKAGIBOK:

- ByasTe OBEPEXLIMI N nuq 4ac poGOTH 3 NPUCTPOEM i3 MOAYLLKOIO, KOBAPOIO a6O iHLLIMM M'SKVM MaTepIanom, sIkiiii KOHTAKTYE 3 PUCTPOEM, OCKINbKY Lieit MaTepian Moxe
6roKyBaTV NOTIK MOBITPS, LL4O MOXE MPU3BECTY 10 NeperpiBaHHs NPUCTPOIO.

+ SIKWO BAL NPYCTPIlA CTAE HEMPYIEMHO TENANM, BUFAMITS /i0ro Ta 3poGiTh Nepepey.

+ SIKLIO NPYCTPIlA BUKOPUCTOBYETLCA MPOTAFOM TPUBAMIOTO UACY, MIOTO MOBEPXHS MOXE CUMIBHO HarpiTHCA. Xoua Ha AOTYK TeMnepaTypa Moxe GyT HEBICOKOIO, SIKILO B1
NATPUMYETE chiaNHMil KOHTAKT i3 NPUCTPOEM MPOTSArOM TPUBANIONO Hacy, BALIA WKIPA MOXe NOCTPaXAATH Bifl HUSLKIX TeMneparyp.




 Hikon e cTasTe 6710k xvBnenHs (BIT) AN BALIOTO MPYICTPOIO Ha MEBA i ByAb-siky iHLLl MOBEPXHIO, 5ika MO 6YTW MOWIKOAXEHa BIIVBOM Tenna, ocKinbkw nosepxks BX
MO HarpiBATUCS M YaC HOPMATBHOTO BUKOPYCTAHHS.

HOPMATVIBHA IH®OOPMALIS

Llei NPUCTPIii He MPU3HAEHNIt AN1St BUKOPUCTAHHS! B TEXHLL, MEAULVHI 4/ MPOMICTIOBOCTI. Bym: AKi 3MiHY 4n MOAVAIKaLT, He CXBaneHi KoMNaHiEt Incase, MOXyTb
M036aBNTY KOpUCTYBAYA NPaB Ha uboro ¢ Lleit npoayKT np! 3iH /iHO-TEXHONOTMHIM OGRaAHaHHsIM, sike
ax0muTh 0 crncky NRTL (UL, GSA, ETL Touio) Ta/ato IEG/EN 60950-1 abo IEG/EN 62368-1 (MapKoEaHe CE). Hemae pemoHTHIX YacTyH. Lieii npucTpiit OLiHIETHCA Sk
KOMepLiiHIii NPOAYKT Anst po6OTI Mp1 Temneparypi gia +32°F (+0°C) Ao +95°F (+35°C).

YTunisauiin BIKOPUCTaHIX BaTapeii Ta eNeKTPHHHOTO Ta eNeKTPOHHOTO OBNaAHaHHS

Lieit cumson Ha B1po6i, itoro 6aTapesx abo HOro yaKoBL| 03HAYAE, O Leit BUPI | GyAb-siki 6aTapei, 5ki BiH MICTUTb, He MOXHa BIIKWAATH PA3OM i3 NOBYTOBUMI BIAXORAMM.
HaTomicTs B HeceTe BIATOBIAANLHICTL NEPERATU e Y BIAMOBIAHHIA MYHKT 360PY ANS NePepoBKv BaTapeit, eNEKTPHHHOTO il eNEKTPOHHOTO oBnAAHaHHS. Liei PoainbHHii
36ip | Mepepo6ia AOMOMOXE 36ePerT! MPUPOAHI PECYPCH Ta 3AMOBIITA MOXIIMBIM HEraTUBHVIM HACTIAKaM AR 3AOPOB’S MOAVHI Ta HABKOMMWHBOTO CEPeROBILLA Hepea
MOXIMBY NPUCYTHICTS HEGESNEUHIIX PEuOBIIH B GATAPEsX Ta ENEKTPUNHOMY Ta eneKTPOHHOMY 06nanHaHH| wo Moxe ByTw crpi y Ans
oTpuManHs npo Te, ae T a60 yTuniaysaTh Bawi Gatapei Ta iiTe Haw Be6-caiiT 3a AAPECOIo incase.com/e-
waste abo 3BEpHITECH A0 MICUEBOTO MICEKOrO/MyHILMNATIBHOTO OchiCy, CRYX 61 yTwniaaLi MoByToBYX E\Axopus a6o maraauHy, Ae 81 MPUAGANM e MpoRyKT. Lieii npoayKT
MO MICTUTU nyxHi GaTapei. AkyMyNIATOpHI BUPOBI MOXyTb MICTUT NiTili-IOHHY GaTapero.

CMPOLLEEHA [IEKIAPALIS! BIANOBIHOCTI €C

Linm Onward Brands LLC sasiensie, wo Leii NpoaykT sianosinae Aupextvai 2014/53/EU. Mosruit TekeT fleknapalyi BIANoBigHoCTI €C AOCTYMHYiN 3a TaKolo aApecoio &
IHTepHerTi: http:/www.inca upport/ y. Moera npo TaKOX MICTUTB Taky iH(OPMALI0, K MPOrpaMHe 3abeaneveHHs Ta akcecyapi,
AKi BNNMBAIOTH Ha BIANOBIAHICTL PAAioO3B'AAKY BULLIEBKA3AHIN AVPEKTUE.

Mopens: OB1989, OB1990, OB1998, OB2026

Komnasisi: Onward Brands LLC c/o Vanneste
Anpeca: Stationsstraat 82, B-8552 Moen
—

Kpaitia: Benbris
Tenedpon: +32 56 72 22 72

Lieit unchposmii npucTpiii knacy B sianosigae YacTvwi 15 npasin depepaneHoi komicil a8’siaky CLUA (FCC), cranaapTam RSS, siki He NATSIraloTs NileHayBaHHIo
MiHiCTepCTBOM iHHOBAWiih, HayKl Ta eKOHOMIUHOTO posanTKy Kanamu (ISED). EkcrinyaTauist NAnsira HacTynHum A8om ymosaw: (1) Leit MpVCTPiit He MoXe CTBOpIoBaTH
NepewKoa i (2) el MPUCTPil Mae MPUIAMaTI Gy fb-AKi OTPUMAH T BKTIOUHO 3 Ki MOXYTb CTIPUMIHITI HEBaXaHy POBOTY.

MpymiTka. ByAs-aKi 3MiHY 360 MOAMEIKALL LIOTO MPUCTPOIO, He CXBaNeHi NPAMO Incase, MOXyTb NPUIBECTI A0 BTPATI NPaBa KOPUCTYBaYa Ha BUKOPNCTaHHS! MPUCTPOI.

MNPABUNA LLOAO PALIO-TA TENENEPELWKOOXKEHD

SO anapaTHi MPYCTPOI MOXYTb BANPOMIHIOBATH PaRio|ACTOTHY (PY) eHeprio. Sikuio NpYCTPilt He 0 Ta He BUKOPUC 8 cysopiii Ao
iHCTPYKLiA, y i Ta/a6o chaiinax expaHHO! AOBIAKM, PUCTPI MOXe W WKipnvei iHwIM ¢ papioss’saky
AM/FM-papio, PapiOHsIHM, 6E3APOTOBMM TenlechoHaM). ToLuo). ORHAK HEMAE XOAHO! rapaHTi, o p: He y

149



nesHiii . LWo6 , 4w Baw i1 NPVICTPIl CTBOPIOE NEPeWKOAN IHLMM MPUCTPOSM PaRo38’ 3Ky, BAMKHITS MPUCTPIIA | BIfy EAHAITE /0o Bif ByAb-AKOr0

30BHILUHBOTO AXepena Skuwo npur JIMOBIPHO, iX CTIPMUMHYE MPUCTPIVL. SIKLLO Lielt ANapaTHYIA NPUCTPIl CTBOPIOE MEPELLIKOAY, CPOBYiiTe
BXVITIA TaKWX 3aXOAB, o6 iX yCyHyTU:
+ TepeMICTiTh aHTeHy IHILOTO MPUCTPOIO PAAIO3BsIaKY AM/FM-pagio, T papioHsiHi, Ge3APOTOBNX TenedoHiB,

TOW{O), AOKN NEPELIKOAM HE MPUTIHSTLCH.
+ MepeMmiCTiTh anapaTHMiA MPYCTPIt Aai BIA PAAIO 41 Tenesiaopa abo NepemICTITL Vioro B ORHY M iHLLy CTOPOHY BIf PARI0 4 Tenesiaopa.

- TiAKHOHIT NPUCTPIlh A0 IHWOT PO3ETKM, LIOB aNapaTHMiA NPUCTPI/E | PARIO 41 TENEBI30p By B PI3HYIX TaHLIOTaX, KEPOBAHIX PigHIMY

aBTOMATYNHI BUMMKa| 360 3ANOBIKHIKI.

- Sikwo 3a R0 CBOrO AUNEpa abo AOCBIAYEHOro pagio-TeneTexkika. LLIo6 oTpUMATH RORATKOBI BIROMOCTI NPo Npo6nemn 3
nepeuKopaNy, nepeiiaiT Ha se-cait FOC 3a anpecoio: hip://wwh. foc.gov/cgbl/consumerfacts/interference. himi. Bi Taxox: MoxeTe 3areneonyear 40 FCC a Howepom
1-888-CALL FCC, 11406 oTpumarth in npo Ta Tenedy

CAN ICES (B)/NMB (B)

BI/IMB PALIOYACTOTHOI (PY) EHEPTIT

Mogens OB1989, OB1990, OB1998, OB2026: Leii NpUCTpiii MICTUTL pagionepeaasatii Ta pO3pOGNIEHo, BUFOTOBNEHO Ta MPOTECTOBaHO BIANOBIAHO A0 BUMOr deaepansHoi
Kowicii 38'siaKy (FCC), iHHOBALIA, Hayky Ta eKOHOMiMHOrO poasuTky Kataav (ISED) | €BPONeiichKInx BIMOT LLOAO PAAioHacTOTHOrO OnpoMiHeHHs Ta IuToma WBNAKICTS
MOrNUHAHHS.

[loRaTKOBY iH(OPMALYI0 NPO PAAIOBEINIEKY MOXHA BHAITH 38 OCUNAHHSIMM HIXUE:
Be6-caiit FCC 3a agpecoio https://www.fce.gov/general/radio-frequency-safety-0
Be6-caiiT ISED aa afpecoro hitp:/wwiw.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf01904.html

ABTOPCBKE MPABO

Ta nornsiAn, B UboMy URL-appect! Ta iHLi MocunanHs Ha Be6-CaitTin & IHTEPHETI, MOXyTb SMIHIOBATUCS 6e3 NONepeKeHHs.
Liei OKYMEHT He Hafiae Bam XOAHVX 3aKOHHIX MDA Ha IHTeNeKTyanbHy BNackicTs y GyAp-sIkoMy MPOAYKTI Incase. B MOXeTe KOMtOBATI Ta BUKOPUCTOBYBATM Leit
[IOKYMEHT AN BHYTPILLHiX AOBIAKOBUX Linei. © Vevey LLC, 2024. Bci npasa saxueni. Onward Brands € niienaiatom Vevey LLC. Incase € TOProBoio MapKoio komnarii
Vevey LLC y CLLUA Ta iHwmix kpaitax. Microsoft i Microsoft Teams Designs € TosapHuMy 3Hakamn rpynin komnaii Microsoft. USB i USB-C® € 3apeecTpoBaHum TosapHumm
aHakamu USB Implementers Forum, Inc. macOS € ToapHum a+akom Apple Inc. G Vi 3HaK i noroTunu B 3HaKaMu, Wo
Hanexarts Bluetooth SIG, Inc., | Gyab-sike BUKOPUCTaHHS Takwx aHakis Onward TOB «BpeHac» 3HaxoAUTLCA 3a NilieHaieto. YCi iHLLi TOProBi MapKi1 € BNAcHICTIO BIAMOBIAHNX
BnacHuis.




SR ERNA

SRNORIEIRE URIFELINL, 50, I ARMNT A REI R,

AFAAERE G, Lh—Ler=aa & TLLBINEE (I, WiFi. B IEE) o

ARFSTREEERNREMREER.

AZEFRERENREER

Incase K= @R S HM, BAEAIER, TREXENRENEERLMNEBE B LULERFENGENERRIER R A5HE SEREEERILRENEMEFEN
B P EERE. ERAMRFIZEMNIRIAR RN EASHE. LR RER R,
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